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ELLA PODIA RECLAMAR SU FORTUNA
PERO NUNCA SU CORAZON...

Deseo, se dijo mientras la conducia a través de la puerta deteniéndose para pedirle otro beso. Lo
que sentia por la gitana era puro deseo. Su sangre bullia fuera de control porque ella lo habia
rechazado, se habia burlado de él durante la semana. Hasta ahora.

Estaban junto a la arcada de la entrada cuando el sonido de unas voces se infiltro en el estado de
febril excitacion que lo dominaba. Rapidamente, la oblig6 a volver a la galeria y la sostuvo pegada
a su cuerpo para que no pudieran verlos desde el pasillo. Colocé uno de sus dedos sobre sus labios
y luego la besé una vez mas.

Las risas y el parloteo se habian desvanecido cuando por fin pudo apartar su boca de la de ella.
Solo entonces la condujo a traves de la entrada, que ahora estaba vacia.

¢Addénde vamos? pregunto ella algo aletargada.

-A mi habitacion.

Su cara adormilada se espabilé revelando que habia caido en la cuenta de lo que estaba
sucediendo.

¢A... sucama?

Asi es -respondié Michael atormentado por el convencimiento de que solo ella podia
transportarlo al paraiso. Te daré ain mas placer. Simplemente déjame amarte, Vivien.

Ella abrid los ojos de par en par con una expresion de asombro.

¢Podria amarme de verdad, Michael?

Vivien habia interpretado literalmente lo que le habia dicho y eso lo desconcertd. No habia
Ilegado a imaginar que ella pudiera confundir sus intenciones.

Ven conmigo, por favor -insistio él sin importarle el hecho de que ella le hubiera obligado a
suplicarle. Te amaré tal y como lo he hecho unos momentos. Lo haré una y otra vez hasta que
ambos estemos satisfechos.

Vivien se apart6 de él abruptamente.

No -respondio con la voz entrecortada. Maldito sea, Michael. No soy como sus queridas. Jamas
seré su prostituta.

Elogios apasionados para Barbara Dawson Smith, «una de las escritoras americanas mds
apreciadas de la novela romdntica



Capitulo 1

Los Tres Pimpollos de Rosa

Devon, Inglaterra
Agosto de 1810

engo excelentes noticias dijo Vivien a sus padres mientras ellos, como todos los gitanos
del campamento, se calentaban junto a la fogata después del desayuno: he decidido
casarme.

Luchando por parecer dichosa apretd fuertemente la tela de su blusa amarilla con sus manos.
Pronunciar esas palabras le habia resultado atin maés dificil de lo que habia imaginado, pero todavia
fue mas dificil esforzarse por tener una expresion feliz, la sonrisa de una mujer enamorada.

Sus padres intercambiaron una mirada que indicaba mas incredulidad que alegria. Reyna Thorne
se quedd inmdvil sosteniendo una pila de platos de laton, con sus nudillos retorcidos por el
reumatismo que padecia desde hacia algun tiempo. Pulika Thorne, un hombre de escasa estatura
pero con la complexion de un 0so, estaba sentado en un cajon colocado boca bajo con su pierna
tullida estirada.

El carro azul y amarillo que se encontraba en el borde del campamento les ofrecia una cierta
privacidad dentro de aquel grupo de gitanos. A poca distancia los nifios se reian y correteaban entre
los vardos pintados con sus enormes ruedas de madera, entre los hombres tumbados junto al arroyo
moteado por el sol, entre las mujeres que chismorreaban mientras recogian los platos y los peroles.
La brisa del verano traia el aroma de las especias y de la comida. En un huerto cercano los
manzanos estaban cargados de frutas y sus ramas caian sobre el muro de piedra que habia junto al
estrecho camino de tierra.

Su padre intentd ponerse en pie con la ayuda de una gruesa vara de roble. Mientras lo observaba,
Vivien experimentd una opresion en el pecho que le resultaba familiar y que fue incapaz de
controlar. La terrible herida que habia sufrido en su pierna el afio anterior habia socavado su fuerza,
aunque su animo no se habia debilitado. Todavia era capaz de narrar fascinantes historias con una
amplia sonrisa que dejaba ver sus dientes brillantes. Podia lograr que Vivien se estremeciera de
goce con sus cuentos y ser riera con sus bromas hasta que le doliera el cuerpo.

Pero en ese momento sus 0jos no brillaban. La perplejidad y la preocupacién se mostraban en
sus facciones erosionadas por el tiempo mientras miraba a su hija.

-¢Que has dicho? ;Qué vas a casarte? jPero si el unico que te ha cortejado ultimamente ha sido
Janus...!

Vivien sonrié todavia més...

-Si, se trata de Janus -respondid, obligandose a saborear su nombre cuando lo Unico que deseaba
era escupirlo como si fuera un trozo de manzana verde-. Quiere que sea su esposa. ¢(NoO es
maravilloso?

Su madre dejo6 escapar un débil sonido de afliccion.

-Oh. Vivi. ¢Ese hombre?

-Es un idiota fanfarron -exclamo cansinamente Pulika-. TG misma lo dijiste cuando se uni6 a
nuestro campamento.

-Eso fue antes de que lo conociera -dijo Vivien suspirando romanticamente-. Miralo. Es tan
guapo...

Y a continuacion dirigié una arrobada mirada al hombre bajo y fornido que estaba en la pradera
almohazando una yegua tordilla en medio de los caballos encerrados tras las vallas. Y, una vez
mas, ignoro esa sensacion que avanzaba lentamente por su piel. Tolo lo que tenia que ver con Janus
le repelia, desde sus modales chulescos hasta los botones dorados que resplandecian sobre el rojo
chillon de su chaleco.



Hacia un par de semanas su grupo nomada se habia encontrado con el grupo de Janus y este los
habia persuadido de que viajaran en su misma direccion, al sur hacia Devon. Cada noche, en un
circulo de alrededor de cuarenta carros y tiendas, el gitano de ojos oscuros habia solicitado su
atencion. Le gustaba hablar de si mismo, acaparar todas las miradas, desafiar a los otros jovenes
para probar su fuerza. Vivien habia rechazado todos sus intentos por impresionarla con sus
habilidades. No tenia el menor interés en sus juegos, solo le atraian las aventuras y leyendas que se
contaban alrededor del fuego.

Hasta que descubrié que Janus poseia algo que ninguno de sus demas pretendiente tenia: un
saco lleno de guineas de oro.

Haciendo girar sus faldas de color parpura, Reyna dejo los platos sobre el escalén de madera del
carro.

-Ese hombre te traera problemas, recuerda mis palabras. Solo presume de su propia importancia.

-Escucha a tu madre -dijo Pulika-, es muy buena para juzgar a un hombre.

-Mira con quién se ha casado -bromed Vivien.

Pero por una vez su padre no sonrid. Y tampoco lo hizo Reyna, que se acerco a su marido al
tiempo que miraba a Vivien con preocupacion.

Reyna Thorne era una mujer de huesos pequefios y piel oscura no méas gruesa que un pufiado de
plumas de un edredén. Eso es lo que Pulika solia decir con frecuencia. Cuando Vivien se hizo
mayor lleg6é a sacarle una cabeza a su madre -era incluso mas alta que su padre-. Por aquel
entonces la muchacha caminaba con los hombros encorvados porque se sentia poco femenina y
elegante comparada con las delicadas jovencitas de los otros gitanos. Pero Reyna le habia dicho
que podia sentirse orgullosa porque ella era como un hermoso sauce entre los juncos mas vulgares.

Reyna siempre habia sido su defensora incondicional. Hasta aquel momento.

Ahora parecia tan afligida que Vivien tuvo que luchar para no empezar a restregar sus pies
descalzos sobre la hierba recalentada por el sol. Siempre habian estado mas unidos que las otras
familias porque ella era su Unica hija, la hija nacida en plena madurez. Como ellos eran mucho mas
viejos que los demés padres, Vivien sentia el imperioso deseo de ofrecerles todo lo que no se
habian podido permitir desde que su padre se habia herido la pierna: carne para el estofado para
que le diera fuerza a su padre, un brasero que calentara el carromato en invierno para que su madre
no tuviera que sufrir el dolor de sus articulaciones, ropa nueva y mas mantas y almohadas suaves.

-;Por qué no ha venido Janus a decirmelo en persona? -Preguntd su padre-. No deberia
esconderse como un cobarde detras de tus faldas.

-Yo queria hablar primero con vosotros -respondié Vivien-. Temia que quizas no estuvierais de
acuerdo.

-, Quizas? -Pulika avanz6 unos pasos cojeando, evidentemente dolorido, y se apoy6 en su
improvisado baston-. Por supuesto que no estoy de acuerdo. ¢Acaso debo entregar a mi adorada
hija a un hombre que no puede hacerla feliz?

-Pero Janus me haré feliz. -En realidad era ella la que se sentiria feliz al saber que sus padres
disfrutaban de algunas comodidades, pensé Vivien con firmeza.- Quiero casarme. Conocer la
felicidad de tener un marido e hijos.

-Solo tienes dieciocho primaveras -dijo Reyna-. Todavia tienes tiempo para elegir.

Vivien sacudio su cabeza.

-Soy mucho mayor que el resto de las chicas. ¢Acaso no tenias catorce afios cuando ti y dado*
0s casasteis?

-Asi es -dijo suavemente Reyna. Ella y Pulika intercambiaron una mirada carifiosa que, de algin
modo, hizo que Vivien se sintiera excluida, como si careciera de algo_vital. Ay, si ella pudiera
encontrar un amor como aquel.

Un suefio se deslizo en medio de sus defensas, el anhelo de conocer a un héroe como el del libro
gorgic® que habia encontrado en una ocasién en un montén de basura, con las paginas manchadas
y hechas jirones. Su padre le habia ensefiado a leer las sefiales de la carretera y los folletos y ella



habia logrado descifrar aquella historia de caballeros y rubias doncellas. Pero eso era solo un
cuento y Vivien lo sabia. La realidad era que debia comprometerse con Janus, cocinar para él,
remendar su ropa, dejar que la tocara en la oscuridad de la noche...

Reyna colocd suavemente su mano sobre el hombro de su hija. -ElI amor es un fuego en el
corazén. Por lo que veo, td no has encontrado esto con Janus.

Aquellos sabios ojos almendrados veian méas de lo que Vivien hubiera deseado.

-He encontrado todo lo que anhelo -insistid-. No debéis olvidar que me habéis dado el derecho
de elegir a mi propio marido. -Creiamos que tenias suficiente sentido comin como para elegir
sabiamente -censurd Pulika.

Ella acaricio sus dedos curvados sobre vara, sintiendo los tendones calientes y la piel aspera. Era
la mano que la habia calmado cuando se habia raspado una rodilla y que le habia fabricado juguetes
cuando era una nifia.

-Oh, miro dado, no confiarias en ningin hombre que me arrebatara de tu lado y de miro dye.

Pulika fruncio el cefio.

-Tienes razén, no me fio de Janus. Dime, ¢(de dénde ha sacado ese saco de oro que exhibe
delante de todo el mundo?

-En la feria, sus caballos consiguieron mejor precio que los demas.

-Bah. Probablemente les robd el oro a los gorgios. Por eso insistio tanto en que nos dirigiéramos
rapidamente hacia el Sur.

Vivien habia estado reflexionando con cierta inquietud sobre este tema, pero se negaba a
ocuparse seriamente de él.

-Aungue deambulemos por miles de caminos jaméas encontraré un marido mejor -afirmo-. Janus
ha aceptado casarse conmigo sin una dote y compartir su oro con vosotros. No pasaréis ninguna
privacion cuando seais mayores.

El rostro de Pulika se puso rigido. Se incorporé aferrdndose a la vara de roble a pesar de que
cargar el peso sobre su pierna le supondria, con toda seguridad, un gran dolor.

-De modo que de eso se trata toda esta conversacion sobre el matrimonio. Me consideras un
lisiado inutil.

Decidida a no ofender su orgullo, Vivien se apresuré a decir:

-No queria decir eso. Sin embargo, ya no puedes trepar a los manzanos durante la cosecha ni
encontrar trabajos ocasionales en los pueblos por los que pasamos. Te resulta cada vez mas dificil
levantarte por la mafiana para ir a ocuparte de los caballos. Si ta y miro dye tuvierais suficiente
dinero, podriais tener una vida mas facil...

-No. No sacrificaras tu vida por nosotros.

-No es ningun sacrificio: Me hace feliz casarme con Janus. Quiero tener hijos, que tengais
nietos.

Pero el rostro poco agraciado y agobiado por las preocupaciones de Reyna reveld su inquietud. -
Tu padre tiene razon. No podemos bendecir esa boda.

Con firme determinacion, Vivien se negd a aceptar el fracaso. Resolvid que durante los
proximos dias representaria el papel de una novia ilusionada. Se esmeraria por fingir que estaba
perdidamente enamorada de Janus aunque en su interior se le helara la sangre de solo pensarlo.
Estaba dispuesta a satisfacer sus caprichos, acatar sus palabras y mirar con adoracion sus lujuriosos
o0jos, haria todo aquello por el bien de sus padres, porque sabia que no tenia otro medio para
mantenerlos.

1 1 as palabras que aparecen en cursiva en el texto original pertenecen a la lengua gitana, que comparte caracteristicas
con el sanscrito y que probablemente provenga de la region indica. (N. de la T.). :
2 En la lengua gitana, es el nombre adjudicado a quienes no pertenecen a la raza gitana. (N. de la T.).

Una subita algarabia desvié su atencion. Los perros casi salvajes de los gitanos salieron
corriendo, ladrando y grufiendo como lo hacian cada vez que pasaba junto al campamento un



comerciante gorgio a caballo o un granjero con su carro cargado de heno. Sin embargo, aquel dia se
trataba de un elegante coche negro conducido por cuatro caballos blancos que avanzaba por el
camino de tierra. Sentado en el pescante viajaba un cochero vestido con una librea de color carmesi
y en la parte trasera del coche se sentaban dos lacayos.

Vivien se puso tensa, no era frecuente ver carruajes en aquellos serpenteantes caminos
secundarios: los poderosos gorgios circulaban por las carreteras principales, en las que el viaje
resultaba mas sencillo y las posadas eran mas frecuentes. Si por casualidad se encontraban con las
carretas de los gitanos, apresuraban el paso desdefiandolos, como si no existieran.

Pero esta vez el cochero tird de las riendas y el carruaje se detuvo junto al campamento. Vivien
se pregunto llena de furia si sus carros estarian violando la propiedad privada de algun terrateniente
local. Despreciaba a los gorgios por reclamar todas las tierras como propias. Reivindicaban su
derecho al aire y al agua y a los frutos de la tierra como si Dios hubiera creado el mundo solo para
ellos.

También tenia una poderosa e implacable razon para odiar a los gorgios. Uno de ellos habia
colocado la trampa mortal que habia dejado tullido a su padre.

Uno de los lacayos saltd al suelo y desplegd un escalon que habia debajo del cubiculo. Con un
gesto elegante abrid la puerta del carruaje: una vieja dama con un halo de cabellos grises emergio
del coche, era pequefia y sus modales eran afectados. Estaba vestida con un traje de color azul
cielo, su cara estaba llena de arrugas y sonreia dulcemente. Detras de ella apareci6 otra mujer, esta
tenia una figura rolliza vestida de seda amarilla y encaje, su cara era regordeta y rosada y sus 0jos
brillaban de alegria bajo el turbante amarillo que coronaba su cabeza. Finalmente, una circunspecta
dama posé también sus pies sobre el camino de tierra. Alta y elegante, tenia la boca pequefia y
fruncida como si acabara de morder una manzana silvestre. Sus dedos se cerraban como una garra
sobre la empufiadura de marfil de su baston.

Estas tres paliduchas gorgio parecian muy ancianas. Permanecian de pie sobre el camino como
si de una hilera de estatuas se tratara mientras la brisa agitaba las cintas de sus elegantes sombreros
y transportaba el aroma de sus perfumes, que ostentaban la riqueza de las flores cultivadas. Los
hombres abandonaron sus discusiones, las mujeres dejaron de chismorrear y los nifios de reir. Por
un momento solo el agudo ladrido de los perros rompi6 el silencio. Mostrando sus dientes
amarillentos, los animales formaron una linea irregular que separaba a las mujeres de los gitanos.

Tres pares de o0jos gorgio escudrifiaron a la gente alli reunida. Vivien se dio cuenta de que ella
misma estaba también de pie, rigida y mirando fijamente a los forasteros. Ellos a su vez miraban
con desdén el gran circulo de carromatos, los peroles de hierro que burbujeaban encima de la,
fogatas, los nifios medio desnudos avanzando cautelosamente para ver de cerca ese magnifico
carruaje. Vivien penso que ella jamas se estremeceria por algo semejante...

Aunque mas tarde llegaria a estremecerse.

Con un movimiento brusco la més alta de las mujeres blandio su bastén en direccion a los perros
que no paraban de ladrar.

-iFuera de aqui!

Aunque el baston no llegd a tocar a los animales, la jauria se dispers6 en un instante.
Reconociendo su autoridad, los perros callaron, para acto seguido empezar a gruiiir y mientras se
alejaban sigilosamente hacia los alrededores del campamento.

Vivien se enfurecid. ;Quién era esta extrafia para asustar a sus perros?

Se mordidé los labios con furia cuando de repente sinti6 que una mano enorme se cerrada
alrededor de su brazo y, al levantar la cabeza, descubri6 una palidez inusual en la cara de su padre.

-Quédate aqui -le dijo en voz baja-. Espera aqui junto a tu madre.

Vivien sacudio la cabeza enérgicamente.

-Estos gorgios no pertenecen a este lugar. Eso es precisamente lo que les diré...

-Este es un asunto de hombres. Por una vez, te morderas la lengua.



Su inesperada brusquedad fomento la rebeldia de Vivien, sin embargo las demacradas facciones
de su padre la alarmaron. Ese no parecia el momento indicado para provocarlo, precisamente
cuando tenia que convencerlo de que aprobara su boda con Janus. Con un nudo en la garganta,
asintié con la cabeza observando a su padre, que se alejaba cojeando.

Demasiado pequefia como para poder ver algo por encima de la muchedumbre, Reyna se subid
al escaldn de su carro. Avanzando a grandes zancadas, un hombre fornido con grandes musculos se
acerco a su hija. Su cara morena, con un cuidado bigote que le caia sobre la boca, revelaba un
exceso de confianza. Era Janus.

Mirandola de una forma provocativa y con una cierta ansiedad, levanto sus cejas pobladas como
para preguntarle si habia hablado con sus padres acerca de la boda. Ella le respondi6 encogiéndose
de hombros de forma evasiva.

Un fuego en el corazon. Apartandose de €l Vivien domino su anhelo de disfrutar de un amor de
cuento. Tenia que ser préctica respecto del matrimonio en vez de perseguir sus suefios.

Mientras, frente a la muchedumbre, la alta dama miraba por encima de la nariz a los gitanos.

-Soy la condesa de Faversham -dijo con una voz que repicaba como una campana de iglesia-.
¢Hay aqui algun hombre llamado Pulika Thorne?

Entre la muchedumbre surgieron murmullos de sorpresa y curiosidad. Asombrada, Vivien mir6
a su madre, pero Reyna en ningn momento dejé de observar atentamente a aquellas damas. ¢Qué
podia querer aquella gorgioblancuzca y seca de su padre?

La multitud se dividié y Pulika avanzé cojeando hasta que se detuvo frente a la condesa. Se
inclin6 ante ella y el pafiuelo rojo que tenia anudado a su garganta morena se agitd con la brisa.

-Yo soy Pulika. Hablaremos a solas -Lady Faversham asintié resueltamente-. Vengan conmigo,
sefioras.

Mientras encabezaba la procesion hacia un formidable roble que habia en medio del camino,
aquella dama préacticamente no utiliz6 su bastdon. En agudo contraste, Pulika que se apoyaba
pesadamente sobre la tosca vara de roble. Su vacilante y lenta manera de andar desgarré una vez
mas el corazon de Vivien. Aquella mujer gorgio probablemente ni siquiera necesitaba un baston,
utilizaba aquel elegante cayado como un complemento frivolo para su figura alta y delgada.

Los lacayos se apresuraron a coger tres banquetas que guardaban en el coche de caballos y las
colocaron a la sombra del arbol para que las damas se sentaran. Pulika permanecio de pie en una
actitud orgullosa y Vivien se enfurecié al ver que no ofrecian un asiento a un hombre invélido.
Lady Faversham plantd el extremo de su baston en la tierra y comenzé a hablar con el lisiado.
Pulika le respondi6 sacudiendo bruscamente su cabeza. Vivien no podia escuchar lo que decian,
pero no parecia que aquella fuera una discusion amistosa.

-;De qué crees que estan hablando? -Susurré a su madre-. Dado no ha hecho nada malo, acaso
Zurka haya robado otro pollo para su estofado.

-Mmmm -respondi6 su madre distraidamente.

Reyna habia empalidecido y tenia el cefio fruncido en una expresion extrafiamente similar al
miedo. Sus brazaletes de oro tintineaban musicalmente. Vivien apretd el brazo moreno de su
madre.

-Miro dye, ;qué es lo que pasa?

-Vete dentro -murmur6 Reyna indicandole el vardo-. Date prisa.

-¢Pero y si esa mujer estd acusando a dado de algin crimen? jNo estoy dispuesta a permitirlo!

Janus la asi6 fuertemente por el codo.

-Una potra tan briosa necesita un marido que la dome.

Vivien retrocedié puesto que estaba prohibido que un hombre tocara a una muchacha soltera,
aunque ella fuera su prometida. Luego una sospecha hizo desaparecer cualquier otro pensamiento.

-Es a ti quien buscan. Eres capaz de permitir que mi padre asuma la culpa del oro que td has
robado.

Arreglando su poblado bigote, Janus se rio.



-Estos gorgios no tienen ningln problema conmigo. Quizas deberias ir a comprobarlo por ti
misma.

¢Estaba Janus diciendo la verdad? Esos 0jos negros que la miraban con malicioso deleite
expresaban diversion, un placer desdefioso y socarrdn que ella no llegaba a comprender...

Una voz estridente los interrumpid. Debajo del roble, Lady Faversham se puso de pie hasta
alcanzar su majestuosa estatura y sacudio su baston frente a Pulika.

-jUsted, sefior, no es mas que un gitano mentiroso!

Comentarios de disgusto comenzaron a circular entre la muchedumbre. Los hombres pululaban
con inquietud, las mujeres susurraban. Reyna gimio y se llevo la mano a la boca. Su preocupacion
hizo estallar las volubles emociones que Vivien estaba experimentando.

-iNo le hable de ese modo! -grito.

Comenz0 a avanzar ignorando las miradas dirigidas a una muchacha que se atrevia a desafiar las
leyes de los gitanos. En su apresuramiento tropez6 con un guijarro, pero el dolor fue apenas una
mera incomodidad. Recorriendo velozmente el sendero lleno de surcos, pasé por delante de su
padre para enfrentarse con Lady Faversham.

De cerca, las tres ancianas condesas tenian unos ojos frios y grises como el hielo. Por una vez
Vivien tuvo la rara impresion de no ser la mas alta de las mujeres.

-Mi padre no es un mentiroso -afirmo-. No ha robado nada. Aquellos helados ojos se abrieron
ligeramente. Lady Faversham miré a Pulika y luego con una voz bastante sosegada repitio:

-¢ Tu padre?

-Si. -Vivien hizo un movimiento brusco con la cabeza echando sus trenzas morenas hacia la
espalda.- Conozco su caracter mucho mejor que usted. El jamas dirfa una mentira.

Lady Faversham no respondi6. Se limit6 a mirar fijamente a Vivien. Su mirada era penetrante,
como si estuviera buscando alguna verdad en las facciones oscuras de la muchacha.

-Nifia -dijo Pulika con una extrafia urgencia en su voz ahora mas ronca-, vuelve con tu madre.
De inmediato.

Le dio un pequefio empujon, pero Vivien permanecidé inmovil, con sus pies descalzos bien
plantados en la tierra. Estaba decidida a protegerlo de aquella acusacion. Las tres mujeres la
sometieron a un intenso escrutinio haciéndole tomar conciencia del contraste que existia entre su
propia persona y aquellas forasteras y de su gastada falda verde y su descolorida blusa amarilla, los
brazaletes de oro que tintineaban en sus muiiecas, las oscuras trenzas que le llegaban hasta la
cintura.

La méas pequefa de las damas, de cabello blanco y rizado, se levantd de su taburete para coger
sus manos de una forma célida y sorprendentemente firme.

-Mi querida nifia -dijo suavemente con una voz dulce y vibrante-. ¢Es posible...? ; Tu nombre es
Vivien, Vivien Thorne?

Cautelosa, Vivien se liberd.

-Asi es. ¢Por qué desea usted saberlo?

-iPor todos los cielos, es ella! -exclam6 la mujer regordeta. Y entonces comenzd a aplaudir y sus
rosadas mejillas resplandecieron-. jQué alboroto se va a armar cuando el vecindario escuche las
nuevas noticias!

Lady Faversham se gir6 bruscamente hacia ella.

-Los vecinos no se enteraran de nada. ;Me has comprendido, Enid? Esto no es pasto para las
murmuraciones.

Lady Enid fruncio el entrecejo.

-Por supuesto Olivia. No pronunciaré ni una palabra. Pero la gente hara preguntas y tendré que
decirles algo...

-Ocupate de enviarme a los entrometidos. Yo me encargaré de aclararles cual es la situacion.

-No tiene sentido que discutais -afirmo la dama de pelo blanco-. Aqui est& por fin nuestra dulce
nifia hecha una mujer. Es sorprendente, ¢no es verdad?



¢Acaso aquellas mujeres estaban locas? Desconcertada, se giré hacia su padre.

-¢De qué estan hablando? ¢Por qué te han Ilamado mentiroso?

Un temor inexplicable se reflejo en la angustiada mirada de Pulika. -No es nada. Se trata de un
error.

-No hay ningun error -dijo Lady Faversham con desden-. Esta es la muchacha que le entregaron
hace dieciocho afios.

La muchacha que le entregaron.

Una sombra oscurecié aquel dia tan resplandeciente. Se trataba simplemente de una nube que
ocultaba momentaneamente el sol, pero Vivien sintio que un escalofrio subia por cada una de las
vertebras de su espina dorsal. Mird con ojos desorbitados primero a su padre y luego a aquellas
damas que la observaban detenidamente.

-No comprendo. ¢De qué estais hablando?

La diminuta mujer vestida de azul le dio unas palmadas en el dorso de la mano.

-No hemos sido muy claras, ¢verdad? Soy Lucy, Lady Stokeford, y somos los Pimpollos de
Rosa. Hemos venido a buscarte para llevarte de regreso al sitio al que perteneces.

-¢Llevarme de regreso?

-En efecto. Eres hija de una aristcrata y desapareciste como por arte de magia cuando eras
apenas un bebé recién nacido. De manera que no eres una gitana. Eres una de nosotras.

El aire torrido del verano envolvié a Vivien como una mortaja sofocante. Escuché el susurro de
las hojas del roble, el relincho de un caballo, el zumbido de una abeja. Incapaz de moverse, miré la
delicada mano que descansaba sobre su piel tostada por el sol. Estas damas la reclamaban como si
fuera una de ellas. Una gorgio

Imposible.

Su corazon latia con la fuerza del martillo de un herrero y Vivien luchd para que el aire llegara
hasta sus hambrientos pulmones.

-No -susurrd mientras retrocedia-. Mi madre es Reyna y no una aristocrata.

-La sefiorita Harriet Althorpe era una educadora -le explico la anciana con su suave voz patricia-
. Hace dieciocho afios era la institutriz de mis tres nietos. Como no tenia ningln pariente, era como
una hija para mi.

-iNo le creo! ;Qué clase de mujer es capaz de regalar a su propio hijo?

-Fue su amante el que se ocup6 de hacerlo -afirmé.

-Mientras ella estaba enferma -agregd Lady Enid-, te arrancé de sus brazos.

Los ojos de color azul palido de Lady Stokeford expresaban compasion y amabilidad.

-Es la pura verdad, mi querida -dijo amablemente-. Preguntale al hombre que te adopto.

Desesperada por que la tranquilizara, Vivien se girdé bruscamente para mirar de frente a su
padre. El se ocuparia de aclarar esa absurda situacion, le explicaria que estas mujeres estaban
inventando una historia monstruosa con el unico fin de divertirse a sus expensas.

Pero los ojos oscuros de Pulika solo expresaban tormento. Como un 0so acorralado observaba a
su hija mientras su fornida figura se encorvaba sobre el bastén.

-cDado?Dime que estan mintiendo.

-Tu madre y yo siempre hemos temido que alguien pudiera venir a buscarte -dijo
apesadumbrado-. En nuestra mente siempre anidaba el miedo.

-No. Mo...

Extendi6 una de sus manos hacia ella con la amplia palma vuelta hacia arriba.

-No te robamos, Vivien, te lo juro. Que caigan sobre mi miles de maldiciones si estoy
mintiendo. Fue un criado gorgio el que te trajo hasta nosotros.

El sudor humedeci6 las palmas de las manos de Vivien. Se las froto contra su falda.

-¢Qué criado? ¢De quién era el criado?



-lgnoramos su nombre. Se nos ordend que te llevaramos muy lejos... y que jamas le contaramos
a ningun alma viviente de qué forma habias Ilegado hasta nosotros. Y asi todos estos afios te hemos
amado como si fueras nuestra propia hija. -Las lagrimas se deslizaron por sus mejillas correosas.

Reyna se acerc hasta su lado y lo abraz6 con sus brazos pequefios. Con la mirada acongojada
pendiente de Vivien, murmuro:

-No fuimos bendecidos con un hijo de mi propio vientre... y estdbamos tan dichosos de tenerte,
Vivi, que no hicimos ninguna pregunta. Jamas tuvimos intencion de hacerte sufrir.

Pero Vivien estaba sufriendo. Se habia abierto un agujero en el tejido de su vida y no sabia
como iba a ser posible remendarlo. Sangre gorgio corria por sus venas. Ligeramente aturdida
comprendid por qué ella era mas alta que el resto de las muchachas, por qué un toque de cobre
tefiia su cabello negro, por qué tenia un secreto, un vergonzoso interés por los libros y por
aprender.

Ella odiaba a los gorgios... Los tenderos que intentaban venderles la carne en mal estado, las
madres que hacian entrar a sus hijos a la casa cuando pasaban las caravanas de gitanos, los ricos
terratenientes que ponian trampas como la que habia mutilado a su gado.

Y sin embargo, era una de ellos.

Sollozando silenciosamente, su madre y su padre la observaban. Ellos eran viejos y estaban
encorvados, iban pobremente vestidos y las hebras de plata habian arrebatado el brillo de sus
negros cabellos. Ella no era el milagro de su madurez. Era adoptada. ;Como habian podido
ocultarle un secreto tan estremecedor?

La nifia que habia en ella deseaba llorar y gemir, reprenderlos por su engafio Sin embargo,
también deseaba sentir su reconfortante abrazo. Se aferr6 a ese pensamiento como si fuera una
cuerda de salvamento. Ellos eran sus padres. Aunque no fueran sus padres bioldgicos, eran las
personas que la habian colmado de amor. Lo Unico que sentia por los gorgios era odio.

-Comprendo que esto ha sido una terrible conmocion para ti -dijo Lady Stokeford-, pero si
recoges tus cosas, te sentirds mucho mejor cuando regreses a casa con nosotras.

(A casa?

Horrorizada, Vivien mird a las tres aristocratas. Lady Enid abanicaba su cara rojiza y regordeta.
Lady Faversham permanecia de pie, en una actitud orgullosa. Lady Stokeford sonreia como si
quisiera garantizarle que se trataba de un regalo. Era evidente que esperaban que Vivien aceptara
su oferta y abandonara la Unica vida que conocia. Que se montara en su carruaje y se marchara con
ellas para no volver jamas su mirada atras.

Pero el resentimiento clamaba porque lo liberaran. Vivien se mordié los labios con furia, luego,
con el rabillo del ojo distinguid a Janus de pie junto a la muchedumbre, con los pies separados, los
pufios sobre sus caderas y su mirada maliciosa, como si quisiera recordarle vilmente que ella le
pertenecia. Que ella necesitaba su dinero...

Quizas no.

Una idea muy osada se abrid paso en su mente. Un plan que la liberaria de la necesidad de
casarse y que, ademas, ofreceria a sus padres todos los lujos a los que pudieran aspirar. Animada
por la desesperacion, Vivien se dirigio a las damas.

-Muy bien, me marcharé con vosotras. Pero habra un precio.
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Londres
Septiembre de 1810

Quince dias mas tarde, Michael Kenyon, el marqués de Stokeford, miraba con una actitud
distante la faz de la muerte.

La momia era un espécimen bastante apergaminado. La luz que arrojaban varios candelabros
titilaba sobre la piel seca y tirante que cubria los rasgos aquilinos de la mujer. Los cabellos untados
con aceite se adherian al craneo disecado. Los brazos fibrosos estaban cruzados por encima del
pecho y, en nombre del pudor, una tela amarilleada por el tiempo cubria la parte inferior de su
anatomia. Algunos trozos del tejido se encontraban en una cesta que habia sobre el suelo del saldn.

Lord Alfred Yarborough sostenia en su mano un amuleto de lapislazuli que habia sido
encontrado entre los pliegues del lino. El objeto no era mayor que su pulgar.

-He aqui otro talisman de Su Majestad, la reina Shepset.

Se inclind para agradecer algunos aplausos que le brindaba un privilegiado grupo de
aristocratas. Desde que Napoledn habia conquistado Egipto e Inglaterra, a su vez, habia dominado
a los corsos, la parte mas moderna de la sociedad se sentia fascinada por las antiguas tierras de los
faraones. Los muebles y la ropa revelaban una influencia egipcia. Los ricos coleccionaban
amuletos, escarabajos y otras baratijas. Algunos incluso adquirian las momias de reyes, reinas y
otros dignatarios con el Unico proposito de exponer los restos ante un grupo de personas que los
miraban embobados.

Con una actitud distante, Michael observaba como se desarrollaba la reunion. Aunque
normalmente disfrutaba con entretenimientos decadentes, por una vez no se sentia capaz de
compartir el jubilo de la concurrencia. Se imaginaba a la momia como una mujer de carne y hueso
que respiraba. Se descubrié pensando si alguien la habria amado... U odiado, como a Grace.
Luchando contra los oscuros recuerdos, Michael apretd los dientes. No tenia ningln sentido
resucitar el pasado. Preferia vivir en el presente, perseguir el placer con una obcecada temeridad.

Una mano acaricié su muslo.

-Es encantadora, ¢no te parece? -le susurré al oido Lady Katherine Westbrook. Se habian
escuchado gritos y exclamaciones de las damas que estaban presentes, pero ninguno de Katherine.
Su querida contemplaba el desarrollo de los acontecimientos del mismo modo que observaba la
vida: con un sentido mundano del entretenimiento.

La mirada del marqués se detuvo en sus delicados y blancos pechos.

-Sinceramente, prefiero que mis mujeres tengan la sangre un poco mas caliente.

Los dedos de ella se acercaron a su entrepierna.

-Y a mi me gustan los hombres guapos y viriles.

El delicioso aroma de su perfume almizclado llegd hasta Michael. Katherine tenia todo lo que le
gustaba en una mujer, era lista, culta y moderna. Michael sabia que podia ser una esposa adecuada
para €l y recientemente habia decidido legalizar su unién. No tenia la menor duda de que ella
estaria de acuerdo: mas de una vez habia revelado su deseo de tener una relacion mas permanente.
El solo tenia que pedirselo.

-Tengo que hacerte una pregunta -murmuroé-, pero este no es el lugar indicado.

Los ojos azules de ella lo miraron como si intentaran averiguar de qué se trataba.

-Estoy a sus ordenes, mi sefior.

Estaban sentados en la ultima fila del semicirculo de sillas y, mientras los demas concurrentes
estaban pendientes de la momia, pudieron marcharse facilmente sin que nadie lo advirtiera, pues la
alfombra de felpa amortigud sus pasos. Como siempre, él disfrutd del balanceo de su trasero y del
roce de sus caderas. Sintio en sus entrafias la tension que se anticipaba a la placentera noche que
tenia por delante. Si, le apetecia la idea de tener una mujer en su cama sin tener que preocuparse
por concertar citas con la mayor discrecion posible.
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Entonces su mirada se detuvo en el hombre alto, de largas extremidades, que se recostaba sobre
el marco dorado de la puerta. Tenia el corbatin desanudado y una copa en la mano. La luz que
provenia de un aplique que habia en la pared arrojaba sombras sobre sus rasgos severos y su
cabello castafio oscuro. Una cicatriz con forma de media luna elevaba una de las comisuras de su
boca en un gesto perpetuo de siniestra diversion.

Michael maldijo en voz baja. En alguna ocasion habian sido amigos: se habian criado en fincas
vecinas de Devon. Pero aquella cicatriz ofrecia un testimonio de la distancia que habia entre ellos.
Michael odiaba a aquel hombre como a ningun otro.

-Faversham -dijo mientras lo saludaba con un seco movimiento de su cabeza.

El conde de Faversham se incling ante Katherine.

-Toda una vision -afirm6 mientras sefialaba a la momia-. Pero no parece adecuada para una
dama.

Sus labios se curvaron en una sonrisa evasiva.

-Ni para una reina desventurada.

Faversham se ri0 entre dientes, y sus ojos grises brillaron.

-Eso es lo que ta dices.

En vez de pedirle que le presentara a la dama, como si quisiera iniciar una conversacion el
conde comento:

-Se dice que los gitanos descienden de estos antiguos egipcios.

Michael abraz6 con mas fuerza la cintura de Katherine.

-No lo sabia.

Intentd dirigirse hacia la puerta, pero Faversham se interpuso en su camino.

-Los gitanos son ladrones, mentirosos y adivinos -continué el conde-. Son expertos en
desplumar a los incautos y, en particular, en aprovecharse de las personas mayores.

Era obvio que Faversham tenia un propdsito, siempre lo tenia.

-Dime qué es lo que te propones.

-Todo a su debido momento. Ultimamente no has estado en Devon, ¢verdad? No has estado alli
desde la muerte de Grace -El conde chasqueé la lengua y parodié un gesto de compasion-. Te
ruego me disculpes por mencionar un suceso tan desafortunado. Acaso deberia haberte preguntado
por la salud de tu hija, Lady Amy.

Michael se sinti6 invadido por una profunda ira. Ardia de deseos de matar al conde, debia
haberlo hecho hace mucho tiempo. Durante los Gltimos afios se habia exiliado de su finca ancestral
por razones que nadie conocia. Ni siquiera este hombre. Debido a la presencia de su querida, que
observaba la escena con vivo interés, controlo su enfado.

-Estdbamos a punto de marcharnos. Acaso tu y yo podamos hablar en otra ocasion.

-Estoy seguro de que te interesaria conocer la carta que acaba de enviarme mi abuela.

-¢Una carta'?

-En efecto, la recibi precisamente ayer. Me ha contado algo realmente fascinante de tu abuela.

En medio de un rigido silencio, Michael esper6 a que Brand bebiera un trago de vino. A pesar
de su rechazo por el deporte preferido del conde tenia que enterarse en qué travesuras se habia visto
envuelta su abuela esta vez.

-Dimelo, pues.

-Parece ser que Lady Stokeford estd amenazando con volver a redactar su testamento. Una vez
mas.

Relajandose ligeramente, Michael se encogi6é de hombros.

- Y cual de mis hermanos obtiene sus favores esta vez? ;Gabe 0 Josh?

-Ninguno de ellos. Ella quiere dejar todo su dinero a su nueva dama de compafiia. -La cicatriz
que habia junto a la boca del conde se curvo en un gesto de ladina diversion.- Una indecente gitana
adivina.
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Capitulo 2
Un Trato Dificil

tiliza tus cubiertos de plata, mi querida -sugirié Lady Faversham-. A menos que

pretendas que Enid sufra otro - desvanecimiento.

Vivien empezd a chupar los restos de salsa que tenia en los dedos y las tres damas la
observaron escandalizadas, reprobando su actitud. Entonces record6 que debia utilizar el pequefio
trozo de tela que tenia sobre el regazo y que ellas llamaban servilleta. Le parecia vergonzoso
manchar aquel delicado damasco blanco y, peor aun, desperdiciar una salsa tan deliciosa. Pero los
gorgios tenian unas costumbres muy peculiares, y esta no era la menor de ellas.

Cogiendo el pesado tenedor, pinch6 una racion de carne asada que fuera apropiada para una
dama. La tierna carne se derritié en su boca, era una obra maestra del chef francés de Lady
Stokeford. Nunca se habia imaginado que los ricos tomaran carne en todas las comidas junto con
una sorprendente abundancia de platos secundarios. Se sinti6 desleal por comparar esta comida tan
elegante con los platos sencillos y saludables que preparaba su madre.

Una punzada de melancolia amenaz6 con robarle el apetito. Cudnto echaba de menos a sus
padres. Pero, por su bien, tenia que seguir jugando este juego hasta el final.

- ¢Sefiorita? -Sosteniendo una bandeja de plata, un criado con guantes blancos aparecié a su
lado. - ¢ Desearia servirse un poco mas de pommes de terre soufflées?

Estoicamente, Vivien se concentré en los modales dignos de una dama que habia aprendido
durante los altimos quince dias.

-Gracias, sefior Rumbold -respondié mientras se servia un poco de aquellas patatas abombadas y
doradas-. ¢ Y como esta el forunculo de su pierna, Sr. Rumbold?

El rubor encendié la cara llena de pecas del criado, desde el blanco almidonado del cuello de su
camisa hasta la punta de sus grandes orejas. -Mucho mejor, sefiorita -farfull6 antes de apresurarse a
volver a su posicion junto al aparador.

Del otro lado de la mesa, Lady Enid Quinton estuvo a punto de ahogarse con un trago de vino y
las cejas marrones de aquella distinguida dama titilaron en medio de sus rechonchas facciones.

- iVivien! -apretando los labios, la condesa de Faversham la mir6 con el cefio fruncido desde su
silla situada al final del mantel de lino blanco que cubria la mesa-. No es adecuado conversar con
un criado durante la cena. Como tampoco lo es hacer preguntas de naturaleza tan personal y de tan
mal gusto.

No hacer ruido al beber. Sentarse derecha. No usar el cuchillo como una sierra para cortar la
carne. Todas aquellas tontas reglas le daban vueltas en la cabeza. Aunque sabia que estaba
incumpliendo una de ellas al responder, Vivien afirmé con un tono desafiante:

-Ayer cuando vi al sefior Rumbold cojeando, le preparé una infusion de raiz de bardana y solo
deseaba saber si...

-Ya es suficiente. -Lady Faversham se encrespd como un erizo.-No nos dirigimos a los criados
Ilamandolos sefior. Tampoco necesitamos una descripcion de tus remedios gitanos, si alguien de la
casa necesita un medico, mandaremos llamar al doctor Green que vive en el pueblo.

Vivien se abstuvo de decir con aspereza que si la condesa seguia insistiendo en despotricar y
echarle sermones pronto iba a necesitar una dosis de aceite de hierbas para combatir el
estrefiimiento. Fingiendo una mirada ingenua con sus 0jos muy abiertos, murmuro:

-Pero esta misma mafiana me dijo usted que era el deber de toda dama ocuparse de que todo
funcionara bien en su casa. Estoy segura de que esto incluye atender a las personas que estan a su
servicio.

Lady Faversham carrasped.
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-Sabes perfectamente lo que queria decir y no finjas lo contrario.

-¢Que no finja, sefiora? Lo Unico que deseo es comprender sus estrictas normas de conducta.

Decidida a imponer su voluntad, Vivien levant6 su barbilla manteniéndola en alto. Habiendo
dejado atras todo lo que amaba de verdad, aunque solo fuera por un breve periodo de tiempo, se
sintio compelida a ceder ante algunas de aquellas rigidas reglas que existian en este extrafio mundo
gorgio No permitiria que una malhumorada mujer con aires superioridad la desanimara.

Lady Stokeford sonrio, su delicado rostro lleno de arrugas parecia alegre bajo la luz de las velas.

-Oh, debo admitir que Vivien tiene razon, Olivia. Toda dama tiene derecho a ocuparse del
servicio. Ella solo creyo que se estaba comportando como se esperaba de ella.

-Admito que la muchacha ha hecho notorios progresos -condescendié la condesa mientras
movia majestuosamente su cabeza-. Aunque todavia pasara algin tiempo antes de que sea
realmente presentable.

-;Qué quiere decir con eso de presentable? -preguntd Vivien.

-Vaya, que debes estar preparada para que te presentemos en sociedad -le explicd Lady
Stokeford-. Has estado trabajando mucho para aprender los modales adecuados. Eres una
muchacha muy inteligente.

-Y también muy guapa. -Lady Enid asintio vigorosamente con la cabeza. Sus multiples papadas
se sacudieron y algunos rizos de un desvaido color rojo anaranjado asomaron por debajo de su
turbante.- Serd muy divertido observar a los jévenes hacendados, a los sefioritos y a los caballeros
de los alrededores cuando la conozcan. Seguramente se mostraran muy entusiasmados.

Las viejas damas estuvieron de acuerdo y comenzaron a murmurar entre ellas. Incluso Lady
Faversham dejo de fruncir el cefio y sus frios los grises se relajaron ligeramente. Ella y Lady Enid
venian de visita cada dia para ayudar a Lady Stokeford a ensefiarle a Vivien todos los complicados
detalles que necesitaba aprender para llegar a ser una dama.

El susurro de su elegante vestido de seda verde revelaba que Vivien estaba inquieta, pues no
cesaba de cambiar de posicién en su silla, ¢Acaso el plan de aquellas mujeres era casarla con algin
arrogante gorgic? No podian imaginar que ella no estaria alli por mucho tiempo. -No deseo
conocer a nadie -afirmo-. Estoy contenta de vivir en la Casa Dower con usted, Lady Stokeford.

-Mi querida nifia, eso es y muy amable de tu parte -respondié la marquesa-, pero yo no estaré
aqui siempre. Solo Dios lo sabe, pero podria morirme la proxima semana.

Vivien dejo caer su tenedor descuidadamente y salpic6 su corpifio de seda.

-¢ Esta usted enferma, sefiora?

-Me encuentro perfectamente -contestd Lady Stokeford-. Sin embargo, cuando uno es viejo,
nunca se sabe. De cualquier modo tu eres joven y alegre y deberias casarte. Con toda certeza
desearas algo mas que ser la dama de compafiia de una vieja bastante sedentaria.

- jOh no!, disfruto enormemente de su compafiia. Y especialmente de sus historias.

Vivien no estaba mintiendo. A pesar de su desconfianza en relacion con todo lo que se referia a
los gorgios, se habia encarifiado con los Pimpollos de Rosa, tal como ellas mismas se llamaban.
Estirando el brazo por encima del mantel blanco que cubria la mesa para coger la mano llena de
venas azules de aquella aristocratica viuda, exclamo: -Se lo suplico, sefiora, no haga planes para
que me case con un extrafio. Nunca lo haria.

Lady Stokeford se rid y su risa parecio una delicada campanilla cuyo sonido se repitié como un
eco a través de aquel enorme y sombrio comedor.

-No hay ninguna necesidad de hacer dramas. Cuando llegue el momento oportuno elegiras un
marido de entre la alta burguesia local. -Serd un matrimonio por amor y viviras feliz por el resto de
tu vida -declar6 Lady Enid-. Vaya, eso es exactamente lo que Harriet hubiera deseado para ti.

Al escuchar la mencion de su madre bioldgica, Vivien trago saliva. Aunque ya habian pasado
muchos dias, la verdad relativa a su pasado todavia le dolia como una herida sin curar. Pero no
habia hecho méas que preguntas superficiales sobre la mujer que la habia atraido al mundo y sobre
el desconocido que la habia engendrado.
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De algun modo, le parecia que desear saber mas sobre ellos era una traicion a su gadoy a su
aye.

Como lo era el placer que experimentaba con esta vida gorgio.

De acuerdo con su plan, habia permitido que los Pimpollos de Rosa alborotaran a su alrededor
como gallinas, la ataviaran con elegantes trajes, frotaran su piel con zumo de limén para diluir los
efectos del sol y le ensefiaran a conducirse en lo que ellas denominaban una «sociedad educada».
Para su sorpresa, se sentia culpable porque adoraba los bafios calientes, la abundancia de comida, la
suavidad de la seda sobre su piel. Le encantaba escuchar a Lady Stokeford hablar de los tiempos
pasados y de las diabluras de sus nietos. Pero lo mas vergonzoso era que habia descubierto que era
incapaz de odiar a estas damas gorgio puesto que eran amables y tenian buenas intenciones. Y
ademas tenian una sorprendente similitud con las mujeres gitanas.

Lady Enid le recordaba a la vieja Shuri, a quien le encantaba reirse tontamente y cotillear. Lady
Faversham era parecida a la malhumorada Pesha, critica y sin embargo compasiva. Lady Stokeford
era como Reyna, de caracter dulce y corazén bondadoso.

Esta altima comparacion irrit6 a Vivien. ;Cémo podia comparar favorablemente a ninguna de
estas ridiculas gorgio con la carifiosa mujer que la habia criado?

Agobiada por un clamor de emociones encontradas, se recostd en su asiento. Justo a tiempo
recordo sus modales.

-Os ruego que me disculpéis, sefioras.

-Pero si aln no has terminado tu cena -comentd Lady Stokeford con una expresion de
consternacién en sus ojos de color azul cielo-. Tenemos p/um cake de postre -le comunico-. Es tu
postre favorito, y también el mio.

-Le he dicho al criado que prepare tu té mas fuerte, tal como a ti te gusta -agregé Lady
Faversham.

-Gracias... Gracias a todas..., pero en realidad ya no tengo hambre. Y, dandoles la espalda,
Vivien abandoné apresuradamente el comedor para atravesar el pasillo. Repentinamente, las
lagrimas inundaron sus ojos. Ao queria la amabilidad de los Pimpollos de Rosa, como tampoco
queria que le gustara vivir en esta casa tan lujosa. Se mareaba con sus infinitas habitaciones y se
sentia confinada entre estas paredes llenas de cuadros. Era extrafio que los gorgios decidieran
colgar cuadros de paisajes en vez de vivir al aire libre y experimentar la naturaleza en toda su
gloria.

El eco de sus rapidos pasos retumbd en el magnifico vestibulo. El cristal facetado de los
candelabros atrapd los ultimos rayos de sol que entraban a través de las enormes ventanas y reflejo
varios arco iris que bailaban sobre las paredes. En otro momento se hubiera sentido deleitada por
aquella vision, pero ahora solo pensaba en escapar.

Se dirigio6 precipitadamente hacia la puerta de entrada y, tras bajar saltando los anchos escalones
de la galeria, cruzo el césped perfectamente cortado en pleno atardecer. Por la tarde los hombres
armados con largas y curvas guadafias habian segado la hierba y su fresco aroma, que aun persistia
en el ambiente, la entristecio. Los gorgios no parecian comprender que la naturaleza tenia que ser
salvaje y no merecia ser podada ni domesticada. Tampoco comprendian que ella tenia un espiritu
libre que se irritaba con sus rigidas normas.

Como aforaba los bosques y los caminos abiertos, los olores, las imagenes y los sonidos del
campamento. Echaba de menos a sus padres, su risa facil y su conversacion familiar. Y también el
movimiento arrullador del vardo cuando viajaban hacia un destino desconocido. Atraida por el
sonido musical del rio, Vivien se dirigié hacia un grupo de serbales Al otro lado de un puente de
piedra se veia a la distancia una mansion incluso mas palaciega que la Casa Dower, pero ella se
detuvo junto a los margenes del rio para disfrutar de los aromas del agua y de la vegetacion.

Deshaciéndose de sus zapatillas con una actitud desafiante, froto los dedos de sus pies contra la
hierba. Luego se arrancé las horquillas de concha de su apretado mofio liberando sus cabellos, que
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cayeron sobre la espalda. Se dio la vuelta elevando su rostro hacia el cielo del crepusculo, su alma
buscaba solaz en los intensos matices azul cobalto, rosado y parpura de la puesta de sol.

Se preguntd si en ese Mismo momento su dado y'su dye estarian mirando las primeras estrellas y
pensando en su hija, la hija que no era de su propia sangre.

Desbordada por las emociones contenidas hasta aquel momento, las lagrimas escaldaron sus
mejillas. Vivien aspird grandes bocanadas de aire fresco para deshacerse de la opresion que sentia
en su pecho. ¢Por qué estaba llorando? A pesar de que habia descubierto que sentia una debilidad
por los lujos de los gorgios, tenia la intencion de regresar con su familia tan pronto como hubiera
ganado suficiente dinero.

Habia tenido que negociar duramente con los Pimpollos de Rosa. Por cada mes que
permaneciera junto a Lady Stokeford recibiria la espléndida suma de cien guineas de oro. Debido a
su insistencia, las viejas damas habian anticipado diez guineas a su padre. El habia intentado
rechazarlas, pero Vivien le habia recordado que la alternativa era que ella se casara con Janus VY,
finalmente, su padre habia cedido.

«Es correcto que aprendas como viven los de tu propia sangre», le habia dicho él. «Quizés
desees quedarte alli.»

Ella habia protestado con vehemencia prometiendo regresar. Dos meses, le habia dicho.
Doscientas guineas. Luego seria libre para volver junto a los gitanos.

Aunque los Pimpollos de Rosa lo ignoraran, ese era su plan. Ellas creian ingenuamente que en
cuanto Vivien hubiera saboreado la riqueza y las comodidades renunciaria a su vida con los
gitanos. Pensaban que se casaria con un hombre de su clase y que viviria definitivamente entre
ellos.

Un fuego en el corazon.

Recordando las palabras de su madre, Vivien se secd la ultima de las lagrimas que rodaban por
sus mejillas. Los Pimpollos de Rosa estaban sofiando. Ella nunca encontraria la felicidad con un
arrogante noble gorgio. Jamas se adaptaria a un mundo en el que todos la mirarian con
desconfianza y en el que los malvados terratenientes colocaban trampas para los gitanos
desprevenidos.

Un golpe de suerte habia llevado a los Pimpollos de Rosa hasta ella. Ella fingiria cooperar
durante el tiempo acordado. El dinero era una mera insignificancia para ellas, de modo que no
debia lamentar ni arrepentirse de la necesidad de engafarlas

-Mi querida muchacha, te mueves demasiado rapido para esta vieja dama.

Al girarse se encontr6 a Lady Stokeford, que se acercaba lentamente al rio. A la luz del
crepasculo su cabello blanco como la nieve brillaba con un resplandor casi fantasmal. Un etéreo
manto blanco cubria sus delicados hombros.

-Sefiora -exclamd sorprendida y cautelosa-. No deberia estar aqui. Puede coger un constipado.

-Tenia miedo de que te hubiéramos disgustado -mirandola fijamente, la noble viuda chasqueé la
lengua con la amabilidad que la caracterizaba-. Mi pobre querida, has estado llorando, ¢verdad?
Venga, puedes hablar conmigo. Imaginate que soy una vieja y querida tia.

De pronto. Vivien se encontrd sentada en un banco de piedra que estaba frente al rio, mientras
Lady Stokeford le secaba las lagrimas con un pafiuelo de encaje.

-Ya esta, carifio. No deberiamos haberte agobiado tanto. Después de todo, esta vida es
completamente nueva y complicada para ti. Por momentos nuestras costumbres te deben parecer
muy extranas.

A pesar de que habia deseado estar sola, Vivien sentia ahora una desesperada necesidad de
compafiia puesto que echaba de menos las prolongadas charlas que compartia con su madre.

-Es extrafio pasar tanto tiempo entre paredes -admitio, sorprendiéndose al escuchar sus propias
palabras. Pens6 que se habia escapado de Janus por un escaso margen y esta reflexion la ayudoé a
reafirmar su determinacién-. Pero estoy resuelta a aprender las costumbres de los gorgios. Y
respetaré los términos de nuestro acuerdo.
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Al menos durante dos meses.

Lady Stokeford sonrio.

-Estoy segura de que lo haras. En ese sentido eres muy parecida a tu madre. Ella era una mujer
muy orgullosa.

Vivian apreto el pafiuelo humedo que tenia en su pufio. ¢Acaso estaba traicionando a Reyna al
pensar en su madre gorgid? Sin embargo, con toda seguridad Lady Stokeford estaria esperando que
ella le hiciera alguna pregunta. Respirando profundamente le pidio:

-Cuénteme algo mas acerca de mi... Sobre Harriet.

-Era una mujer muy seria y capaz. La contraté como institutriz para mis tres nietos. Incluso con
esa panda de bravucones, ella reveld tener una gran dignidad -la viuda se rié brevemente-. Vaya,
recuerdo una noche cuando Michael, el mayor de mis nietos, se envolvio en una sdbana y comenz6
a emitir espantosos bramidos con el Gnico fin de asustarla. Desgraciadamente para él, era una
noche célida y mis ventanas estaban abiertas. Entonces corri escaleras arriba hasta las habitaciones
de los nifios y llegué justo en el momento en que, con toda serenidad, Harriet le ordenaba que
volviera a la cama.

Vivien sonrid intentando imaginar a la majestuosa Harriet en sus dominios.

-Las habitaciones de los nifios. Alli es donde duermen, ;verdad? No he visto ninguna habitacion
para nifios en la Casa Dower.

-No, me mudé a esta casa después de que muriera mi hijo y de que mis nietos se marcharan
definitivamente. -Con los ojos humedecidos Lady Stokeford sefialé el palacio que estaba al otro
lado del rio y que apenas era visible con la luz del crepusculo.- VVolviendo atras, todos vivimos alli
en Stokeford Abbey. Aquellos fueron unos dias maravillosos a pesar de que mi hijo a menudo
estaba un poco confuso a causa del alcohol y su esposa, mi hija politica, se pasaba la mayor parte
del tiempo rezando -la viuda puso una cara avinagrada y continué-. Ella hubiera estado satisfecha
dejando a aquellos nifios correr como salvajes como si, por si solas, las letanias hubieran sido
capaces de civilizarlos. Pero yo me aseguré que aprendieran a comportarse.

De manera que habia sido Lady Stokeford quien habia educado a sus nietos. Vivien renunci6 a
una injustificada curiosidad relacionada con ellos en favor de una cuestién mas acuciante.

-¢ Y qué paso entonces? -pregunto-. Quiero decir con Harriet.

-Una mafiana, jpuf!, desapareci6. Dejé una nota diciendo que preferia el aire fresco del mar y
que habia encontrado otro trabajo en la Isla de Wight. Pensé que aquellos traviesos nifios
finalmente se las habian arreglado para aterrorizarla, de manera que los castigué. Se llevaron una
buena regafina.

-Usted sabia que estaba embarazada.

La viuda sacudio la cabeza con pesadumbre.

-No, en absoluto, en caso contrario hubiera ido tras ella para traerla de vuelta a su hogar.
¢Comprendes, querida? Ella era como una hija para mi. Me senti desconsolada por su abrupta
partida.

-, Como descubri6 usted... que yo existia?

-Después de su muerte, que tuvo lugar el afio pasado, su abogado encontrd una carta entre sus
efectos personales. Esa carta iba dirigida a mi y en ella confesaba que habia tenido un amante y que
luego se habia marchado para dar a luz a una hija. A ti, mi querida.

Los dedos de Vivien se hundieron entre los pliegues de su blusa de seda.

-Sin embargo, renuncié a mi con excesiva facilidad.

Lady Stokeford alargd su mano para tocarla.

-iNo! No debes culparla. Mientras estaba enferma, aquejada de fiebres tras el parto, el que habia
sido su amante dio a su propia hija a los gitanos Harriet estaba desesperada por encontrarte, pero
estaba sola y enferma y no tenia a nadie que la ayudara.

Vivien hervia de rabia por el hombre que habia abusado tan cruelmente de Harriet. EI hombre
cuya semilla le habia dado la vida.
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-¢Quien era el? -pregunto-. ¢ Quién era el hombre que me arrancd de los brazos de mi madre?

Lady Stokeford arrugd el entrecejo en medio de las sombras que crecian a los pies de los
serbales.

-Desearia saberlo. Me encantaria retorcerle el... -Entonces la expresion furiosa de su rostro se
desvanecio y recuperd su normal apariencia de matriarca de buen corazén.- Pero no hablemos de
él, mi querida. Lo Unico que importa es que tu estas aqui después de que durante dieciocho afios ni
siquiera supieramos que existias.

Vivien se reservo todas las preguntas que deseaba hacer sobre aquel desconocido gorgio que era
su padre. Era un hombre malvado y no significaba nada para ella. Nada importaba, salvo las
doscientas guineas de oro.

-¢Y como logr6 encontrarme?

-Bueno, contraté a un agente de Bow Street, por supuesto.

-,un... qué?

-Un oficial de la ley que recorrié todo el camino hasta Londres. Hizo algunas discretas
averiguaciones para mi. Aunque la pista era muy antigua fue de enorme ayuda conocer los nombres
de las personas que te habian adoptado. Estaban en la carta de Harriet -Lady Stokeford sonri6 de un
modo tranquilizador-. Y ahora nosotras, los Pimpollos de Rosa, somos tu familia.

Vivien la mir6 con curiosidad.

-;Qué significa este nombre de flores con el que os nombrais?

La vieja mujer se echd a reir.

-No tiene nada que ver con las flores, mi querida. Pero se trata de una larga historia que sera
mejor dejar para otra noche. Por ahora hemos pensado que, para variar un poco, acaso te gustaria
practicar una de tus costumbres.

-¢Qué es lo que quiere decir’

Mientras la luz se desvanecia una picara sonrisa hizo que los ojos de la noble viuda brillaran
como si fueran estrellas.

-Ven conmigo y lo descubriras.
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Capitulo 3

EL Plan de Lucy

ichael se detuvo a la entrada del tocador de su abuela iluminado solo por la luz de las
velas y contemplo atonito la escena que tenia lugar en aquella habitacion.

Le dolia el cuerpo de tanto cabalgar, tenia los ojos llenos de arena y estaba
hambriento. Sin embargo, en vez de detenerse en la Abadia, habia venido directamente hasta la
Casa Dower. Mientras se quitaba los guantes de cuero, el mayordomo le habia comunicado que su
abuela y su nueva dama de compafiia estaban reunidas celebrando una consulta. Por ese motivo
habia subido las escaleras corriendo, con la intencion de echar de la casa a aquella gitana intrigante
antes de sentarse a disfrutar de su cena.

En vez de hacerlo, se qued6 absorto junto a la puerta. La alfombra seguramente habia
amortiguado sus pasos porque ninguno de los tres Pimpollos de Rosa habia levantado la cabeza.
Como arrobadas admiradoras, estaban sentadas alrededor de una muchacha morena de una belleza
deslumbrante.

Durante Un momento fugaz se sintié desconcertado y recorridé con la mirada aquel recargado
tocador rosado, con sus elaborados tapices y sus muebles franceses de color blanco que olian a
polvos y perfumes. ;Donde se encontraba esa vieja bruja de ojos furtivos con una verruga en la
nariz a la que se habia imaginado una centena de veces durante el largo camino hacia alli? ;Esa
astuta timadora que se las habia ingeniado para conseguir un lugar en aquella casa? Tenia que estar
escondida en algun lugar, acaso estuviera desvalijando los cajones del cuarto de vestir mientras su
abuela estaba entretenida en otra cosa.

Fue entonces cuando cay0 en la cuenta de que era e//a. Esta espléndida criatura era la gitana.

Ataviada con un vestido de seda color verde mar, estaba sentada en una otomana en medio de un
semicirculo de sillas. Su abundante melena caia en magnificas ondas hasta su cintura, sus curvas
ondulantes hacian que un hombre solo deseara tumbarla sobre las sabanas. El fuego de la chimenea
producia reflejos dorados en las delicadas facciones oscurecidas por la exposicion al sol. Tenia
unos pémulos muy definidos, unos labios rosados y una forma encantadora de inclinar la cabeza,
como si estuviera totalmente absorta en su tarea.

Sosteniendo la mano de su abuela entre las suyas, la gitana observaba atentamente la palma de la
mano siguiendo las lineas con la punta de su dedo.

-Vivira usted hasta una avanzada edad -afirmé con un tono de voz lleno de lirismo-. En verdad,
veo que tiene usted por delante muchas aventuras.

Los Pimpollos de Rosa parloteaban entre ellas. Su abuela parecia estar encantada.

-Dime mas, mi querida. ¢Qué clase de aventuras son esas?

Lady Enid se inclin6 hacia delante, su pecho parecia la proa de un barco.

-¢Incluyen algun caballero?

La gitana sonrid con un aire de misterio.

-Las aventuras a menudo incluyen caballeros. Sin embargo, la palma de la mano solo revela
algunas cosas.

La colera que habia acompafiado a Michael durante todo el camino resurgio. Esta gitana no se
contentaba con el simple contenido de un bolsillo. Estaba detrds de algo mas importante, contaba
mentiras a su crédula abuela y se beneficiaba de una vieja y amable alma mientras tramaba
apoderarse de su fortuna.

-La moza es una impostora -dijo desde la entrada-. Harias muy bien en cerrar bajo llave tus
objetos preciosos, abuela.
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Dejando escapar una exclamacion, Lady Stokeford retir6 su mano. Pero él la ignord, como
también ignoro los chillidos de sorpresa de sus amigas, sin apartar su mirada glacial de la gitana.

Ella lo mir6 a su vez con sus 0jos marrones de gamo enmarcados por sus abundantes pestafias
oscuras. Sus labios se separaron ligeramente y le devolvié la mirada con descarado interés y sin
pestafiear. Como si se tratara de un suefio, la gitana, levantd sus manos a la altura de sus pechos.
Unos pechos femeninos y exuberantes.

A Michael le bullo la sangre debajo de la piel. Quizas podria darle la vuelta a aquel juego y
llevar a la muchacha directamente hasta su cama.

-No te quedes ahi mirdndonos como si fueras un idiota -dijo Lady Stokeford-. Ven a saludarme
como es debido y entonces consideraré la idea de perdonarte por lo descortés que has sido con mi
dama de compaifiia.

Michael dejo de prestar atencion a la muchacha para ocuparse de su abuela. A pesar de que le
irritaba que lo trataran como si fuera un muchacho inmaduro, atraveso la habitacion y se inclind
para besar la arrugada mejilla de su abuela. Solo entonces advirtié el aire de fragilidad y las nuevas
lineas grabadas en sus distinguidas facciones, y se preguntd con inquietud si habria hecho bien en
ignorar sus cartas, si su informante no se habria equivocado al comunicarle que ella gozaba de una
excelente salud.

-, COmo estas abuela?

Ella lo envolvié en un perfumado abrazo.

-Vaya, Michael, carifio. Eres la Gltima persona que esperaba ver en mi casa. -Luego se echo
hacia atréas sacudiendo delicadamente un pafiuelo junto a su nariz.- jUfff, apestas a caballo!

-Te ruego me disculpes -dijo laconicamente mientras hacia una reverencia gque incluia a sus
viejas compinches-. Acabo de llegar. Sali de Londres un poco antes del amanecer, a mi coche se le
rompid uno de los ejes y me vi obligado a cabalgar el resto del camino en un jamelgo que perdid
una herradura. -Para no mencionar que habia renunciado a una noche lujuriosa en los brazos de
Katherine.

Las otras dos damas parloteaban nerviosamente, pero su abuela lo miraba de una manera
insulsa.

-El mal humor no es ninguna excusa para un mal comportamiento. Ahora, déjame presentarte a
mi nueva acompafante, la sefiorita Vivien Thorne. -La noble viuda sonri¢ tierna y confiadamente a
la gitana.- Vivien querida, este es el Marqués de Stokeford y el mayor de mis nietos. Una persona
insensible que casi nunca viene visitarme... Excepto cuando me quiere regafiar por algo.

Ignorando la burla, Michael mir6 con dureza a la gitana que estaba sentada en la otomana. Para
una mujer de su edad -y no podia tener mas de dieciocho afios- tenia una mirada atrevida que
carecia de la ruborosa modestia de las muchachas de buena educacion. A través de los afios,
muchas mujeres lo habian atraido por su mirada insinuante, pero ninguna de una manera tan
ostensible. Era evidente que esta muchacha era una mujer de la calle.

Inclind su cabeza haciendo una reverencia burlona.

-Sefiorita Thorne, lamentablemente lo sé todo sobre las mujeres de su clase.

Ella no parecio escucharlo. Sus labios se movieron y susurro.

-Un fuego en el corazon.

Pronunci6 esas palabras con una voz tan baja que él pensé que no habia comprendido bien.

Michael arrugd el entrecejo. ¢Acaso estaba loca aquella moza? No, su halo de ofuscado
encantamiento formaba parte de su simulacion. Ella esperaba seducirlo con el propoésito de
aprovecharse atin mas de la situacion.

-¢Eh, qué es lo que dices? -dijo Lady Enid acercando su mano regordeta a su oreja. Tienes que
saludarlo correctamente.

-Cuando te dirijas a él debes decir «milord» -susurr6 Lady  Faversham mientras tocaba
ligeramente a la gitana con la empufiadura de marfil de su baston-. Y no te olvides de hacer una
reverencia.
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Como un sofiador que vuelve en si, Vivien Thorne pestafie6 ante los Pimpollos de Rosa, luego
se incorpor6 lentamente de la otomana. Era més alta de lo que Michael habia pensado, tenia un
pecho abundante y la cintura estrecha, sus largas piernas podian rodear las caderas de un hombre
mientras la montaba. Ella solo necesitd alzar ligeramente su mirada para encontrarse con la suya y
él volvid a percibir la chispa de su sensual atractivo. Ella se inclind en una graciosa reverencia
mientras sus cabellos la envolvian como un velo del color del ébano.

Una mujer nunca llevaba el cabello suelto excepto en su dormitorio y jamas frente a ningun
hombre que no fuera su marido.

O su amante.

Mientras se ponia de pie pronuncié con un acento ligeramente exatico:

-Es un placer para mi conocerlo, milord.

-Tendra que disculparme que no comparta su sentimiento -respondio él friamente-. Para mi seria
un placer verla marcharse de inmediato de esta casa.

-iMichael! -exclamo Lady Stokeford.

Pero él hizo caso omiso de su abuela. Lo mismo que la gitana. La fascinacion abandon6 sus 0jos
marrones y aterciopelados y se puso ligeramente tensa levantando su barbilla.

-Usted no sabe absolutamente nada de mi.

-Sé que no conseguira engafiar a mi abuela. No lo hara mientras yo esté aqui.

-¢Engafiar? -pregunto ella inclinando lateralmente la cabeza-. ;Qué es lo que quiere decir?

-Ustedes los gitanos lo llaman timar, de manera que no finja ser inocente.

-¢;Cual es el propdsito de este espantoso comportamiento? -Lady Stokeford hizo un movimiento
con la mano indicando que censuraba su actitud.- Debes disculparte de inmediato con Vivien.

-TU has sido siempre demasiado amable y eso te ha perjudicado -dijo Michael sin rodeos a su
abuela-. Has dado trabajo y metido en tu casa a vagabundos sin comprobar sus referencias...

-Si te refieres a Rumbold -le interrumpid su abuela -, no hice més que dar cobijo a un muchacho
asustado que habia huido de un padre cruel.

-El afio pasado donaste cien guineas a un falso orfanato de Bristol. No te diste cuenta de que te
habian estafado hasta que yo me encargué de hacer una pequefia investigacion.

Sin inmutarse, ella lo fulmino con la mirada.

-Prefiero ser generosa y descubrir que me he equivocado, y no ser tan desconfiada y mezquina
como eres tu.

-Bonito espectaculo -comento6 Lady Enid aplaudiendo.

-Estoy de acuerdo -agreg6 Lady Faversham.

Mirando fijamente a las amigas de su abuela, que observaban avidamente la escena, Michael
dijo:

-Abuela, creo que quizas deberiamos hablar a solas.

Aquellos labios patricios se fruncieron en un gesto familiar de obstinacion. Sacudio su cabeza,
la luz de la chimenea hizo resplandecer sus blancos cabellos.

-Los Pimpollos de Rosa pueden escuchar cualquier tonteria que tengas que decir. Haz el favor
de sentarte, jovencito. Estas consiguiendo que me dé un terrible calambre en el cuello.

Pero en vez de coger una silla, él se agachd a su lado y cogi6 su fina y arrugada mano, la mano
que una vez lo habia calmado y lo habia abrazado cuando era un nifio aquejado por la fiebre,
mientras su madre estaba preocupada por su propia salvacion.

-La sefiorita Thorne es una impostora -afirmé con gran paciencia-. Se esta aprovechando de tu
buen corazon.

-Tonterias. Ella es una muchacha dulce y carifiosa. -Las comisuras de la boca de Lady Stokeford
se curvaron hacia abajo.- Ciertamente comprenderas por qué necesito una dama de compafiia, td y
tus hermanos me habéis abandonado. ¢Qué es lo que debe hacer una vieja y solitaria mujer?

Michael experimentd una punzada de remordimiento.

-Hay acompafiantes mucho mas apropiadas. La sefiorita Thorne intenta despojarte de tu riqueza.
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-Caramba. Puedo dejar mis posesiones a cualquier persona que elija -dijo con desdén-. Y en la
actualidad, esa persona afortunada no eres td, Michael.

-Sea como sea, ella no es una compariia adecuada para la noble viuda del Marqués de Stokeford.
Es una gitana.

-Me doy perfecta cuenta de ello. La encontré yo misma en su campamento y gracias a Dios que
lo hice. -Sus cejas plateadas se unieron en un gesto inquisitivo.- Pero, ;como has sabido de su
existencia? Si alguno de los criados ha osado ser tan indiscreto...

-Fue Brandon. Recibi6 una carta de Lady Faversham.

Las dos viejas amigas se giraron para mirar a la condesa de un modo amenazador. Ella, a su vez
las mir6 con una expresion de culpabilidad, para luego bajar la mirada hacia sus manos que
rodeaban la empufiadura de su baston.

-iOlivia, caramba! -exclamé Lady Enid con un tono de evidente sorpresa-. Todas estas semanas
he tenido sumo cuidado de no comentar ni una palabra de todo este asunto y sin embargo eres tu la
que has revelado el secreto. j TU, que te ufanabas de ser el colmo de la discrecion!

-Pensé que lo correcto era que el marqués conociera la situacion -afirmé rigidamente Lady
Faversham-. Después de todo, es el cabeza de familia.

-Se lo hubiera contado en el momento oportuno -expreso su abuela con un tinte de censura en su
tono de voz-. Pero lo que esta hecho, hecho estd. -Volvidé a mirar a Michael.- ¢Acaso la carta
también explicaba que es una mujer de noble cuna? Fue entregada a los gitanos cuando era un
bebé.

De manera que ese era su juego. Poniéndose de pie de un salto se acercé a Vivien, obligandola a
levantar la cabeza para mirarlo. El descarado interés que habia expresado poco antes habia sido
reemplazado por una mirada velada que él no alcanzaba a comprender. Ella tenia secretos, muy
bien. Secretos que él pretendia que todo el mundo conociera. -;Con que la entregaron a los
gitanos? -se burlé-. Esto me suena a un plan concebido para aprovecharse de 10s ricos.

-Es la verdad, carifio -su abuela se inclind hacia delante, bajando la voz con un tono
conspirador-. Es la adorada hija de la sefiorita Harriet Althorpe.

¢Althorpe? Busco en su cerebro antes de recordar a la mujer alta, seria y estricta que habia sido
su institutriz hasta que a la edad de doce afios se habia marchado a estudiar en un colegio. Ella era
una mujer aristocratica hasta la médula, una de esas damas desafortunadas que no tienen ni un
penique y se ven obligadas por las circunstancias a trabajar para vivir. Nada parecido con aquella
sensual y exuberante Vivien Thorne.

-La sefiorita Althorpe tenia los ojos azules y el cabello castafio - afirmé-. Y también tenia
principios. No puedo imaginarla manteniendo una relacion ilicita.

Su abuela resopld.

-Por supuesto que no eres capaz de hacerlo. Siempre es dificil para un nifio imaginar que los
mayores pueden ser consumidos por la pasion. -No se trata de eso -respondié Michael sintiendo
cierta vergiienza ante la inverosimil imagen de aquella vieja y remilgada gata, atrapada por el
deseo-. Me refiero a su carcter.

-iBah, el caracter! Cuando una mujer se enamora, deja a un lado todas sus inhibiciones.

-Ella era demasiado mayor como para poder tener un hijo. Su abuela sonrié con una picara
ternura.

-La verdad es que dio a luz a nuestra querida Vivien cuando solo tenia treinta y un afos.

Michael se quedo atdnito mientras trataba de recuperar el recuerdo de la sefiorita Althorpe. ¢(Esa
ciruela pasa tenia... su misma edad? -Se trata de una larga y triste historia -intervino
repentinamente Lady Enid.

-Pero una historia que td deberias conocer -agreg6 Lady Faversham.

-Es verdad -dijo Lady Stokeford. Los Pimpollos de Rosa movieron afirmativamente la cabeza y
murmuraron entre ellas. Después su abuela procedié a contarle una historia fantastica acerca de
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como Harriet habia engendrado una hija de un amante secreto que habia entregado el bebé a los
gitanos.

Michael no creyd ni una sola palabra de lo que le contaba. Era mas que evidente que Vivien
Thorne habia descubierto la relacion que Harriet Althorpe tenia con su familia y se habia inventado
esa historia como un medio de establecerse en aquella casa. Tenia que reconocer que era
inteligente.

-Tonterias melodramaticas -afirmo Michael una vez que Lady Stokeford hubo concluido-. Es
evidente que la carta es falsa.

-Ya te la ensefiaré -le dijo su abuela-. Olivia la ha conservado y la traera mafiana.

Lady Faversham asintié con la cabeza. -Comprobaras por ti mismo que es genuina.

-Estoy seguro de que debe de parecer auténtica -manifesté Michael con irritacion-. Los gitanos
son expertos en la falsificacion y en otros delitos.

-Ella esta diciendo la verdad -dijo repentinamente Vivien. Deje de agobiarla.

El se gird hacia ella.

-Usted no tiene ningun derecho de hablar. Sera mejor que se calle.

-No. Usted puede creer lo que quiera de mi, milord, pero no permaneceré callada mientras usted
se muestra irrespetuoso con una persona mayor que pertenece a su propia familia.

Se sentd muy erguida, su mirada era insolente y sus modales revelaban cierta superioridad,
como si tuviera el derecho de ser la dama de aquella casa. El afirmé con brusquedad:

-Entonces me ocuparé de agobiarla a usted, sefiorita Thorne. Con toda seguridad que estara
ganando una considerable fortuna estafando a mi abuela.

Las oscuras cejas de Vivien se juntaron y antes de que ella pudiera decir alguna otra falsedad,
decidio presionarla.

-Digame la verdad, ¢cuanto dinero le ha sacado usted ya a mi abuela?

Ella permaneci6 sentada y obstinada en guardar silencio. Pero él alcanzo a ver que un destello
de culpa atravesaba sus delicadas facciones. -;Cuanto? -repiti6 Michael con un tono de voz
peligroso.

-Diez guineas -replico al instante-. Y cien guineas por cada mes que permanezca en esta casa.
No son para mi sino para mis padres, las personas que me criaron.

Furioso, Michael la cogi6 de un brazo y la levantd de la otomana. Ella trastabillé ligeramente
durante un ardiente instante en el que sus suaves senos rozaron el pecho de él y Michael sintié que
lo invadia el ardiente calor del deseo. Estaba deseando sacarla de una oreja de la casa pero al
mismo tiempo ansiaba arrastrarla hasta el dormitorio mas cercano y hacer que ella lo reconociera
COMO SuU amo.

Las viejas damas lo miraban con indignacion y respiraron entrecortadamente al presenciar como
empujaba a Vivien hacia la puerta del tocador mientras ella protestaba y se retorcia. Si él no
hubiera estado tan furioso quizés se hubiera dado cuenta que su abuela no hacia el menor intento
por detenerlo.

-Haz el favor de comportarte como un caballero, Michael -le gritd-. Y recuerda, que estas en la
Casa Dower. No tienes ninguna autoridad para despedir a mi dama de compafiia.

-¢No deberiamos ir tras ellos? Stokeford esta realmente furioso - susurré Enid mientras los
acalorados pasos se desvanecian por el corredor-. Todo esto es culpa de Olivia -afiadié mirando
fijamente a la condesa-. No deberias haber escrito a Brandon. Sabias perfectamente que para €l
seria un gran placer contarle a Michael lo sucedido.

-Oh, puedes ahorrarte tu regafiina. -Con los labios apretados Olivia mird con preocupacion en
direccion a la puerta-. En este momento lo Gnico que importa es que el marqués no se quede a solas
ron Vivien. Deberian estar acompariados por una carabina.

Se apoy0 sobre su bastén como si deseara incorporarse, pero Lucy la detuvo con la mano.

-No. Déjalos.

23



-Pero serd la ruina de Vivien si alguien los encuentra juntos y solos. Perderd todas las
posibilidades de tener un matrimonio decente y todo nuestro trabajo se echara a perder.

Experimentando una secreta excitacion. Lucy sonrio a sus amigas. -Y0 no estaria tan segura.

Al principio se habia sentido horrorizada al ver entrar a su nieto en el tocador. Como la mayoria
de los hombres, Michael podia ser muy testarudo y ella pretendia asegurar el futuro de Vivien sin
que él interfiriera en sus planes. Pero mas tarde habia advertido que algo sucedia entre ellos, algo
interesante...

-¢Acaso ninguna de vosotras se percatd de la forma en que se miraban? -pregunto.

Enid asinti6 con la cabeza

-Su sefioria la fulminaba salvajemente con la mirada, como si quisiera... Darle una paliza. -En
vez de parecer aterrada, dejo escapar un romantico suspiro-. Es un verdadero bribon. Con esos
intensos o0jos azules y su cabello negro como el carbédn, es demasiado guapo. Caray, me hace
afiorar ser joven otra vez.

-No seas boba -dijo Olivia severamente-. Es Vivien la que me preocupa. Mientras estamos aqui
sentadas conversando, su futuro podria estar en peligro

-Esperad -pidié Lucy-. Escuchadme un momento. Desde la muerte de Grace, Michael se ha
transformado en un sinverglienza. Se ha dejado cautivar por los vicios de Londres, tiene amantes,
gasta su dinero y su tiempo en frivolidades, juega a las carreras de caballos, bebe y sale con mozas.
-Fruncid sus labios en una mueca de dolor.- El pobre chico ha sufrido mucho -continué mientras
sacudia su cabeza tocada por un turbante-. Se sintié desolado por la pérdida de su esposa.

-Grace era tan joven y tan hermosa -agregé Olivia mientras sus facciones se relajaban y
abandonaba un gesto de amargura-. Su pobre hija se quedd huérfana de madre.

Durante un momento el Gnico sonido que se escuchd fue el crepitar del fuego en el hogar.
Consciente de que crecia en ella una sensacion familiar de tristeza, Lucy reflexion6 sobre el horror
de aquella terrible noche. Luego se oblig6 severamente a abandonar sus reflexiones. Hacia ya
mucho tiempo que habia aprendido que era inutil regodearse con el pasado.

Estirandose, Lucy toco las manos de sus amigas, manos que ahora eran viejas, manchadas por la
edad, tan arrugadas y débiles como las suyas. Los otros Pimpollos de Rosa llevaban las marcas de
la experiencia y seguramente aceptarian la genial idea que acababa de concebir.

-Mas que nada en el mundo, desearia que mi nieto fuera feliz otra vez -afirmd-. Quisiera que €l
retornara al lugar que le corresponde en Stokeford Abbey. Acaso Vivien pueda proporcionarle un
motivo para hacerlo.

Las damas miraron a Lucy sin comprender lo que pretendia decir.

-¢Quieres decir que deseas que la seduzca? -pregunt6 Lady Enid mirandola con los ojos abiertos
como platos-. Pero ella no puede ser su amante. Ese no era nuestro plan.

-Ella tendra que casarse con un terrateniente de noble cuna o con un caballero -intervino Olivia,
y como si quisiera resaltar su afirmacion dio un golpe con su baston en el suelo-. Todas estamos de
acuerdo en que una union semejante seria lo adecuado para una mujer de sus... inusuales
credenciales.

Lucy sacudio la cabeza. Ellas eran sus amigas mas queridas, pero por todos los cielos, podian
tener cabeza de chorlito en algunas ocasiones.

-No entendéis lo que quiero decir, Pimpollos de Rosa. No quiero que Vivien sea la querida de
Michael. Lo que quiero es que él se case con ella.
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Capitulo 4
Un Soborno Rechazado

ivien nunca se habia sentido tan alarmada en toda su vida. Ni siquiera en aquella

ocasion en la que el resplandor de un relampago habia sobresaltado a los caballos y el

vardo se habia precipitado por una pronunciada colina mientras dado tiraba inGtilmente
de las riendas. Tampoco cuando se habia topado con un nido de avispas mientras jugaba en el
bosque y al escuchar sus chillidos su madre habia salido corriendo a rescatarla.

Ahora solo podia contar consigo misma. Evidentemente, Lady Stokeford ignoraba lo peligroso
que podia ser su nieto.

Pero Vivien lo sabia. La ira y la frialdad que expresaban los ojos azules del marqueés le
producian escalofrios. Sus dedos se hundian en su brazo. Con aquellas faldas tan estrechas tenia
problemas para seguir el ritmo de sus largas zancadas a lo largo del oscuro corredor.

¢Qué pretendia hacer este lord gorgio con ella? Después de que su padre se topara con aquella
trampa, Vivien sabia muy bien las crueldades de las que podia ser capaz la nobleza inglesa.

-Suélteme -exigio una vez mas mientras intentaba liberarse de aquellas manos que la sujetaban
firmemente-. No tiene ningun derecho a tocarme.

El arranco una vela de un aplique con forma de concha que habia en la pared. Bajo su trémulo
resplandor, Vivien vio que tenia el cefio fruncido como un diabdlico hechicero.

-Tengo todo el derecho del mundo, dado que usted esta engafiando a mi abuela.

-Solo he aceptado lo que ella me ha ofrecido por propia voluntad...

-Guérdese sus excusas para alguien que sea mas crédulo. Abriendo una puerta con el hombro, la
arrastrd hacia una camara oscura y cerr0 la puerta de un puntapié. La vela arrojaba un pequefio
circulo de luz que no conseguia penetrar la turbia oscuridad de aquella habitacion. Un olor a viejo y
a encerrado habia invadido el aire. Observando la gran cama con cuatro columnas, Vivien sintio
una nueva punzada de miedo. Cuando €l gird sobre sus talones para colocar la candela sobre una
mesa redonda de roble, ella busco rapidamente el pomo de bronce de la puerta.

En un instante, el cuerpo musculoso del marqués la arrincon6 contra el panel pintado de blanco.
Ella luchd ferozmente, jadeando por el esfuerzo. Si no hubiera estado de espaldas a él
probablemente le hubiera arafiado la cara, pero su tamafio y su fuerza la disuadieron. Con cada
inspiracion ella inhalaba su olor a caballo, a cuero y a algo salvaje, algo que desencadenaba un
latido un poco mas abajo de sus entrafias.

-Quédese quieta -le ordeno-. No tengo intencion de hacerle dafio.

Con una diabdlica ternura, le quité un mechon de pelo que le caia sobre la cara. Respird junto a
su cuello, dejandola sentir su célido aliento y Vivien comenzé a sentir un cosquilleo en la piel.
También sinti6 que las fuerzas la abandonaban y necesitd todos sus recursos para controlar un
profundo estremecimiento. Su corazon comenzo a latir ain mas rapido de lo que habia latido
cuando lo habia visto por primera vez, de pie junto a la puerta como un héroe de leyenda. Ancho de
hombros y misteriosamente atractivo, estaba vestido con una elegante chaqueta, una camisa blanca
y unos pantalones de montar de piel de gamo. Sus ojos azules ardian de cllera mientras la miraba
Ella habia experimentado un ferviente deseo, un profundo calor interior, como si su cuerpo hubiera
reconocido a su pareja.

Un fuego en el corazon

Imposible. Ella no podia estar destinada a amar a este lord tan brutal. Con las puntas de sus
dedos recorrio la espiral de su oreja.

-Eso esta mejor -dijo suavemente-. Me gustan las mujeres que son carifiosas y serviciales.
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-Pues yo disto mucho de ser servicial -dijo ella con brusquedad-. Maldito sea. Espero que antes
de morir sufra una atroz agonia y que los cuervos se coman su apestoso cadaver.

El susurrd suavemente cerca de su oido.

-Tanto veneno en unos labios que fueron hechos para besar.

De solo pensar que su boca podia posarse sobre la suya, se estremecio. Sintio sus efectos en sus
pechos, en sus entrafias y desde alli la sensacién descendid hasta los dedos de sus pies.

-Si alguna vez mis labios se unen a los suyos, sera para sacarles sangre.

El se ri6 una vez mas y luego habl6 con un tono de voz conmovedor.

-Su plan nunca tendra éxito, sefiorita Thorne. Le sugiero que se reserve sus artimafas para mi.
Le pagaré generosamente por sus servicios. -Luego se apoy6 comodamente contra su trasero para
que ella pudiera sentir la inequivoca presion del 6rgano masculino.

Duramente un momento abrasador, Vivien no fue capaz de pensar en nada que no fuera la
vergonzosa sensacion que latia con fuerza en su bajo vientre. Sabia de qué se trataba pues habia
escuchado murmurar a las mujeres de los gitanos. Era la necesidad que sentia una mujer por su
marido.

Entonces comprendid subitamente el significado de sus palabras y fue como si hubiera recibido
una bofetada. Lord Stokeford pretendia llevarla a su cama sin el beneficio del matrimonio. Queria
que ella fuera su prostituta.

Con todas sus fuerzas hundio su codo en el abdomen del marqués y le dio un fuerte pisotén en la
entrepierna.

-Sucio gorgio. jApéartese de inmediato de mi!

Maldiciendo, él retrocedi6 llevandola consigo. La empujé aun mas hacia el interior de aquella
habitacion con olor a humedad, haciéndola tropezar con la alfombra de felpa.

Ella recorrio la oscura estancia con la mirada buscando otra ruta de escape, pero no habia
ninguna otra puerta, ninguna forma de salir de alli excepto las ventanas que habia en el extremo
opuesto de la habitacién. Nunca tendria tiempo suficiente para abrir la ventana y escapar con aquel
vestido tan cefiido. Y mucho menos para bajar por el muro de piedra con aquellas finas zapatillas
de seda.

Estaba atrapada.

Giro6 sobre sus talones para quedar frente a su adversario. Cruzando los brazos, €l se recosto
contra la puerta mientras la observaba con esa actitud que la desconcertaba y la inquietaba. Tenia la
apariencia de un hombre de dudosa reputacion, sus cabellos oscuros desordenados y sus 0jos
brillantes, llenos de secretos. Secretos relacionados con los hombres y las mujeres.

Ella apretd sus dedos dentro de las himedas palmas de sus manos.

-No vuelva a tocarme nunca mas.

El se sonri6 con sorna.

-Tiene usted una gran habilidad para actuar como una virgen ultrajada.

-¢Por qué considera usted que todo lo que digo o hago es falso?

-Porque conozco a la mujeres. Y porque sé de qué clase de personas proviene usted.

Su superioridad la irritd. jLos malos eran los gorgiost Pero como tantos granjeros, aldeanos y
terratenientes, Lord Stokeford despreciaba a los gitanos. Cuando su grupo circulaba por un camino,
los hombres se persignaban para conjurar el mal. Las mujeres se apresuraban a retirar la ropa que
se secaba tendida en las cuerdas o a guardar sus gansos en su corral. Las tontas supersticiones de
los gorgios siempre habian sido una fuente de entretenimiento para los gitanos.

-Usted no sabe absolutamente nada de mi gente -exclamo Vivien con desdén-. Ningun hombre
osaria tocar a una mujer que no le perteneciera de la forma en que usted acaba de hacerlo.

El se ri6 socarronamente.

-Si son una raza tan noble, entonces haga el favor de explicarme por qué los gitanos han robado
pollos a mis arrendatarios y manzanas de mis huertos.
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-Nosotros los gitanos no reconocemos los limites de la propiedad. Los frutos de la tierra
pertenecen a todas las criaturas de Dios.

-Eso es solamente una excusa para cometer pequefios hurtos. Incluso cuando son nifios, los
gitanos simulan ser ciegos o lisiados para pedir limosna en el pueblo.

-Ustedes los ricos gorgios preferirian hacer como si los nifios pobres no existieran. -Con los
sentidos alerta, ella se deslizaba lentamente a través de aquel dormitorio umbrio. Tenia que
encontrar una forma de obligarlo a que la dejara marcharse.

-Desprecio el engafio en todas sus formas -afirmo él-. Y ademas esta la cuestion de inventar la
buena fortuna para las viejas damas ingenuas. Una gran aventura, en verdad.

Vivien lo mir6 con frialdad. (Qué habia de malo en que las personas creyeran que ella poseia
poderes especiales? Cuando era apenas una nifia habia aprendido el arte de hacer un juicio de un
cliente de un solo vistazo, recogiendo datos sobre sus modales y su apariencia para conocer lo que
esperaba escuchar. A ella le gustaba pensar que por una o dos monedas podia hacer que la gente
fuera feliz con sus inofensivas y alegres predicciones.

Pero admitirlo frente a Lord Stokeford solo lograria aumentar su presuncion.

Con la esperanza de poder apartarlo de la puerta, se adentré ain mas en la lugubre habitacion.

-No lei las palmas de las manos de los Pimpollos de Rosa por dinero. Era mi regalo para ellas.

-Con la esperanza de que mi abuela la nombrara su heredera.

Su insultante acusacion le permitié dominar el clamor de la culpa con mayor facilidad.

-Piense usted lo que quiera. Pero milady y yo sabemos cual es la verdad.

Tal como ella habia previsto, él fue tras ella.

-Permitame gque yo mismo haga una prediccion- dijo de él-: Su plan fracasara.

-Como ese plan solo existe en s imaginacion, milord, puede estar seguro de que su prediccion
es correcta.

Con excitacion Vivien descubri6 algo sobre un elegante escritorio que habia en un rincon en
penumbra. Se gird para quedar frente a él, escondiendo sus manos tras la espalda mientras cogia
facilmente aquel pequefio tesoro.

En cuatro largas zancadas él atraveso la estancia.

-;Qué es lo que ha cogido de alli?

-Caramba, nada. Tiene usted una naturaleza muy suspicaz.

-La he visto a robar algo.

Deteniéndose a unos pocos centimetros, la cogié por el antebrazo y tir6 de ella. Vivien se
resistié ligeramente, su mirada pendiente de los contornos acerados de su rostro, de su mandibula
sombreada por la barba. ;/Qué tenia este horrible que hacia que su corazon brincara y su cuerpo
flagueara? Entonces él le cogié la mano que tenia detrds de la espalda y esbozd una mirada de
triunfo.

En su palma habia una pluma de ganso de color gris.

-La verdad, milord, es que es usted demasiado miserable -afirmo ella-. ¢ Acaso le molesta que
tome prestada esta pluma?

-Solo la usara para falsificar otra carta -exclamé mientras le arrancaba el objeto de la mano y lo
arrojaba nuevamente sobre el escritorio. Entonces ella aproveché la oportunidad para apartarse de
él y comenzé a deslizarse suavemente a través de la habitacion, cada vez mas cerca de la puerta.

-Encontraré otra pluma -afirmé con toda tranquilidad-. Después de todo, en el caso de que usted
se las ingenie para desbaratar mi plan, quizas pueda simplemente escribirle al Principe Regente y
convencerlo de que es mi padre.

Lord Stokeford resoplé.

-Si esa es su idea del sarcasmo, no se crea tan lista. Usted no conseguira ponerme en ridiculo.

-Estoy segura de que en ese sentido usted puede arreglarse solo, mi estimado marques.
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El fruncio la boca y bajo aquella escasa luz Vivien no fue capaz de distinguir si estaba sonriendo
0 si su mueca era de disgusto. Luego él comenz6 a acecharla otra vez, sus pasos tan pausados como
los de un lobo seguro de su presa.

-Ya he escuchado suficientes tonterias, sefiorita Thorne. Quiero que se marche de inmediato de
esta casa. Y sin sacar siquiera dos peniques del monedero de mi abuela.

-Deberia usted mostrar mas confianza en la capacidad de su abuela para elegir una acompafiante
-replicé Vivien caminando alrededor de un mullido sillén-. Ella es mucho més habil que usted para
juzgar el caracter de las personas.

-Entonces le pagaré una buena suma de dinero para que se marche de aqui. Trescientas guineas
en su bolsillo en este mismo momento si desaparece para siempre. Ni siquiera enviaré un juez en su
busqueda.

Por un momento, Vivien se sinti0 tentada por su oferta. Eso era mas de lo que ella habia
pensado dar a sus padres. Podria abandonar esta casa gorg/io inmediatamente y volver con su gente.
Sin embargo, al observar la gélida mirada del marqués, algo la hizo desestimar la idea. El pensaba
que ella era una ladrona. Sin embargo, ella solo cogeria el dinero gorgio que habia ganado como
pago por ser la dama de compafiia de Lady Stokeford.

-Guérdese sus sobornos -exclamo bruscamente-. Yo he hecho un trato honesto con su abuela.

El fruncio el cefio.

-Si no acepta mis condiciones la haré arrestar por fraude. Si es afortunada, no la colgaran. La
llevaran a una colonia penal en Australia, al otro lado del mundo, y no volvera jamas a Inglaterra.

Su amenaza le ofreci6 un descanso. ¢ Tendria €l realmente el poder para hacerla encarcelar por
estafadora? ¢Acaso pasaria el resto de sus dias fingiéndose enferma en una celda humeda u
obligada a hacer trabajos forzados en alguna tierra salvaje y desconocida allende los mares?

Tragando saliva, apretd sus dedos alrededor del objeto que habia escondido entre los pliegues de
su falda. No debia permitir que este presumido aristdcrata la asustara con el fin de que abandonara
la casa.

-No he hecho nada malo -afirm6 acercandose un paso méas hacia la puerta. Estaba casi a su
alcance-. Lady Stokeford no le permitird que me haga encerrar.

-Encontraré las pruebas necesarias para hacerlo. Los criminales Siempre dejan huellas.

-Puede buscarlas, si asi lo desea. Estara perdiendo el tiempo. Insultada por Gltima vez, Vivien se
precipitd hacia la puerta. Esta vez se las arregl6 para abrirla antes de que el marqués la alcanzara.

El empuijo su cuerpo contra el de ella -en esta ocasion, pecho contra pecho-. No habia forma de
ignorar el poder de sus musculos ni el calor de su colera debajo de su elegante chaqueta. Le
recorrié el cuerpo con la mirada y, a pesar de si misma, sintio los efectos de su encanto animal.
Maldito sea, aquel hombre podia hacer que se estremeciera con una simple mirada.

Con un tono de voz brusco, él pregunto:

-; Esté intentando escaparse de mi, sefiorita Thorne? Usted no abandonard esta habitacion hasta
que resolvamos este asunto. Y de un modo que me resulte satisfactorio.

-De ninguna manera, lo solucionaremos de un modo que me satisfaga a mi.

Con un nuevo rapido movimiento, Vivien saco de entre sus faldas su mano, que empufiaba un
pequefio pufial y, colocdndolo entre ambos, apoy6 la punta de la hoja contra la entrepierna del
Lord.

El retrocedid sin quitar sus manos de sus hombros. -jQué demonios...!

Ella experimentd un intenso placer ante la sorpresa que habia borrado la arrogancia de sus
facciones demasiado bellas.

-Es un cuchillo que ustedes los gorgios utilizan para sacar punta a los lapices. Ya ve usted que
deberia haber revisado mis dos manos. -Vivien intentd no regodearse ante su mirada de
consternacién.- Ahora, retroceda lentamente. Esta cuchilla puede ser pequefia pero un solo resbalén
y podria castrarlo.
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Lord Stokeford obedecid con gran precaucion, la soltd y comenzd a retroceder con las manos en
alto y las palmas abiertas. Aquellos ojos azules que le arrebataban el aliento la estudiaban con
precavido interés mientras su mirada se paseaba desde el cuchillo que tenia en la mano hasta el
desafio que expresaba su rostro.

Luego, para su sorpresa, él sonrid y bajé las manos hasta apoyarlas sobre sus caderas.

- Touché, sefiorita. Usted ha ganado esta partida pero no es el fin de nuestra batalla.

Era inutil tratar de convencerlo de su inocencia.

-No tengo ningln interés en sus juegos -respondid ella-. Le aconsejo que regrese a Londres a
menos que desee despertarse una noche y encontrar este cuchillo en su garganta.

-Si alguna vez entra usted en mi dormitorio no sera con el proposito de asesinarme. -La curva de
su boca se alarg6, una sonrisa que insinuaba una promesa devastadora.- Si decidiera usted hacerme
esa visita, me encontrara en el ala oeste de la Abadia en la segunda planta y al final del corredor
principal. Mi cama es suficientemente de ancha para dos personas.

-Es usted despreciable. Preferiria acostarme con una... con una serpiente.

El se ri6 entre dientes y revel6 una cierta actitud animal en sus modales que a Vivien le resultd
inquietante.

-Usted y yo estaremos mas cerca de lo que usted cree, mi hermosa gitana. Esta advertida. De
aqui en adelante estaré observando todos sus movimientos.

A la mafana siguiente, agotada tras una noche de suefios inquietos Vivien se deslizé hacia los
aposentos de Lady Stokeford para descubrir que el tocador estaba vacio y las cortinas aun estaban
echadas ocultando un dia muy soleado. No habia ninguna criada trajinando por el lugar, ni sacando
varios vestidos del armario para que milady los revisara, ni buscando zapatos y chales en el cuarto
de vestir, que era mas grande que cualquiera de los carromatos de los gitanos.

Vivien se preocupd. A Su Sefioria le gustaba que ella la visitara todos los dias a las nueve en
punto y aunque aun no podia comprender completamente esa necesidad que tenian los gorgios por
gobernar el tiempo, habia aprendido a descifrar los misteriosos movimientos de un reloj.

Quizas hoy se habia equivocado al interpretar lo que indicaba aquel artefacto. O acaso la amable
y vieja dama estaba disgustada por los acontecimientos que habian tenido lugar la noche anterior.
¢Habria oido a su nieto discutir con ella?

Maldiciendo al marqués en silencio, se acercé hasta la entrada del dormitorio en penumbras.

-¢Milady? -susurrd.

-Si, querida, estoy despierta. -El hilo de voz provenia de la enorme cama con elaboradas cortinas
de seda rosa con palomas talladas de color dorado.- Acércate. Te estaba esperando.

Vivien se apresuro a acercarse a la cama y descubrid a Lady Stokeford envuelta en un camisén
de encaje y con un gorro de dormir blanco con volantes. Estaba recostada sobre una pila de
almohadas de pluma y arropada con la colcha de satén bordada que le llegaba hasta su pequefio
pecho. A media luz, sus delicadas facciones parecian palidas y demacradas.

Sentandose en el borde de la cama, Vivien se estird para coger la mano de la respetable sefiora,
gue se poso en su palma como un pequefio abadejo.

-Oh, milady. ¢Esté usted enferma?

-Son los estragos de la edad, mi querida. -Lady Stokeford dejé escapar un leve suspiro. -Pero no
te preocupes. Estoy un poco cansada, eso es todo.

-¢Ha dormido mal? Espero que no esté preocupada.

-¢Preocupada? Oh, quieres decir por Michael. -La cara de la viuda se iluminé de interés y se
inclind hacia delante.- Dime, ¢qué es exactamente lo que ese granuja te ha dicho? Habia pasado
bastante tiempo cuando lo escuchamos bajar las escaleras precipitadamente y abandonar la casa.

Vivien se mordié el labio. Contra su voluntad, record6 el calor de su cuerpo musculoso
apretandose contra el suyo y la caricia de sus dedos sobre su piel. Otros hombres la habian deseado
y, como Janus, la habian mirado con ojos lujuriosos. Pero ningn hombre la habia tocado jamas

29



como lo habia hecho aguel. Ella habia quedado tan impresionada por el encuentro que no habia
podido regresar junto a los Pimpollos de Rosa, se habia deslizado silenciosamente hacia el exterior
para dar un paseo en la oscuridad.

Ahora, tenia la esperanza de que el rubor no se apoderara de sus mejillas.

-El... repiti6 sus sospechas en relacion conmigo. Intentd convencerme de que me marchara pero,
por supuesto, me negue.

Lady Stokeford fruncio los labios.

-Bueno no dejes que te moleste. A los hombres les gusta intimidar y comportarse como
bravucones. A veces me recuerdan a los nifios pequefios.

Vivien sonrid a pesar de que un pensamiento la perturbaba.

-¢Acaso duda usted de mi, milady? Porque yo no falsifiqué esa carta, se lo juro. Si le estoy
mintiendo, que mi alma sea maldita y se vea obligada a deambular para siempre en la oscuridad.

La viuda le dio unas palmadas en la mano.

-iVamos, mi querida nifia, no debes preocuparte con tales pensamientos ni siquiera por un
momento! Eres encantadora e inocente y, en su debido momento, Michael se vera obligado a
reconocer su error.

Vivien permanecio sentada con el cefio fruncido junto a la lampara que habia junto a la cama 'y
que tenia rosas pintadas en su pantalla de cristal. La viuda ignoraba que ella tenia pensado
abandonar la casa en un plazo de dos meses.

-No me importa lo que el marqués piense de mi -afirmo-. Pero si me importa si él consigue
disgustarla.

Y no mentia. De algin modo, habia llegado a querer a esta dama gorgio. Ella al menos era
amable.

-Sé como manejar a los hombres -dijo su sefioria-. A pesar del obstinado comportamiento que
demostré anoche, Michael, es un admirable y magnifico caballero. Un poco sinverglienza de vez en
cuando pero quizéa eso se deba a la tragedia...

Sorprendida Vivien miré a la viuda.

-¢ Tragedia?

-La muerte de su adorada esposa hace ahora tres afios. Veras, una noche su coche volco en una
carretera cercana a Londres durante una fuerte tormenta, dejando a su hija huérfana de madre. -
Lady Stokeford movid tristemente su cabeza.- Michael estuvo terriblemente afectado por la
pérdida. Se trasladé a Londres definitivamente llevandose con él a mi dulce y pequefia bisnieta.

¢El marqués tenia una hija? Vivien no podia imaginarlo como padre. Los padres eran criaturas
afectuosas y alegres que ofrecian consuelo. -¢Cuantos afios tiene?

-Amy tiene ahora cuatro afios aunque casi nunca la veo. Me temo que Michael pasa la mayor
parte de su tiempo bebiendo y jugando y haciendo todo lo que hacen los hombres para olvidar sus
penas.

Vivien permanecié inmdvil, sentada sobre el borde del colchon. Despreciaba profundamente al
marqueés y sin embargo se descubria pensando en él. ;Acaso estaba aun llorando la pérdida de su
mujer? ¢Quizas la mala fortuna lo habia convertido en un tirano insensible y cruel?

No habia ninguna excusa para su mezquina arrogancia. Ella se encargaria de demostrarle que
estaba equivocado. Ganaria cada penique de sus doscientas guineas desempefidndose como una
excelente acompariante para su abuela.

Vivien se levantd bruscamente de la cama.

-Esta conversacion solo conseguira fatigarla, cuando lo que usted necesita es alegrarse. El aire
de esta habitacion estd muy cargado, ¢no le parece? El aire fresco y la luz del sol siempre me hacen
sentir mejor.

-Una espléndida idea, carifio. -Lady Stokeford sacudié languidamente su mano-. Si no te
importa...

30



Vivien se apresuro a cruzar la suntuosa camara para abrir las cortinas. Tras una breve lucha con
una ventana que se resistia a sus esfuerzos por abrirla, sintié que una brisa fresca se arremolinaba
hacia el interior llevandose consigo el olor a humedad y relajando de alguna manera la tension que
experimentaba.

La marquesa inhal6 profundamente.

-Tienes razdn, esto es vigorizante. Y sin embargo...

-¢Que pasa, milady? ¢Acaso le duele la cabeza? Podria prepararle una infusion de sauce.

-No, no -respondié Lady Stokeford hundiéndose atin més en sus almohadas-. Simplemente estoy
cansada. Creo que pasare el dia en la cama. Seria muy agradable si tuvieras la buena voluntad de
leerme algo.

Ansiosa por satisfacer su pedido, Vivien se dirigio hacia la puerta.

-Le gustaran las historias de Los Viajes de Gulliver que me ha prestado Lady Enid. Es un libro
lleno de excitantes aventuras relacionadas con gigantes y pequefias criaturas.

La viuda aristdcrata suspird al tiempo que sujetaba con ansiedad la colcha de su cama entre las
manos.

-Perdona, pero no estoy de humor para cuentos de hadas. Tiene que haber algo mas interesante
en esta casa.

-He visto un libro de sonetos en la sala de musica de la planta baja. Y también hay una Biblia en
la sala. He leido muchas historias interesantes...

-Pamplinas, los poemas con frecuencia son pura sensibleria y escucho demasiados sermones los
domingos. Estaba pensando en algo un poco mas... entretenido. -Como si estuviera abstraida en sus
pensamientos, Lady Stokeford miraba fijamente sus manos entrelazadas. jAh, ya lo tengo! Habia
un libro que solia leer cuando era jovencita y que me gustaria volver a leer. Moll Flanders.

-.Donde esta? Estaré encantada de ir a buscarlo.

-No, no tiene importancia. -Sacudiendo su cabeza la respetable matrona cerré sus parpados
delgados como el papel.- No desearia que te molestaras por mi culpa.

-Por favor, no es ninguna molestia. La noble dama entorno los 0jos.

-¢Estas segura? Me temo que tendras que caminar un poco. Vivien se rio. Se le alegré el &nimo
de solo pensar en escapar de aquellas paredes que la hacian sentir encerrada.

-Adoro caminar. En realidad, es usted la que me hara un favor.

-Muy bien, ya que insistes. Debes cruzar el rio y dirigirte hacia la biblioteca de Stokeford Abbey
-con una ligera sonrisa que curvo las comisuras de sus labios, la noble viuda continu6-. Me temo
que tendras que encontrarte con mi impertinente nieto una vez mas.
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Capitulo 5

La Trampa

abalgando a medio galope por la pendiente, desde la que se accedia a una vista
panoramica de su ancestral mansion, Michael vigilaba a la gitana.
Habia dormido profundamente y se habia despertado temprano, contrariamente a lo
que acostumbraba hacer en la ciudad, donde a menudo estaba fuera de casa hasta el amanecer y
luego dormia profundamente hasta bien pasado el mediodia. Acosado por la inquietud, al principio
habia montado a su caballo zaino a todo galope hasta haberse liberado de todos sus pensamientos,
excepto de los que se ocupaban de los bosques, de las praderas y de las granjas que le pertenecian
por derecho de nacimiento. Tras meses de cabalgar por los simétricos senderos de Hyde Park, casi
se habia olvidado del placer de cabalgar por las colinas onduladas de su propia tierra.

Revitalizado por el aire fresco de la mafiana, habia visitado a algunos de los campesinos a
quienes arrendaba sus tierras. Ellos se habian comportado con mucha reserva, quitdndose sus
sombreros ante él y bajando la mirada, y €l se habia sentido complacido al comprobar que la
cosecha habia sido excelente. Finalmente, la mafiana habia resultado ser mucho mas satisfactoria
de lo que se habia imaginado.

Hasta ahora.

Con las riendas de su montura en una mano, se protegio los ojos de la brillante luz del sol. La
tension se apoderd de sus musculos. Era imposible confundir aquella figura esbelta y aquel paso
decidido. La brisa agitaba el vestido azul turquesa de mal gusto de Vivien y empujaba sus negros
cabellos hacia su espalda. No llevaba sombrero, por supuesto otra sefial de su naturaleza poco
refinada. Ninguna dama osaria salir de su casa sin sombrero.

Ella se detuvo en el camino circular, su cabeza erguida mientras observaba detenidamente las
piedras cubiertas de hiedra, las enormes ventanas con sus parteluces, los arcos de la entrada que
una vez habian formado parte de un antiguo monasterio. Con una celeridad carente de toda
educacion, comenzo a subir los escalones en direccion a la galeria con sus enormes columnas,
mirando furtivamente en ambas direcciones. Sin llamar a la puerta la abrié y desaparecié en el
interior de la casa.

El sinti6 que le invadia una oleada de cdlera. ;Por qué demonios entraria Vivien Thorne
subrepticiamente en su casa como si fuera una ladrona?

Porgue era una ladrona. Una virago que podia castrar a un hombre. Golpeando los flancos de su
caballo con los talones, cabalgd rapidamente por la colina hacia el camino de entrada. Alli se ape6
de su caballo zaino y atd las riendas alrededor de un poste. Mientras entraba en el enorme
vestibulo, un criado avanzd precipitadamente hacia él desde un corredor que habia junto a la
escalera de caracol.

-iMilord! Gracias a Dios que esta usted aqui. Acaba de entrar una persona bastante curiosa en la
casa.

-.Dobnde esta ella?

Huntley parpaded.

-Es, es... es la dama de compafiia de Lady Stokeford. Expreso su deseo de ir a la biblioteca de
modo que la conduje hacia alli. Espero que no tenga usted inconveniente.

- Esta sola?

-Asi es, sefior. -La cara del joven cobré un color rojo apagado.- Me lo pidié tan amablemente,
milord, que no me parecio que pudiera haber ningun problema.
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Michael maldijo por lo bajo. No podia llamarle la atencion a Huntley por haber sido burlado por
la simulada cortesia de la gitana. Ella tenia una habilidad especial para abrirse camino en los
hogares de las personas confiadas.

-Ordena a un mozo de cuadra que se ocupe de mi caballo. -Se despojo de sus guantes de cuero
arrojandolos contra el pecho del criado que vestia una librea de color carmesi.

Los tacones de las botas del marqués resonaron sobre el marmol de color arena, mientras se
dirigia directamente a un pasadizo que conducia a la parte posterior de la casa, donde se encontraba
la biblioteca que daba a los jardines de disefio geométrico. Si no hubiera estado tan furioso, podria
haber disfrutado de la vision de estos muros familiares, de las altas columnas jonicas y de las
clasicas estatuas en sus hornacinas, de los corredores en los que retumbaba el eco en donde €l y sus
hermanos habian jugado a perseguirse cuando eran nifios para consternacion de su abuela. Podria
haber recordado a Grace deslizandose a su encuentro el dia de su boda vestida con un traje azul
palido, con sus brazos extendidos hacia él como una amante esposa...

Apretando los dientes volvio a pensar en la gitana. En ese mismo momento podia estar
saqueando su coleccion de libros raros o robando el dinero de la caja de caudales que habia en el
Gltimo cajon de su escritorio. Penso con gravedad si ella habria entrado en la casa alguna otra vez.
Tenia que ordenar a la sefiora Barnsworth que revisara la plata para ver si faltaba algo.

Pero cuando atravesé la enorme entrada en forma de arco de la biblioteca, la gitana no estaba
metiendo monedas en su bolsillo ni escondiendo dinero debajo de su corpifio. Estaba de pie en el
centro de aquella larga sala con sus innumerables estanterias llenas de libros, girandose lentamente
al tiempo que admiraba la galeria superior, que contenia un segundo nivel de volumenes. Estaba
descalza y sostenia sus zapatillas en una de sus manos junto a su pecho. Tenia los labios
entreabiertos como si estuviera embelesada. Parecia alguien que acababa de ser transportado al
cielo.

No le recordaba en absoluto al gato salvaje que lo habia amenazado colocando un cuchillo en su
entrepierna. Ese desagradable recuerdo aun heria su orgullo.

Dirigiéndose hacia ella, exclamo:

-iSefiorita Thorne!

Vivien se dio la vuelta. Una sonrisa iluminaba sus facciones de tal modo que parecia
resplandecer de goce.

Avanz6 unos pocos pasos en direccion a él, los brazaletes de oro de sus mufiecas tintinearon
musicalmente Luego se detuvo para mirar alrededor de la biblioteca una vez mas como si no
pudiera soportar el hecho de mirar a otro lado durante méas de un instante.

-iSefior marqués! Jamas pensé que hubiera tantos libros en el mundo. ¢Son suyos?

-Yo soy el propietario de cada roca y cada ladrillo en varias millas a la redonda -dijo con
frialdad-. Usted no es bienvenida a esta casa.

Ella cerrd ligeramente los parpados ocultando la luz que habia en sus ojos con sus tupidas
pestafas. Inclinandose en una extravagante reverencia, dijo burlonamente:

-Perdéneme usted por invadir su reino, sefior. Su abuela me ha pedido que venga.

-¢Por qué motivo? Si pretende leerme la buena fortuna, no estoy interesado.

-Sé exactamente lo que le depara el futuro, milord -después de dejar caer sus zapatillas al suelo,
lo sefialé con uno de sus dedos de un modo histridnico y exclamo-: se le caeran los dientes y el
cabello, sus musculos se debilitaran y la sifilis se apoderara de sus érganos viriles. Las mujeres y
los nifios saldran corriendo y gritando en cuanto lo vean.

Echando atrés la cabeza, Michael se rid.

-Si eso es una maldicion descubrird que no me asusto facilmente. Y bien, ;qué mensaje me
envia Lady Stokeford?

-Ha dormido mal y hoy no se encuentra muy bien. La verdad sea dicha, se sintio muy disgustada
por la discusién que tuvieron anoche.
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¢Seria verdad? El no habia tenido la intencion de molestar a su abuela, solo de protegerla para
que nadie la engafara.

-Usted instigo esa pelea -afirmo él-. Si realmente ella le importara, volveria con los gitanos, a
donde pertenece.

Un cambio sutil altero el aspecto feroz de Vivien Thorne. Sus 0jos marrones y aterciopelados se
quedaron sin expresion y sus labios se apretaron en un gesto de amargura.

- Y'usted deberia volver al Infierno, adonde pertenece.

-Para ser tan ingeniosa, parece incapaz de comprender algo: no toleraré su presencia en esta
casa.

-Ni yo toleraré que moleste a Su Excelencia. Ella merece su respeto y no su acoso.

-Entonces me aseguraré de acosarla a usted -dijo suavemente-. Marchese ahora mismo y
comuniquele a Lady Stokeford que iré a visitarla después del almuerzo.

Mientras él se acercaba para cogerla del brazo con la intencidon de conducirla hasta la puerta,
Vivien Thorne lo eludi6 agilmente. Retrocediendo por detrads de una silla de cuero, chocé contra un
pedestal. Se gird y descubrié con enorme interés un pequefio globo que habia encima de un pie de
madera labrada.

-Develesa -susurrd como si experimentara un respeto reverencial-. (Qué es esto tan maravilloso?

-Con toda certeza habra visto usted un modelo de la tierra con anterioridad -sin embargo en esta
ocasion él creia en su ingenuidad. Se descubri6 diciendo con aspereza-, toquelo si asi lo desea.
Gira.

Sus pulseras tintinearon mientras ella empujé vacilantemente la esfera. Al verla girar, se rié con
deleite y una chispa ilumin6 sus ojos oscuros. El experiment6 algo en su interior, una sensacion
calida mucho més profunda que el deseo sexual.

Extendiendo su mano detuvo el globo.

-Es una tonteria por su parte intentar distraerme.

-Qué agotador debe resultarle desconfiar constantemente de todo lo que hago -comento ella
sacudiendo la cabeza-. Ahora, si no le importa, ¢donde esta Inglaterra?

Aquellos ojos llenos de vida le desafiaban. De mala gana sefiald las Islas Britanicas.

-Aqui.

Ella tocd la zona indicada acariciandola solemnemente con la punta de sus dedos y trazé un
recorrido hasta la mitad de la esfera. Arrugo sus cejas y exclamé

-Este es... el mar de Bering... y China. No...

Comprendiendo lo que pretendia decir, Michael se ri6 misteriosamente entre dientes. Avanz6
hasta situarse detras de Vivien, coloc6 su mano sobre la de ella y guié su dedo en sentido
descendente hacia el Hemisferio Sur. -Aqui esta su futuro hogar. La colonia penal de Australia.

En aquel momento él deberia haberse apartado de ella pero no lo hizo. Ella permanecié inmovil
dandole la espalda, completamente pendiente del globo terraqueo. El deseaba tocar los delicados y
sedosos cabellos que caian sobre su nuca, inhalar su exdtico aroma. Como deseaba eliminar su
rebeldia con sus besos, saborear hasta el hartazgo su brufiida piel y su lozana boca. Su mano
parecia delgada y fuerte bajo la suya y se imagin6 aquellos dedos acariciandolo y deslizandose
hacia su entrepierna...

Ella se escurri6 de debajo de su brazo girandose para quedar frente a él. -Usted no me enviara
alli -afirmo tan imperiosamente como una reina-. No iré.

El se demor6 un instante en comprender el sentido de la conversacion. -Entonces marchese de
aqui mientras aun pueda hacerlo. Porque en el momento en que se apodere de dos peniques mas de
lo que mi abuela ya le haya dado, conseguiré ponerla entre rejas y enviarla en el proximo barco que
zarpe en esa direccion.

La gitana levanté su barbilla.

-Si alguien roba alguna moneda, ese seré usted, milord. Y no me quedaré de brazos cruzados si
usted me acusa falsamente de un delito que no he cometido.

34



El ardia de indignacion

-¢Usted se atreve a sugerir que yo la incriminaria deliberadamente?

-Claro que lo haria. Se lo advierto. Lady Stokeford sufriria enormemente al descubrir su
verdadera naturaleza.

-Mi verdadera naturaleza.

-Asi es. -Frunciendo los labios Vivien lo mird como si fuera mas insignificante que un gusano.-
Ella habla demasiado bien de usted. Y yo no estoy dispuesta a tolerar que usted destruya sus
ilusiones.

Hubo algo en la forma en que Vivien arrugd la frente, en el modo en que junto sus oscuras cejas
que, sorprendentemente a Michael le recordo a la severa sefiorita Althorpe.

No, pensé apretando la mandibula. Era Una ilusion. Vivien Thorne no era de buena cuna, no era
mejor que cualquier mujerzuela vendiéndose en la esquina de cualquier calle.

-Ya esté bien de tonterias -protesto irritado-. Fuera de aqui, ahora mismo.

La cogio por un brazo pero, una ver mas habilmente ella se aparto6 de él.

-Tengo que buscar un libro. Lady Stokeford me ha pedido que le lea uno llamado Mol/ Flanders
-Sus ojos oscuros Y brillantes recorrieron la biblioteca.- Haga el favor de indicarme donde puedo
encontrarlo.

-¢Acaso pretende decirme que sabe leer?

-Por supuesto, nosotros los gitanos somos mas inteligentes de lo que usted cree, milord.

Michael hizo rechinar sus muelas Deberia echar a la gitana de su casa y entregar el libro en
persona, pero acaso en esta ocasion fuera verdad que su abuela estaba enferma. Le habia parecido
fragil la noche anterior, nunca la habia visto tan débil. Seria una groseria de su parte no aceptar un
pedido tan simple.

-Los libros de ficcidn se encuentran en la estanteria que esta junto a la ventana -chasqueando sus
dedos frente a ella, le indico-. Sigame.

Ella a su ver chasqued sus dedos detras de él.

-No soy un perro obligado a obedecer, milord.

-Lo siento mucho -y, haciendo una elaborada reverencia, continué-: olvidé que estaba fingiendo
ser una dama.

Ella lo mir6 de arriba a abajo con frialdad.

-Me habian dicho que un verdadero caballero siempre se muestra respetuoso con las mujeres. -Y
sacudiendo sus faldas de color turquesa pasé por delante de él en direccion al extremo mas distante
de la biblioteca, donde las altas ventanas se abrian a los verdes senderos concentricos del jardin.

Forzado a caminar detras de ella, Michael hizo una mueca de disgusto. Maldita vagabunda
atrevida. Le hubiera gustado arrojarla fuera de alli y que cayera al suelo sobre su hermoso trasero.

No. Hubiera deseado tumbarla sobre una de las largas mesas de roble, subirle hasta la cintura
aquellas faldas dignas de una dama y acariciarla hasta que ella se volviera loca por é€l, jadeando y
rogando. Solo entonces el podia dar rienda suelta a su lujuria, y sumergirse en el terciopelo de su
cuerpo y conocer el intenso placer de...

-¢Y bien? ;Buscamos de este lado de la ventana o del otro lado? -De pie junto a la méas distante
de las estanterias con las manos sobre las caderas. Vivien lo miraba fijamente con ese descaro tan
caracteristico de ella.- Por supuesto, si estd usted demasiado ocupado como para ayudar a su
abuela, puedo encargarme yo misma de buscar el libro.

-, Y dejarla sola en mi casa? Claro que no. -Dominando sus impulsos basicos, sefialé unos
estantes que habia cerca de ella.- Mire usted por alli y yo revisaré la seccion que esta de este lado.

Ella apretd los labios como si tuviera la intencidn de hacer otro comentario agrio en relacion con
él, luego inclind la cabeza hacia un lado para que leer los titulos de los volimenes Un mechdn de
sus cabellos negros y rizados cayd sobre su cuello, pero no parecié advertirlo, Tras unos
momentos, su rostro recuperd aquella mirada de absoluto ensimismamiento. Tocaba cada uno de
los libros con las puntas de sus dedos como si quisiera asegurarse de que eran reales. Sus labios se
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movieron ligeramente y él pudo escuchar el leve tono de su voz mientras susurraba el nombre de
cada libro.

Michael la observaba fascinado a pesar de si mismo No podia imaginar a ninguna de las damas
elegantes de su circulo de amistades cautivada por su biblioteca. jPor el amor Dios! Katherine se
limitaria a mirar languidamente a su alrededor, haciendo uno o dos comentarios exentos de todo
entusiasmo mientras sus palidas facciones reflejaban un mundano desdén.

Katherine nunca habia visitado sus propiedades. Preferia ocuparse de sus romances en otra
parte. Después de abandonarla abruptamente la noche de la momia le habia prometido reunirse con
ella en su casa de Kent tan pronto como le fuera posible. Tenia la intencion de pedirle que se casara
con él.

Con una expresion agria recorri6 a la gitana con la mirada, desde sus negros y rebeldes cabellos
hasta las puntas de sus pies descalzos, preguntandose como podia ser que aquella llamativa belleza
morena pudiera excitarlo, cuando siempre habia preferido a las frias y elegantes rubias como
Katherine, damas sofisticadas que sabian cémo complacer a un hombre. Vivien Thorne era una
mentirosa y una farsante, una mujer tan mercenaria que era capaz de hacerse amiga de una vieja
con el fin de manipularla para robarle su fortuna. Cien guineas por mes. Una dama de compaiiia
adecuada no ganaba esa suma en todo un afio.

Sin embargo, no era capaz de conciliar la imagen de una codiciosa estafadora con esa seria
muchacha que estaba a solo unos metros de él, fascinada por sus libros.

Dirigi6é su mirada hacia el estante que estaba ante €l. Le molestd darse cuenta de que no sabia
valorar su biblioteca. Habia sido su refugio durante sus afios de desarrollo y podia recordar épocas
en las que se acurrucaba en una silla durante una tarde lluviosa o se escondia en la galeria para
evadirse de las oraciones piadosas de su madre o de la melancélica embriaguez de su padre. Aqui
habia aprendido las invasiones barbaras a la antigua Roma y habia estudiado los volcanes y otras
formaciones geoldgicas.

Cuando era un adolescente habia descubierto un volumen de dibujos con escenas carnales que
estaba oculto en la parte mas alta de una estanteria, detras de otros tomos. Habia ocultado el libro
prohibido debajo de su camisa y luego lo habia llevado al atico y lo habia escondido en un agujero
Ileno de telarafias que en otro tiempo habia abierto algin viejo monje y que sus hermanos menores
aun no habian descubierto. Habia pasado muchas horas gloriosas examinando a la luz de las velas
una serie de dibujos de hombres y mujeres desnudos en las mas sorprendentes posiciones. Aquel
libro habia sido el paraiso erdtico para el muchacho hasta que su abuela lo descubrid.

Sus labios se fruncieron. La vieja dama siempre parecia saber cuando él escondia algo. Esa era
una de las razones por las que se habia quedado en Londres después del funeral de Grace y no
habia regresado hasta ahora. No serviria para nada que su abuela descubriera la verdad de lo que
habia sucedido aguella noche tormentosa en la que su esposa habia fallecido. Era mejor enterrar el
pasado.

Desvid su atencion nuevamente hacia Vivien Thorne. Estaba agachada examinando los libros
que habia en la estanteria inferior. Mientras revisaba los anaqueles, cogié uno de los libros y lo
hojed con una atencidn casi devocional. Si ella se girara ligeramente hacia él, tendria ocasion de
ver lo que ocultaba su corpifio. Se trataba de un mero impulso juvenil pero, de cualquier modo, se
acercO un poco mas a ella.

Ella se puso de pie antes de que el que fuera capaz de conseguir algo méas que una vision fugaz
de aquellos tentadores senos. Para su desilusion, ella acerco el libro abierto a su pecho.

-Supongo -manifestd levantando la mirada hacia él- que seria demasiado pedir que me prestara
un libro.

-Si eso ocupa su tiempo y la mantiene apartada de mi abuela, puede llevarselo.

Ella lo miro fijamente y con entusiasmo.

-Cinco libros me mantendrian incluso mas ocupada. -Dos -contesté él irritado.

-Cuatro.
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-Tres, y ese es mi limite.

-Caray, muchas gracias, marqués. Acaso sea usted un caballero, después de todo. -Y sonriendo
con descaro se volvié hacia la biblioteca y se dedicé a elegir los libros.

Maldita sea. Esa bruja seductora lo habia manipulado. Lo mas probable era que jamas volviera a
ver esos libros. Muy bien, el conocimiento otorgaba poder. Ya era hora de descubrir todo lo que
pudiera acerca de ella; era lo mejor que podia suceder para demostrar que era una impostora.

Michael cogié rapidamente un libro encuadernado en cuero de uno de los estantes.

-Esta es la novela que quiere mi abuela -dijo, entregandole el libro a Vivien y observandola
mientras lo colocaba sobre los otros volimenes que sujetaba cuidadosamente junto a su pecho-.
¢Como es que usted sabe leer? Los gitanos son personas sin educacion.

-Si se refiere a una escolarizacion formal, asi es -respondié mientras le dedicaba una mirada
maliciosa-. Sin embargo, hay quien tiene la necesidad de estudiar para desarrollar la habilidad de
falsificar cartas y otros documentos.

El maldijo su inteligencia.

-¢Entonces asistio usted al colegio durante algun tiempo?

-No. La escuela es para los zopencos que no pueden entender las cosas por si mismos.

-Pero alguien debe haberle ensefiado.

-Mi padre, mi padre gitano, sabe leer un poco, lo suficiente como para poder tratar con los
gorgios. -Ella desvi6 la mirada pero no antes de que él pudiera advertir un tinte de nostalgia en sus
0jos.- Cuando era nifia me mostraba las letras de las sefiales de la carretera para entretenerme. El
juego consistia en saber si yo podia comprender las palabras. También me ensefiaba periédicos y
folletos. Més tarde, en cierta ocasion encontré un libro entre una montafia de basura y de ahi en
adelante me las arreglé sola.

Su infancia habia sido radicalmente diferente. Habia disfrutado de la educacién privilegiada que
le habia impartido la estricta sefiorita Althorpe. Ella les habia ensefiado a él y a sus hermanos todo
lo que sabian, desde el latin y el griego hasta el Algebra y la Geometria.

-Esta usted exagerando -dijo Michael rotundamente-, Nadie puede abrir simplemente un libro y
comenzar a leer habiendo estudiado tan poco.

-Quizas usted no hubiera podido hacerlo. Pero si aquellos que poseen una mente superior.

A pesar de su resentimiento, Michael se descubrio riéndose entre dientes por su ultrajante
insulto.

-;Y qué hay de los nimeros? Usted debe tener mucho talento para contar dinero.

-Jamas he poseido méas que unas pocas monedas.

-Sin embargo se las ingenio para sacarle cien guineas a mi abuela. Ella se gird para mirarlo a la
cara.

-Ese dinero es para mi padre -exclamd encendida-. El afio pasado su pierna quedo atrapada en
una trampa que alguien puso en la finca de un duque. Ahora es un lisiado incapaz de trabajar. Sin
embargo puede considerarse afortunado por no haber muerto a manos de ustedes, los gorgios.

Impresionado por su arrebato de ira. Michael hizo una mueca de disgusto para sus adentros.
Esas trampas eran horribles dispositivos con unos agudos dientes de hierro que se escondian
facilmente entre un monton de hojas y los insensibles terratenientes locales las usaban para
protegerse de los cazadores furtivos, que a menudo eran gitanos.

-Lo siento. Aborrezco esas crueldades. Pero lo que le sucedid a su padre no le da a usted ningun
derecho de robar a mi abuela.

-No estoy robando. Lady Stokeford me ofrecid dinero para vivir con ella. Acepté su propuesta
con la Unica intencion de evitar que mi familia pasara hambre.

-A cien guineas por mes, ellos tomaran fresas en invierno y helados en verano. Y viviran en una
casa elegante.
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-Mi padre prefiere vivir en un carromato. Pero incluso si fuera propietario de un gran mausoleo,
como este, jamas colocaria vallas ni verjas ni trampas. La tierra deberia pertenecer a todo el
mundo.

-No pretenda ser tan virtuosa. Usted desea joyas. Ropa fina. Mas brazaletes de oro.

-iBah! Las posesiones no dan la felicidad. -Lo miro de arriba a abajo.- A usted no lo han hecho
feliz.

Sus palabras lo abofetearon con una fuerza excesiva. ;Como se atrevia ella a juzgarlo? Estaba
condenadamente satisfecho con su vida. O lo estaria, si pudiera librarse de ella.

Furioso, avanzo hacia ella.

- Y qué es lo que la hace a usted feliz?, ;un monton de piedras preciosas para alardear frente a
sus compinches gitanos?

Ella se mantuvo firme.

-Usted no lo comprenderia.

-Digamelo de todos modos -dijo él, sabiendo que ella jaméas admitiria la verdad.

-Muy bien. -Con los ojos brillantes, ella mir6 hacia otro lado.- Lo que yo aprecio es el gorjeo de
una alondra al amanecer. El sonido de la risa de un nifio. El calor de una fogata en una noche fria. -
Sosteniendo los volimenes encuadernados en cuero como si fueran un escudo, levanté su menton y
lo mir6 desafiante.- Ah, y también los libros. Pero no necesito poseerlos para apreciarlos.

-VVamos, sefiorita Thorne. Todo el mundo codicia algo. A falta de otra cosa, ustedes los gitanos
necesitan dinero para apostar entre ustedes.

-No me juzgue con sus detestables valores gorgios. No soy como ustedes.

El se sinti6 provocado y acortd la distancia que habia entre ellos, deteniéndose tan cerca de ella
que podia ver cada una de las onduladas pestafias negras que enmarcaban sus expresivos 0jos.

-Entonces quizas tenga un amante ambicioso. Un hombre que la haya preparado para robar a
una vieja 'y amable dama.

-iNo!

Ella simul6 hébilmente estar indignada y su pulso se acelerd vertiginosamente ante la
posibilidad de que sus mentiras se desvelaran. Si habia alguna mujer que necesitaba que la
domaran, esa era Vivien Thorne.

Extendiendo su brazo, él deslizé la punta de sus dedos sobre la suave y tibia piel de su garganta.
Con un tono de voz ronco, él pregunto:

-Y ahora digame la verdad, Vivien, ;con cuantos hombres se ha acostado usted? ;Acaso alguno
de ellos la obliga a robar para é1?

Si él no hubiera estado tan cerca de ella, si no hubiera estado a punto de posar su boca sobre
esos labios encantadores, podria haber visto venir el golpe. Su pufio se movié rapidamente e
impacto solidamente en la parte inferior de su mandibula.

El impacto lo hizo retroceder y chocar contra una fila de estanterias. Se sujeto a la escalera por
la que se subia a la galeria para recuperar el equilibrio. Desconcertado, la fulmind con la mirada.
Lo habia golpeado. Vivien Thorne le habia dado un pufietazo que le habia hecho vibrar los dientes,
igual que lo hubiera hecho cualquier pagil experimentado en un combate.

El se frot6 su dolorida mandibula.

-¢Por qué demonios ha hecho eso?

Flexionando sus dedos, ella lo mir6 iracunda.

-Esa ha sido su respuesta, gusano asqueroso. Usted puede ser el amo aqui, pero no es mi amo.

Y diciendo esto, se dio la vuelta y abandond la biblioteca con un montén de libros entre sus
brazos.
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Capitulo 6

La Carta Falsificada

h, estds aqui, Vivien. -Como un halcon cayendo sobre su presa, Lady Faversham se

abri6 paso a través de la enorme y oscura cocina. Su vestido de color gris susurraba

alrededor de su enjuta figura y su baston golpeaba el suelo con cada paso.- ;Qué
significa esa tonteria de que no tienes tiempo para tus lecciones?

Vivien estaba sentada sobre el largo caballete de madera, su pluma reposaba sobre una hoja de
papel que pertenecia a los hermosos articulos de papeleria de color crema de Lady Stokeford. El
corpulento chef francés se detuvo en mitad de una historia que estaba contando, su cuchara de
madera se congeld en el aire y su negro y pequefio bigote tembl6 de indignacion.

La criada que se encargaba de fregar se apoyaba sobre su escoba con ojos sofiadores, pero al ver
llegar a la noble dama volvié a barrer diligentemente el suelo de pizarra. El segundo de cocina, que
escuchaba la lo que decia el cocinero con los codos apoyados sobre la mesa, regresé rapidamente a
la masa para pasteles que estaba preparando.

Vivien ocultd la irritacion que le habia producido aquella interrupcion.

-Lady Stokeford no se encuentra bien. Por ese motivo, hoy hemos cancelado mis lecciones.

La verdad era que no podia soportar otra tarde tediosa aprendiendo los modales correctos de la
etiqueta. Y mucho menos después del inquietante encuentro que habia tenido aquella mafiana con
Lord Stokeford. El la habia acusado de conspirar para engafiar a su abuela.

Incluso habia osado sugerir que ella habia tenido muchos amantes. Su ciega arrogancia no le
permitia descubrir por qué ella habia arremetido contra él como una bruja malhumorada. Todavia
estaba sorprendida por el dolor que tenia en la mano debido a aquel golpe impulsivo.

Usted deberia volver con los gitanos, adonde pertenece.

La habia enfurecido tanto que hubiera sido capaz de escupirle. Pero también habia logrado que
le flaquearan las rodillas, que su corazdn palpitara intensamente, y lo aborrecia por eso.

Golpeando sus manos Lady Faversham manifesto:

-Ven, puede que Lucy no se encuentre muy bien de salud, pero dos Pimpollos de Rosa son méas
que suficiente.

-Mas tarde -objetd Vivien-. Monsieur Gastdon precisamente me estaba contando un cuento
maravilloso sobre una fregona que magicamente se transforma en una princesa y asiste a un baile
en un carruaje de calabaza...

-Ahora no es momento para cuentos infantiles -la interrumpié la condesa frunciendo su labio
superior-. Una dama no se codea con el servicio. Ni lo distrae de sus obligaciones.

-Bah -rezongé Monsieur Gaston revolviendo una cazuela que habia sobre la enorme cocina
econdmica de color negro-. Nunca permitiria que se quemara esta sopa. Es un placer para mi
contarle a la sefiorita Thorne los cuentos que me contaba ma meére.

Lady Faversham levant6 una ceja.

-Monsieur tomaremos el té en la sala. Vivien, no es de buena educacién hacer esperar a Enid.
Me harés pensar que no aprecias la amabilidad que ha demostrado Lady Stokeford al traerte a esta
casa.

Aunque Vivien se irrito, sabia que tenia que seguirle la corriente a los Pimpollos de Rosa o, de
lo contrario, se arriesgaria a perder su paga mensual. Levantandose de la silla, hizo una reverencia
ante el chef con su inmaculado delantal blanco.

-Pronto volveré para escuchar el final.
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-Veremos qué es lo que le pasa a la petite cenicienta cuando dan las campanadas de la
medianoche. -Monsieur Gastdn le guifié un ojo en un gesto de complicidad.- Ella se parece mucho
a usted, ;/no cree?

Vivien sonrié diplomaticamente mientras se giraba para recoger sus papeles, su pluma y el
tintero que luego guardaria en un armario- Poco sabia el cocinero. Ella no tenia ningin deseo de
conocer a un altivo principe que no hubiera dudado en despreciar a su pareja de baile de haber
sabido de qué vida servil provenia. Ninguna mujer deberia esconder su verdadero ser con el fin de
conquistar el amor de un hombre.

Mientras entraban en el corredor, Lady Faversham mir6 a Vivien de arriba a abajo con una
actitud critica.

-Los hombros hacia atras, querida nifia la barbilla en alto. Una dama debe caminar con dignidad.
Ah, eso esta mejor. Tus dedos estan manchados de tinta pero no creo que eso pueda remediarse.

Vivien se frotd el pulgar contra su dedo indice, pero solo logré mancharse un poco mas con la
tinta negra. De todos los Pimpollos de Rosa, esta condesa era la que mas la irritaba. Intentando no
revelar lo mucho que le dolian los nudillos, curvd los dedos dentro de la palma de su mano,
cerrdndola suavemente.

-No creo que a Lady Enid le hubiera importado. Ella me hubiera animado a que siguiera
escribiendo el cuento de monsieur.

-Enid es una cabeza hueca Ella no siempre sabe lo que es mas conveniente para ti.

-Ni usted tampoco -afirm6 Vivien. Las dos mujeres eran de la misma altura y Vivien mird
fijamente los ojos frios y grises de la condesa-. Soy una mujer adulta y no una marioneta.

Lady Faversham arrugd el cefio y un rayo de sol que entraba desde el vestibulo iluminé las
delicadas lineas que los afios habian marcado en su orgulloso rostro. Sorpresivamente, sus
facciones angulosas se relajaron ligeramente. Aminorando el paso contemplé a Vivien.

-Soy consciente de tu naturaleza independiente, mi querida -le comunicé en un tono de voz
moderado-. Te ruego que comprendas que solo deseo guiarte, a través de las traicioneras aguas de
la sociedad. Solo quiero ayudarte a encontrar tu lugar en este mundo.

De vez en cuando, la condesa se relajaba lo suficiente como para revelar su generosidad y esto
hacia que Vivien afiorara el abrazo de una madre. jQué absurdo! Lady Faversham no tenia nada
que ver con la amable Reyna Thorne, con sus brazos célidos y sus gestos tranquilizadores. Incluso
en sus mejores momentos esta dama gorg/o tenia un aire distante y arisco.

La vieja dama la condujo hacia la entrada de la sala. Dirigiéndose al criado que estaba junto a la
puerta, le dijo:

-Cuando baje el marqués haga el favor de decirle que se reina con nosotras para la cena.

-Muy bien, milady. -Haciendo una formal reverencia, Rumbold se instald junto a las magnificas
escaleras.

Vivien se detuvo junto a la puerta. Su corazdn dio un brinco en su pecho.

-¢Lord Stokeford? ¢Esta aqui?

Lady Faversham sonri6 moviendo ligeramente sus finos labios. -Qué negligencia la mia no
haberlo mencionado. Esta arriba visitando a Lucy.

Vivien no habia tenido mucha fe en su promesa de venir a visitar a su abuela. Un gorgio
desvergonzado como €l no se preocuparia por una pobre vieja enferma. Seria mejor que regresara
junto a sus gandules amigos de Londres, que se marchara muy lejos de aqui.

-Entonces debo ir junto a Lady Stokeford. No debemos permitir que la perturbe.

-No seas absurda -exclamo Lady Faversham mientras sus frios y huesudos dedos la empujaban
hacia la sala de color verde-. Lucy sabe perfectamente como manejar a ese muchacho.

¢Muchacho? El era un hombre, pens6 Vivien, todo arrogancia y agresividad. Ella no podia
olvidar como la habia arrinconado contra la biblioteca, su pulso se habia acelerado tanto que se
habia mareado...
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Sentada en un sofa, Lady Enid levanto la vista del periodico de Londres que estaba leyendo, sus
grandes ojos marrones ocultos detrds de unos impertinentes enmarcados en oro. Sobre su cabello
rojizo se cubria con un turbante de color pdrpura que hacia juego con su voluminoso vestido.

-iOlivia, escucha esto! Lord H. ha contraido matrimonio con la sefiorita T. B. en Gretna Green.
Caray, debe ser la hija de ese comerciante de carbon, Theodora Blatt -chasqueando la lengua en
sefial de desaprobacién y sacudiendo la cabeza continud-. Le compadezco, tener que casarse con
esa tonta con cara de caballo. En realidad, es a ella a quien compadezco, puesto que ese jugador
empedernido perdera todo el oro de su padre.

-Olvida tus cotilleos -le dijo Lady Faversham con impaciencia-. Aqui esta Vivien, por fin. Le
estaba asegurando que Lucy sabe como ocuparse de Michael.

Mientras se dirigian hacia el circulo de sillas que habia junto al hogar, Vivien miraba de reojo
hacia la entrada con preocupacion. No podia evitar sentir cierta inquietud por la aristdcrata.

-Y yo le estaba diciendo que deberia ir a ver qué es lo que esta pasando.

-Ah, Michael. -Mientras se quitaba los impertinentes una alegre sonrisa llen6 su cara redonda.-
Qué guapo es, con esos picaros ojos azules y esa sonrisa disoluta. Si yo fuera mas joven también
saldria corriendo para verlo otra vez.

-No es por eso por lo que queria subir -replicé Vivien disgustada y también sorprendida por el
error de aquella vieja mujer-. Tengo que proteger a Su Sefioria de su acoso.

Los Pimpollos de Rosa intercambiaron una mirada que revelaba diversion pero también algo
mas, algo secreto.

-Lo mas probable es que sea Lucy quien lo acose a él -opiné Lady Enid-. De modo que, como
ves, no hay ninguna necesidad de que juegues a ser Juana de Arco.

-Te quedaras aqui mismo, sentada con nosotras -ordend Lady Faversham sefialando un sillon
con franjas doradas mientras tomaba asiento graciosamente junto a ella-. Bien, no debes juzgar mal
a Michael. Ustedes dos han empezado mal, eso es todo.

-Es mucho méas que eso -contestd Vivien, la esperanza de que €l pudiera presentarse alli en
cualquier momento tensaba sus musculos. Ella podia tolerar su presencia si de ese modo lograba
evitar que no incordiara a Lady Stokeford-. EI me considera muy inferior a su exaltado ser. Me ha
llamado...

-¢Qué es lo que te ha llamado? -pregunté Lady Faversham con un tono de voz que revelaba
cierta indignacion y que animo a Vivien a seguir adelante.

-Ladrona, mentirosa y... y lasciva.

-¢Lasciva? -Lady Enid se inclind hacia delante en su sillon y su generoso pecho qued6 apoyado
sobre sus rodillas-. ¢ Le has dado motivos para pensarlo? ¢ Le has permitido que te besara?

-iEnid! -la reprendi6 Lady Faversham-. Vivien sabe perfectamente como comportarse para no
permitir semejante falta de decoro. -Sin embargo sus cejas grises se juntaron en su entrecejo y su
rostro reflejé preocupacion.

-Todas las muchachas gitanas protegen su castidad -afirmé Vivien furiosa-. Si Lord Stokeford se
atreviera a tocarme, ese semental pronto se descubriria castrado.

Lady Enid carraspe0, aunque sus ojos brillaron.

Lady Faversham asintio con un cortante movimiento de su cabeza.

-Es admirable que valores tu inocencia. Sin embargo, no creo que sea necesario hacer una
descripcién tan singular. Después de todo, es un caballero.

-Es una bestia -replicé Vivien sin mostrar la menor preocupacién por ofenderlas-. Incluso un
caballo de la mejor casta puede tener una naturaleza diabdlica.

-Asi es -afirmo la condesa-. Sin embargo, encontraras muchos como él en la sociedad. Personas
que te juzgaran por tu pasado y... serd mejor que aprendas cémo debes tratarlas.

-Quizas pudieras tratar de conquistarlo con amabilidad -sugirié Lady Enid-. Utilizar tu atractivo,
mi querida. Eso es lo que les gusta a los hombres.

Sujetando con firmeza el brazo del sillén. Vivien sacudio su cabeza enérgicamente.
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-Nunca podria resultarle atractiva. Y por otra parte jamas se me ocurriria intentarlo.

-No vayas tan rapido -le dijo Lady Faversham mientras una brillante ocurrencia derretia el hielo
de sus ojos-. Enid nos ha dado una excelente idea. Para conseguir la aceptacion de la sociedad
debes pasar a la siguiente etapa de tu educacion, Vivien. Debes aprender las artimafias de una
mujer. ;Y quién mejor para hacerte practicar tus encantos que Michael?

La sugerencia la alarmd. ;/Las artimaias de una mujer? Era evidente que ellas estaban
bromeando. No podian esperar que sedujera a ese arrogante lord gorgio.

Horrorizada, repar6 en la leve sonrisa de Lady Faversham y luego en la expresion seria de Lady
Enid.

-Pero yo jamas podria... no sabria...

-Puedes hacerle caidas de ojos -sugiri6 Enid mientras agitaba sus pestafias de color rojo
desvaido-. Los hombres se sienten muy halagados cuando una mujer trata de seducirlos.

-Seria un esfuerzo inutil -protestd Vivien, aunque mientras pronunciaba esas palabras una
emocion prohibida la hizo estremecer-. Su Sefioria me desprecia tanto como yo a él.

-Todo lo contrario -dijo sabiamente Lady Faversham-. Anoche resulté obvio que le resultas
atractiva,

-Era evidente que estaba impresionado -continué Lady Enid moviendo el peridédico como si
fuera un abanico-. jOh, te echaba unas miradas que ardian de pasion! Caray, al verlo estuve a punto
de desvanecerme.

-Pero si eran miradas de disgusto -protestd Vivien entrelazando las manos sobre su regazo-.
Cuando estuvimos a solas, me explicd muy directamente todo lo que pensaba de mi.

Las dos viejas damas intercambiaron una mirada de vivo interés.

-Mi querida, no estamos sugiriendo que realmente intentes conquistarlo. Se trata simplemente de
una oportunidad para que ensayes tus habilidades sociales.

-Nosotras, los Pimpollos de Rosa, hemos aprendido hace ya mucho tiempo que es posible
manipular a los hombres -afirmé Lady Enid mientras le guifiaba un ojo-. Debes sonreir
misteriosamente, lograr que él se pregunte cuéles seran tus pensamientos. Enamorar a ese bribén
sera una practica excelente para ti.

Vivien se sintié acorralada. ¢Era esto lo que tenia que hacer para seguirle la corriente a los
Pimpollos de Rosa? ¢Buscar la compafiia de ese arrogante gorgic?

-No funcionara -insistio-. EI conseguira ver a través de mi.

-Tienes que confiar en ti misma -dijo la condesa con una sonrisa alentadora-. Eres lista y
vehemente. Con toda seguridad, eres capaz de conseguir lo mejor de un hombre.

Mientras Rumbold empujaba la mesa del té hacia el interior de la sala y Lady Faversham se
incorporaba para servirlo. Vivien sujetaba fuertemente los suaves pliegues de su falda. Algo dentro
de ella reaccionaba favorablemente ante aquel desafio. ¢Por qué dudaba de si misma? Habia
logrado conquistar a Janus con sus cumplidos y sus sonrisas. Aunque el marqués era un hombre
mas hostil y peligroso, con toda certeza también conseguiria engafiarlo. Se permitié imaginar que
lo cautivaba con su belleza y su ingenio. Qué satisfaccion sentiria al tener al guapo y elegante lord
a sus pies, rogandole su atencion. Qué deleite observarlo comportarse como un bobalicon
balbuceante.

Si.

Absorta en sus fantasias, Vivien estaba muy erguida en su sillon. Como la cenicienta, podria
transformarse en una mujer seductora. En vez de pelearse con aquel pobre desdichado, podia
burlarse de €l y ponerlo en ridiculo. Aprovecharia todo el encanto gorgio que acababa de aprender
para atraer al bribon. Podia lograr que Michael Kenyon, el marqués de Stokeford, se enamorara
perdidamente de ella.

Y luego, cuando ella por fin se marchara de esta casa, se reiria en su cara.

-Abre un poco mas la ventana, ¢Quieres carifio? -solicité Lady Stokeford-. Eso esta mejor.
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Michael se aparté del ventanal para ver como su abuela se sentaba mas cdémodamente,
recostandose sobre las almohadas de aquella cama con sus cuatro columnas. Su cabello blanco
estaba recogido en un pulcro mofio. La luz de la tarde bafiaba los finos surcos que los afios habian
trazado sobre su rostro. Un rubor natural iluminaba sus pémulos y sus ojos azules estaban brillantes
y atentos. El siempre la habia considerado como una parte permanente, inmortal y omnipotente de
su vida. Ahora le afligia considerar el hecho de que era mortal. No estaria alli para siempre.

¢Estaba realmente enferma esta vez...? ;O se trataba simplemente de otra forma de llamar su
atencién?

Mientras se acercaba a ella dijo:

-Mandaré llamar a un médico de Londres. Es preciso que te examinen en profundidad.

-Pamplinas -dijo la vieja dama-. No hay nada que pueda hacer un médico para mitigar el paso de
los afios.

-Acaso pueda recetarte un tonico o un remedio para calmar los sintomas. -Apoyando su mano
sobre una de las columnas labradas de la cama la mird fijamente.- A proposito, ¢cuales son esos
sintomas? ¢Acaso vuelves nuevamente a respirar con dificultad?

-Estoy cansada y me duelen los huesos, eso es todo. Y no espero ninguna compasion de tu parte.
-Lo mir6 atentamente.- Si te preocuparas un poco por mi bienestar, no hubieras permanecido tan
lejos de mi lado durante tres largos afios. Y tampoco me hubieras separado de mi bisnieta.

Michael se puso tenso. Habia huido de Stokeford Abbey por razones que ella ni siquiera
conocia, razones que pretendia mantener ocultas para siempre.

-No te he separado de Amy. Puedes venir a visitarnos a Londres siempre que quieras.

-iVamos, Michael! Sabes muy bien que el aire de la ciudad no le sienta bien a mis pulmones. La
altima vez que fui a visitarte pasé casi quince dias en cama y practicamente ni siquiera vi a mi
adorada nifia.

El apreto sus dedos sobre la columna de madera.

-Prefiero la ciudad al campo. Te lo he explicado innumerables veces en mis cartas.

-Hubo un tiempo en que te sentias orgulloso de tus propiedades. Un tiempo en que no hubieras
eludido tus responsabilidades.

-Mi administrador me informa de todo lo que sucede cada quince dias en Londres -respondié de
un modo cortante-. Eso es mas que suficiente.

-Pero no es motivo suficiente para mantener a mi bisnieta alejada de aqui. Este también es su
hogar. Es su herencia.

Michael apret6 los dientes con tal fuerza que el dolor de su mandibula se hizo aiun més intenso.
Habia logrado mantener a Amy a salvo del escandalo y eso era mas importante que ninguna otra
consideracion. -Amy tiene que estar conmigo. Y yo vivo en Londres.

La respetable viuda sacudio su cabeza y el dolor asomd a sus 0jos.

-Michael, piensa. Piensa en lo que me estas negando... y también a ella. Ella necesita una mujer
en su vida, una madre. No es correcto que una nifia de cuatro afios viva en la casa de un hombre
soltero.

-Amy tiene una estrecha relacion con su nifiera, la sefiorita Mortimer. Y conmigo. -Se detuvo,
preguntandose si debia mencionar a Katherine, pero decidié no hacerlo. Su abuela se enteraria de
sus planes de matrimonio a su debido tiempo.

-Entonces, ¢por qué no la has traido contigo? -le pregunté.

-Esta empezando a estudiar y no queria sacarla de su ambiente en este preciso momento.

-Puede aprender las primeras letras aqui tan bien como lo haria alli. Y yo estaria encantada de
ser su tutora. -Las lagrimas asomaron a sus ojos azules mientras Lady Stokeford extendia sus
manos.- Por favor, Michael, no me niegues a mi adorada nifia. La echo mucho de menos.

Sus lagrimas lo impresionaron tanto como el golpe que habia recibido en la mandibula. EI habia
sido capaz de responder a sus cartas, alternativamente suplicantes e imperiosas, con una fria
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indiferencia. Pero enfrentarse cara a cara con la desdicha de su abuela, era algo completamente
diferente.

Quizas se estaba comportando con excesiva cautela. A lo mejor podia traer a Amy a visitar a su
bisabuela. Si era prudente, nadie lograria descubrir el secreto que habia ensombrecido su vida
durante tres largos afios.

Acercandose a la cama, beso el dorso de la mano de su abuela. Su mano era pequefia y delicada,
como si su carne y sus huesos se hubieran marchitado y encogido.

-Entonces haré lo que me pides. Vendremos a verte para las vacaciones de Navidad.

-Ordena que vayan a buscarla ahora mismo, Michael. No hay necesidad de esperar.

El sacudi6 firmemente en la cabeza.

-No dejaré que mi hija se acerque a esa gitana. Aunque, si estas dispuesta a echar a Vivien
Thorne de esta casa, podria reconsiderarlo.

Habia logrado distraer su atencion, pero no del modo que pretendia. Retirando su mano, su
abuela resopl6 con impaciencia.

-¢Sigues insistiendo en tu rechazo? Ni siquiera conoces a la muchacha.

El coloco los pufios cerrados sobre sus caderas.

-Conozco a las de su clase. Tiene el vicio de la mentira. Esta abusando de tu confianza.

-Tonterias. Se ha portado corno una hija para mi Y es mucho mas atenta que ta.

-Claro que es atenta -exclamo6 Michael con un tono de voz que revelaba que estaba enfadado-
Ella pretende que cambies tu testamento a su favor.

Pero Lady Stokeford no lo estaba escuchando. Frunciendo el cefio, se inclind hacia delante y lo
sometio a un escrupuloso examen.

-Por Dios Michael, ¢tienes un moreton en la mandibula? Apretando los dientes se froto el rostro
aun dolorido. A pesar de que aquello podia demostrar que él tenia razon respecto de la mala educa-
cién de la gitana no era capaz de admitir que habia sido golpeado por aquella mujer.

-¢Esto? No es nada.

-Has estado peleando. Pensé que ya eras algo mayor para esas chiquilladas.

-Suelo practicar en un ring de boxeadores en Londres -respondié prontamente con gran
desenvoltura-. Todos los caballeros lo hacen.

-Hombres pegandose entre si -volvio a resoplar en sefial de desaprobacion-. Solo espero que la
gente se dé cuenta de que yo no te eduqué para que te convirtieras en un pagano sanguinario.

-Se trata simplemente de un simple entretenimiento, abuela. No es nada importante -irritado,
Michael cambio el curso de la conversacion-. Lo que si es importante es tu bienestar. No solamente
tu salud sino también la eleccion de tus acompafantes. No deberia tener que decirte que una gitana
no es una compafiia adecuada para una marquesa.

Una sonrisa inesperada florecio en el rostro de la vieja dama.

-Vaya, eres un aburrido, Michael. Tan aburrido como tu abuelo, que Dios tenga en su gloria a su
bien intencionada alma.

jAburrido! Para ocultar su disgusto se dio la vuelta y comenz6 a pasearse sobre la elegante
alfombra Aubusson’.

-No hay nada aburrido en mi deseo de protegerte. Vivien Thorne te ha engatusado con sus
fantasticas historias sobre su origen aristocratico para ganar tus favores.

-Todo lo contrario, fui yo la que la busqué. Ella no sabia absolutamente nada de sus origenes.

-Ella sabe perfectamente cuales 70 son sus origenes -murmuré entre dientes, merodeando por el
extremo mas distante del dormitorio. Sobre la mesa que habia junto a un sillén estaba el libro Mol/
Flanders. Michael lo cogi6 y, movido por un impulso lo acerco a su nariz. Junto al olor a viejo del
papel y del cuero con que estaba encuadernado, fue capaz de sentir su perfume almizclado. Sus
entrafias ardieron de deseo al recordar a Vivien sujetando aquel libro junto a su pecho.

-Echa un vistazo a la carta de Harriet si no crees lo que te digo -continué Lady Stokeford-.
Olivia la trajo esta mafiana y la dejé sobre mi escritorio.
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-¢Por qué demonios no me lo Aas dicho antes? -Dejando caer el libro, se dio la vuelta y se
dirigié hacia el elegante escritorio. Cogid precipitadamente la carta, la desplegd y se encontrd
mirando la ...

letra de Harriet Althorpe.

Conocia muy bien aquella caligrafia rigida y precisa. Habia leido muchas de sus notas en sus
cuadernos de estudio, meticulosas correcciones en sus ensayos, en las asignaturas de latin y
griego, en los ejercicios de matematicas. Aunque en aquella época el aborrecia los altos niveles de
rendimiento que ella le exigia, ahora creia que habia logrado hacer de él un mejor estudiante.

Rapidamente /ey0 la misiva.

Hace muchos arfios, mientras estaba enferma, aquejada de fiebres, mi cruel amante se llevo a mi
adorado bebé para entregarlo a los gitanos... Le imploro, milady, que encuentre al gitano lamado
Pulika Thorne y lleve a Vivien a su verdadero hogar para ofrecerle una vida digna de una mujer
noble...

-Tonterias melodramaticas -pronuncié Michael entre dientes. Llevd la carta junto a la ventana y
la examin6 mas detenidamente a la luz del sol. Para su satisfacciéon, encontré algunas
inconsistencias-. Esta no es su letra. Se trata de una falsificacion.

-Pamplinas -rezong6 su abuela-, tu no tienes forma de saberlo.

-La seforita Althorpe a menudo escribia notas en mi cuaderno. Tenia una caligrafia perfecta
salvo dos excepciones. Sus eses Yy sus erres tenian una ligera curvatura que no existe en esta carta.

Lady Stokeford carrasped.

-Quizés su caligrafia cambid con el paso de los afios. O quizas tu memoria no sea demasiado
fiel.

-0 quizas ella es una falsificadora muy lista -manifest6 Michael de un modo cortante mientras
volvia a poner la carta sobre el escritorio-. Dejo tu prueba aqui.

Su abuela volvio a recostarse contra las almohadas.

-Puedes amenazarme a voluntad, carifio. Pero no abandonareé a la hija de mi querida Harriet.

La carta solo habia confirmado su conviccion de que la gitana era culpable.

-No te estoy amenazando. Vivien Thorne te esta estafando cien guineas por mes. Y no lo
permitiré.

-Sin embargo, no tienes ninguna opcion en este asunto. -Estirando la colcha de su cama, lo mird
brevemente de una forma calculadora.- A propésito, deberias ser el primero en enterarte de que he
decidido ofrecer una fiesta que durara toda una semana en un plazo de quince dias.

Cogido por sorpresa, Michael arrug6 el entrecejo. -Pero si estas enferma.

-¢Qué mejor motivo para invitar a mis amigos y vecinos a que me hagan una agradable y
prolongada visita? De ese modo tendré la oportunidad de verlos antes de morir.

Michael sintié una fuerte presion en el pecho mientras la miraba con suspicacia. Ella solo estaba
intentando manipularlo.

-T0 no estas a punto de morir.

' Un tipo de alfombras o tapices franceses confeccionados en la ciudad francesa del mismo nombre
principalmente del S XVI[(N. de la T. ).

-Cuando uno llega a mi avanzada edad, nunca se sabe cuando llegard el final. -Mientras
pronunciaba esas vagas palabras 1o mir6 imperiosamente.- TU te encargards de contratar algunos
ayudantes adicionales en el pueblo, de ventilar todas las habitaciones de Stokeford Abbey y de
ordenar que limpien y saquen lustre al salén de baile.

Michael se dirigi6 resueltamente hacia la cama.
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-No pienso hacerlo. No estas lo suficientemente fuerte como para organizar una fiesta, y mucho
menos para entretener a una multitud durante toda una semana.

-Tonterias, de solo pensar en esa fiesta me siento mucho mejor. Estaré dando vueltas por la casa
antes de lo que esperas. Los Pimpollos de Rosa me ayudaran con los preparativos.

El hizo una mueca de disgusto.

-Esta idea fue de ellas, ¢no es verdad?

-Ellas estan de acuerdo conmigo, por supuesto -y dirigiendole otra mirada desafiante, dijo-
Sabes, Michael, hemos decidido que sera una oportunidad perfecta para presentar a Vivien a un
selecto grupo de lo mejor de nuestra sociedad.

Durante un momento, la ira se apodero de su garganta. Habia subestimado a Vivien Thorne. Ella
habia tejido su red de engafios mucho mejor de lo que él habia podido imaginar.

-¢Te has vuelto loca? -exclamé intempestivamente-. Vivien Thorne es una paria. Todos la
despreciardn. Te despreciaran a ti.

-No se atreveran -replicé su abuela con un tono de voz severo que en su infancia lo aterrorizaba-
. Vivien no puede evitar las circunstancias de su pasado. Me ocuparé de que nadie la maltrate.

Agachandose, Michael le cogi6 la mano y luch6 por conservar la calma.

-Piensa, abuela. La alta sociedad nunca la aceptara. Incluso aunque tuvieran que aceptar su
ridicula historia, la condenarian por bastarda.

-Vivien es lo suficientemente encantadora como para superar cualquier obstaculo. Debo decir
que es poco caritativo de tu parte pensar lo peor de una muchacha inocente.

-Inocente. -Recordando sus atrevidos modales, Michael se ri6 con crueldad.- Ella no es mejor
gue una ramera pavoneandose de su mercaderia a lo largo de la calle.

-Michael, ya he oido bastante. Si de verdad crees todas esas tonterias, eso quiere decir que has
frecuentado perversas comparfiias durante demasiado tiempo -Lady Stokeford apretd los labios-.
Ten cuidado, de lo contrario pensaré que no eres un padre adecuado para la pequefia Amy.

La voz aguda de su abuela aun tenia el poder de hacerlo callar. Aunque ella no tenia ningun
derecho legal de sacarle a la nifia, habia logrado que se enfrentara a las dudas que albergaba
respecto de si mismo, al miedo de no poder educar correctamente a su hija Amy. Imagind su cara
menuda y delgada, sus mejillas pecosas y sus curiosos o0jos de color avellana. Sintié un dolor en el
pecho que no era propio de un hombre y ech6 de menos su sonrisa resplandeciente, sus calidos
abrazos e incluso su chachara incesante.

Lady Stokeford continud.

-No permitiré que maltrates a Vivien en mi fiesta. Por lo tanto, insisto en que pases algun
tiempo con ella durante las préximas semanas, asi podras darte cuenta de que es una muchacha
puray de buen corazon.

Como el maldito Infierno, le hubiera gustado contestar. Pensé en la gitana, en el balanceo de sus
caderas, en el descaro de su mirada, en la madurez de sus curvas. Solo habia una forma de usar a
una mujer como ella. Y no dudaria en acercarse a ella con un unico objetivo...

Examino a su abuela con la mirada. Seria inutil repetir todas sus objeciones. A pesar de su fragil
apariencia, tenia un temple de acero. Pero si queria pruebas de la escasa moral de Vivien, entonces
se las serviria en una bandeja de oro.

-De acuerdo, buscaré su compafiia -contesto.

La noble viuda sonrié y la expresion de su cara se relajo.

-Dios te bendiga, mi muchacho. Londres no te ha estropeado tanto, después de todo.

El le devolvié una fria sonrisa. Su abuela no comprendia bien cual era la situacion: el haria
mucho mas que hacerse amigo de Vivien. Michael tenia la intencién de aprovecharse de su
considerable encanto para ofrecerle una falsa sensacion de seguridad.

Luego, cuando tuviera a la gitana completamente en su poder, la seduciria.
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Capitulo 7

Un Juego Peligroso

quella noche, durante la cena Vivien puso en marcha su campafia para cautivar a Lord
Stokeford. Se sinti6 muy sorprendida por la rapidez con que él respondia a sus
esfuerzos.

Cuando ella le habia sonreido al entrar en el comedor, él la habia saludado sin mostrar ni una
pizca de rencor, se habia mostrado atento y le habia hecho comentarios graciosos como si fuera una
dama a quien admirara y respetara. Incluso habia alabado su vestido de color amarillo narciso,
aungue su mirada habia acariciado su trasero de un modo que distaba mucho de ser digno de un
caballero.

Ella ocultd su nerviosismo con una resuelta elegancia. El se regodeaba con la autoridad que
pronto tendria sobre ella. Ignoraba que también ella pretendia tenerlo en su poder.

Presidiendo la larga mesa, el marqués dominaba la estancia iluminada por las velas. Vivien no
podia creer que fuera el mismo hombre que la habia insultado aquella mafiana en la biblioteca de
Stokeford Abbey. Esta noche era todo encanto y sonrisas e intercambiaba bromas con los
Pimpollos de Rosa y les contaba los escandalos de Londres. Incluso Lady Stokeford habia
abandonado su cama para reunirse con ellos y Vivien estaba contenta porque la salud de la
aristdcrata habia dado un giro positivo.

Con sus ojos azules y penetrantes, Michael observaba a Vivien de vez en cuando como si
deseara asegurarse de que ella le estaba escuchando. Y ella le escuchaba, con mas avidez de la que
hubiera esperado. El las entretuvo con historias de la alta sociedad, sus descripciones eran agudas e
inteligentes y Vivien pudo imaginar facilmente a aquellas damas locas por la moda que se
desesperaban por el tamafio correcto de un sombrero, las fiestas deslumbrantes donde la gente
bailaba hasta el amanecer e incluso una decadente reunion donde se habia dado a conocer una
momia procedente del antiguo Egipto. El logré que la sociedad de Londres pareciera absolutamente
frivola, y muy extrafia.

Cuando aun era temprano Lady Stokeford se incorpord lentamente de la silla que ocupaba en
uno de los extremos de la mesa. EI marqués se puso de pie y se dirigid hacia su abuela.

-Has abusado de tus fuerzas -coment6 mientras la cogia del brazo-. Te adverti que no bajaras a
cenar.

-Y yo te adverti que me siento rebosante de salud. Dormi una siesta muy revitalizante cuando te
marchaste. -Eludiendo su ayuda, hizo un movimiento con la mano como si quisiera que se apartara
de ella. No es necesario que me mimes.

Los otros dos Pimpollos de Rosa se apresuraron a acercarse a ellos. -Olivia y yo cuidaremos a
Lucy -manifesté Lady Enid mientras le guifiaba descaradamente un ojo a Vivien desde detrés de
Lord Stokeford-. VVosotros dos, jovenes, podéis marcharos. Estas viejas damas seguramente 0S
estan aburriendo.

-En absoluto -protest6 Vivien-. Disfruto de vuestra compafiia.

-De cualquier modo, nosotras tres nos retiramos al tocador de Lucy dijo suavemente Lady
Faversham cogiendo del brazo a Lady Stokeford-. Pero no debéis permitir que nuestra ausencia 0s
arruine la velada. Continda entreteniendo a Vivien con tus cuentos, Michael.

-Una idea estupenda -agreg6 Lady Stokeford-, estoy segura de que tienes muchas mas cosas que
contarle a nuestra querida Vivien.

Los Pimpollos de Rosa asintieron con un movimiento de sus cabezas y murmuraron algo sobre
su acuerdo. Luego el trio abandond el comedor, cogidas por el brazo y echando elocuentes miradas
a la pareja.
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A solas con el marques, Vivien tomo conciencia de que las palmas de sus manos estaban
humedas. Las sombras que arrojaban las velas conferian a aquel hombre un aspecto siniestro, y
sintio que su coraje flaqueaba. Lo maldijo, estaba guapo como un demonio con su elegante atuendo
gorgio, una chaqueta de color azul oscuro, unos pantalones beige y un corbatin blanco junto a la
garganta. El la examin6 con la mirada, su boca se curvo en una ligera media sonrisa calculadora
que hizo que ella sintiera un escalofrio sobre su piel.

-Parece, sefiorita Thorne, que nos han abandonado deliberadamente -comenté Michael
arrastrando las palabras.

Ella trago saliva, tenia la boca seca. Janus era vanidoso y estdpido, sus pensamientos eran
faciles de leer. Sin embargo, Michael Kenyon, seguia siendo un misterio para ella. Su corazon era
frio y cruel, e incluso ahora, mientras se comportaba cordialmente, ella sospechaba que escondia
algun secreto. ¢Seria verdad que aun estaba desconsolado por la muerte de su esposa?

Aquello no tenia ninguna importancia. Si los Pimpollos de Rosa deseaban que ella practicara sus
modales sociales con €l, entonces lo haria. Con toda seguridad, era un hombre como cualquier otro.

Sonriendo sensualmente tal como habia practicado delante del espejo, Vivien se dirigio a él.

-Su abuela estaria muy complacida si fuéramos amigos.

-La cuestion es si un hombre y una mujer pueden ser simplemente amigos.

-No, en tanto el hombre piense que es su superior.

El rio.

- Touché. Venga, acompafieme al jardin de invierno.

Con sus irritantes modales autoritarios, ni siquiera esperd que ella aceptara su invitacion. La
cogid del brazo y la guio hacia el corredor en penumbras. A pesar de su resentimiento, la firmeza
de los dedos de aquel hombre sobre su piel desperté en Vivien un extrafio deseo. Por una vez,
parecia facil de complacer y realmente interesado en ella. Pero Vivien no se fiaba completamente
de él. ¢Por qué habria abandonado su hostilidad?

-Esta mafiana usted me expres6 muy directamente su opinion sobre mi -comenté ella-. ;Qué es
lo que lo ha hecho cambiar de idea?

El se encogid de hombros.

-No tiene ningln sentido que seamos enemigos. Mi abuela esta decidida a que usted permanezca
a su lado y yo debo respetar sus deseos.

-Quizéas aquel golpe le haya devuelto el sentido.

El le dedicé una sonrisa burlona y ligeramente salvaje que dejo sus dientes al descubierto.

-Quizés.

Asi que a él no le gustaba que le recordaran que una mujer le habia pegado. Tenia que dominar
su lengua afilada y ocuparse de complacer sus debilidades masculinas.

Acercandose un poco mas a él comenzo a parpadear.

-Cualquiera sea la razén, me complace que usted y yo finalmente...

El la obligd a detenerse.

-¢ Tiene algo en el 0jo?

-No, ¢por qué?

-Entonces, ¢por qué parpadea tanto?

Ignorando sus protestas, la condujo hasta un aplique que habia en la pared. Para su tormento, le
cogio las mejillas entre las amplias palmas de sus manos e inclin6 su cabeza hacia atras, mientras
se acercaba a ella para examinar su cara bajo aquella luz vacilante.

Para Vivien era toda una novedad que un hombre fuera mucho mas alto que ella. Su aroma
masculino le hizo tomar plena conciencia de su ser. La suavidad con que tocaba sus mejillas le
produjo un calor que se desplaz6 hacia las zonas de su cuerpo que jamas debian responder a sus
requerimientos. El estaba tan cerca que podia ver perfectamente la sombra de su barba en sus
mejillas y en su mandibula. También vio la débil marca de un cardenal en el sitio donde lo habia
golpeado.
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Y experimentd una sensacion de satisfaccion verdaderamente salvaje. Con sus pulgares, €l
recorrié la linea de sus pestafias inferiores.

-No veo nada -afirmd-. ;Cual es el ojo que le molesta?

-Ninguno -respondio ella rapidamente, disgustada porque él no era capaz de distinguir entre un
coqueteo y un dolor-. Ya no me duele.

El permanecio junto ella sometiéndola a un intenso examen. Sus dedos acariciaron lentamente
sus pomulos.

-Qué ojos tan bonitos, tiene usted -le dijo con una voz suave y lenta-. Revelan el fuego que hay
en su interior.

Su corazon dejo de latir por un instante y su amplia y perturbadora sonrisa logré que los
pensamientos de Vivien se tornaran confusos. Se descubridé mirando con fascinacién su boca, esos
labios firmes y sensuales.

-Hay algo que deberia usted saber -murmuro él.

Ella lo mir6 a los ojos.

-, Qué?

-Debe saber que mi abuela no tiene nada que ver con el hecho de que yo esté aqui con usted.

Vivien se puso tensa. Tenia plena conciencia de que estaban absolutamente solos en el corredor,
a su alrededor todo estaba en silencio. Sin embargo, los Pimpollos de Rosa tenian mucho que ver
con que ella estuviera aqui. Pero, por supuesto, él no tenia que saberlo.

-Si estoy aqui es porque usted me interesa -continud en un tono de voz suave y sedoso-. Quiero
saberlo todo sobre usted, Vivien. Confio en que no le importe que la trate con tanta familiaridad.

Precavida. Vivien sacudio la cabeza.

-No, milord.

-Lldmame Michael -continué €l-. La formalidad no es necesaria entre... amigos -la grave
inflexion de su voz insinuaba algo més, aunque Vivien no tuvo tiempo de darse cuenta.

El se acercd un poco mas y, consternada, Vivien descubrié que pretendia besarla. Una oleada de
calor se apoderé de ella y fue incapaz de moverse ni de hablar. Nunca antes habia tenido el menor
interés de sentir !os labios de un hombres sobre los suyos. Pero ahora lo tenia. Sentia una enorme
curiosidad de probar su boca de aprender a besar con un experto seductor...

Repentinamente, debido a la extrafieza que le produjo su anhelo, experiment6 una sensacién de
frio. Retrocedio, recuperando su compostura con dificultad. No iba a ser fécil cautivarlo sin que él
se hiciera una idea equivocada de lo que estaba sucediendo. Deseaba conseguir que este lord gorgio
se enamorara de ella, pero no que le prodigara atenciones fisicas. Estaba ansiosa por ver como se
humillaba ante ella.

A pesar de que ella habia frustrado sus planes, €l tuvo la presencia de &nimo necesaria como
para parecer satisfecho de si mismo. Recostado contra el papel dorado de la pared, parecia un
sultan aguardando el momento oportuno junto a una potencial conquista. Y precisamente aquello
era lo que la habia resuelto a llevar el control de la situacion. Dominando su cdlera, Vivien se
sonrié como lo haria una dama.

-Qué amable de su parte interesarse por mi... Michael -se oblig6 a decir. Entre los gitanos todo
el mundo se Ilamaba por su nombre de pila, de manera que ella no podia sentirse incomoda al hacer
lo mismo con é€l. Sin embargo en esta sociedad tan formal de los gorgios, aquello creaba una
inquietante sensacion de intimidad. Ella continu6-. Me encantaria seguir escuchando sus aventuras
en la ciudad. ¢ Le parece bien?

-Seré un placer.

De alguna forma sus Palabras sonaron vagamente indecentes; él la cogid del brazo una vez mas
y la escoltd hasta el Jardin de invierno. Venir aqui con €él ha sido un error, pensé Vivien de
inmediato. El jardin de invierno era una sala circular de enormes dimensiones y gran parte de las
paredes y del techo eran paneles de cristal, lo que daba la ilusion de estar en el exterior aunque
completamente apartado del resto del mundo. La fragancia de la tierra y de la vegetacion era de una
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intensidad lujuriosa y una oscuridad aterciopelada los envolvia. Solo la luz plateada de una luna en
cuarto creciente entraba a traves de las ventanas.

Vivien se sento rapidamente en el centro de un banco de piedra demasiado pequefio para alojar a
otra persona.

Para su disgusto, el marqués coloco uno de sus pies sobre el banco tan cerca de ella que su pie
descansaba junto a los pliegues de su falda. No debo llamarlo marqués, se corrigid Vivien.
Michael. S7en algin momento conseguia embelesarlo, manipularlo como si fuera una marioneta,
debia comenzar ya mismo a pensar en él por su nombre de pila. -Cuénteme algo mas sobre Londres
-le solicito-. Las personas que viven alli parecen ser terriblemente elegantes.

-Yo diria que son elegantemente terribles. Solo piensan en si mismas, lo Unico que les preocupa
es la moda, el juego y los entretenimientos.

-¢Entonces por qué vive usted alli? -le preguntd, sintiendo curiosidad por su cinismo-. ¢Por qué
elige vivir entre personas desagradables?

Con el codo apoyado sobre sus rodillas, Michael se inclind hacia ella de una forma
despreocupada e informal, una sombra alta contra el perfil negro de una palmera. De pronto sinti6
su aroma, oscuro y masculino. Ella hubiera querido ver la expresion de su cara en la penumbra.

-Parece ser que le he dado una imagen erronea -coment6 €él con suavidad-. A pesar de algunas
cabezas huecas, también hay personas listas e ingeniosas, inteligentes e instruidas. En el campo,
uno no puede asistir a la 6pera ni disfrutar de una tertulia literaria.

-Podria hacerlo si conociera a alguien que ha leido los mismos libros que usted.

El se ri6 como si quisiera rechazar la posibilidad de que existiera esa persona.

-Mis amigos estan en Londres -respondié Michael de forma tajante, como si quisiera cambiar de
tema-. Pero ya esta bien de hablar de mi. Digame, ¢le gusta vivir en una casa elegante? Debe ser
muy diferente a estar todo el tiempo viajando.

Habilmente, habia desviado la conversacion hacia temas que no fueran personales. Una dama
educada permitia que fuera el hombre el que dirigiera la conversacién. Ocultando su disgusto,
Vivien contest6 con dulzura:

-Me gusta mucho esta mansion, aunque al principio estaba bastante perdida. Tiene demasiadas
habitaciones.

-No puede tener mas de veinte.

-Son veinticuatro. Las he contado. -La primera semana habia deambulado por toda la casa
mirando a hurtadillas a travées de las puertas, sorprendida por la cantidad y las dimensiones de las
habitaciones. Todos sus Kumpania podrian vivir aqui comodamente.- Y todo para una sola persona
-afiadioé mientras sacudia la cabeza con una mezcla de indignacion y asombro.

-Ahora parece que es para dos -antes de que Vivien pudiera descubrir si hablaba con
resentimiento, Michael continud-. La Casa Dower es apenas una cabafia. Stokeford Abbey tiene
mas de ciento veinte habitaciones.

Al entrar y salir de la biblioteca aquella mafiana, ella habia podido ver una sorprendente
cantidad de salas y salones. No obstante, no tenia la menor idea de que su casa era tan
increiblemente grande. Por supuesto que él era un lord gorgio, derrochador y extravagante.

-, Como es posible que las utilice todas?

-La mayoria de las habitaciones estan cerradas y los muebles estan cubiertos con fundas.

-¢Pero cual es el propdsito de tener tantas habitaciones?

-Parece ser que el que ordend construir la casa, uno de mis antecesores, era un entusiasta de las
fiestas -hizo una pausa y escuchd el susurro de una hoja cayendo en algun lugar del invernadero-.
Muy pronto se usaran nuevamente las habitaciones. Vera usted, mi abuela estd organizando una
gran fiesta. No me sorprenderia que los Pimpollos de Rosa estuvieran redactando las invitaciones
mientras nosotros hablamos.

-¢Una fiesta? No me han mencionado nada sobre esto.

-Estoy seguro de que lo haran. La verdad es que pretenden presentarla en sociedad.
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Su corazon se detuvo por un instante y luego comenzd a latir frenéticamente. Ella albergaba la
esperanza de que Lady Stokeford hubiera renunciado a ese plan después de que le hubiera
comunicado sus objeciones. No tenia ningln interés de conocer a un monton de extrafios
presumidos. Solo deseaba dejar pasar el tiempo hasta que se agotara el periodo de dos meses.

Pero si no se comportaba como pretendia, Su Sefioria, podian despedirla. Jamas ganaria las
doscientas guineas que permitirian que sus padres vivieran cbmodamente por el resto de sus dias.

-¢Cuando sera la fiesta? -susurro.

-En un par de semanas o algo asi.

- Y cuantos invitados habra?

-Todas las personas que conoce mi abuela y probablemente algunas que no conoce -él se rio, el
sonido de su risa fue extrafiamente cortante- En su dia, ella fue una célebre anfitriona, aunque no se
ha ocupado mucho de las diversiones en estos Ultimos afios.

Peor que peor. Vivien disponia Unicamente de dos semanas para prepararse. Dos semanas para
aprender todas las costumbres y las normas necesarias para no avergonzar a Lady Stokeford y
evitar que la despidieran. Dos semanas de libertad antes de versé obligada a conocer mas gorgios, a
los que tanto odiaba. Ella no podia contar con que ningun otro miembro de la aristocracia fuera tan
amable y acogedor como Lady Stokeford.

Arrancando una hoja de un helecho cercano, Michael se inclind para acariciar con ella su
mejilla.

-No tiene motivo para alarmarse -le dijo él con cortesia aunque con un tono burldn-. Esta es su
oportunidad para brillar. Para ser aceptada por toda la sociedad.

Las hojas le hacian cosquillas y Vivien se estremecid, apartandose.

-No quiero que me acepten -respondié sin pensar-. Ni tampoco quiero elegir un marido.

-,Un marido?

-Los Pimpollos de Rosa... tienen la loca idea de que deberia casarme.

Michael no pronuncio ni una palabra durante un momento y, cuando volvio6 a hablar, lo hizo en
un tono de voz bajo y tenso.

-¢Ellas le han dicho eso?

-Asi es. -La frustracion se apoderé de ella y la desbord6.- jDevelesa! ;Por qué no son capaces de
aceptar que una mujer puede estar perfectamente satisfecha sin un hombre?

El se ri¢ entre dientes mientras jugueteaba con la hoja del helecho, pasandola a través de sus
dedos con largos y suaves movimientos.

-Hay muchas razones por las que las mujeres desean a los hombres. Por dinero, por los hijos,
por tener compafiia... -entonces bajé la voz para decir con aspereza-. Y para aquellas mujeres que
han conocido a un amante experimentado, la razon principal es... El placer.

Todos sus sentidos se pusieron alerta. Su aroma masculino flotd a través de la fresca y terrosa
oscuridad. La mitad superior de su cuerpo estaba oculta entre las sombras, la luz plateada de la luna
iluminada solo la pierna que tenia apoyada sobre el banco, tan cerca de ella que solo tenia que
levantar ligeramente su mano para tocarlo.

Para abofetearlo.

Ella entrelazé los dedos sobre su regazo.

-No es digno de un caballero hacer un comentario tan escandaloso frente a una dama.

-Le ruego me disculpe. -Quitando su pie del banco, hizo una formal reverencia moviendo la hoja
como si fuera el sombrero de plumas de un caballero.- Debo haber bebido demasiado vino durante
la cena.

Ella dudo que él realmente lo lamentara, y se obligd a pensar qué es lo que diria en ese momento
una dama.

-Acepto sus disculpas. Con toda seguridad se marchara usted antes de la fiesta.

-Eso depende. ¢ Le gustaria que me quedara, Vivien?

Ella preferia que se marchara y olvidarse de su plan de humillarlo como si fuera un perro.
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-Por supuesto -respondid, intentando que su voz sonara calida-. Lady Stokeford se sentiria muy
feliz si usted prolongara su visita.

-¢ Y usted, Vivien? ;Se sentiria complacida con mi presencia?

Quizas fuera a causa de su indecente tono de voz masculino, pero el caso era que él lograba que
la mé&s simple de las preguntas pareciera una inquietante insinuacion. Nerviosa, eligid
cuidadosamente sus palabras.

-He disfrutado mucho de hablar con usted esta noche. Es una buena forma de practicar antes de
presentarme en sociedad.

Con sentido del humor él manifesto:

-Una respuesta adecuada y digna de una dama. Quizas a su debido tiempo pueda usted
contestarme mas claramente.

-No puedo imaginar cuanto mas directa podria ser.

-Bueno, yo si -la toco una vez mas con la hoja del helecho, esta vez deslizandola ligeramente a
lo largo de su brazo desnudo. Incluso cuando ella tensé los musculos para protegerse de un
delicioso escalofrio, él afiadio-: deseo fervientemente que no sea usted tan cauta conmigo.

Vivien no pudo reprimir una sonrisa ironica.

-Soy cauta por una sola razon. He oido que usted es un infame bribon.

Se rio.

-Los rumores tienden a desvirtuar la verdad. Usted debe juzgarme por si misma.

Ella aprovechd la oportunidad para alimentar su presuncién. A los hombres les gustaba hablar
de si mismos.

-Entonces debe usted contarme algo mas de su vida.

-, Qué es lo que desea saber? -pregunto él.

El misterio que le rodeaba la intrigaba y cientos de preguntas acudieron a su mente. Sin
embargo, se centr6 en la mas importante.

-Me gustaria saber por qué mantiene a su hija alejada de Lady Stokeford.

El ni siquiera se movio, pero Vivien fue capaz de percibir que cada uno de los musculos de su
cuerpo se habia puesto rigido.

-No pienso hablar de Amy. Debe haber alguna otra cosa que desee preguntarme.

Sucedia algo extrafio con la pequefia hija del marqués que Vivien no comprendia.

-¢ Tiene alguna deformacion? ¢Es por ese motivo que la oculta?

-iNo! Ella es perfecta en todos los sentidos -parecia que hablaba apretando los dientes.

-Entonces traigala aqui -le rogd Vivien-. Eso tranquilizard a Su Sefioria. Ella se preocupa mucho
por usted, y también por su bisnieta.

-Mi abuela tendrd que aceptar las circunstancias tal cual son. No tengo que dar ninguna
explicacion a nadie.

-iDevelesa!l Usted le debe respeto por ser una persona mayor. Y no solo por eso, también porque
ella se ocupd de usted y de sus hermanos mientras su madre y su padre los desatendian.

El respird profundamente.

-De manera que los Pimpollos de Rosa le han estado contando historias, ¢verdad? He aqui una
norma que debe usted agregar a todo lo que ya ha aprendido: a los hombres no les gusta ser el
centro de los indiscretos cotilleos femeninos.

-Y los caballeros tampoco deberian hablar de las mujeres.

-Si conoce sus conversaciones, eso quiere decir que ha estado usted con muchos caballeros.

-Claro que no. Ya sabe usted que me he criado con los gitanos.

-Si, los gitanos. -Michael se acerco un poco mas a ella, rozando otra vez su mejilla con la punta
de la hoja y haciéndola estremecer.- Siento curiosidad por la vida que ha llevado usted antes de
venir aqui. ¢Habia algiin hombre en particular que le interesara?

Ella se apartd suavemente de é€l.

-¢Qué puede importarle a usted eso?
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-Porque usted me interesa, Vivien. Quiero saberlo todo sobre usted -bajé el tono de su voz hasta
que se convirtié en un murmullo halagador-. Quiero saberlo todo.

Su corazdn comenzo a latir con fuerza y ella record6 que no debia responder a su seduccion.

-Usted no respondi6 a mi pregunta. ¢Por qué habria yo de contestar la suya?

-Porque si usted espera gque yo sea sincero, entonces debe dar el ejemplo.

-Bah. Un hombre como usted no sabe absolutamente nada de la sinceridad.

-Simplemente, respondame.

-Muy bien -exclamo ella, decidida a decir la verdad con la esperanza de que Michael se pusiera
celoso-. Iba a casarme con un nombre llamado Janus.

A través de la oscuridad, él la mir6 fijamente.

-¢Se ha acostado con él?

Ella apretd sus labios con fuerza. jEl muy cerdo! Solo tard6 un momento en descargar su ira.

-Entre los gitanos, se considera moxado -impuro- que un hombre roce siquiera el dobladillo del
vestido de una mujer mientras pasa a su lado.

-Una respuesta con rodeos no es ninguna respuesta.

El nunca creeria la verdad, de modo que no tenia ningtin sentido defender su inocencia.

-Usted tiene sus secretos, milord, y parece ser que yo tengo los mios.

El permanecié en silencio durante un prolongado momento en el que el Gnico sonido que se
escuchd fue el del agua goteando en algun lugar del jardin de invierno. Entonces, abruptamente, le
pregunto:

-¢Sabe usted montar?

-Entre los gitanos solo cabalgan los hombres.

-No es eso lo que le he preguntado.

-Yo... -levemente satisfecha porque el habia cambiado de tema, Vivien confeso-, algunas veces
me escapaba por las noches y montaba a pelo. Hasta que...

-¢Hasta qué?

-Hasta que me descubrieron.

Se avergonzd al recordar la expresion de enfado y de profunda tristeza de su padre. Pulika habia
aparecido en medio de la niebla que precedia al amanecer mientras ella se ocupaba de volver a
encerrar al caballo en el extremo mas lejano de la manada. Aunque se habia esmerado por no hacer
ruido y no se habia olvidado de almohazar al animal, no se habia dado cuenta de que cualquiera de
los hombres podia descubrir a la mafiana siguiente que su caballo habia sido montado, ni de que su
padre sospechaba de ella desde hacia algun tiempo. La habia regafiado de una forma que no habia
conseguido olvidar. Aun recordada la dolorosa punzada de remordimiento y la vergiienza que habia
sentido al decepcionar a su padre.

-Durante la semana de fiestas que prepara mi abuela, los entretenimientos incluyen montar a
caballo. Va a necesitar ropa adecuada.

-No aceptaré ningun traje mas de Lady Stokeford. Ya tengo mas que suficientes.

-También necesitara que alguien le ensefie cuél es la forma correcta de montar -continué el
marqués como si ella no hubiera dicho nada-. Comenzaremos con las lecciones mafiana por la
mafana.

-¢,Comenzaremos?

-Si. Pretendo ensefiarle todo lo que necesita saber -una vez mas, su voz sugeria un doble
significado.

¢Por qué buscaba él su compafiia de una forma tan agresiva? Solo podia haber una absurda
razén: la queria en su cama. A pesar de que aquel pensamiento la irritd, sintié la imperiosa urgencia
de atormentarlo, de hacerlo sufrir.

El se acercd un poco mas y quedo iluminado por la luz de la luna. Desde el banco, ella levant6
la mirada impresionada por su esplendor. Un resplandor plateado cre6 un aura alrededor de sus
oscuros cabellos y de sus amplios hombros. Los nitidos angulos de su cara revelaban una confianza
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cimentada en incalculables generaciones de aristocratas. Los sobrios botones de oro brillaron sobre
su chaleco, y ella no pudo evitar admirar la magnifica amplitud de su pecho y bajar su mirada hacia
las partes de su cuerpo en los que ninguna dama deberia fijarse.

Censurandose a si misma, Vivien se encontré con su mirada. El tenia todo lo que la
decepcionaba en un hombre, era arrogante, orgulloso y... gorgio. No tenia ningn deseo de hacer lo
que le pedia. Sin embargo, jqué bueno seria meterlo en vereda!

-¢Donde nos encontraremos? -pregunto.

-En los establos de Stokeford Abbey a las nueve en punto. -Se deshizo de la hoja y alarg6 su
mano para ayudarla a incorporarse. Sus modales eran los de un caballero, sin embargo sus dedos
apretaron calidamente los suyos, mientras su pulgar le acariciaba la palma de la mano
distraidamente.- A menos que se acobarde usted.

Su presencia exaltaba sus sentidos y Vivien supo que aquel era un juego peligroso. Un juego
que la entusiasmaba. La idea de vencer a este lord gorgio era como un fuego que le hacia arder la
sangre.

Vivien retird su mano con indiferencia y acepto su invitacion.

-Alli estaré.
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Capitulo 8
Objetos Robados

na semana mas tarde, Michael apoyaba uno de sus hombros contra la puerta abierta de

una cabafia. Guardando un cinico silencio, observaba a Vivien, que estaba arrodillada

junto a un hombre mayor tumbado sobre un catre que habia en un rincén. A ella no le
preocupaba en absoluto que el suelo fuera de aspero ladrillo, como tampoco la posibilidad de
mancharse su elegante traje de montar azul. Cogi6 una dosis de polvo de consuelda de la cartera de
cuero que llevaba en la cintura y se la ofreci6 a aquel campesino enfermo.

-Ya estd-exclamé mientras acariciaba la mano manchada por los afios de Owen Herrington -.
Tome una pizca de este polvo por las mafianas y por las noches y pronto se sentira tan bien que
bailara la giga" en la fiesta para celebrar la cosecha.

-¢Me promete ser mi pareja? -pregunto el viejo, guifiando uno de sus ojos legafiosos mientras
una sonrisa sin dientes se abria paso en su curtido rostro.

-Sera un placer -respondi6 Vivien, riendo-. Pero solo si me cuenta usted mas historias de brujas
y gigantes.

-Trato hecho, y sacaré el mejor provecho de €l. Seré la pareja de baile de la chica méas bonita del
condado.

-Owen Herrington, céllate de una vez. -Su esposa, que tenia los hombros encorvados, abandond
la rueca para agitar un nudoso dedo frente a él.- Su sefioria debe estar pensando que estas
intentando coquetear con la dama.

Michael oculté una mueca de disgusto. Estas simples gentes no podian ver mas alld de la
pretendida filantropia de Vivien. Pero €l si podia. Sus actos estaban destinados a que él la
considerara una persona de mérito y la elogiara en presencia de los Pimpollos de Rosa. Sin embar-
go, antes de que eso sucediera, las ranas criarian pelos.

Para su inmensa satisfaccion, esa misma mafiana habia por fin conseguido la evidencia de que la
gitana le estaba robando. Lo Unico que tenia que hacer era procurarse una prueba tangible cuando
retornara a la casa.

Ocultando su impaciencia, Michael simul6é una expresion afable mientras se acercaba con aire
despreocupado a Vivien y le alargaba su brazo.

-La sefiorita Thorne puede coquetear con quien le plazca -comento-. Es libre para elegir la
pareja que mas le guste.

Por el destello de fuego que descubri6 en esos 0jos marrones y aterciopelados, él comprendid
que ella habia captado el significado de sus palabras. El pretendia que ella acudiera gustosa a su
cama. Mientras la ayudaba a ponerse de pie, ella le dedic6 una provocadora sonrisa.

-Tiene usted razdn, por supuesto -murmuré-. Ningin hombre se atrevera a molestarme.

El descaro de su mirada tuvo un impacto abrasador sobre su cuerpo. Era una sensacion que
habia experimentado varias veces durante la Gltima semana. Con la elegancia de una
experimentada seductora, habia estado jugando con él, provocandolo, y sin embargo habia
conseguido mantenerlo a la distancia de un brazo, evitando ingeniosamente todas las tretas
mediante las que él pretendia acorralarla a solas. Incluso habia conseguido eludir los evidentes
intentos de los Pimpollos de Rosa para obligarlos a estar juntos.

! Cierta danza y miisica antiguas, de ritmo rdpido (N. de la T.).
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Los Pimpollos de Rosa querian que ella se casara con un caballero. Por esa razon habian
organizado la fiesta que comenzaria la proxima semana. Pero Michael tenia la desagradable
sospecha de que él era el hombre que habian elegido. Ellas no podian imaginar que tenia un plan
muy diferente para la muchacha.

Mientras Vivien paseaba despreocupadamente por la cabafia de una sola habitacion con sus
paredes de piedra y su techo de paja, él comenz6 a observar a Owen Herrington. Ya no era un
hombre robusto y fornido. El viejo parecia haberse encogido y sus dedos huesudos sujetaban
firmemente la colcha hecha de retales. Experimentd una sensacién extrafia en su interior, se
lamento de haber estado tanto tiempo alejado de sus arrendatarios.

-¢Cuéndo se puso enfermo? -le preguntd.

-Hace aproximadamente un mes milord -respondié Herrington, con una respetuosa inclinacion
de su cabeza gris. A diferencia de la afabilidad con que habia tratado a Vivien al dirigirse a él bajo
su mirada con deferencia-. Con la pocion de milady, pronto volveré al trabajo.

-No tiene que volver a trabajar en el campo. Ya se ha ganado su descanso con creces.

-Aln soy fuerte, milord -protesto casi temeroso-. Estas viejas manos aun pueden remendar los
arneses y afilar las herramientas y demas.

Michael se abstuvo de ordenarle que desistiera de cualquier trabajo. Era evidente que Owen
Herrington tenia demasiado orgullo para quedarse sentado en una mecedora junto al hogar.
Inclinandose hacia él, cogio el hombro huesudo del viejo durante un momento.

-Este siempre sera su hogar. Independientemente de lo que pase.

Herrington movié su contraida boca como si fuera incapaz de encontrar las palabras para
expresar su agradecimiento. Miré de reojo a Michael. luego volvié a bajar la mirada hacia sus
manos.

-Muchas gracias, milord -farfullé-. Es usted muy amable.

Michael se percaté de que el viejo habia vacilado y se pregunt6 si acaso querria mencionarle
algun otro asunto. En ese momento distinguié un movimiento con el rabillo del ojo y descubri6 que
Vivien se dirigia hacia la Unica ventana de aquella habitacién, donde se detuvo a admirar un tejido
artesanal de color crema. Los dedos de la pequefia sefiora Herrington se crisparon sobre su delantal,
echd una rdpida mirada a los dos hombres y a continuacion susurré algo a Vivien. Cogiendo
aquella tela, Vivien se acerco un poco mas a la vieja mujer, escuchando atentamente lo que le decia
y haciendo un breve comentario de vez en cuando. La luz neblinosa de las ultimas horas de la
mafiana destacaba sus delicadas facciones. A primera vista parecia una dama noble vestida con su
elegante traje de montar, sin embargo, al observarla detenidamente se podia descubrir un desdén
por las convenciones. No llevaba guantes y su cabello estaba algo despeinado.

Si los Pimpollos de Rosa insistian en que debia llevar sombrero. Vivien se deshacia de él en
cuanto las perdia de vista. No parecia importarle que el sol oscureciera su piel hasta conferirle un
brillo dorado. El descubrié reflejos de color cobre en su cabello, algo completamente inusual en
una gitana que de algun modo la favorecian. Si, ella simplemente no se ajustaba a ningin molde.

A Michael le irritaba su habilidad para cautivar a los granjeros, a las gentes del pueblo, a los
criados y a todo aquel que conociera. Aunque ellos debian haber escuchado los rumores, todos
apreciaban su cordialidad y pronto confiaron en su sinceridad. Parecian olvidar que, aunque se
vistiera como una dama, era una gitana. En determinadas ocasiones, Michael descubrié que
también él disfrutaba relajadamente de su compafiia mientras intercambiaban ocurrencias o
discutian sobre el Gltimo libro que ella habia leido.

Durante la Gltima semana habian salido a cabalgar por sus propiedades todas las mafianas. Y
cada dia ella habia insistido en detenerse en cada una de las cabafias y chozas por las que pasaban.
En su alforja llevaba una bolsa de hierbas medicinales y siempre tenia el remedio apropiado para
cualquier dolencia. Como si estuviera decidida a conquistar a las gentes que vivian en sus tierras,
los animaba a confiarle sus penas y sus alegrias, y también a que le contaran historias de hadas y

56



viejas leyendas. Ella solia sentarse y escucharlos con una expresion arrobada hasta que €l decidia
gue ya estaba harto de sus argucias y la obligaba a marcharse.

Como pretendia hacer en ese preciso momento.

Se dirigio6 resueltamente hacia las dos mujeres.

-Me temo que la sefiorita Thorne y yo debemos marcharnos.

Vivien lo fulmind con la mirada; seguramente habia interrumpido un chisme muy sustancioso.
Levantd una ceja como si quisiera desafiarla para que lo desobedeciera pero, para su desilusion,
ella no lo hizo.

Después de colocar el trozo de tela sobre una silla que habia junto a la rueca, abrazo a la sefiora
Herrington. Aquel gesto tan espontaneo era tipico de una gitana. Ninguna dama realmente noble
osaria abrazar a un subordinado. Pero con toda seguridad, Vivien no habia aprendido ese aspecto
de un correcto comportamiento.

-Vuelva pronto, milady -Owen Herrington le gritd desde su catre-. Le contaré la historia de los
piskies trilladores.

Una sonrisa iluming la cara de Vivien.

-¢, Piskies ?

-Los duendes. Les gusta gastar bromas, ya lo creo que les gusta.

-Entonces estaré ansiosa por volver -exclamo ella como si eso fuera realmente lo que sentia-. Si
no le importa, traeré papel y lapiz para tomar algunas notas...

-Para volver primero tiene que marcharse -bromed Michael.

Con una simpatica sonrisa que ocultaba su malhumor, la tomé del brazo y la escolt6é hacia la
salida de aquella lagubre cabafia y a través del pequefio jardin cubierto de rocio, donde las
clavelinas florecian junto a algunas rosas tardias. Las nubes de color peltre se deslizaban a través
del cielo. El aroma de una lluvia inminente llenaba el aire y los truenos rugian a lo lejos. Con un
poco de suerte podrian llegar a la casa antes de que se desatara la tormenta. Luego encontraria la
prueba de su robo, se la mostraria a su abuela y se libraria de una vez por todas de la gitana.

O quizas primero tendria que enfrentarse con ella. Si, Podia ser muy gratificante si ella intentara
utilizar su cuerpo para disuadirlo de que la entregara al juez...

Gracias al fuerte empujon de una de sus manos, el porton de madera destartalado chirrié y luego
se inclind sobre sus oxidadas bisagras. Deteniéndose para enderezar el portéon, Michael murmuré:

-Recuérdeme qué debo enviar a un hombre para que arregle este condenado porton.

-Eso no es lo Unico que necesita arreglos -coment6 Vivien con un tono cortante.

-¢;Qué demonios quiere decir eso?

-Apartese de alli y se lo diré. -Balanceando sus caderas se dirigié con afectacion hacia el enorme
olmo donde estaban atados sus caballos.

Michael la sigui6. No podia permitir que ella lo irritara. Seria mejor que se concentrara en su
fantasia favorita... tumbarla sobre la hierba, meter las manos por debajo de sus faldas, convencerla
de que transformara su furia en pasion, una pasion solo para él. Una vez que la poseyera, lograria
deshacerse de esa ardiente frustracion.

Con un gesto displicente, ella lo esper6 junto a su yegua gris para que la ayudara a subir a su
silla de montar femenina. Como un caballero, Michael permitié que colocara uno de sus delicados
botines sobre sus dedos entrelazados. Pero a diferencia de un caballero, desliz6 una de sus manos
por debajo del dobladillo de su falda y a lo largo de la suave pantorrilla cubierta por la media de
seda.

Vivien respird bruscamente y su abundante pecho se elevd. Durante un instante, lo mird
fijamente y sus ojos se abrieron de par en par, reflejando su deseo. Se sinti¢ tierna. Calida.
Deseante. Agito las riendas y la yegua echo a andar.

-No haga eso -dijo Vivien bruscamente.

El se echo a reir, complacido de haber producido una genuina reaccion en ella.

-Estas son mis tierras, soy el amo y puedo hacer lo que me apetezca.
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-Eso no le da el derecho de abusar de las personas.

-Nunca abuso de mis mujeres -respondié Michael con un tono de voz almibarado-. En verdad,
han sido ellas las que han rogado que les prodigara mis atenciones.

-Entonces las mujeres de Londres deben ser unas tontas ovejas que balan quejosamente.

-Son gatas muy satisfechas que ronronean de satisfaccion.

-Usted se engafia. Usted, con sus elegantes trajes y sus modales de gorgio. -Sentada muy erguida
en su silla de montar, le dirigié una severa mirada. Una mirada que tenia una inquietante semejanza
con la inimitable sefiorita Harriet Althorpe.

Ignorando ese absurdo pensamiento, monto en su caballo zaino. EI animal sacudio sus crines
como si estuviera ansioso por marcharse.

-Si la mordacidad con que me habla es falsa, entonces soy un hombre feliz.

Sus dedos se tensaron alrededor de las riendas. Por una vez ella no habia respondido con una
observacion descarada destinada a seducirlo.

-Usted es un cerdo -afirmé entornando los parpados y mirandolo con furia-. No, eso seria un
insulto para los cerdos. Usted es una serpi/ente por el modo en que trata a las personas.

¢Por qué habria abandonado su actitud coqueta para echarle una bronca?

-Digamelo de una vez -dijo él despreocupadamente-. ;Qué es lo que usted piensa que he hecho
mal?

Al principio, Vivien no respondié. Inclindndose hacia adelante, ordend algo a la yegua muy
suavemente y esta comenzd a trotar por el estrecho y sinuoso camino que serpenteaba entre
aquellos paramos azotados por el viento. Cuando Michael le dio alcance con la intencién de
obligarla a que le respondiera, ella a su vez le formul6 una lacénica pregunta.

-; Cuéntos afios hace que Owen Herrington ha trabajado para su familia?

-Toda su vida -respondié Michael con cierta impaciencia-. Recuerdo haberlo visto trabajar en el
campo, segando el heno y trillando, cuando yo era apenas un muchacho. Es uno de mis més leales
arrendatarios.

-Entonces que los cuervos le arranquen los ojos por lo que le ha hecho. Ese hombre viejo y
enfermo ha sudado y trabajado duramente a sus servicios, y sin embargo usted le niega una
pension.

Perplejo, él tird de las riendas hasta que su caballo se detuvo. -,De qué demonios esta hablando?
No he hecho semejante cosa.

-¢0Oh? -Sus ojos oscuros brillaban de ira.- Ha estado viviendo como un rey en Londres mientras
estas pobres gentes luchaban por sobrevivir en sus propiedades. Y después de haberlos esclavizado
para financiar sus delicados gustos, cuando son viejos los deja pasar hambre.

El se enfurecio.

-Eso es mentira. ;Quién le ha dicho tal cosa?

La sefiora Herrington. Su marido no se atreve a dejar de trabajar porque su administrador le ha
dicho que no habra pensiones.

-Es imposible. Herrington no debe haber entendido bien.

Con una expresion asesina en su mirada, ella acercd la yegua al caballo castrado del marqués.
Los dos animales se dedicaron a mordisquear las hierbas que crecian a lo largo del camino.

-Muy bien, entonces digame por qué no ha recibido absolutamente nada en estas Ultimas
semanas -dijo entre dientes-. Sus Unicos ingresos son la miseria que gana la sefiora Herrington con
su rueca. Si no fuera por eso estarian pidiendo peniques en los caminos.

Frunciendo el cefio, mird hacia atras en direccién a la pintoresca cabafia de piedras de cuya
chimenea salia una voluta de humo. Record6 que habia tenido la impresion de que el viejo habia
titubeado antes de decirle algo. ¢Acaso habia estado esperando para preguntarle algo acerca de su
pensién?

No. Si bien era cierto que los Herrington vivian en una casa muy modesta, él se ocupaba de
satisfacer todas sus necesidades basicas. VVolviendo a mirar a la gitana, dijo bruscamente:
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-Usted ha inventado todo esto. Si realmente existiera algin problema, ellos me lo hubieran
comunicado a mi. Y no a usted.

-Ellos estaban reacios a expresar su opinion por el temor a perder lo poco que tienen. -Vivien lo
miré como si él fuera una bofiiga de oveja.- Vera, milord, ellos no se fian de usted. Los ha
abandonado por una vida de ocio. Ellos lo juzgan por lo que usted que es: un noble a la basqueda
de placeres y que se muestra indiferente frente a sus necesidades.

Por un momento él se sintio culpable. Se habia olvidado de sus arrendatarios, pero no por la
razén que ella le habia arrojado a la cara. Mientras sus caballos avanzaban uno al lado del otro,
Michael luché por mantener la calma.

-Los informes trimestrales sobre mis propiedades siempre incluyen una generosa suma dedicada
a las rentas vitalicias: quizas se han olvidado de Herrington. Me encargaré de investigar el asunto
con Thadeus Tremain.

Los labios de Vivien se curvaron.

-Tremain. Conque €él es quien se ocupa de sus sucios asuntos. Lo vi caminando por el campo
ayer por la tarde. Es un hombre con cara de topo que se escarba los dientes cuando cree que nadie
lo esta mirando.

¢Cémo podia una mujer juzgar a un hombre por su apariencia ?

-Es un contable y un administrador con mucha experiencia. Si ha cometido algun error, sera el
primero desde que esta a mi servicio.

-Esto no es ningun error sino una prueba de su codicia de gorgio -exclamd Vivien
acaloradamente-. Los Dunstans y los Keasts tienen muy pocas provisiones en sus despensas. La
viuda Bowditch no tiene lefia para el invierno. Y los nifios de los Jelbert estan vestidos con hara-
pos. Porque usted les roba las monedas que han conseguido ganar con el sudor de su frente y lo
derrocha en extravagancias.

Aunque sus palabras lo indignaron, volvio a pensar en las cabafias que habian visitado. Se sinti¢
realmente disgustado al percatarse de que habia estado demasiado ocupado observando a la gitana
como para comprender lo que sucedia a su alrededor. Habia estado demasiado distraido pensando
en la habilidad que tenia Vivien para cautivar a cualquiera que se le acercara.

Michael rechaz6 sus furiosas acusaciones, ya que la Unica explicacion l6gica podia ser que
Thadeus Tremain estaba aprovechandose de las ganancias a expensas de los campesinos. Pero, por
Dios, confiaba demasiado en aquel hombre como para sacar aquella conclusion Unicamente debido
a lo que decia una gitana. Tremain se habia ocupado de administrar correctamente sus propiedades
durante tanto tiempo como Michael era capaz recordar. Era un soltero empedernido, casado con su
trabajo. Su habilidad para hacerse cargo de las responsabilidades cotidianas le habia permitido a
Michael vivir en Londres.

Siempre habia revisado cuidadosamente las cuentas que su administrador le llevaba en persona
cuatro veces al afio y nunca habia detectado nada sospechoso. Era un hombre formal, honesto y
discreto. Ademas de ocuparse del resto de sus obligaciones, le suministraba informes mensuales en
los que le notificaba detalladamente las actividades de la noble viuda. Esos informes
tranquilizadores habian calmado la conciencia de Michael.

No, la gitana habia inventado esta historia por algin motivo. Se trataba de una pantalla de humo,
y €s0 era todo. Si, ella tenia que haberse dado cuenta de que la habia descubierto.

Forz6 a su caballo a avanzar mas de prisa y se detuvo frente a ella, obligandola a que se
detuviera.

-Usted se anima a acusarme de robar cuando es usted la Unica ladrona -afirmd con violencia.

Juntando sus cejas negras Vivien exclamo:

-;Develesa! ;Como puede sacar a relucir esas tontas acusaciones cuando su gente se esta
muriendo de hambre?

El destello de los relampagos se veia cada vez mas cerca, pero €l no les presto ninguna atencion.
La observaba detenidamente buscando un indicio de culpa, un cambio en su mirada, un débil rubor.
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-No me refiero a la carta que ha falsificado con el fin de engafiar a mi abuela. Ni a las cien
guineas por mes que le ha sacado. Estoy hablando de los objetos que ha robado de mi casa.

Aquellas palabras lograron que la gitana abandonara sus acusaciones, aunque solo por un
momento. Como si quisiera demostrar su inocencia, sus labios se separaron y sus 0jos se abrieron
de par en par.

-No he cogido nada que le  pertenezca  -afirmé  con indignacion
. Todos los libros que le he pedido prestados se los he devuelto a los pocos dias.

Una risa grosera surgi6 de la garganta del marqués.

-La semana pasada, la sefiora Barnsworth ha estado haciendo un inventario de los contenidos de
la Abadia. Parece ser que faltan algunos objetos de valor. Un icono medieval de Rusia. Varios
pares de candelabros de oro. Un cierto nimero de utensilios de plata que han estado en poder de mi
familia durante generaciones.

Sujetando firmemente las riendas, Vivien sacudié la cabeza agitando el mechén de cabellos
negros que se habia soltado de su mofio.

-Busque a su ladrén dentro de sus propias paredes, sefior marqués. No sabria qué hacer con sus
objetos de gorgio.

-Se pueden vender a cambio de una pequefia fortuna en oro -con crispacion, afiadio-.
Regresaremos a la Casa Dower y usted me ensefiard donde ha escondido los objetos que ha robado.

La gitana se acomodo6 arrogantemente sobre su silla de montar mirdndolo con desprecio y sin
apartar la mirada ni una sola vez. No dijo ni una palabra en su defensa, solo lo miré fijamente hasta
que él sintio la imperiosa necesidad de bajar su mirada.

Bruscamente, ella agito las riendas y la yegua comenz6 a trotar. Por encima de su hombro, le
grito:

-Entonces, con mucho gusto correremos una carrera hasta su casa. Sus ojos brillantes lo
desafiaron. Se inclin6 sobre la sedosa yegua gris, que comenzo a galopar desviandose del sendero
en direccidn hacia el escabroso paramo.

-iPor el amor de Dios, Vivien!

Ella no dio ninguna sefial de haberlo escuchado. Como si fuera una amazona nata, se alejé entre
las colinas mientras el viento agitaba su cabello.

Michael actu6 por instinto. Hinco los tacones de sus botas en los flancos de su caballo y se lanzé
a la carrera detras de ella.

-Imbécil -murmurd, ignorando si se referia a la muchacha o a si mismo. Sus musculos se
tensaron debido al ritmo trepidante del caballo que le hacia vibrar los dientes. ;Acaso aquella moza
no se daba cuenta de que era un suicidio galopar en un terreno tan accidentado? De cualquier
modo, a él no le importaba su seguridad. Si la yegua metia uno de sus cascos en la madriguera de
un conejo y Vivien se rompia el cuello, seria problema de ella. Y no suyo.

Fue entonces cuando experimentd un intenso placer salvaje, una sensacién de estar vivo que no
habia sentido desde hacia muchos afios... O quizas no la habia sentido nunca. Disfrutd del viento
azotando sus cabellos y su abrigo, de las frias gotas que golpeaban su cara, del destello de los
reldmpagos a la distancia. Anhel6 tener la oportunidad de atrapar a Vivien y domesticar su espiritu
atrevido.

Era la emocion que le despertaba aquella persecucion, lo sabia. Ella lo habia provocado y se
habia burlado de él durante dias. El fuego habia traspasado los limites de su control.

El paramo pasaba velozmente a sus pies y él lo veia borroso. Luego llegaron a los campos
segados de trigo y centeno. Delante de él Vivien se inclinaba sobre su montura: parecian un solo
cuerpo. El se acercaba cada vez més a ella, aunque debia admitir que aquello se debia mas a su
potente caballo que a su superioridad como jinete. A pesar de que su silla de montar femenina
suponia un obstaculo para Vivien, cabalgaba con la misma facilidad que una fuerza de la
naturaleza. No necesitaba lecciones para montar a caballo, excepto en lo que se referia a las normas
de un correcto comportamiento ecuestre.
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Normas que ella ignoraba por puro capricho.

Un destello dividio el cielo en dos y a continuacion retumbaron truenos. La energia crecio en el
aire y él sintio un picor en la piel. El peligro afiadio emocion a su desenfrenado arrojo y de pronto
recordd otra tormenta, otra persecucion enloquecida a través del campo, aquella vez en la oscuridad
de la noche. El recordo la furia y la angustia que habia experimentado por la traicion de Grace...

Avanzando a todo galope consiguié que su caballo alcanzara a la yegua de Vivien y que
galoparan uno junto al otro. La lluvia caia cada vez con més fuerza y las gotas ardian sobre su piel
caliente. Podia ver las chimeneas de la Casa Dower a la distancia. Aunque Michael no tenia la
menor intencion de dirigirse hacia alli, al menos por ahora. La queria toda para él.

-Tenemos que cobijarnos -gritdé para que ella lo escuchara a pesar del ruido de cascos de los
caballos.

Los ojos de Vivien brillaban, desafidndolo obstinadamente. A pesar de aquella furiosa cabalgata,
él sintié que lo invadia un calor salvaje, la provocacion que necesitaba para concretar su plan de
seducirla...

En medio del paisaje de lagos y arboles que se veia desde la casa, Michael divisé una mancha
blanca y borrosa junto a las orillas del rio. Cortando el paso de Vivien, oblig6 a su yegua a dirigirse
hacia aquella pequefia edificacion. Ella hizo un gesto de disgusto, entonces el destello cercano de
un relampago hizo que la yegua se parara sobre sus patas traseras. El sinti6 que se le encogia el
pecho por el temor de que Vivien pudiera caerse, entonces no podria hacer nada para salvarla.

Pero ella se aferrd al animal, movid los labios como si estuviera calmandolo, aunque el viento
no le permitié a Michael escucharla. La yegua se serend y esta vez Vivien consintié que él la guiara
hacia aquel refugio.

El templo griego se levantaba en un claro que habia entre los arboles, en medio de un solitario
esplendor. Las columnas blancas estaban cubiertas por la hiedra y un inclinado techo se elevaba
por encima de los enormes escalones de piedra. A pesar de que la estructura estaba abierta por
todos lados, podria protegerlos de los elementos.

Llegaron al pie del templo en el momento oportuno. Las réfagas de un aire himedo y frio los
zarandearon. Los reldmpagos eran como cuchillos y los truenos se lamentaban. Los cielos se
abrieron y la lluvia cay6 como una cortina plateada desde los aleros.

Se apeo del caballo debajo del amplio voladizo y vio a Vivien deslizarse de su montura sin su
ayuda. Su mofio estaba practicamente deshecho y algunos largos mechones de su cabello colgaban
sobre su esbelta espalda. Su traje de montar mojado se adheria a sus curvas. Ella sac6 una toalla de
debajo de su silla de montar y comenz6 a frotar a la yegua, canturreando tan suavemente que él no
consiguio escuchar sus palabras.

De un tirén, ato las riendas alrededor de una columna. Ninguna mujer le habia causado jamas
semejante turbacién, ni siquiera Grace. Mirandolo brevemente, la gitana le dedic6 una provocadora
sonrisa, una mezcla de superioridad y sensualidad.

-No debe usted enfadarse tanto, milord. Un poco de humedad jaméas ha hecho dafio a nadie. ;O
acaso se derrite usted bajo la lluvia?

El perdié los nervios. Se olvidé completamente de que se habia prometido a si mismo que
lograria convencerla de que confiara en él. Se olvido de todo, excepto de su necesidad de dominar a
esta tempestuosa mujer.

-No -dijo mientras se dirigia hacia ella-. Pero por Dios le aseguro que sera usted la que se derrita
por mi.
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Capitulo 9

Un Fuego en el Corazon

Ila lo habia provocado demasiado.

La toalla se escurrid de los dedos laxos de Vivien. Apoyando una de sus manos sobre las

crines plateadas de la yegua sintié que su corazén palpitaba a un ritmo alarmante y
también sintié algo mas oscuro, algo salvaje y bochornoso.

Durante el momento que Michael Kenyon tardd en atravesar el templo, el brillo de un
relampago ilumind sus facciones que parecieron estar grabadas en relieve. Parecia uno de los
dioses de la antigua Grecia que aparecia en el libro que se habia llevado de su biblioteca. Un dios
enfadado y vengativo que la atemorizaba.

Un dios guapo y poderoso que la embelesaba.

Cogiéndola por el brazo, la invitd a subir los escalones de marmol en direccion al templo en
penumbras. El tamborileo de la lluvia y sus pasos invadieron la paz de aquel santuario. De un
vistazo, ella localizo un banco de piedra y la estatua de una diosa envuelta en una tunica en la
oscuridad de una hornacina. Las hojas secas alfombraban el suelo y crujian bajo sus zapatos.

Al escuchar que él respiraba pesadamente, ella volvié a recorrer su rostro. detectando la tensién
de sus pémulos y la forma en que apretaba sus labios. Las ventanas de su nariz se ensanchaban
cono si fuera un semental oliendo a su pareja. En sus o0jos azules ardia el deseo con una ferviente
intensidad, una emocién que ella ni siquiera era capaz de comprender. Al observarlo, su deseo se
encendié como una llama en medio de su pecho.

Un fuego en el corazon.

Un fuego que ella nunca deberia sentir por este dominante gorgio que la habia llamado ladrona.
La habia estado persiguiendo sin descanso durante una semana y ella estaba horrorizada porque era
incapaz de gobernar la respuesta de su cuerpo cuando estaba frente él.

Simulé una suave y ronca sonrisa.

-Michael, no pretendia insultarlo...

Antes de que pudiera terminar, la arrastré hacia él apretandola contra su cuerpo y bajando sus
labios hacia los suyos. Ella intentd evitar que la besara pero €l sostuvo la parte posterior de su
cabeza con firmeza en la palma de su mano para que no pudiera apartar la cara. Entonces, ella ya
no tuvo el menor deseo de volver la cabeza. Su beso hizo que le temblaran las rodillas y se aferro a
él, consciente de los esculturales musculos que habia bajo sus dedos, del estimulante olor a lluvia 'y
a hombre, del cautivante sabor de su boca.

Dios mio, su boca.

Brusca y ansiosamente, se movia sobre la suya como si quisiera consumirla. Ella deseaba ser
consumida por él, rendirse ante el sobrecogedor placer de los labios de un hombre sobre los suyos.
Y no se trataba de cualquier hombre. Michael.

Sola en su cama. habia sofiado con ese abrazo en mansas fantasias en las que el que la
estrechaba firmemente junto a su cuerpo mientras le susurraba de un modo tierno y devocional que
la adoraba. Ella, evidentemente, lo rechazaba y él se veia obligado a implorarle a sus pies. Ella se
reia de él al verlo reducido a lo mas bajo por la mujer que él consideraba muy inferior a su exaltado
Sefr.

Pero nunca se habia podido imaginar que la realidad podria sumergirla en un abismo de pasion.

Se quedo sin aliento a medio camino entre un grito ahogado y un quejido y él aproveché la
ocasion para introducir su lengua en su boca. Aquel sorprendente movimiento consiguié que un
intenso calor se alojara profundamente en la parte més intima de ser. Su beso la requeria, la
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seducia, la excitaba. pero en cierto sentido no la satisfacia. Ella ansiaba algo mas de él, algo que no
alcanzaba a comprender.

A continuacién él hizo algo aun més escandaloso. Colocé una de sus manos sobre su pecho,
acariciandola por encima de su traje de amazona, deslizando su pulgar sobre la cima de sus senos.
Entonces, experimentd un placer delirante y estuvo a punto de desvanecerse. Su parte racional
sabia que no debia permitirle esas libertades. Sin embargo, €l habia despertado una locura en ella
que desafiaba todo sentido comun.

Mareada, tuvo conciencia de que la estaba tumbando sobre el frio banco de piedra sin
interrumpir el voraz contacto de sus bocas. Antes de que pudiera enterarse, le habia levantado las
faldas y habia separado sus piernas consiguiendo que sus pies se deslizaran hacia ambos lados del
banco. Répidamente, se colocd encima de ella, sujetandola bajo el peso de su cuerpo. A través de
sus pantalones de montar, ella sintié una presién muy caracteristica sobre la zona mas vulnerable
de su cuerpo. Y durante un momento fascinante, ella experimenté el deseo carnal mas poderoso
que jamas habia conocido. EI movié su cuerpo contra el suyo y Vivien se arqued hacia él,
deseandolo, ansiandolo con un fervor irracional.

La mano de Michael se posé sobre sus caderas, se escurrié por debajo de su falda y acaricié su
muslo desnudo. A pesar de que ella estaba a punto de desvanecerse de deseo, al percatarse de sus
intenciones, su borrachera de placer desaparecio.

Ese gorgiohabia intentado robarle su inocencia. Deshonrarla. Utilizarla para su propio placer.

Dominada por una sensacion de repugnancia, volvid la cara para evitar sus besos y estiré sus
brazos para sujetar sus hombros.

-iNo!

-Si. Usted lo desea. Usted me desea.

El cogi6 su cara y la besé una vez méas, un beso dominante que solo logré aumentar su panico.
Ella se sacudia y se retorcia pero no conseguia apartar su pesado cuerpo. Sintié que se sofocaba. El
la poseeria en contra de su voluntad. La violaria.

Aterrada. Vivien reaccion6 con violencia. Hincé sus dientes en el labio inferior del marqués.

El retrocedid, gritando de indignacion y llevandose la mano a la boca.

-iQué demonios...!

Ella se escurrié por debajo de sus brazos y se incorpord con paso vacilante, retrocediendo y
apoyando la palma de su mano contra una columna de piedra para recuperar el equilibrio. Sus
temblorosas piernas amenazaban con doblarse. La lluvia caia musicalmente desde el tejado y una
rafaga de aire himedo y frio refresco su acalorada piel.

Con la respiracion entrecortada, ella exclamé:

-Apestoso gorgio. iCOmo se atreve a tratarme de esta manera!

-Me ha mordido, condenada sea. -Michael se puso de pie de inmediato retirando la mano de su
boca y haciendo una mueca de disgusto al ver la sangre. Sacé de su bolsillo un pafiuelo y se lo paso6
suavemente por los labios.- ;Qué demonios le pasa?

-Le adverti que se detuviera. Y0 no soy su prostituta.

-Pero si disfrutaba de lo que estdbamos haciendo. Incluso lleg6 a abrirse de piernas.

Vivien se ruborizd ante ese insulto tan vulgar.

-Maldito sea su engafio. No me di cuenta de sus intenciones, al menos al principio.

-Claro que se dio cuenta. Ninguna muchacha inocente besa del modo que acaba de hacerlo usted
-aquel hombre pecador y malhumorado con el cabello revuelto y himedo parpaded ligeramente. Su
pecho se movia al ritmo de su jadeante respiracion. Con un tono amenazador, le dijo-. Usted esta
loca por mi, Vivien. Estaba gimiendo de placer.

¢Era verdad? ;Acaso su comportamiento lascivo lo habia animado? Mortificada y confusa sinti6
que una profunda pasién ardia en su interior. El recuerdo de su beso la quemaba, como un
vergonzoso recordatorio de su ardiente respuesta. Ella habia ansiado sentir la presién de su cuerpo
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contra el suyo. Habia deseado que sus manos se posaran sobre su pecho y entre sus piernas. Aun
deseaba sus expertas caricias.

iNo! Su unico error habia sido pensar que seria facil manejar a Michael Kenyon, conseguir que
se enamorara de ella para disfrutar del placer de despreciarlo. Ese idiota excesivamente seguro de
si mismo no tenia derecho a tomar lo que ella se negaba a dar, a robarle lo que solo perteneceria
algun dia a su marido si ella en algin momento era capaz de respetar a un hombre lo suficiente
como para casarse con él.

-Usted nunca descubrird cuan equivocado estd -exclamé apresuradamente-. Porque jamas
volvera a tocarme.

La miré de una forma atrevida. Como si estuviera pensando como podria seducirla otra vez.

-No es eso lo que siente.

Nuevamente, con una despreciable confianza en mi mismo, se acerco a ella. Vivien sintio que el
panico se apoderaba de su garganta. jEl era capaz de volver a forzarla!

Girandose sobre si misma. Vivien salié corriendo en busca de la yegua. Se subi6 las faldas pero
no consiguié llegar hasta aquella incomoda silla de montar. jMalditos sean estos arreos gorgios!
Decidié que se montaria en su caballo.

Comenzo a girar. Pero fue demasiado tarde.

Escucho sus pasos retumbando sobre los escalones de marmol a sus espaldas.

-¢Adonde va usted? -dijo él con brusquedad-. Todavia esta lloviendo.

Se agacho para pasar por debajo de la yegua y alejarse corriendo en direccion al paramo, con el
unico pensamiento de alcanzar la seguridad de la casa. Las frias gotas de lluvia mojaron su rostro.
Sus botines se llenaron de lodo. Las largas faldas le impedian avanzar, enredandose entre sus
piernas.

Los pesados pasos de Michael retumbaron detras de ella. La llamo por su nombre, su voz sonaba
brusca, parecia enfadado. Presa de la desesperacion, ella apretd el paso, deslizandose y resbalando
sobre el terreno esponjoso. Se apartd un mechon de pelo que le caia sobre los 0jos. La respiracion
le quemaba los pulmones jDevelesa! E/ se estaba acercando peligrosamente a ella.

Avanzando con mayor rapidez, se acercd a un bosquecillo de robles. Pero fue entonces cuando
sus fuertes dedos se cerraron sobre su brazo. Con frenesi, ella se liberd. Si no era capaz de dejarlo
atras, entonces lucharia con él.

Cogiendo un grueso palo del suelo, se gir6 blandiéndolo como un arma frente a él.

-iNo lo haga! -grit6-. No se me acerque.

El marqués se detuvo, su pecho agitado por su jadeante respiracién. La miraba con cautela,
como si su seriedad finalmente hubiera logrado quebrar su arrogancia masculina.

-Usted tiene miedo de mi.

-iMaldito sea! Lucharé con usted hasta la muerte.

-iEn nombre de Dios! Jamas he hecho dafio a ninguna mujer.

-Es capaz de obligarme a que me acueste con usted. -Sintié el sabor amargo del miedo en su
garganta.- Pero yo seria capaz de matarlo primero. jPuedo jurarlo!

Inmdvil, Michael la miraba. Un mechdn de sus cabellos caia sobre su frente dandole el aspecto
de una pirata. La lluvia se habia convertido en una fina llovizna y los reldmpagos resplandecian
cada vez mas lejos. La fria lluvia salpico la espalda de Vivien, que comenz0 a tiritar de frio, aunque
también temblaba porque habia tomado conciencia de que estaban completamente aislados. Sus
dientes comenzaron a castafietear, pero ella cerro la boca firmemente para ocultar su miedo. Nunca
tenia que haberle dado la oportunidad de estar a solas con ella.

Luego, para su sorpresa, él se inclind en una formal reverencia, estirando la pierna derecha y
colocando una de sus manos detrés de la espalda. -Le ruego me disculpe por alarmarla. Su belleza
me ha tentado mas alla de todo juicio racional.

Michael pensaba que élla era hermosa.
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Resistiendo el impulso de relajarse, Vivien lo mird fijamente con suspicacia. El todopoderoso
marqués se estaba disculpando. Era evidente que no era sincero, pero su esfuerzo por parecer un
caballero le dio a Vivien una pequefia satisfaccion.

Todavia podia saborear su beso. Podia sentir su ancho y fuerte cuerpo cubriendo el suyo. Su
boca se habia movido avidamente, sus manos la habian acariciado despertando un anhelo que
permanecia insatisfecho. Incluso ahora que conocia sus intenciones, experimentd la traicionera
debilidad del deseo.

No entendia qué era lo que le sucedia. ;Cémo podia sentir algo mas que desprecio por este
despotico lord que utilizaba a las mujeres y luego se deshacia de ellas? ¢Por el hombre que la creia
una ladrona?

Cuando él avanzé un paso hacia ella, Vivien lo apunt6 con la rama como si fuera una lanza. Los
brazos le temblaban y luché por mantenerlos firmes.

-Quédese donde esta -le grit6-. ¢ Acaso piensa que me fio de sus disculpas?

-Lo que creo es que es usted una mujer apasionada con una cierta inclinacién a la violencia.
Ahora, deje eso.

Ella sacudio la cabeza.

-Cuidado, milord. Conozco muchas formas de dominar a un hombre. Formas que solo conoce
una gitana. -Sin apartar sus ojos de él, le ech6 una mirada amenazante que siempre habia resultado
efectiva con los peligrosos gorgios que intentaban burlarse de los gitanos.

Su boca se curvo en una sonrisa sarcastica, luego hizo un gesto de dolor, seguramente debido a
su labio hinchado. Con suaves y lentos movimientos, como los que usaria con una potra asustadiza,
se quitd su chaqueta gris marengo y le dijo:

-Pongasela. Estd mojada y temblando.

Era una trampa. Una excusa para acercarse a ella.

Mientras acortaba la distancia que habia entre ellos, Vivien alz6 el palo en sefial de advertencia.

-iNo! No quiero nada de usted.

-De todos modos tendra que aceptarlo -dijo él mientras le echaba el abrigo sobre los hombros.

Mientras él retrocedia, ella automéaticamente cogio la chaqueta por las solapas para que no se
deslizara de sus hombros. La tela llevaba su calor y su aroma y le fue muy dificil no acercar su
rostro a ella para respirar profundamente y frotar su mejilla contra aquel suave tejido. Tenia la
extrafia sensacion de estar envuelta por un abrazo amoroso. Su abrazo. El no podia haber concebido
una forma mas efectiva de lograr que ella bajara la guardia.

-Muy bien -exclamd él, mirandola con esos ojos azules que la cautivaban-. Quiero que recuerde
que la deseo. Sofiaré con sus suaves labios.

Perpleja, Vivien lo vio girar sobre sus talones y dirigirse hacia el templo. Su camisa blanca y
humeda se ajustaba a su magnifico cuerpo y sus pantalones de montar de gamuza y sus botas de
cafa alta destacaban sus poderosas piernas. Contra toda razén, sintié que su miedo y su célera se
desvanecian bajo un manto de calor.

Sofiaré con sus suaves labios.

Caminaria hasta la Casa Dower. No deseaba estar cerca de Michael Kenyon. Sin embargo, si él
hubiera deseado aprovecharse de ella, hubiera podido hacerlo. Ademas, si él regresaba a la casa a
caballo no tenia sentido que ella siguiera a pie exponiéndose a cualquier peligro. De manera que,
tras un momento de vacilacion, arrojo el palo al suelo, se limpié las manos y comenzé a andar
detras de él.

Muy atenta a cualquier movimiento en falso, le permitié que la ayudara a montar su yegua. El se
comporté como un perfecto caballero, su forma de tocarla fue impersonal y educada. Rechaz6 su
intento de devolverle la chaqueta. La brumosa lluvia le refresco las acaloradas mejillas. Pero nada,
ni siquiera aquella incomoda silla de montar, podia refrescar la furtiva excitacion que ardia en su
sangre.
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Soriaré con sus suaves 1abios.

Mientras cabalgaban sobre la tierra mojada, Vivien oculté su confusion y su nerviosismo tras
una expresion distante. Michael Kenyon no tenia por qué saber cuanto la habia seducido con aquel
mero comentario. Tampoco necesitaba saber que ella sentia una sorprendente atraccion por el
hombre que habia intentado forzarla contra su voluntad. El lord gorgio que ella jaméas podria amar.

El barro se acumulaba en los cascos de la yegua y Vivien se concentrd en guiar al animal para
que vadeara los charcos mas grandes. Mantuvo una prudente distancia de Michael, temiendo los
peligrosos efectos de su encanto. Como si fuera una secuela de los relampagos, el recuerdo de su
beso resplandecié dentro de ella y, por primera vez, el cuerpo de un hombre no le fue indiferente.
Su fisico era muy diferente al suyo: él era fuerte y musculoso, capaz de complacer a una mujer. No
pudo evitar preguntarse como seria sin ropa, si su pecho seria suave o estaria cubierto de vello
negro, si su piel seria palida o del mismo tono bronceado que su rostro y sus manos. Para su
verglienza, deseaba deshacerse en elogios, llena de admiracion, como todas aquellas tontas
muchachas gitanas que miraban con los ojos desmesuradamente abiertos a sus pretendientes.

Sofiaré con sus suaves labios.

Vivien no debia olvidar jamas lo que €l pensaba realmente de ella. Michael Kenyon la
consideraba una ladrona. Casi la habia violado y ella habia estado a punto de sucumbir a sus
encantos. No podia comprender como un hombre semejante podia despertar el deseo en ella.

Antes de que tuviera tiempo de analizar el atolladero de sus sentimientos, Vivien escuché a
Michael maldecir entre dientes. En la cima de una colina y con las riendas en la mano, fruncio el
entrecejo al pasar cerca de Stokeford Abbey, su inmensa fachada de piedra era visible a través de
los arboles mojados por la lluvia y mas alla de las curvas del rio y de la Casa Dower.

Vivien se detuvo a poca distancia y lo miré con inquietud.

-¢Qué pasa?

El no respondid. Siguiendo su mirada, vio un majestuoso carruaje negro avanzando a través del
sinuoso camino que conducia a la casa. Con los hombros echados hacia delante, el cochero estaba
sentado en el pescante y en la parte trasera del vehiculo viajaban dos criados vestidos con libreas de
color carmesi. Incluso a la distancia, parecian empapados

-Maldita sea -grufié Michael en voz baja.

-¢Quién?

-Mi abuela. Por Dios, pagara por lo que ha hecho. -Mir¢ a Vivien lleno de furia y de algo més,
algo oscuro y tenebroso.- Quédese aqui. No quiero mezclarla en esto. -Entonces se alejo al galope,
como un rayo, bajando por la colina en direccion al puente, levantando la tierra a su paso.
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Capitulo 10
Una Nifia sin Madre

ivien no tenia la menor intencion de obedecer sus 6rdenes. Aquel tirano podia darle un

disgusto a su abuela. Y ella no podia tolerarlo. Estaba dispuesta a ganar cada uno de los

peniques de las cien guineas que recibia por mes protegiendo a Lady Stokeford de su
autoritario nieto.

Espoleo a la yegua para que lo siguiera. ;Qué podia haber hecho Su Sefioria para merecer esa
amarga maldicion? ;Qué visitante traia aquel coche? A menos que ella hubiera entendido mal, los
invitados a la fiesta no empezarian a llegar hasta la proxima semana.

Cabalgé a través del pequerio puente de piedra y del jardin y lleg6 a la Casa Dower justo detras
de Michael. El coche se habia detenido frente al portico y uno de los criados salto al suelo,
resbalando sobre la gravilla mojada por la lluvia. Recuperando el equilibrio, despleg6 el escalon
que habia debajo de la puerta y cogio6 el pomo ricamente adornado.

-iDeténgase! -grité Michael.

Desmont6 su caballo y, entregando las riendas a un mozo de cuadra que lo esperaba, se dirigio
hacia el criado que se habia quedado paralizado. Vivien sigui6 su ejemplo, aunque permanecioé un
poco apartada para poder evaluar la situacion.

-¢Milord? -dijo el criado mientras tragaba saliva.

Michael lo ignord. Con las manos es las caderas, mird con el cefio fruncido al robusto cochero
que estaba sentado con la espalda encorvada en lo alto del carruaje.

-En marcha, Pritchard -ordend el marqués-. Regresara usted a Londres de inmediato.

-Pero milord -protestd el cochero, descubriéndose ante él-, necesitamos cambiar los caballos. Y,
mientras tanto, Su Excelencia podria respirar un poco de aire fresco y tomar una comida caliente.

¢Su Excelencia?

El corazén de Vivien comienzo a latir con una furia que ella no se detuvo a analizar. ;Acaso se
trataba de alguna de sus mujeres? ¢Pero por qué motivo vendria esa mujerzuela a la Casa Dower?
¢ Y qué tenia que ver su abuela con todo esto?

Desde el interior del vehiculo se escuchaba el ruido sordo de los golpes que el pasajero daba a la
puerta. Tras la ventanilla mojada por la lluvia aparecié el dvalo palido de una cara. Una cara algo
pequerfia y triste que se aplastaba contra el cristal.

-Muy bien, entonces dirigete a la Abadia -ordené Michael, avanzando un paso para impedir que
Vivien pudiera ver el carruaje-. Estaré alli en un minuto.

Pero en el momento en que el criado soltd el pomo, la puerta se abrid de par en par y del coche
bajo una nifia vestida con un pichi largo blanco sin mangas y una camisa de seda azul; un sombrero
azul se inclinaba lateralmente sobre sus rizos del color del cobre. Chapoteando a través de los
charcos, llego junto a Michael, que se agacho para recibirla. Su labio inferior estaba temblando.

-iPapa! ¢Por qué deseas que me marche? ;Acaso ya no me quieres? -y a continuacion, se echo a
llorar.

El corazdn de Vivien se derritid, apenas era consciente de que seguia lloviendo. Era su hija. Esta
adorable nifia era Lady Amy, la Unica hija que habia tenido con su adorada esposa. La bisnieta que
Lady Stokeford veia muy ocasionalmente.

-Amy -dijo él con un tono de voz muy dulce que nunca le habia escuchado-. Por supuesto que
quiero que estés a mi lado. Nos veremos en Stokeford Abbey. Ahora vuelve a subir al coche.

La nifia dejo de llorar tan repentinamente como si hubiera cerrado un grifo.

-No. He estado encerrada alli adentro con la sefiorita Mortimer desde hace un siglo.
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-Partimos de Londres ayer por la mafiana, milord, y hemos pasado la noche en una agradable
posada cerca de Shaftesbury -explicé la regordeta y anticuada mujer que acababa de bajar del
coche. Tenia unos alegres 0jos marrones y una expresion de satisfaccion, aunque en ese momento
parecia un poco preocupada-. Lady Stokeford me escribi6 para transmitirme su deseo de que trajera
a Amy de inmediato. Si he cometido un error al traer a la nifia...

-No tiene importancia. Lo que esta hecho, hecho esta. -Y cogiendo a su hija en brazos, se puso
de pie. Tenia un aspecto extrafio, y sin embargo muy masculino, llevando en brazos a esa nifia con
una falda llena de volantes.- Tenemos que irnos, duendecillo. Quizés prefieras montar conmigo en
mi caballo.

-Déjame bajar. Quiero ver a mi abuelita.

-Mas tarde. Invitaremos a la bisabuela a cenar con nosotros.

-Ahora -exclamé la nifia, echando a perder su tono imperioso con un mohin-. Si no me dejas
verla, me pondré a llorar otra vez. Chillaré y patearé y tendré una rabieta.

Sorprendentemente, su padre no se enfadd. Mirandola con una fingida severidad, le enderezo el
sombrero.

-Nifa tonta -bromed carifiosamente-. Si no tienes cuidado, te haré cosquillas hasta que vuelvas a
sonreir.

-Oh, déjala en el suelo -exclamd Lady Stokeford desde el porche. Seguida por los otros dos
Pimpollos de Rosa, bajo los escalones lentamente-. Por favor, Michael, no debes llevértela.

Vivien se puso tensa. jQué mezquino y egoista era al mantener a su hija alejada de Lady
Stokeford!

Michael fulminé a su abuela con la mirada. En el mismo momento, Amy retorci6 su pequefio
cuerpo y se liberé de sus brazos, sus faldas dejaron ver sus rodillas. Descuidadamente, sali6
corriendo por el sendero lleno de guijarros y se arrojé en los brazos de Lady Stokeford.

-jAbuelita, abuelita! ;Estoy aqui!

La aristdcrata se hubiera caido al suelo si Lady Faversham no se hubiera apoyado firmemente en
su bastén y la hubiera sujetado, mientras Vivien se apresuraba a cogerla del otro brazo.

-Ya lo veo -respondié Lady Stokeford, inclindndose para abrazar a Amy-. Oh, mi querida nifia.
Es maravilloso abrazarte otra vez.

-Me acuerdo de ti -afirmdé Amy-. Papa dijo que no me acordaria, pero me acuerdo. Tu guardas
caramelos en tus bolsillos.

Lady Stokeford se rid, sus ojos azules brillaban con lagrimas de felicidad.

-Asi es, toma uno. -Con las manos temblando por la emocion, busco en su bolsillo y ofrecio a la
nifia un caramelo de limon, luego se inclind para acariciar su mejilla. -Carifio, como has crecido.

Chupando su caramelo, Amy dijo:

-Tengo cuatro afios. EI mes pasado fue mi cumpleafios.

-Ya eres casi una joven dama. Y tu cabello cobrizo brilla de un modo maravilloso.

-Tienes las delicadas facciones de tu madre -observd Lady Faversham mientras inclinaba su
cabeza canosa.

-Mira esos encantadores ojos de color avellana -susurré Lady Enid-. Creo recordar que Grace
tenia los ojos azules, pero los tuyos son igual de hermosos.

Amy disfrutaba de la admiracidn que despertaba en aquellas mujeres. Mientras murmuraban y
alborotaban a su alrededor, Vivien no pudo evitar sonreir, olvidandose momentaneamente de sus
propios problemas. Amy habia heredado una buena parte del encanto de su padre. Entonces Vivien
miro de reojo a Michael y sinti6 que su estado de &nimo sentimental se habia desvanecido.

El tenfa las mandibulas apretadas, las manos cerradas en forma de pufio caian junto a su cuerpo
mientras observaba con indignacion a los Pimpollos de Rosa que susurraban entre ellas. Era
evidente que no soportaba ver a su abuela ni siquiera unos pocos momentos con su bisnieta. ¢Por
qué era tan cruel?
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Vivien se dirigio hacia él. Hablando en voz muy baja con la intencion de que solo €l la
escuchara, le dijo:

-Lady Stokeford hizo lo correcto al mandar a llamar a Amy. Es usted quien esta equivocado al
insistir en que Amy viva en Londres. ;Qué razon tiene para ocultarla alli?

El se gird hacia ella con una expresion furibunda.

-Haga el favor de mantenerse al margen de lo que no comprende. El dolor que expresaban los
ojos de Michael y la emocidn, que le hacia vibrar la voz, la obligaron a permanecer en silencio.
Ella no podia saber cuan profunda era su coélera. ;Como podia un hombre negar su hija a su
familia? ¢Y por queé tenia ella la sensacion de que él que estaba profundamente atormentado por
algun motivo? ¢Es qué habia un misterio que no concordaba con su naturaleza arrogante?

A pesar de su enfado, Vivien sintié que comenzaba a relajarse y tuvo el sorprendente impulso de
inclinarse y besar su labio hinchado. Se desprecio por su debilidad. Considerando que la habia
tratado de una forma humillante, era vergonzoso que sintiera siquiera la mas minima atraccién por
él. Michael avanzo6 hacia el grupo y cogié a Amy firmemente de la mano. -Me temo que nos
marchamos -dijo con una voz que no admitia ninguna protesta-. Quiero tener la oportunidad de
charlar un poco contigo, Amy.

-Pero papé, no puedo. Necesito ir al cuarto de bafio. Ahora. - Cuando él intent6 conducirla hacia
su caballo, ella se cruzo de piernas, moviendo el trasero en una danza inconfundible.

El se detuvo. Parecia desconcertado, algo que no era caracteristico en él. Antes de que la
sefiorita Mortimer o los Pimpollos de Rosa pudieran reaccionar, Vivien se apresuré a dirigirse
hacia la nifia y cogiéndola de la mano le dijo:

-Te mostraré donde estan los aseos. Quiero decir, si no te importa que te acompafie una persona
gue no conoces.

Amy la mird, haciendo un gesto de extrafieza con sus pequefias facciones.

-;Quién es usted? -le preguntd, colocando el caramelo de limén contra su mejilla para poder
hablar-. ;Por qué lleva la chaqueta de mi papa?

Vivien se habia olvidado de la pesada prenda que llevaba sobre los hombros. Los Pimpollos de
Rosa se rieron entre dientes y murmuraron entre ellas. El rubor se apoderd de sus mejillas, como si
la hubieran sorprendido en medio de un abrazo ilicito.

Pero ella no debia avergonzarse. Ellas no podian saber nada acerca de ese beso. Ese intenso,
apasionado y tremendo beso.

Vivien sonrio.

-Soy Vivien. A tu papéd y a mi nos sorprendi6 la lluvia en medio de un paseo a caballo y él fue
muy amable de prestarme su chaqueta. -Quitandosela de los hombros, se la devolvié a Michael.-
Ahora, ¢qué te parece si entramos en la casa?

Mientras se dirigian hacia el porche, la pequefia seguia mirandola fijamente. En voz muy alta,
pregunto:

-¢Es usted una de las mujerzuelas de papa?

-No -exclamé Vivien, a punto de atragantarse por la ocurrencia de la nifia.

-Amy Kenyon -la reprendido Michael-. Eso es grosero e impropio. Debes disculparte con la
sefiorita Thorne.

-Lo siento mucho -dijo Amy, algo desconcertada, mientras hacia una reverencia.

Los Pimpollos de Rosa disfrutaban sonrientes de la escena.

-Mi querida nifia -exclamé Lady Stokeford-, ;dénde has escuchado esa palabrota?

-Mi nifiera dice que veo y escucho demasiado. Y que no deberia hablar tanto. -Con la cara
enmarcada por el sombrero de seda azul, Amy volvi6 a mirar a Vivien con los ojos muy abiertos.-
¢Cree usted que hablo demasiado?

-Claro que no, carifio. -Conmovida, Vivien se inclind hasta quedar a la misma altura que la
nifia.- Te confieso que mis padres me decian lo mismo cuando tenia tu edad.

Amy sonrid y sus ojos color de avellana brillaron.
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-Me gusta usted mucho, sefiorita Vivi. Creo que quizas podria ser mi nueva mama.

El dia ha ido de mal en peor, pensd Michael con pesadumbre. Se paseé a lo largo del tocador de
su abuela, caminando desde una silla tapizada de rosa hasta una otomana con borlas doradas.
Primero, el asunto del robo de Vivien, que aun tenia que demostrar. A continuacion, el
desconcertante estado en que se encontraban sus arrendatarios. Mas tarde, aquel beso inoportuno
que habia estado a punto de echar por tierra su plan de deshacerse de la gitana. Y lo peor de todo, la
llegada inesperada de Amy.

Como una bandada de urracas, Vivien y los Pimpollos de Rosa se habian reunido en el
dormitorio y podia escucharlas murmurar y reirse alegremente a través de la puerta cerrada.

Estaban armando un verdadero alboroto por Amy, como si ella fuera una mufieca de porcelana.
Como si necesitara cuatro guardianes que la ayudaran a responder a un llamado de la naturaleza.

Estaba indignado por la osadia que habia demostrado su abuela al arreglar el viaje de la nifia.
Ella sabia que Amy tenia que quedarse en Londres. Se lo habia dicho varias veces de una forma
categorica. Sin embargo, en una actitud tipicamente femenina, habia estado tramado algo a sus
espaldas. Habia traido a Amy sin su permiso, y ahora los Pimpollos de Rosa podrian descubrir la
verdad...

Fue como si un pufio helado se cerrara sobre su pecho. Respir6 entrecortadamente, intentando
llenar de aire sus pulmones. Tenia que sacar a Amy de alli tan pronto como fuera posible. Era la
Unica forma de protegerla.

No obstante, recordd las lagrimas en los ojos de su abuela al abrazar a Amy. Ella amaba
realmente a su hija y él la habia privado de ese placer. Pero no podia evitarlo. Si descubria el
secreto se lo comentaria a los otros dos Pimpollos de Rosa y €l no podria permitirlo. Tenia que
anteponer el bienestar de Amy a cualquier otra consideracion.

Maldita sea, ¢Por qué tardaban tanto?

Dio dos pasos hacia la puerta con intencion de llamar, pero en ese preciso instante uno de los
paneles pintados de blanco se abrié y aparecieron aquellas tres viejas mujeres que abandonaban
silenciosamente la habitacion. Pero no habia ninguna sefial de la deslumbrante gitana ni del
pequefio duendecillo de cabello cobrizo.

Dando un paso al frente, pregunto:

-¢Donde esta mi hija?

Su abuela se llevo uno de sus indices a los labios y cerré la puerta con sumo cuidado.

-Ssshhh. La pequefia esta dormida.

-iDormida! ¢Por qué demonios est4 durmiendo?

-Esta durmiendo la siesta -susurrd Lady Faversham, apoyandose en su bastdn-. Todos los nifios
pequefios necesitan descansar a mitad del dia.

-La he acostado en mi propia cama. -La boca de su abuela se curvé en una dulce sonrisa.- Es una
nifia deliciosa. Siempre deseé tener una hija.

-Simplemente se acurrucd y cerro los ojos -afiadié Lady Enid con un movimiento de su cabeza
que hizo que su turbante amarillo se inclinara-. Se levant6 antes del amanecer y el largo viaje debe
haberla agotado.

-¢;Dbnde esté la gitana? No quiero que se acerque a mi hija.

Se estird para coger el pomo de la puerta, pero los tres Pimpollos de Rosa se interpusieron en su
camino, como perros guardianes frente a la puerta.

-No puedes entrar alli -susurrd escandalizada Lady Faversham-. jSon los aposentos de una
damal.

-iSeria un verdadero escandalo que entraras alli y estuvieras a solas con una mujer soltera! -
afirmé enérgicamente Lady Enid.
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Cogiéndolo firmemente del brazo, Lady Stokeford lo condujo hacia la puerta que se abria al
exterior.

-No te pongas nervioso, mi querido muchacho. Amy esta a buen recaudo. Vivien esta tumbada
junto a ella.

Michael se dijo que no debia preocuparse. Ellas lo hubieran acosado con preguntas y reproches
si hubieran descubierto su secreto. Sin embargo, no se fiaba de aquellas mujeres. No confiaba su
hija a nadie mas que a si mismo. Ni siquiera a Vivien, que sabia muy poco de su pasado.

Especialmente, ni siquiera a Vivien.

Quizas podria usted ser mi nueva mama.

Al recordar aquella frase hizo una mueca de disgusto con los labios y al mismo tiempo sintié un
dolor en el sitio donde Vivien lo habia mordido. jLo habia mordido! Como si él fuera un violador y
ella una doncella inocente. Al recordar su esbelto y fuerte cuerpo debajo del suyo, la dulzura de su
boca, el fuego de su respuesta, sintié que el deseo se apoderaba de él de un modo casi doloroso.
Nunca jamas un beso habia conseguido hacerle perder el control. Se habia sumido en un estado tan
febril que habia ignorado sus protestas porque habia creido que ella lo estaba desafiando
deliberadamente.

Luego ella se habia escapado de él porque temia que la forzara contra su voluntad. El se
disgustd consigo mismo. Jamas habia tratado a ninguna mujer de una forma tan grosera. Seria
mejor que se olvidara de ella y se concentrara en Katherine, la querida que tenia desde hacia tantos
afios y con la que pretendia desposarse. Ella se adaptaba mucho mejor que Vivien Thorne a sus
refinados gustos.

-Me sentaré cerca de Amy -anuncio-. Ella no debe estar al cuidado de una extrafia. Una gitana.

-Tonterias -protestd Lady Stokeford-. Amy se ha aficionado a Vivien de un modo admirable. Es
importante que los nifios estén con aquellos en quienes confian.

-Ella confia en mi. Yo soy su padre.

Lady Faversham dio un paso hacia adelante, apoyandose en su baston de marfil.

-Pero, Lord Stokeford, creo que no deberia perturbar a una nifia que duerme profundamente.

Irritado, se gir6 hacia ella.

-¢Por qué no?

-Porque los nifios son pequefios y dulces angeles cuando duermen -explico, acercando su mano
hacia su mullido pecho-. Caray, cuando mis propios nietos, Charlotte y Dominic, eran bebés, yo
entraba de puntillas en su dormitorio con el Gnico fin de observarlos...

-No tenemos ninguna necesidad de hacer lo mismo con Amy porque Vivien esta con ella -la
interrumpid Lady Stokeford-. En cuanto la sefiorita Mortimer descanse y se refresque un poco,
volvera a ocuparse de sus obligaciones.

-Y mientras los nifios duermen los adultos tienen tiempo de ocuparse de sus asuntos -exclamé su
abuela cogiendo su brazo otra vez. Ahora ven conmigo, Michael. Tenemos cosas que arreglar.

El dirigi6 una Gltima mirada de frustracion a la puerta cerrada. Su abuela no le Ilegaba ni
siquiera a los hombros y, sin embargo, se encontrd obedeciendo su imperiosa orden y escoltandola
hacia la planta baja. Los otros dos Pimpollos de Rosa los seguian susurrando entre ellas. Cuando
Ilegaron a la sala, Michael les impidié que entraran.

-Esto es un asunto privado -dijo con firmeza-. Lady Stokeford y yo hablaremos a solas.

El rostro regordete de Lady Enid hizo un gesto de decepcion.

-Oh, supongo que tenéis todo el derecho de hacerlo.

Lady Faversham asintio seguidamente con un movimiento de su canosa cabeza.

-No disgustes a Lucy -le indic6 con un tono de voz austero-. Ella no se encuentra bien. Y
recuerda que quiere a Amy tanto como td. -Luego se dio la vuelta y se alejo tras cerrar la puerta.

Irritado por la reprimenda, Michael comenz6 a merodear por la pequefia sala. Igual que el
tocador, estaba llena de volantes y de recargados adornos de color amarillo y blanco. Las elegantes
mesas Y las sillas tapizadas con una tela floreada, le daban una apariencia vagamente incomoda, y
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Michael deseo tener a su alcance un solido sillon de cuero donde poder repantigarse, colocando sus
botas en el guardafuego de la chimenea mientras disfrutaba de un trago fuerte.

Demonios, le apetecia beberse todo el contenido de una licorera.

Se dirigio hacia el tirador de la campanilla.

-Espero que tengas una botella de Oporto en esta casa dejada de la mano de Dios. -Advirtio que
su abuela estaba distraida porque no le habia recriminado que maldijera.

-Me temo que solo hay crema de jerez -respondid, mirandolo fijamente-. Si lo deseas, puedes
ordenar que te traigan una botella de la bodega.

El bajé la mano sin utilizar el tirador. El dia seguia empeorando, parecia que lo llevaba
directamente hacia el Hades.

-No tiene importancia -murmur6 sacudiendo la cabeza-. Acabemos con esto de una buena vez.

Su abuela se deslizd por encima de la alfombra de flores y, al llegar a su lado, se puso de
puntillas para mirar detenidamente la parte inferior de su cara.

-Michael, carifio, queria preguntarte algo. ¢Qué ha te pasado en el labio?

El se llevo la mano a la boca con gran cuidado.

-Me golpeé con una puerta esta mafiana.

-Pero, parecen marcas de dientes.

-Asi es, me mordi al golpearme -respondidé rapidamente y luego cambid de conversacion para
olvidar ese infortunado beso y ocuparse del tema que le interesaba-. Con respecto a Amy, quisiera
saber por qué la has traido en contra de mi voluntad.

Lady Stokeford arqued una ceja en un gesto indignacion.

-¢Acaso quieres decir que no estas contento de verla?

¢Contento? Al sentir aquel pequefio cuerpo entre sus brazos otra vez, al oler su aroma de nifia
pequefia y ver su brillante sonrisa habia sentido un placer tan profundo que se le habia hecho un
nudo en la garganta. «jPapa! ¢Por qué deseas que me marche? ;Acaso ya no me quieres?»

Ocultando su arrepentimiento, se pase0 por la sala.

-Esa no es la cuestién, abuela. Has mentido a la sefiorita Mortimer, convenciéndola de que
tenias mi aprobacion para apartar a mi hija de sus lecciones en Londres.

-Apenas tiene cuatro afios de edad. Unas vacaciones no le haran ningln dafio y necesita conocer
a los que tienen su misma sangre.

-Te prometi que la traeria en Navidades.

-Pero t0 estas aqui ahora. Una nifia tan pequefia no deberia quedarse sola en aquella terrible
ciudad.

-Tengo alli a un montdn de personas con gran experiencia que pueden hacerse cargo de ella. La
sefiorita Mortimer puede ofrecerle todo lo que necesita. Es como una madre para Amy.

-Como una bisabuela sustituta. -Con un gesto dramatico, la noble viuda se dejo caer sobre una
silla'y se llevé el dorso de la mano hacia la frente.- Oh, tu frialdad y tu desaprobacién me producen
dolor. Si solo supieras cuantas veces he llorado durante estos ultimos tres afios. ¢Por qué no quieres
que esté cerca de ella? ;Qué es lo que he hecho para ganarme tu falta de confianza?

El brillo de sus ojos humedos lo desconcertd y le golped duramente en el pecho. El no
desconfiaba de ella, sino de sus amigas. Los Pimpollos de Rosa se ocuparian de que toda Inglaterra
conociera la verdad. Pero no se atrevia a decirselo. Habia permanecido en Londres todos esos afios
con el Unico proposito de evitar ese espinoso asunto. Agachandose junto a su silla, le palme6 su
fragil mano llena de venas azules.

-Por favor no llores, abuela. Me preocupo mucho por ti.

-Preocuparte -dijo Lady Stokeford con ironia-. Lo que desearia escuchar es que me quieres. Pero
no tiene importancia, eres como todos los hombres. No puedes pronunciar ese sentimiento sin
estremecerte.

-Te quiero -murmurd él.

-Bah, no hablas con el corazon. Solo lo dices para aplacarme.
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Mujeres, pensé con disgusto, poniéndose de pie y recorriendo la habitacion. Debia haber
previsto que era imposible mantener una conversacion racional con una mujer.

-Solo quiero que aceptes el hecho de que Amy es mi bija. Que soy el Unico que tiene derecho
sobre ella.

-De modo que no me consideras capaz de educarla. Yo, que te he criado, y también a Joshua y a
Gabriel. Y que he hecho un buen trabajo... al menos con ellos.

El se quedd de piedra.

-iEspero que no estés sugiriendo que tu puedes educar a Amy.

-¢Por qué no? Soy una madre con experiencia. La nifia estaria mucho mejor con la ayuda de una
mujer que tiene su misma carne y su misma sangre. Por supuesto que la sefiorita Mortimer podria
seguir siendo su nifiera.

-Eso es imposible. No estoy dispuesto a separarme de Amy.

-Entonces ambos deberiais volver juntos a casa -lo mird sus o0jos brillaban mientras expresaba
con toda sinceridad sus sentimientos-. Oh, carifio. Sé cuanto has sufrido por Grace y también que
has necesitado un tiempo para adaptarse a su pérdida, pero ya han pasado tres afios. Ya es tiempo
de que vuelvas a vivir, al menos por el bien de Amy.

-Vivo bastante bien en Londres -respondié de forma cortante. Gird sobre sus talones para
dirigirse hacia la ventana y mirar el jardin mojado por la lluvia. Que Dios le ayudara, la situacion
era méas peligrosa de lo que habia creido. Su abuela no dejaria de investigar hasta descubrir la
desagradable verdad acerca de su matrimonio. El no podia permitirlo, no dejaria que el escandalo
cayera sobre Amy. Pero, ;cuadnto tiempo mas podria seguir fingiendo el papel de viudo
desconsolado?

Se dio la vuelta, cruzando sus brazos y simulando una actitud despreocupada.

-Perdona que te haya hablado tan bruscamente -se disculpd-. Pero no quiero que cargues con la
responsabilidad de criar a otro nifio. TU deberias disfrutar de un merecido retiro. Jugar a las cartas
con los Pimpollos de Rosa y hablar de los viejos tiempos. Hacer bromas sobre el vicario y sus
tediosos sermones. Recibir a los vecinos y enviar cestos de comida a los pobres. Eso seria una
actividad mas que suficiente para llenar tus dias.

-¢;Acaso estds sugiriendo que deberia perder mi tiempo cotilleando y haraganeando? -Ella
levanto su regla barbilla.- La familia es mucho méas importante para mi. Aunque quizas tu todavia
tengas que darte cuenta de la importancia que tiene.

-En cualquier caso -continué €l con fingida cortesia-, mientras siga viviendo en Londres, Amy
se quedara conmigo. Y eso es todo lo que tengo que decir.

La boca de Lady Stokeford temblé ligeramente y, por un momento, Michael temid que volviera
a llorar. Entonces ella fruncio la boca y afirmé:

-Si no estas dispuesto a permitir que se quede definitivamente conmigo, al menos dejaras que se
quede un tiempo de visita.

-No -respondid. Sin embargo, tuvo que admitir ante si mismo que no soportaria enviarla de
regreso a Londres inmediatamente-. Ella se alojara en la Abadia conmigo en cuanto se despierte de
su siesta.

-;Y en qué habitacion la alojaréas?, si quieres hacer el favor de decirmelo. Las dependencias de
los nifios estaran llenas de polvo y de telarafas.

Ella tenia razon, era algo que él ni siquiera habia considerado.

-Ella y la sefiorita Mortimer podrian ocupar uno de los dormitorios.

-;De verdad? Ese lugar ha estado clausurado durante afios. ¢Acaso el ama de llaves ha
comenzado a limpiarlo para la fiesta?

-Hay una veintena de sirvientas deambulando por toda la casa y fregandolo todo. Los criados
estan limpiando las arafias y todo lo demas. -La casa bullia con una frenética actividad y él se habia
escapado en cuanto habia tenido la menor oportunidad.- Pero estoy seguro de que encontraré la
habitacion apropiada para ella.

73



-¢Encontrar una habitacion? Ella no es un perro que hay que alojar en cualquier lugar.

-Estas exagerando, abuela -afirmé Michael con irritacion.

-De ninguna manera. Dudo mucho que las habitaciones hayan sido limpiadas
concienzudamente. Es preciso ventilar los colchones, airear las sabanas de lino, lustrar la
madera, limpiar las chimeneas, sacudir las alfombras... Ademas de otra incalculable cantidad de
detalles. No permitiré que mi bisnieta se aloje en un lugar que no redna las mejores condiciones.
-Lady Stokeford lo mir6 con una determinacion de hierro.- De modo que, mi querido muchacho,
no tienes ninguna eleccion. Amy debe quedarse aqui conmigo.
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Capitulo 11

Los Pimpollos de Rosa Revelan su Secreto

omandose un tiempo para que sus 0jos se acostumbraran a la penumbra, Vivien entr6

lentamente en las dependencias de los nifios situadas en la tercera planta de Stokeford

Abbey. El aula era una larga habitacion en cuyo centro habia una mesa con tres tinteros
y tres sillas de respaldo recto. Las librerias atiborradas de libros y adornos ocupaban toda una
pared. Sobre la repisa de la chimenea habia un reloj que hacia mucho tiempo habia dejado de
funcionar.

Harriet Althorpe habia reinado en aquel recinto muchos afios atrds. Cerrando los ojos, Vivien
intentd sentir la presencia de la mujer que la habia traido al mundo, percibir algin espiritu
persistente en aquella olvidada habitacion. Sin embargo, solo detecté el olor a polvo y a abandono,
la fria humedad del aire de aquella aula que habia permanecido tanto tiempo cerrada.

Y la presencia de Michael Kenyon, el marqués de Stokeford, detras de ella.

-Como puede ver, es preciso ventilar la habitacién -comentd él con conviccion-. Las criadas
podran tenerla lista para mafiana.

Se quedd de pie junto a ella. Tan cerca, que el calor de su respiracion hizo que el fino vello del
cuello de Vivien se erizara. Nerviosa, gird sobre si misma para quedar frente a él.

-Su Excelencia me ha pedido que compruebe el estado de estas habitaciones, para confirmar que
no son adecuadas para alojar a Amy. A su abuela le complaceria mucho que su bisnieta se quedara
en su casa.

-Si Amy se queda un tiempo de visita, ella vivira conmigo en la Abadia.

Vivien arrugo el entrecejo al descubrir su implacable expresion de superioridad y confianza en
si mismo bajo aquella luz opaca. Entrelazando los dedos sobre su regazo, comento:

-No comprendo por qué se empefia usted en mantener a Amy ;alejada de su abuela. Ellas se
quieren mucho y estan hechas la una para la otra.

-Mi abuela puede visitar a Amy siempre que quiera. Y no pienso hablar més de este asunto.

Apretando los labios, Vivien tuvo nuevamente la intuicion de que él estaba ocultando algo. Por
algin motivo pretendia mantener a Amy alejada también de ella. Ese al menos, podia
comprenderlo. Una persona, tan esnob como Michael Kenyon no podia considerar que una mujer
gitana fuera lo suficientemente respetable como para relacionarse con su hija.

O quizas sus intenciones fueran ain mas abominables. Acaso pensara que esa podria ser otra
oportunidad para seducirla.

Vigilandolo atentamente, se acercd a la mesa pasando la punta de uno de sus dedos sobre la
marafia de arafiazos que habia en la madera. No podia imaginar como un hombre tan frio como él
podia haber engendrado una nifia tan maravillosa. Al regresar al dormitorio de Lady Stokeford.
Vivien le habia contado a Amy un cuento sobre una tierra magica donde los arboles hablaban y las
flores cantaban. Y mas tarde, la habia abrazado mientras se quedaba dormida con uno de sus
pulgares metido en la boca. Vivien se habia maravillado como siempre le sucedia ante la belleza v
la inocencia de los nifios. Echaba de menos a los nifios gitanos reunidos a su alrededor para
escuchar sus historias. Abrazar a Amy le habia producido un placer conmovedor, le habia hecho
desear tener un hijo.

Quizas podria ser mi nueva mama.

Amy lo ignoraba, pero nada podia ser mas improbable. EI marqués de Stokeford nunca pediria
en matrimonio a una mujer Criada por los gitanos Y ella nunca aceptaria como marido al gorgio
mas ofensivo, arrogante, depravado y pecaminosamente guapo que jamas habia pisado la tierra,
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Después de salir de puntillas del dormitorio dejando a Amy profundamente dormida en
compafiia de la sefiorita Mortimer, que hacia encaje junto a ella, habia bajado a la planta baja y
habia encontrado a Michael discutiendo con Lady Stokeford Ahora la noble viuda le habia pedido a
Vivien que fuera a buscarlo a Stokeford Abbey vy lo trajera a su casa, y ella no se habia opuesto. La
idea de tener la oportunidad de ver el lugar donde una vez habia reinado Harriet Althorpe, le atraia.
Y una parte tonta, detestable y secreta de su ser ansiaba estar a solas con Michael.

Dirigiéndose rapidamente hacia los ventanales, abrio las cortinas y estornud6 debido al polvo
que se levantd. Intentd abrir las contraventanas, pero le resulté imposible hacerlo.

-Permitame.

Pasd junto a ella, rozandola con su cuerpo y Vivien se apartd rapidamente, su corazon se agitd
como las alas de un gorrion. Develesa, no podia permitir que la pusiera nerviosa. Ella no debia
recordar aquel glorioso y carnal abrazo ni el vergonzoso deseo que empezaba a despertar en ella. El
era un aristocrata amoral que solo pretendia utilizarla. Y, para su vergiienza, Vivien no confiaba en
su capacidad para impedirselo.

La ventana finalmente se abrié dejando escuchar el chirrido estridente de sus bisagras. El aire
fresco y hiumedo penetr6 en la estancia y ella respiré profundamente, disfrutando de aquel frescor.
No comprendia como estos gorgios podian soportar vivir encerrados todo el tiempo.

-Pegamento -dijo Michael mientras inclinaba su cabeza para revisar el alféizar de la ventana.

-, Qué ha dicho usted?

-Uno de mis hermanos puso pegamento en la ranura. Por eso no podia abrir la ventana.

Vivien se animo a acercarse a él, cogio un trozo de aquel material de color gris y haciéndolo
rodar entre su dedo indice y su pulgar, pregunto:

-¢ Esta seguro que no fue usted quien lo hizo?

-Claro que si. Lo més probable es que haya sido Gabe. El era el menor y fue el Gltimo en
abandonar el aula.

Eran muchas las preguntas que Vivien hubiera querido hacerle sobre su infancia.

-El esta explorando Africa, ¢no es verdad? -le preguntd-. Lady Stokeford lo ha mencionado
algunas veces.

Michael asinti6 con la cabeza.

-Esta trazando los mapas de selvas que el hombre blanco no habia visto hasta ahora, y dibujando
la floray la fauna, los curiosos animales salvajes que habitan en ellas.

-Su sefioria tiene un dibujo que él le ha enviado. Después de enmarcarlo, lo ha colgado en una
de las paredes de su dormitorio. -Vivien recordd las enormes criaturas Ilenas de manchas, con sus
cuellos largos y esbeltos, mordisqueando la parte superior de los arboles. Jirafas, era el titulo que
tenia aquel dibujo.

-De vez en cuando, Gabe me envia una piel de ledn, la lanza de un guerrero o algo por estilo.
Tengo un cuarto de mi casa de Londres decorado con todos sus souvenirs.

Vivien experimento una sensacion extrafia al darse cuenta de que jamas conoceria ese lugar que
él llamaba hogar, que nunca tocaria las cosas que Michael atesoraba, que nunca observaria su
rutina diaria. Por supuesto que se trataba simplemente de pura curiosidad por un hombre que
desafiaba su comprension.

Limpiandose el polvo de las manos, comento:

-Su Sefioria me ha mencionado que su otro hermano esté en el ejército.

-En la caballeria. Ha conseguido el rango de capitan y se ofende enormemente cuando alguien lo
trata como si fuera un simple soldado de infanteria.

-¢Ve en alguna ocasion a sus hermanos?

-Cuando Josh esta de licencia, a veces se queda un tiempo en Londres antes de venir a visitar a
la abuela. Gabe se ha marchado al extranjero hace ya dos afios, pero nos escribe cada vez que llega
a un puesto comercial o0 a un sitio desde donde puede enviar su correo.

-¢Los echa de menos?
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-Por supuesto. -Una sonrisa compungida hizo que Michael pareciera inesperadamente humano.-
Estabamos todos tan ansiosos por crecer. Nunca nos paramos a pensar que ibamos a dejar atras a
las personas que mas queriamos.

-Es verdad -murmurd Vivien, sorprendida de que él pudiera experimentar alguna emocion
profunda. También ella echaba de menos a sus padres y a la bulliciosa familiaridad del
campamento gitano. Aforaba el olor a humo de las fogatas, las charlas con las mujeres, las
historias que contaban los mayores. Era curioso pensar que Michael Kenyon tenia recuerdos que lo
conmovian.

Como si se hubiera arrepentido de revelar demasiadas cosas, Michael atravesé el aula hasta
llegar a un pequefio arcén donde un batalldn de tropas de juguete estaba ordenado en filas. Dandole
la espalda, cogié un soldado de plomo y lo hizo girar entre sus largos y habilidosos dedos.

Vivien lo observd durante un momento, tratando de imaginar a aquel nifio de cabello oscuro,
estudiando sus lecciones en su pupitre o gastando una broma a alguno de sus hermanos. Cuan
diferente habia sido su educacion a la de ella. Ella habia gozado de libertad, habia estudiado poco y
le habian impuesto pocas reglas, ya que los gitanos eran padres indulgentes que preferian que sus
hijos se divirtieran. Sin embargo, envidiaba a Michael y a sus hermanos porque ella siempre habia
apreciado esa relacion tan estrecha que tienen los hermanos.

Dirigiéndose hacia el arcon, cogié uno de los soldados de juguete que le parecid
sorprendentemente pesado.

-¢Esto pertenecia a Joshua?

Michael fruncié ligeramente el entrecejo, como si de repente recordara su presencia.

-A Gabe. Hemos hecho muchos simulacros de batallas en esta habitacion. Y a menudo también
tuvimos nuestras batallas reales.

Ella devolvio la figura a su lugar y luego indico una caja de lata que estaba abierta, con sus
pomos de pinturas secas.

-Y esto debe haber pertenecido a Gabriel.

-Incluso antes de ser capaz de coger un lapiz o un pincel, ya le encantaba dibujar y pintar.

Apartandose unos pasos, ella examinod los huevos de pajaro rotos que habia en diversos nidos
que encontro sobre una repisa.

- Y esto? ¢ Quién los coleccionaba?

-Yo.

Su lacdnica respuesta la disuadio de hacer mas preguntas. Sin embargo, se animé a formular una
mas.

-¢También las piedras? -preguntd mientras sefialaba varias filas de piedras cuidadosamente
clasificadas que habia en otra repisa.

El asintié de un modo cortante.

-Habré que tirarlas junto con todas las demas porquerias.

-iNo! A Amy le gustara ver las cosas que le interesaban a su padre cuando era un nifio.

-Lo dudo. Ella prefiere las mufiecas y otros juguetes tipicos de nifias.

-A todos los nifios les gusta escuchar historias de cuando sus padres eran jovenes. Y estas cosas
-dijo Vivien mientras tocaba una pluma amarilla de pinzén-, demuestran que usted ama la tierra 'y
la naturaleza. O al menos, en aquella época.

El levantd una ceja con desdén.

-Usted deduce demasiadas cosas de los viejos objetos de un nifio.

-Puede ser. O puede que no -sintiéndose impaciente ante la sofisticada expresion de su rostro,
pronuncid la observacién que estaba tomando forma en su mente-. Lo extrafio, milord, es que sus
hermanos parecen seguir siendo fieles a los intereses de su infancia, mientras que usted lleva una
vida de ocio en Londres.

Durante un instante, la mir6 con los ojos entornados. Luego recupero su expresién indulgente, le
cogid la mano, su piel era calida y tersa.
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-Todo lo contrario. Estoy haciendo lo que méas me interesa. Seducir a las mujeres.

Su sonrisa lobuna le produjo la sensacién de que algo se derretia en su vientre. Retirando su
mano, retrocedio rapidamente.

-No puedo comprender su necesidad de gorgio de poseer tantas propiedades. Pero lo que si sé es
que si usted adora esta tierra, deberia volver aqui para siempre y traer a Amy con usted.

-Eso no es de su incumbencia. -Con una sonrisa peligrosa se acercé a ella, obligandola a
retroceder o a arriesgarse a que él la abrazara.- Pero ya esté bien de hablar del pasado. Preferiria
hablar de nosotros.

Ella dio un paso atras.

-No hay nada de qué hablar.

-Con toda certeza se preguntara usted por qué permito que una ladrona entre en mi casa. Una
ladrona encantadora.

-iYo no he robado nada! -afirmé Vivien, aunque sabia con amargura que él no la creeria.

-Eso habra que demostrarlo. Mientras tanto, quizas usted y yo podriamos conocernos mejor.

Como un lobo al acecho, Michael avanzé hacia Vivien obligandola a retroceder. Ella se alarmo
ante la subita transformacion de ese hombre amable en un atractivo seductor. Cuando tropezo con
la pared y se encontr6 en medio de un macizo escritorio y un armario de roble, levant6 sus pufios
frente a él.

-Se lo advierto, no se le ocurra tocarme.

-Como quiera. -Con ojos sofiadores, apoy0 las palmas de sus manos sobre la pared que estaba
detras de ella, su amplio pecho estaba apenas a unos centimetros de sus senos.- No pretendo
asustarla, Vivien. Solo deseo intercambiar unas pocas palabras con usted.

Ella no se fiaba de aquel tono almibarado. Su corazon palpitaba aceleradamente con una mezcla
de miedo y afioranza, mientras intentaba pensar un modo de distraerlo.

-Le diré por qué he venido aqui -le dijo-. Queria ver si podia descubrir algo mas sobre Harriet.

El arrugd el entrecejo.

-La sefiorita Althorpe.

-Mi... madre -continud ella con la voz entrecortada-. Usted la conoci6, ¢puede decirme lo que
recuerda de ella?

Sus ojos se tornaron frios y escépticos, pero de cualquier modo respondié.

-Era alta y delgada corno un poste. No estaba dispuesta a admitir ninguna tonteria, como por
ejemplo tareas hechas a la ligera o intercambios de mensajes groseros por debajo de la mesa.
Cuando haciamos demasiadas travesuras, nos obligaba a ir a ver a mi padre para que nos castigara.

-¢Y qué es lo que hacia él?

-Nos regafiaba severamente, y luego nos ofrecia una copa de ginebra como compensacion.

-iGinebra! (A unos nifios?

El la mir6 con una actitud distante y cinica.

-La sefiorita Althorpe no sabia ese detalle. Sin embargo, creo que le complacera escuchar que yo
era demasiado pequefio como para apreciar la ginebra y siempre la rechacé. Igual que mis
hermanos.

Perpleja de cualquier modo, Vivien sacudio la cabeza.

-Un padre no deberia corromper a sus hijos. Deberia habérselo contado a su madre. Ella se
hubiera encargado de que él dejara de hacerlo.

-Claro que se lo conté -respondid é€l, encogiéndose de hombros-. Pero ella pensaba que una
esposa estaba subordinada a su marido, de manera que jamas lo cuestionaba. Se limitaba a
instalarse en la capilla y rezar por nosotros.

Qué familia tan peculiar y tan triste: los pobres nifios no podian confiar en que sus padres los
protegieran. Aquello hizo que Vivien sintiera afioranza por sus padres adoptivos, que tenian tan
buen corazdn y siempre le habian hecho sentir que la amaban. Las épocas que habian pasado juntos
habian sido bulliciosas, célidas y risuefias.
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-Entonces deberia habérselo dicho a su abuela. Ella los hubiera protegido.

La impaciencia se reflejo fugazmente en sus duras facciones.

-Eso sucedid hace mucho tiempo y es mejor olvidarlo. Ademas, mis experiencias en la vida me
han permitido conocer a las personas y me han ayudado a darme cuenta exactamente de lo que
quiero.

Baj6 la cabeza con una suavidad que Vivien nunca habia descubierto en él que, mientras, la
observaba con el interés ocioso de un gato macho que juega con un raton. Ella tenia plena
conciencia de que sus brazos la rodeaban como si estuviera abrazandola, aunque ni siquiera la
tocaba. Se sintié envuelta por su aroma masculino y por el calor que irradiaba su cuerpo.

-Y con respecto a Harriet Althorpe -comenzé a decir con la voz completamente entrecortada-.
Me preguntaba...

-Ya esta bien de hablar de ella. -Su mirada inquietante se detuvo en sus labios.- Estoy mas
interesado en usted, Vivien. En esta atraccion que existe entre nosotros.

-Esté todo en su imaginacion.

El se ri6 entre dientes.

-Con un solo beso podria demostrarle que eso no es cierto. Sin embargo, no tengo la menor
intencién de darle otra oportunidad de atacarme.

Para su verguienza, Vivien sabia que disfrutaria de sus atrevidos besos.

-Apértese de mi. Ningun hombre me tendera una trampa.

-Como tampoco parece estar dispuesta a ofrecerme la oportunidad de redimirme.

-Si lo que desea es la redencion, entonces acuda a su iglesia de gorgio.

El se ri6 una vez mas, estirando su brazo para quitarle, con un movimiento perturbadoramente
tierno, un mechon de pelo que le caia sobre una de sus cejas.

-Usted es demasiado guapa como para hablar con tanta malevolencia. Digame, Vivien, ¢por qué
le gustan tan poco los hombres?

Solo lo desprecio a usted. Ella se abstuvo de responder con acritud, recordando su plan de
cautivarlo hasta conseguir que se enamorara de ella para luego despreciarlo y regresar con los
gitanos. Con gran esfuerzo, sus labios se curvaron en una misteriosa sonrisa.

-Quizéas todavia tengo que conocer a un hombre que sepa lo que realmente quiere una mujer.

El la mir6 de arriba abajo, acariciandola con la mirada.

-¢Y qué es lo que...?

-Caramba, milord -respondid Vivien con un tono de voz ronco-. No esperara que sea yo quien le
revele esos secretos a un hombre que todavia tiene que demostrar que es digno de mi confianza.

-¢Y coOmo podria un nombre conquistar su confianza?

-Cortejandome, por supuesto.

El bajo las cejas y su mirada fue igual que la de un halcon. -Quiere decir, colmandola de regalos,
0 més especificamente, de joyas caras.

Ella sacudio la cabeza.

-No, lo que quiero decir es que me trate con galanteria y educacion, en vez de aprovecharse de
mi y manosearme.

El arrug6 adn mas el entrecejo.

-Yo no la he manoseado.

-¢Y cémo llamaria usted al episodio que tuvo lugar en el templo?

-Un interludio de placer. Hasta que usted cambi6 de opinion.

-No tuve ninguna opcién. Pero usted es demasiado cabeza hueca para ver ninguna falta en si
mismao.

-Ya empieza otra vez -exclamo él-. No deja de criticar a los hombres. Ese Janus debe ser un tipo
muy duro y descuidado.

Vivien se puso tensa. ¢Por qué motivo lo mencionaba? ¢Podria ser que estuviera... celoso? Se
sonrid con la intencion de atormentarlo.
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-Permitame que lo corrija en relacién con Janus -matiz6 Vivien, dejando que su voz acariciara
aquel nombre-. Es un hombre maravilloso de excelente caracter. A decir verdad, es mucho mas
caballero de lo que usted jamas puede aspirar a ser.

El apret6 la mandibula.

-¢.Es eso cierto?

-Si -contest6 ella con temeridad-. Ustedes los gorgios saben muy poco acerca de la verdadera
cortesia.

-Pero Janus lo sabe.

-En efecto. Como puede imaginar, no podria demostrar el mas minimo interés por un hombre
que no me tratara bien. -Eso es. Que se diera cuenta de que tenia que reverenciarla en vez de
intentar violarla.

Con los ojos entrecerrados, la estudiaba de una manera fria y calculadora.

-De manera que usted piensa que un gitano es mejor que un caballero, cuando se trata de seducir
a una mujer.

-Por supuesto que si.

De un modo inesperado, Michael le cogio la mano y se la llevo a la boca. Inclinandose, beso el
dorso de su mano con sus labios tiernos y tan delicadamente que ella sintié que se derretia una vez
mas. Aungue, por supuesto, ocultd su reaccion.

Cuando volvioé a incorporarse, su media sonrisa insinuaba una promesa perversa.

-Si su deseo es que la cortejen, asi serd. Pero al final, mi querida, estaré esperando mi
recompensa.

* k% %

-Ah, la juventud -suspird Enid-. jQué vitalidad! Cémo desearia tener otra vez dieciocho afos.

Los Pimpollos de Rosa estaban sentadas en el jardin iluminado por el sol de la Casa Dower,
envueltas en sus chales para protegerse del aire fresco de la mafiana, mientras observaban como
Vivien jugaba al escondite con Amy. EI tintineo de sus risas llenaba el corazén de Lucy de
satisfaccion.

-Cuando tenias dieciocho afios eras tonta e impulsiva comenté Olivia, con la intencion de
desanimarla.

-lgual que tu -intervino Lucy con aspereza, girdndose para mirar a su amiga- cuyas facciones
arrugadas aun eran elegantes y altivas-. Y que yo. ;Recordais el baile de los Landsdownes?

Olivia resopl6. Enid se rié tontamente. Lucy sabia que jamas podrian olvidar aquella noche
maravillosa, roméantica y bochornosa.

-Oh, éramos unas chicas muy picaras, -¢no es verdad? -comentd Enid, su cara regordeta se
ilumind de placer-. También éramos las jovenes mas hermosas de la temporada.

-Y todo el mundo nos admiraba -continué Lucy. Se incliné hacia adelante para chocar su copa
con las de sus dos amigas; luego bebieron juntas el jerez.

-Pero no fue ese el motivo por el que todo el mundo nos miraba sefiald Olivia-. Eramos un
verdadero espectaculo. Como pude dejar que me convencierais de formar parte de un plan tan
vulgar!

-Oh, no seas tan grufiona -coment6 Enid-. Ninguna de nosotras ha vuelto a mirar un pote de
colorete de la misma forma.

-Ni tampoco olvidaremos jamas la verglienza que pasamos. -Vamos, sefioras, no discutéis -dijo
Lucy, mientras daba golpecitos con su copa sobre el brazo de hierro de su sillon-. Estoy de acuerdo
en que fuimos muy tontas al pintarnos con colorete los pezones. Pero ninguna de nosotras sabia que
en el salén de baile haria tanto calor y que transpirariamos.
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-Claro que no lo sabiamos -comento Olivia como si estuviera enfadada-. Si hubiéramos tenido la
sensatez de usar nuestros corsés, el color no se hubiera traslucido a través de nuestros vestidos
blancos. Lucy se sonrio.

-Y nunca nos hubieran conocido como los Pimpollos de Rosa. Enid se acercd a sus amigas, sus
o0jos bailaban de placer.

-Charles fue el primero en darse cuenta, ¢lo recordais? Te propuso matrimonio inmediatamente,
Lucy. Y lo hizo arrodillandose ante ti frente a toda la concurrencia.

-Es verdad -murmuré Lucy, mientras el goce que le producia evocar lo que habia ocurrido hacia
tanto tiempo se mezclaba con el recuerdo de las penas que llegarian méas adelante-. Aquella noche
todas tuvimos suerte con el amor.

El pecho de Enid se elevo mientras ella suspiraba de un modo extravagante.

-Fue la primera vez que bailé con Howard. El era un hombre bastante timido y nunca habia
reunido el coraje necesario para acercarse a mi -se rié tontamente una vez mas-... Hasta que vio mis
pimpollos de rosa.

-No era tan timido -se opuso Olivia-. A la mafiana siguiente, ya tenias un hijo en tu seno.

Pero el gesto adusto de su boca se transformd en una sonrisa. Una sonrisa que no pretendia
ridiculizarla, sino que se debia a unos tiernos recuerdos.

-También td te enamoraste. -Lucy se estird para acariciar aquella mano nudosa que sostenia el
baston.- Del apuesto Lord Faversham, quien habia anunciado que jamas se casaria porque no
conocia ninguna mujer lo suficientemente refinada como para complacerlo.

-Rodrick tenia muchas otras cosas, ademas de encanto -manifesté Olivia, sus 0jos grises se
enternecieron y miraron a la distancia, como si estuvieran observando el pasado. Pero también
habia en ellos una gran tristeza, una tristeza que rompid el corazén de Lucy.

Vigorosa y alegremente, alz6 su copa para proponer otro brindis. -Debo confesar que estoy muy
satisfecha con la vida que he tenido. Caray, si esa noche hubiera sido diferente, podria haberme
casado con otro hombre y entonces no estaria aqui sentada, mirando a mi querida bisnieta.

La boca fina de Olivia se estird en una sonrisa que parecio ligeramente atribulada.

-Siempre has sido capaz de ver el lado positivo de las cosas, Lucy. Los Pimpollos de Rosa
permanecieron en silencio durante unos instantes, saboreando el jerez mientras observaban a la
nifia y a la joven retozando sobre la hierba. En ese preciso momento, mientras jugaban a dar
volteretas, ambas se habian caido y se reian tontamente.

Al dirigirse a Lucy, la expresion de Enid se torno seria.

-Amy es una nifia adorable. jQué pena que haya perdido a su madre a tan temprana edad!

-Motivo mas que suficiente para que Vivien se case con Michael -reconocio Olivia-;Como va su
romance?

-Creo que bastante bien -contestd Lucy-. Han estado cabalgando juntos todas las marfianas. Y
hoy €l le ha enviado varios libros. No es un regalo muy apasionado, pero ella estaba encantada.
iAh, y ella le ha mordido! Pienso que él debe de haber intentado besarla.

-O quizés haya intentado algo incluso méas indecoroso -exclamé Enid, muerta de curiosidad-.
¢/Acaso crees que él ya ha conseguido acostarse con ella?

Olivia golpe6 su baston sobre el empedrado.

-Si el muy bribén se atreve a hacerlo, se casara inmediatamente con ella. Yo misma me
encargaré de que asi sea.

-Mi nieto es un hombre honorable -afirm6 Lucy de un modo cortante-. Si él descubriera la
inocencia de Vivien, se portaria como un caballero con ella.

-¢ Y donde esta hoy el muchacho? -pregunt6 Enid.

-Ocupéandose de los asuntos de sus propiedades -respondié Lucy-. Pero ha dejado a su perro
guardian atendiendo sus obligaciones. -Sefialé con su copa de jerez a la sefiorita Mortimer, que
estaba haciendo encaje sentada en un banco en el otro extremo del jardin.- Como me gustaria poder
odiar a esa mujer, pero es tan... tan agradable. Amy la quiere mucho.
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Olivia arque6 una de sus cejas.

-Me parece mas extrafio que nunca que Stokeford se empefie en no traer a la nifia ni siquiera de
visita.

-Siempre pensé que eso se debia a que en Stokeford Abbey habia demasiados recuerdos tristes
para él -comentd Enid.

-Estoy segura de que después de tres afios ya se ha recuperado -opind Olivia con la I6gica que la
caracterizaba-. Todas hemos enviudado y nos hemos recuperado. Eso es lo que se hace frente a una
tragedia.

-Estoy de acuerdo, no es natural que un hombre esté de duelo durante tanto tiempo -expreso
lentamente Lucy, recordando la forma en que Michael se habia apartado de ella el dia anterior
cuando le habia preguntado por Grace-. Durante algun tiempo he tenido una sensacion peculiar al
pensar en ese matrimonio. Como si él intentara ocultarme algo. Algo malo.

Enid se inclind hacia delante, sus ojos marrones se abrieron de par en par.

-Caramba, Lucy. ¢Qué quieres decir?

-Bueno, todas sabemos que incluso cuando los matrimonios comienzan como una historia de
hadas, a veces no evolucionan tan felizmente. -Lucy y los otros dos Pimpollos de Rosa se miraron
y asintieron con la cabeza.- Michael y Grace tuvieron un noviazgo muy romantico.

-El se adelant6 a Brandon y la conquist6 -afirmé Olivia, su boca se lade6 en una mueca irénica-.
Mi nieto tardé demasiado en decidirse.

-Michael estaba perdidamente enamorado de ella -comentd Enid-. Cuando Grace entraba en la
habitacion, su rostro se iluminaba. Lucy asintié con la cabeza, un poco més preocupada adn.

-¢Entonces, por qué siempre parece enfadado cada vez que la nombro? ¢Por qué se aparta de mi
como si tuviera algo que ocultar?

-Los hombres a menudo esconden su dolor tras la ira -afirmo Olivia-. En verdad, los hombres
prefieren esconder todos sus sentimientos.

-Solia confiar en mi -reflexion6 Lucy con frustracion-. Pero esta tragedia lo ha cambiado
rotundamente. Se ha convertido en una persona excesivamente reservada. Con la Unica salvedad de
Amy.

-Entonces la cuestion es -dijo Olivia-, ¢por qué ha elegido alejarse de este lugar, si el motivo no
es su afliccion?

-;Y por que ha mantenido a Amy apartada de ti? -agreg6 con indignacion Enid-. Caramba, eso
es inadmisible.

Con el corazon crispado. Lucy bebié un poco de jerez al tiempo que volvia a mirar a aquella
nifia de brillantes rizos cobrizos que reia y saltaba mientras Vivien intentaba quitar la hierba de su
pichi blanco. Ambas se tomaron de la mano y se dirigieron hacia donde estaban los Pimpollos de
Rosa. La cara de Vivien resplandecia tanto como la de Amy.

-No lo sé -dijo Lucy con cierta angustia-. Pero espero descubrirlo. Mientras tanto, me aseguraré
gque Amy se quede aqui conmigo.

-¢Pero como? -preguntd Olivia-. Stokeford estd absolutamente decidido a que la nifia se quede
con él.

Con una sonrisa de acero, Lucy hizo que sus dos amigas se acercaran y les dijo:

-Escuchadme atentamente, mis queridos pimpollos, porque tengo un plan.
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Capitulo 12
Un Manojo de Polvo de Estrellas

ichael aborrecia que lo tomaron por tonto. Aborrecia enfrentarse al hecho de que
habia eludido sus obligaciones. Pero, sobre todo, aborrecia haber perdido la
oportunidad de acusar a la gitana.

Con los brazos en jarras, estaba de pie en lo alto de la escalera de entrada a la casa mirando con
el cefio fruncido el carruaje de dos ruedas tirado por caballos que perdi6é rapidamente de vista
debido a la media luz del crepusculo. El aire era frio, tipicamente otofial, pero él practicamente ni
lo advirtié. Dos de sus mas robustos mozos de cuadra escoltaban a Thadeus Tremain, esposado,
hasta la prision del pueblo, donde se quedaria hasta que lo juzgaran.

Vivien no le habia robado nada. El culpable habia sido su administrador. Aquella mafiana
Michael habia revisado los libros de contabilidad después de haber encomendado a Tremain la
tarea de solucionar una disputa de escasa importancia relacionada con los limites de una propiedad
con un vecino. Habia inventado aquella excusa con el fin de quedarse solo. Tras la marcha de
Tremain. Michael habia montado en su caballo y habia visitado a sus arrendatarios con el fin de
evaluar sus necesidades para hacer una lista de las injusticias que habian sufrido con la intencion de
compensarlos.

A medida que transcurria el dia, su furia aumentaba.

Los Herrington eran una de las tantas familias que habian sido engafiadas. Tremain les habia
arrebatado el dinero que tan justamente habian ganado, un poquito aqui y un poquito alli, lo
suficiente como para empobrecerlos sin empujarlos a la rebelion. ElI administrador les habia
suministrado herramientas de mala calidad, se habia negado a hacer las reparaciones necesarias en
sus cabafias, habia aumentado sus rentas y reducido sus retribuciones. Luego, con gran habilidad,
habia manipulado los libros contables para ocultar cualquier rastro de su desfalco.

Cuando el administrador regresd, Michael tenia suficientes pruebas como para enfrentarse a él.
Tremain lo negd todo, su nariz rechoncha temblaba de indignacion. Defendi6 su inocencia hasta el
momento en que Michael le mostr6 el enorme saco de monedas de oro que habia encontrado
escondido entre las tarimas de madera del suelo de su dormitorio. Solo entonces aquella cara de
topo se derrumbd y el administrador comenzé a lloriquear simulando arrepentimiento. Rogéandole
su perdon, se disculpd diciendo gque necesitaba ese dinero para atender a su enferma y anciana
madre, que residia en Gales.

Michael escuché su historia con desprecio. Habia descubierto otras cosas mientras revisaba la
austera habitacion de su administrador: los objetos de plata, el icono, los macizos candelabros de
oro. Todos los objetos que habian desaparecido de su casa y por los que habia acusado a Vivien de
ser una ladrona.

También habia encontrado un nuevo reloj de oro de bolsillo, un baul lleno de ropa de Gltima
moda y un manoseado folleto sobre los Estados Unidos de América, tierra de oportunidades.

En vez de ir a América, Tremain se marcharia a Australia. Escuch6 un susurro a sus espaldas.
Girando sobre sus talones se encontrd a todo el personal de servicio junto a la doble puerta de la
entrada. Los criados, las sirvientas, los cocineros y los mozos de cuadra estaban de pie con los 0jos
muy abiertos a la luz de las antorchas. Varios criados permanecian entre las sombras como si
quisieran pasar desapercibidos. Las cabezas bajas, los 0jos moviéndose a uno y otro lado, y sus
voces murmurando con cierta inquietud.

Michael arrugé el entrecejo. Ellos no tenian ningin motivo para pensar que podian ser
despedidos.

-No tenéis nada que temer -anuncio-. Tremain es el Unico culpable. La sefiora. Barnsworth se
atrevio a adelantarse unos pasos, con los brazos cruzados sobre su robusto pecho.
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-Hemos oido las noticias, milord -dijo el ama de llaves- Y todos desearnos decirle que... al fin
nos libramos de ese mal bicho...

Los que la acompafiaban expresaron entre murmullos que estaban de acuerdo con ella, mientras
inclinaban la cabeza y agitaban los pufios.

Movido por un presentimiento, Michael pregunto:

-¢Acaso Tremain ha maltratado también a alguno de vosotros?

-Era una persona ruin, milord. Recort6 nuestro salario, eso fue lo que hizo.

Michael maldijo por lo bajo.

-Deberiais habérmelo informado.

-Pensamos que no nos creeria, milord -exclamé una joven criada que no podia tener mas doce
afios. Cuando todos se giraron para mirarla se ruboriz6 y levant6 su delantal para esconder su
rostro.

El mayordomo calvo se aclard la garganta.

-Lo que quiere decir Daisy, milord, es que el sefior Tremain nos habia dicho que estaba
actuando bajo sus érdenes.

Aquellas noticias disgustaron y enfurecieron a Michael. Era la misma mentira descarada que
Tremain habia contado a los campesinos y con la que habia conseguido minar la confianza que
tenian en él. ;Acaso era tan desconocido para su gente como para que pudieran creerlo capaz de
semejante crueldad?

-Parece ser que Tremain ha dicho muchas mentiras -manifestd-. Quiero que sepais que volveréis
a cobrar vuestros anteriores salarios y que también os devolveré todo lo que os haya arrebatado
Tremain. Y ademas recibiréis una suma adicional por todas las molestias causadas. Un murmullo
de excitacion se elevo entre los criados junto con algunas ovaciones sinceras y un pequefio aplauso.

-Le estamos muy agradecidos -dijo la sefiora Barnsworth inclinando su cabeza tocada con una
cofia-. Y desearia agregar que estamos muy complacidos de que haya regresado a la casa
definitivamente.

¢Definitivamente? Seguramente su abuela estaba detras de eso, ella habria hecho circular el
rumor de que su regreso era definitivo. Porque deseaba...

Amy. Habia estado tan ocupado con los acontecimientos del dia que casi se habia olvidado de su
hija. No se sentiria tranquilo hasta que la trajera a Stokeford Abbey, donde podria vigilarla de
cerca.

Mientras los criados volvian a sus obligaciones, solicité a su ama de llaves que permaneciera en
el porche.

-¢Han preparado ya las dependencias de los nifios?

El ama de llaves lo mir6 fijamente con una obvia consternacion, sus fornidas manos sujetaban
su delantal.

-Bueno... esta brillante como un penique nuevo. Pero no debe traer aun a la pequefia.

-¢Por qué no?

-Porque cuando Su Sefioria inspecciono la habitacion...

-¢Ha venido mi abuela hoy? -pregunté Michael con brusquedad.

-Asi es, milord, cuando estaba usted fuera visitando a los campesinos. Ella y sus dos amigas
subieron a supervisar el estado de las habitaciones. Luego las escuché chillar tan fuerte como para
despertar a los muertos. -La sefiora Barnsworth baj6 la cabeza, mirandolo a hurtadillas, como si
esperara que su colera se desatara en cualquier momento.- Le juro que no sé como ha sucedido,
milord, pero habia ratones corriendo por todos lados.

¢Ratones? Cuando habia estado alli con Vivien no habia visto ningln rastro de ellos. Condenada
mala suerte. O quizas, pensé con una repentina sospecha, no se tratara de una cuestion de suerte.

-Confio en que habréis tomado las medidas necesarias para eliminar a los roedores.

-Por supuesto, milord, los criados han atrapado algunos y yo misma he puesto veneno para ratas.
-Sus hombros se encorvaron mientras arrugaba nerviosamente el delantal entre sus manos.- Juro
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por la tumba de mi madre que jamas he visto ratones en la planta alta. Yo mantengo la casa bien
limpia, milord.

-No siga pensando en este asunto -le ordend Michael, resuelto a no dejarse vencer-. Me
aseguraré personalmente de que no vuelva a suceder.

*k*k

-iSefiorita Vivi! jSefiorita Vivi!

Cuando abrio la puerta de su dormitorio, el pequefio cuerpecito chocé como un gamo asustado
contra Vivien. Alarmada, se agacho y, automaticamente, rode6 con fuerza a Amy en un abrazo
protector. Podia sentir el corazon de la nifia palpitando como las alas de un gorrion asustado.

-¢Qué pasa, carifio? ;Qué ha sucedido?

-He tenido un suefio que me ha dado miedo -llorique6 Amy con sus ojos color avellana llenos de
lagrimas mientras su labio inferior temblaba. Sus rizos rebeldes y cobrizos cobre enmarcaban su
cara menuda y delicada. Llevaba un camison blanco lleno de volantes y abotonado hasta su
pequefio menton y una mufieca de trapo hecha jirones en sus manos.

Vivien estaba lista para irse a la cama. Tal como era su costumbre, se habia echado un chal
encima del camison y habia salido a la terraza para huir del confinamiento de la casa durante unos
instantes. Solo que, esta vez, habia escuchado unos golpes en la puerta del dormitorio. Le apart6 un
mechon de cabellos que le caia sobre la frente.

-Mi dulce y pequefia paloma, aqui estas a salvo. ;Qué era lo que sofiabas?

-Corria y corria, y no podia encontrar a mi papa en ningun lugar. Y tampoco podia encontrarla a
usted.

-Conmigo estas a salvo. -Abrazandola nuevamente, echd un vistazo al corredor en sombras.-
¢Dobnde esta la sefiorita Mortimer?

-Esta roncando muy fuerte -le confié Amy-. Por eso he venido a verla, Sefiorita Vivi. ¢Puedo
quedarme? Por favor.

Al ver la confianza que expresaba aquella cara infantil, Vivien sintié que su corazdn se derretia.
De todos modos, vacil6. Deberia acomparfiarla hasta su habitacion. Michael habia dejado 6rdenes
estrictas de que la Unica que podia ocuparse de su hija era la sefiorita Mortimer, y Vivien no tenia
el menor deseo de contrariarlo, corriendo el riesgo de perder su lugar en aquella casa.

-Tu padre quiere que te quedes con tu nifiera.

Amy rode6 con sus brazos a Vivien, apretando su pequefia mejilla contra su pecho.

-Por favor, no me haga volver a mi habitacién. Por favor por favor por favor por por favor.

Malditas sean sus rigidas reglas, penso Vivien.

-Por supuesto que no. Entra.

Las lagrimas de Amy desaparecieron con una increible rapidez y la nifia entr6 de un salto en la
habitacion iluminada por una sola vela de cera de abejas que habia sobre la mesilla de noche. Una
espesa oscuridad reinaba en los rincones donde no llegaba la luz y del fuego del hogar solo
guedaban unas brasas rojas.

-Esta habitacion me da miedo -susurré Amy-. Pero no tanto como mi dormitorio.

-Entonces, por ahora, te quedaras aqui -respondié Vivien-. Métete en mi cama, es muy cémoda
y esté caliente.

Aparto el pristino cubrecama blanco, pero Amy se neg6 a apoyar su cabeza sobre las mullidas
almohadas que aun nadie habia usado, mirandola con recelo.

-¢Por qué no dormia?

-Habia salido un momento a la terraza, eso es todo.

Eran las diez de la noche y Lady Stokeford ya se habia retirado a sus aposentos disgustada por la
reciente discusion que habia mantenido con su nieto. El habia llegado a la Casa Dower pidiendo a
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gritos ver a su abuela. El déspota habia acusado a la querida dama de soltar ratones en las
dependencias de los nifios. jRatones! Como si la noble viuda fuera tan astuta como él.

-¢Por qué? -pregunté Amy.

Vivien volvio a prestar atencion a la nifia. -¢Por qué, qué?

-¢Por qué estaba en la terraza? -preguntd Amy moviendo un dedo como si imitara a su
institutriz-. Deberia estar durmiendo.

Vivien se rio.

-Me gusta estar afuera. Las estrellas estan especialmente hermosas esta noche.

-Oh, quiero verlas. -Sin esperar a que le diera permiso, Amy cogi6 la mano de Vivien y la guid
hacia la puerta que daba a la terraza, que estaba parcialmente abierta.

-Espera -dijo Vivien riéndose una vez més-. El aire estd muy fresco. Déjame que coja una
manta.

Muerta de impaciencia, Amy se paseaba junto a la puerta mientras Vivien retiraba el edredon de
la cama y lo llevaba afuera. La terraza era una simple superficie de piedra, con una barandilla de
hierro y una enredadera enroscada en ella. No habia sillas ni bancos, de manera que Vivien doblé
algunas mantas y las colocé en el suelo a modo de cama, luego envolvio a la nifia y se envolvio a si
misma con el suave y esponjoso edredon. CoOmodas y abrigadas, permanecieron alli sentadas con la
espalda apoyada contra la pared de piedra, mirando el cielo. Las estrellas eran como diamantes
desparramados sobre un terciopelo negro. Vivien cogio a la pequefia y la acurruc6 entre sus brazos.
Oh, es maravilloso abrazar a un nifio, pensé. Especialmente a uno tan dulce y alegre como Amy.

-¢.Sefiorita Vivi?

-¢Si?

-¢Por qué hay estrellas?

Vivien sonrid, recordando lo que le habia contado su padre. -Cada estrella es el alma de una
persona que brilla para nosotros.

-¢Qué es un alma?

-Es la parte de ti que piensa y siente. La parte que nunca se muere. Mirando hacia arriba, Amy
se quedo en silencio durante un largo rato antes de susurrar:

-Mi mama debe ser una de esas estrellas. Porque ella es un angel que esta en el cielo. Me lo ha
dicho papa.

El corazon de Vivien se encogid. De acuerdo con Lady Stokeford, Amy no tenia siquiera un afio
cuando su madre habia muerto en un tragico accidente de su carruaje. La noble esposa que Michael
adoraba. ¢Acaso su pérdida era la causa del inmenso dolor y del enfado que percibia en éI?
Experimentando una extrafia nostalgia, Vivien dijo:

-Estoy segura de que tu mama es la mas hermosa de todas las estrellas.

-¢De verdad? -preguntd6 Amy en voz baja, como si sintiera un respeto reverencial-. ¢Cual cree
usted que es ella?

-Me parece que tu podras encontrarla mas facilmente que yo. Busca una que titile para ti.

Con una expresion de absorta concentracion, Amy mir6 el cielo, sus delicadas facciones bafiadas
por un brillo palido. Un pajaro somnoliento gorjed en un arbol cercano y luego volvié a guardar
silencio.

-Esa -dijo finalmente, sefialando una estrella con la indomita confianza de un nifio-. Esa muy
grande que esta justo encima de la casa de papa.

-Si, creo que tienes razon -contestd Vivien mirando una estrella muy brillante-. De modo que,
como ves, mi pequefia paloma, nunca estés sola. Si en algin momento la echas de menos, puedes
mirar el cielo de la noche y ella te estara cuidando.

La nifia emitio un sonido de felicidad y se acurruc mas cerca de Vivien, mientras sus parpados
se entrecerraban.

-Ahora, cuénteme un cuento -pidié Amy, retorciendo su cuerpecito junto a Vivien-. Por favor,
sefiorita Vivi.
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-Entonces, quédate quieta -le ordené-, y te contaré el cuento de un nifio que pensd que podia
atrapar una estrella.

Bajando su voz hasta que fue apenas un suave murmullo, comenzo a contarle el cuento que
habia escuchado de una vieja gitana, sobre el nifio que queria regalarle una estrella a su pobre
madre viuda para que pudiera convertir cada uno de sus deseos en realidad. Aquel nifio construy6
una escalera muy larga y la coloco en la cima de la montafia més alta del mundo; luego trepd y
trepo, cada vez mas alto, pero lo Unico que pudo alcanzar fue un pufiado de polvo de estrellas.
Arrastrando los pies, volvié a su hogar desalentado, donde lo esperaba su desesperada madre, que
lo recibio llena de alborozo, besandolo y abrazandolo mientras le comunicaba que el mejor regalo
que podia hacerle era regresar sano y salvo a su casa. Y sucedié que las lagrimas de su madre
convirtieron el polvo de estrellas en diamantes, de manera que se hicieron ricos y vivieron felices
por siempre jamas...

Vivien baj6 la mirada y encontré a Amy con los o0jos cerrados, el pulgar en la boca y la mufieca
de trapo debajo de su barbilla. Su respiracién era suave y regular. Con su camisén blanco, podria
haber sido un diminuto angel que habia bajado a la tierra.

La nifia suspird entre suefios y Vivien sintié que la embargaba un amor tan intenso que resultaba
perturbador. (Coémo podia ella querer a la hija de un arrogante lord inglés? ;Cémo podia sentirse
satisfecha entre los gorgios?

Durante toda su vida, habia tropezado con su desconfianza. Habia visto a las madres llevarse a
sus nifios cada vez que las carretas de los gitanos pasaban junto a su casa. Las damas la evitaban
por la calle y los tenderos le mostraban su desprecio. Y lo peor de todo habia sido aquel espantoso
dia en que una trampa colocada en las propiedades del Duque de Covington habia dejado invalido a
su padre. La misma Vivien lo habia encontrado gimiendo de agonia, con los dientes irregulares de
la trampa aferrados, clavados en su pierna.

Estremecida por sus recuerdos, abrazé a Amy, acercandola méas a su lado y aspirando su dulce
aroma con la esperanza de que se le pasaran las nduseas. Ese terrible suceso no tenia nada que ver
con la nifia que tenia en sus brazos. Ni tampoco con Lady Stokeford, ni con los criados ni con los
campesinos que habia conocido. Vivien advirtié que su odio hacia los gorgios se habia atenuado.
Habia encontrado muchas cosas que le gustaban en ese lugar: los libros y el aprendizaje, la
compaiiia de los Pimpollos de Rosa, el placer de los bafios calientes y la deliciosa comida. Para su
vergiienza, incluso habia disfrutado al luchar con Michael. El la habia hecho sentir viva, de una
forma que nunca antes habia conocido.

Un fuego en el corazon.

No, se dijo, casi con violencia. El era el primer hombre que habia despertado sus deseos
femeninos, eso era todo. Aunque su sangre era gorgi/o, su corazn pertenecia a los gitanos. Dentro
de poco mas de un mes, se marcharia para siempre. Cogeria sus doscientas guineas y volveria a la
vida némada que siempre habia conocido. La vida que le gustaba.

Cerrando los ojos casi podia ver las fogatas resplandecientes, oler el humo transportado por el
viento, escuchar el grito de un buho a través de la oscuridad. Ella y sus padres tomarian una simple
comida sazonada por las risas y las palabras. Luego se prepararia una cama para pasar la noche
debajo de la boveda celeste. Escucharia a sus padres susurrar mientras también ellos se preparaban
para pasar la noche. Y en ese momento, ella tendria la certeza de que habia hecho lo mejor para
ellos.

Vivien sintié un agradable cansancio. Aunque el aire nocturno era fresco, el edredon las protegia
como si estuvieran en un comodo nido. Sabia que debia llevar a Amy a su habitacion, pero no lo
haria ain. Michael se pondria furioso si se enterara de que su hija estaba alli. Vivien no podia
aprobar su severidad, aunque por la devocién que mostraba por la nifia, sabia que él la queria.

¢Por qué protegia a su hija con tanto celo? Algo adormilada, no fue capaz de encontrar una
razén. Lo envidiaba por gozar del regalo de esta preciosa nifia y decidid ser indulgente con su
propio deseo de estar con Amy aungque solo fuera por unos pocos minutos...
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Capitulo 13
Una Tregua Precaria

ichael sabia que se habia vuelto loco. Como un Romeo imbécil, se afanaba por trepar

por la espaldera que habia debajo de los aposentos de Vivien. No habia trepado por

una pared desde que tenia diez afios, y nunca lo habia hecho persiguiendo a una
mujer.

Hacia apenas unos instantes habia estado bebiendo una botella de delicado oporto casi sin sentir
su sabor, al tiempo que se paseaba por la biblioteca de Stokeford Abbey incapaz de librarse de una
natural agitacion. Sus arrendatarios, su abuela, su hija... todas esas preocupaciones lo acosaban. Y
ademas, habia juzgado mal a Vivien. Habia acusado a la gitana de un crimen que habia sido
perpetrado por Thadeus Tremain.

Esa amarga verdad lo habia atormentado hasta que finalmente, con la esperanza de aclarar su
mente, habia salido a dar un paseo para despejarse con el aire frio de la noche. Sus discolos pasos
lo llevaron a cruzar el puente en direccion a la Casa Dower, donde habia creido ver un resplandor
blanco en la terraza de Vivien.

Se detuvo un instante, parpadeando repetidas veces con sus ojos adormilados, como si no
pudiera dar crédito a lo que veia. Estaba seguro de que solo se trataba de su imaginacién. Sentada
en la terraza, envuelta en una manta y profundamente dormida, estaba Vivien.

Ahora, cuando ya habia escalado la mitad de la distancia que lo separaba de su balcén, maldijo
el lunatico impulso que lo habia embarcado en esa mision tan Byroniana. Sus pies buscaron un
punto de apoyo en la superficie irregular de aquel muro. Sus dedos se aferraban a los diversos
tallos de la hiedra que seguia creciendo en el mismo lugar después de innumerables generaciones.
Sujetaba entre los dientes el tallo de una rosa que habia arrancado apresuradamente.

Hizo una mueca de disgusto. Las historias roméanticas rara vez mencionaban que las rosas tenian
espinas, que su tallo tenia un sabor asqueroso o que el polen producia picor en la nariz.

Pero si Vivien deseaba que la cortejara, entonces, por Dios que lo haria. Al menos, conseguiria
su proposito. Seduciria a la gitana, y luego se libraria de ella de una vez por todas.

Los pensamientos lascivos lo empujaban a seguir subiendo. ;Estaria desnuda bajo esa manta?
Relajada y reconfortada por el suefio, su insolencia y su resistencia seguramente habrian
desaparecido. Ella arquearia su cuerpo hacia él, tan sinuosa como una gata ansiosa por que la
acariciaran. El la tocaria, recorreria todo su cuerpo... y esta vez, ella se abrazaria a él mientras la
besaba y la acariciaba...

Uno de sus pies perdié apoyo y Michael eché una maldicion mientras sus dedos se aferraron a la
hiedra. Con el rabillo del ojo podia ver el suelo a lo lejos. Entonces, apret6 con fuerza la rosa entre
los dientes y mir6 hacia arriba. Para su alivio, la terraza casi le rozaba la cabeza. Estirando uno de
sus brazos, se agarr6 a uno de los pilares de piedra, luego levantd la otra mano para hacer lo
mismo. Con un terrible esfuerzo, se impulso hacia arriba y pasé por encima de la barandilla de
hierro, cayendo ruidosamente sobre el estrecho balcon.

Vivien levantd la cabeza de inmediato. Con los ojos completamente abiertos, emitié un grito
ahogado.

El intentd decir algo pero, de pronto, recordd la rosa. Retirandola delicadamente de su boca, gir6
la cabeza para escupir una hoja.

-No se asuste -murmuro-. Soy yo, Michael.

-Sé perfectamente quien es usted -susurrd Vivien llena de indignaciéon mientras retrocedia hacia
las sombras-. Pero no le he invitado a entrar en mi dormitorio.

-No he entrado en su dormitorio. He escalado el muro.

-¢Ha subido por el muro?
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-Asi es. He trepado por la hiedra para poder disfrutar de su imponente belleza -se detuvo un
momento, y al ver que ella no respondia, agregé de una forma cortante-: ahora es cuando usted
deberia elogiarme por mi fuerza y mi habilidad.

-¢Y por qué habria de hacerlo? -murmuro ella entre dientes-. Usted se las arregla muy bien solo
para pavonearse.

Incapaz de discernir si ella llevaba camison o si aquella tela blanca era parte de la manta, se
acercoO un poco mas.

-Pero no tengo ningun deseo de estar solo, mi querida. Esa es la razon por la que estoy aqui.

Vivien se acurruco aun mas dentro del enorme cubrecama.

-Méarchese.

Ella no le estaba poniendo las cosas féciles, sin embargo, ¢cudndo se habia comportado como
las otras mujeres que conocia?

-No lo dice en serio -le dijo dulcemente con su voz més cautivadora-. Mire lo que le he traido. -
Agachandose junto a ella, le ofrecié la rosa.- Una belleza para otra belleza.

Ella lo mir6 fijamente y él pensd que sus o0jos se habian enternecido ligeramente, aunque como
estaba sentada en oscuridad, no podia estar seguro. Luego Vivien sacudio la cabeza, sus negros
cabellos se movieron alrededor de sus hombros.

-Nosotros los gitanos no solemos arrancar flores -susurrd como si tuviera miedo de que alguien
los escuchara-. Ellas pertenecen a la naturaleza y es alli donde deben crecer y desarrollarse.

-Entonces la naturaleza deberia adorar a una diosa como usted. Decidido a que ella no frustrara
sus planes, se inclino ligeramente hacia delante deslizando aquellos pétalos a lo largo de su mejilla.
El la vio estremecerse, observé que entornaba sus parpados debido a un inequivoco goce sensual.
Sus labios dejaron escapar un pequefio suspiro. Triunfante, supo que la habia encontrado en un
momento en que era vulnerable a sus caricias.

Antes de que ella fuera capaz de ponerse la armadura, acerco su boca a su rostro y beso su
pomulo y su mejilla. Excitado por su aroma calido, buscd la espiral de su oreja con su lengua. Ella
tembld otra vez, haciendo un intento poco entusiasta de apartar la cabeza.

-No...

-La deseo, Vivien. La necesito tanto. -Acercandose mas, continud seduciéndola, ansioso por
tocar su piel desnuda. Apart6 el cubrecama, anticipandose a la sensacion de sentir el peso de sus
pechos en las palmas de sus manos...

A través de la oscuridad, descubrid un pequefio bulto junto a ella. Se le hel6 la sangre. Retirando
su mano, mird a Vivien durante un momento, aturdido y confuso. Luego apartd un poco mas el
edredon y descubri6 el cuerpo apenas visible de un nifio acurrucado junto al brazo de Vivien.

-¢cAmy?

-Schhh -susurrd Vivien, arropando tiernamente a su hija-. Conseguira despertarla.

Con un agrio sabor de boca, Michael gird sobre sus talones y arranco los pétalos de la rosa, uno
por uno. No podia deshacerse de una sensacion de sordidez. Un momento mas y hubiera
conseguido llegar a tientas hasta el cuerpo de Vivien. Sin embargo, de pronto se encontraba a su
hija.

-Maldito sea -dijo en voz muy baja, aunque sus palabras estaban llenas de vehemencia-. Deberia
haberme avisado que estaba con usted.

-Usted no me dio la oportunidad de hacerlo.

-Podria habérmelo dicho en cualquier momento.

-Y usted podria haber dejado de distraerme.

El aplast6 un pétalo de rosa entre sus dedos. Con un tono de voz aterciopelado aunque lacénico
le dijo:

-De manera que la he distraido. Eso significa que a usted le gusta que la acaricie.

Vivien respir6 profundamente.

-Usted sabe cdmo tratar a las mujeres, milord, y yo soy una mujer.
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-Ya me he dado cuenta de eso -respondié con evidente ironia. Se esforzé por ver en la
oscuridad, pero apenas si logro vislumbrar el 6valo palido de su cara, mas no su expresion-. ;Por
qué demonios esta usted aqui afuera? Mas exactamente, ¢por qué mi hija no esta en su cama?

-Tuvo una pesadilla y se asustd. Queria que alguien la protegiera. Al escuchar sus palabras
sintio un nudo en la garganta. Amy deberia haber corrido a sus brazos y no a los de la gitana. Su
hija tenia que estar en su casa.

-.Donde esta la sefiorita Mortimer?

-Durmiendo profundamente. Amy me pidié que le contara un cuento.

El arrojo el tallo de la rosa por encima de la barandilla.

-No es bueno para ella que duerma en la humedad de la noche. Cogera una fiebre pulmonar.

-Todo lo contrario, el aire nocturno la revitalizara. -Vivien levantd su barbilla.- Ha olvidado
usted que he dormido al raso casi todas las noches de mi vida.

Por supuesto, usted es una vagabunda. No habia terminado de pensarlo, cuando ya se habia
avergonzado de si mismo. Ella habia consolado a su hija y él debia estarle agradecido,
independientemente de lo poco ortodoxos que fueran sus métodos.

-Amy no puede quedarse aqui fuera toda la noche -murmuro6-. La llevaré a su cama.

Arrodillado, tir6 de las mantas y desliz6 sus manos por debajo de la nifia. Inadvertidamente, sus
dedos rozaron el camisén de Vivien y durante un instante tomo conciencia de sus pechos, pesados
y libres debajo de la fina tela del camison.

Apartandola de sus pensamientos, se concentrd en su hija y acomodd su pequefio y calido
cuerpo dormido contra el suyo. La nifia mascull6 una queja y él sonrid. Qué dulce era, qué
inocente. La tenue luz de las estrellas iluminaba el botdn que tenia por nariz y sus rizos
ensortijados y, como siempre le sucedia, se sintié tremendamente agradecido por tener aquella
nifla. Amy era una bendicion en su vida y no permitiria que nadie los separara.

Poniéndose de pie, mir6 a Vivien. Ella se arrodill6 y recogié el edredén. Mientras se
incorporaba, sosteniendo el cubrecama junto a su pecho, como si de una nube sedosa se tratara, él
le ordend:

-Enséfieme el camino.

Michael ya conocia dénde se encontraban los aposentos de su hija, pero pretendia que la gitana
permaneciera junto a él.

Vivien lo condujo hacia el interior de su dormitorio en penumbras, donde dejo el edredon sobre
la cama. De la mesilla de noche, cogio la vela que parpadeaba junto a una pila de libros. Consciente
de la preciosa carga que tenia en sus brazos, mantuvo su mirada apartada de la amplia cama de
dosel, con cuatro columnas y colgaduras de color amarillo palido.

No le resultaba muy sencillo mantener sus ojos apartados de Vivien.

Ella se deslizaba delante de él a lo largo del corredor, un alto y delegado espectro que llevaba la
vela en alto para iluminar su camino. Su cabello largo y oscuro bailaba al son del balanceo de sus
caderas. Iba descalza, por supuesto; parecia odiar la restriccion de los zapatos. Tenia que admitir
que le gustaba su descarada falta de pudor. Ninguna mujer soltera permitiria que un hombre la
viera en camisén. Por el contrario, Vivien caminaba orgullosamente, sin preocuparse por las
normas del decoro.

Al final del pasillo, abrié una puerta y se hizo a un lado para dejarlo pasar. El resplandor de su
vela lo guié hacia la diminuta cama con cuatro columnas y adornada con encajes y volantes, que su
abuela siempre mantenia preparada para las visitas que nunca llegaban. Hasta ahora.

Desde una carriola que estaba al otro lado de la cama de Amy, se escuchaban los ronquidos de la
sefiorita Mortimer. El sonido persistié mientras acomodaba a Amy entre las arrugadas sabanas y la
arropaba con el cubrecama, tapandola hasta la barbilla. La nifia buscé una posicion cémoda sin
abrir los ojos. Con un leve suspiro, se acurrucé de lado sobre la cama, con su mufieca de trapo
favorita apoyada contra su mejilla.
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Mientras la arropaba, Michael sinti6 que lo embargaba un amor que no era propio de los
hombres. Mantuvo su cara fuera de la vista de Vivien, la escasa luz que arrojaba la vela le indicaba
que estaba cerca de él. Demasiado cerca. No tenia ningun interés de que ella presenciara ningun
gesto de ternura en él.

-Espere junto a la puerta -murmuro.

Pero ella no se movio. Levantando la mirada, la descubrié observandolo. Bajo la luz de la vela
sus ojos reflejaban ternura.

-Usted la quiere de verdad.

Apretando los labios, Michael no respondio.

Pero Vivien no parecia esperar una respuesta. Pasando junto a él, se inclind para besar
dulcemente la frente de su hija. Con un tono de voz muy suave le dijo:

-Buena noches, pequeria paloma.

Amy se despertd y, parpadeando, se sonrid.

-Buenas noches, sefiorita Vivi -farfulld y, casi inmediatamente, se qued6é profundamente
dormida otra vez.

Con la rapidez de un latigo una tension se alojé en su pecho y Michael sintié que le sofocaba.
Vivien no tenia ningun derecho a asumir el papel de madre. Amy solamente necesitaba a su padre.
Ella lo necesitaba a él.

Cogiendo a Vivien por el brazo, la condujo hacia la puerta en direccion al corredor en
penumbras. Cerro la puerta cuidadosamente para no hacer ruido y, sin levantar el tono de su voz,
afirmo:

-No es necesario que usted la consienta tanto.

-¢;Consentirla? -Sus cejas se arquearon en un gesto de disgusto, mientras sostenia la vela en alto
para mirarlo.- Ella es una nifia que necesita que la quieran.

-Estoy de acuerdo. Y como usted solo estaré en su vida de un modo provisorio, prefiero que no
se prodigue en atenciones. De lo contrario, ella sufrira mucho cuando usted se marche.

-Cuando usted se marche. Es usted el que insiste en separarla de su bisabuela. Y por motivos
que prefiere seguir ocultando.

iMaldita sea! Con gran esfuerzo logré controlar su célera. No permitiria que ella lo enredara en
una pelea en la que podria decir algo inconveniente. Deliberadamente dulcific el tono de su voz
hasta que la transformé en un murmullo seductor.

-Serd mejor que proclamemos una tregua. No tenia la menor intencion de atacarla. He estado
preocupado por otros asuntos.

-Tiene la conciencia sucia, sin lugar a dudas.

Tenia razon, condenada fuera. Le costaba admitirlo.

-Le debo una disculpa. Hoy he descubierto que fue Thadeus Tremain el que rob6 los objetos que
faltaban en mi casa -y a continuacion le cont6 todo lo referido a los libros de contabilidad, al lote
de oro y los objetos valiosos, a todas las artimafias mediante las cuales su administrador habia
robado el dinero de los campesinos.

-Entonces es a €él a quien tendra que enviar a Australia -dijo Vivien fulminandolo con la mirada-.
Alli es donde pertenece ese sefior. Nadie deberia aprovecharse de las personas que no pueden
defenderse solas.

-Por una vez, estamos absolutamente de acuerdo.

La expresion de furia de Vivien se suavizo y lo mir6 con un gesto de aprobacion. Sus 0jos
brillaban como el terciopelo oscuro a la luz de las velas.

-Me alegro, Michael. Me sorprende decir...

El eché una réapida mirada a sus resentidos labios, que le provocaban un enorme deseo de
besarlos. Luego, con la voz quebrada, le pidié que continuara.

-Usted parece ser un hombre frio. Pero a veces... creo percibir que tiene buen corazon.
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Su observacion lo hizo sentir incbmodo. Deberia aprovecharse de la ternura que habia detectado
en su hermoso rostro. Sin embargo, vacild, ella parecia tan joven y candida. Pero aun asi distaba
mucho de ser inocente, se recordd. No debia olvidar que habia falsificado esa carta de Harriet
Althorpe en la que pretendia mostrarse como su hija con el Unico proposito de que su abuela la
aceptara en su casa. Nunca debia olvidar que la habia convencido de pagarle cien guineas al mes.
Era una gitana, criada por ladrones y timadores.

-Venga, hay otro asunto que tenemos que discutir. -Cogiéndola del brazo, Michael condujo a
Vivien a través del pasillo hasta su dormitorio. Ella lo miré varias veces de soslayo, eran miradas
de desconfianza matizadas por la curiosidad que él habia conseguido despertar en ella. Que la
gitana se preguntara cuales eran sus intenciones, eso le serviria como desagravio por todos los
momentos en los que él habia tenido que soportar la frustracion de adivinar sus pensamientos.

-Si usted pretende convencerme de que no me relacione con Amy, se lo advierto, sus amenazas
no me detendran -le comunicé mientras llegaban junto a su puerta.

El simul6 una risa despreocupada.

-Usted me ha mal interpretado. Lo Unico que deseo es estar con usted en privado.

Abriendo la puerta de un empujon, Michael intent6 entrar con ella en su dormitorio, pero ella se
nego rotundamente.

-Cualquier cosa que quiera decirme -susurré-, puede decirla aqui mismo.

Por el rabillo del ojo, Michael podia ver la cama entre las sombras, una cama suficientemente
grande como para albergar a dos personas. -Preferiria que estuviéramos solos -dijo con suavidad-.
Los aposentos de mi abuela estan a solo dos puertas de distancia.

-Y ella esta durmiendo. Lo que significa que usted no deberia estar aqui.

-Quiero estar aqui -confesd con un susurro acaramelado-. Quiero estar con usted, Vivien. En
esto reside mi dilema No puedo estar lejos de usted. -Se acerco un poco mas sin llegar a tocarla y
su suave fragancia almizclada le encendi6 la sangre.- Su recuerdo me persigue, Vivien. Cuando
duermo, suefio con usted. Cuando me despierto, pienso solo en usted. Usted se esta convirtiendo
rdpidamente en una obsesion para mi. -Aquello no sonaba nada romantico, reconoci6 para su
disgusto.

-No me diga esas cosas. No quiero escucharlas. -Pero no hizo ningun intento de apartarse de él;
simplemente se recostd contra la jamba de la puerta sosteniendo la vela en una de sus manos, sus
pechos se elevaban y descendian al ritmo de su agitada respiracion.

-Se las diré de todos modos -afirmd Michael-. Esta noche no conseguia apartar mi mente de
usted. Daba vueltas por mi biblioteca, incapaz de gobernar mis pensamientos, hasta que tomé la
decision de salir a dar un paseo...

-Tambien ha estado bebiendo.

-Asi es, pero preferiria emborracharme de usted, mi querida. - Mirando sus labios, se inclind
hacia ella, sus dedos cedieron a la tentacion de tocar la aterciopelada piel de su garganta. Deseaba
saborear todo su cuerpo, arrancarle ese condenado camisén y darse un festin con su belleza.

Ella aparto su cabeza.

-No lo haga.

-¢ Tiene miedo de un beso?

Cuando Vivien volvio a mirarlo, €l hubiera jurado que sus ojos reflejaban una coqueta timidez.

-Si. Porgue no es eso lo Unico que usted quiere de mi, ¢no es verdad, sefior marqués?

-Hasta que usted me pida algo mas, la tocaré solamente con mis labios. -Y aprovechando la
oportunidad, le rozé la boca con la suya.

Ella reprimié un suspiro, pero no se apartd de él. Con una suave exhalacion, le dejo que la
besara tierna y sensualmente, un beso muy diferente de los que daba a sus queridas, todas ellas
menos inteligentes y més faciles de complacer que Vivien. Se esmerd por que su beso fuera todo
miel y delicadeza, un beso ligero como una pluma que le provocé un intenso y ardiente deseo.
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Ansiando acariciar todo su cuerpo, apreto sus dedos sobre la madera de la jamba de la puerta,
por encima de ella. Aquello era una tortura, pero la cortejaria lenta y deliberadamente hasta que
ella bajara la guardia. Sabored la docilidad de sus labios, el sabor a menta de su boca, los leves
sonidos guturales que ella intent6 ocultar sin conseguirlo. Con una sensacion de triunfo, descubrid
que ella le deseaba. Estaba convencido de que sucumbiria a la tentacion.

Redoblando su esfuerzo, transformé su beso en una obra de arte, su lengua se movidé como un
pincel sobre el lienzo de su boca. Estaban tan cerca que podia sentir su calor con cada masculo y
cada fibra de su cuerpo. Le resultaba extrafio no dejarse llevar por su deseo y tomar lo que deseaba
en el mismo momento en que lo deseaba. Ardia de excitacion por acariciarla, sin embargo, tenia
que demostrarle que podia controlarse. Tenia que usar solamente su boca para lograr que Vivien se
derritiera de pasion. Aunque tardara la mitad de la noche en conseguirlo, la escucharia rogarle que
se acostara con ella...

Los labios de Vivien se apartaron de los suyos. Estaba bebiendo el néctar de su boca y, de
pronto, ella se escurrié por debajo de su brazo, dejando tras de si su aroma femenino.

Michael abrié los ojos, bajé los brazos y arrug6 el entrecejo. Ella entr6 rapidamente en sus
aposentos, su blanco camison susurro entre sus pies descalzos. Cuando se gird, sus 0jos 0Scuros se
encontraron con los de Michael. La suya fue una mirada de complicidad que conocia la inco-
modidad fisica que él experimentaba en aquel momento.

-Ha sido muy agradable, milord. Buenas noches.

cAgradable ?

-No me deje aqui afuera. Aun no hemos...

-Asi es.

Cuando Michael avanz6 un paso hacia ella, ella le cerrd la puerta en la cara. La llave gir6 dentro
de la cerradura, dejandolo solo con su frustrada pasion.
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Capitulo 14

La Duquesa de Covington

sta noche tendras un éxito absoluto -manifestdé Lady Stokeford, revoloteando alrededor
de Vivien mientras arreglaba una costura por aqui y una horquilla por alla-. Cautivaras a
todo el mundo.

De pie junto al gran espejo, Lady Enid asintié vigorosamente con la cabeza, mientras la pluma
de gaceta que llevaba en su turbante verde se inclinada hacia un lado.

-Como invitada de Lord Stokeford, con toda certeza seras aceptada como un miembro de la alta
sociedad.

Lady Faversham estaba sentada en una silla cercana, elegantemente erguida y con los dedos
apoyados sobre la empufiadura de su baston de marfil.

-No puedo decir que siempre haya aprobado tus planes, Lucy, pero debo admitir que mudarte
nuevamente a Stokeford Abbey, trayendo a Vivien contigo, ha sido una idea simplemente brillante.

-No podia permitir que Michael mantuviese a mi Gnica bisnieta separada de mi, ¢no te parece? -
Lady Stokeford echd unas gotas de un perfume ligeramente almizclado detrds de las orejas de
Vivien, luego le paso el frasco de cristal a una criada que esperaba a su lado.- Ademas, resultara
muy conveniente para nuestros planes que Vivien también esté aqui.

Mientras los Pimpollos de Rosa alborotaban a su alrededor, Vivien estaba de pie frente al alto
espejo con marco dorado, escuchando a medias lo que decian. El cristal reflejaba la amplitud de sus
nuevos aposentos, cuya magnificencia iluminaba el suave resplandor de las velas. Esa misma
mafiana varios criados habian transportado todo el contenido de su armario, desde la dltima media
de seda hasta los asfixiantes corsés. Ella se habia mostrado contraria a mudarse, inquieta por la idea
de tener que vivir bajo el techo de Michael, pero Lady Stokeford habia sido categorica.
Adondequiera que fuera Amy, habia dicho, también irian ellas.

Finalmente, el deseo de estar cerca de la pequefia habia persuadido a Vivien. Hacia apenas una
hora que le habia contado un cuento en su habitacién, dandole un beso de buenas noches antes de
que una sirvienta la hubiera acompafado hasta sus aposentos.

Si habia pensado que su dormitorio de la Casa Dower era grande, este habia conseguido
impresionarla y dejarla sin habla. El elevado cielo raso habia sido pintado corno un cielo azul con
ninfas desnudas retozando entre las nubes con timidas diosas. Unas cortinas de color azul palido
cubrian el dosel de una cama lo suficientemente grande como para acomodar a una familia entera
de gitanos. Ademas de las sillas y las chaises longues, cuyo niUmero era excesivo para una sola
persona, habia mesas decoradas con jarrones de porcelana y un elegante escritorio que contenia una
abundante provision de papel color crema, con su nombre grabado en relieve y un surtido de
plumas. Aunque ultimamente Vivien no tenia demasiado tiempo para escribir ninguna historia.

La dltima semana, un feliz interludio en compariia de Amy y de Michael, habia pasado volando.
Desde que él la habia besado tiernamente en la puerta de su dormitorio en la Casa Dower -cuando
se habia sentido tentada de derretirse en sus brazos y dejar que hiciera con ella lo que le apeteciera-
se habian acechado mutuamente en un juego peligroso y excitante. El habia continuado con su
implacable asedio y ella simplemente habia tenido que ingeniarselas para evitar quedarse a solas
con él otra vez. También la habia colmado de regalos: plumas y un frasco de tinta, una coleccion de
libros encuadernados en cuero, un exquisito pajaro de cristal que brillaba con la luz del sol.

Lady Stokeford le habia asegurado que era absolutamente correcto aceptar los regalos de un
caballero. Vivien queria conservarlos nunca en su vida habia poseido nada tan espléndido. Para
Vivien, cada uno de esos objetos era considerado como un tesoro. Guardaba incluso los bonitos
papeles que envolvian los regalos, cuidadosamente doblados, en el cajon de su mesilla de noche.
Aquellas cosas le pertenecian, aunque se sentia un poco consternada por la intensidad de su
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codicia. ¢Acaso se estaba convirtiendo en una de esos gorgios que acumulaban posesiones
materiales?

No. Ella no sentia ningin apego por los finos vestidos con que Lady Stokeford la habia
obsequiado. Claro que las sedas y las muselinas eran deliciosamente suaves al contacto con su piel,
pero podria prescindir de ellas sin el menor reparo cuando volviera con los gitanos. Le gustaba que
una sonriente criada le llevara una humeante tetera a la cama cada mafiana. Y también se habia
aficionado a las deliciosas comidas preparadas por Monsieur Gaston. Pero esos placeres no eran lo
que mas apreciada. Ella amaba los placeres simples de la vida: pasear por los bosques, el calor del
sol sobre su cara, el murmullo del rio mientras fluia bajo el puente de piedra. Se deleitaba
ensefiandole a Amy los prodigios de la naturaleza, sonriendo ante la excitacion que la nifia
demostraba cuando encontraba una roca brillante en el sendero o descubria una trucha nadando rio
abajo.

Cuando observaba a Michael y Amy juntos, riendo y jugando, sentia un nudo en el estomago.
En dichas ocasiones casi se olvidaba de que su padre habia quedado invalido debido a una trampa
de los gorgios, o que €l la habia seducido en el templo una tarde de tormenta.

Al menos con Amy, Michael revelaba una ternura que contrastaba con su habitual y despiadado
atractivo. Vivien se preguntaba si, tras la muerte de su adorada esposa, él podria volver a mirar a
una mujer con carifio. Ella percibia un fuego en su interior, pero un fuego que hacia tiempo se
habia convertido en frias cenizas. ;Acaso quedaban aln algunas ascuas que podrian volverse a
encender? ;Y por qué motivo ella se sentia compelida a descubrirlo?

-No estés tan ansiosa, mi querida. Esta noche seras la mas guapa de la fiesta.

Vivien pestafied al ver la cara amable de Lady Stokeford surcada por sus finas arrugas. En un
arranque de carifio, abrazo a la noble viuda, inhalando su aroma a lavanda.

-Milady, estoy muy complacida de conocer a sus amigos y vecinos. En su delicado rostro
florecié una amplia sonrisa.

-El placer serd mio cuando ellos vean lo encantadora que eres. Después de todo, para eso has
estado practicando con mi nieto durante los dltimos quince dias.

-Y con un éxito impresionante -afiadié con una sonrisa de complicidad Lady Enid-. Caray, a
juzgar por lo atento que se ha mostrado contigo, es obvio que te considera una verdadera dama,
digna del cortejo de un caballero.

Vivien apretd sus labios para no decir que €l solo pretendia seducirla. La lujuria no era la
reaccion que los Pimpollos de Rosa pretendian que ella inspirara en los hombres. Ellas deseaban
que escogiera un marido de su mundo gorgio. Habian estado alborotando a su alrededor durante
horas, indicandole a la criada como tenia que rizar sus cabellos, decidiendo qué fragancia echar en
el agua de su bafio, discutiendo minuciosamente qué ropa interior deberia llevar.

Vivien no se habia atrevido a arruinarles la diversion. Ellas no debian saber que estaba contando
los dias que faltaban, exactamente veintiuno, para volver con sus padres y abandonar
definitivamente a los gorgios.

Sin embargo, una mezcla confusa de excitacion y aprehension se habia alojado en su pecho. Las
palmas de sus manos estaban heladas dentro de sus guantes de seda. A decir verdad, se sentia mas
nerviosa por el hecho de ver a Michael en su fastuoso mundo que por tener que enfrentarse a un
salon lleno de extrafios y altivos aristdcratas. ¢La encontraria hermosa?

Su opinién no tenia ninguna importancia, se dijo. Era un lord orgulloso, con demasiada
confianza en su propia superioridad. No obstante, estudio su reflejo en el espejo, arreglando su
sencillo traje de muselina blanca con un modesto escote y mangas cortas. Se sentia medio desnuda
sin los brazaletes de oro que normalmente adornaban sus brazos.

-;No me falta algo? -pregunto-. ¢ No podria ponerme mis brazaletes?

-Puedes estar segura de que estas preciosa tal como estas -dijo en un tono reconfortante Lady
Stokeford-. Eres la perfecta debutante. -El blanco es el color de la pureza -comenté Lady
Faversham-. Es adecuado para las jovencitas inocentes.
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-Por Dios, estas espléndida -afiadié Lady Enid, colocando sus manos sobre su enorme corpifio
verde. Y luego, codeando ligeramente a Lady Faversham continu6-. Aunque es una vergiienza que
hayas escondido el pote de colorete, Olivia.

Apoyandose sobre su baston, Lady Faversham se puso de pie, alta y magnifica con su vestido de
seda gris.

-Vivien es demasiado joven para usar colorete -manifesté en un tono severo-. Y no hay nada
mas que hablar.

-Vivien tiene exactamente la misma edad que teniamos entonces -comenté Lady Stokeford,
mientras sus o0jos azules bailaban de jubilo-. Pero, por supuesto, nos inclinamos ante tu sabiduria.

Y mientras guifiaba un ojo a los otros Pimpollos de Rosa, las tres compartieron una intensa y
secreta mirada. Lady Enid se rio, ocultdndose detrds de una de sus manos regordetas, e incluso la
adusta Lady Faversham se permitié una breve sonrisa.

Sin comprender cudl era la broma, Vivien afirmo:

-No me gustan los cosméticos. Las gitanas no usan trucos para resaltar su belleza.

Lady Faversham golped con su baston en el suelo.

-No debes hablar de los gitanos esta noche. No es de buena educacion.

Vivien se irritd y, por una vez, no fue capaz de mantener la boca cerrada.

-No me avergienzo de mi pasado -expresé con la voz ahogada por la emocién-. Ni tampoco de
mi madre ni de mi padre, que me han educado correctamente. Si esperan que reniegue de ellos, es
evidente que no lo haré.

-Por supuesto que no, mi querida. -Lady Stokeford ech6 a la condesa una mirada de
advertencia.- Olivia solo quiere decir que no tendria ningun sentido provocar el desdén de las
personas de mente estrecha.

-Tampoco estoy dispuesta a decir mentiras -insistio Vivien de una forma inflexible-. Si alguien
me hace alguna pregunta, contestaré con absoluta sinceridad.

-Sin embargo, estoy segura de que eres lo suficientemente lista como para desviar la
conversacion hacia otros temas -manifestd Lady Enid.

-Vivien puede desenvolverse correctamente en cualquier circunstancia. Es un diamante de
primera calidad. -La noble viuda dejé caer su mano, que parecia un pajaro, sobre el nido del brazo
de Vivien.- Venga, no debemos hacer esperar a tus futuros admiradores.

Vivien se mir0 por dltima vez en el espejo. ;Qué pensarian su dadoy su dyesi la vieran vestida
con esa ropa tan elegante? ;Donde estarian ellos en ese momento? ;La echarian de menos tanto
como ella?

Dominando su melancolia, respird profundamente para armarse de coraje Habia llegado el
momento. Debia presentarse ante la exclusiva sociedad de los gorgios. Tenia que esforzarse y
ofrecer lo mejor de si misma para ganar esas doscientas guineas de oro.

Al abandonar sus nuevos aposentos, Vivien miré a su alrededor con vivo interés. Una
extravagante cantidad de velas parpadeaban en los apliques que habia en las paredes. Algunos
invitados caminaban delante de ellas. Mir6 maravillada los elegantes paneles de roble que
revestian las paredes, la mullida alfombra de felpa y el laberinto de corredores, escaleras y
habitaciones. Ciento veinte habitaciones, habia dicho Michael. Le perturbaba pensar que un solo
hombre disfrutara de semejante esplendor.

Llegaron a la gran escalera de caracol que conducia al enorme vestibulo con sus arcos de piedra
labrada. El elevado cielo raso y los intrincados relieves de Stokeford Abbey siempre le habian
inspirado una especie de respeto reverencial, como si estuvieran entrando en una iglesia. Aquella
noche imperaba en la casa la atmdsfera alegre de una celebracion.

Abajo, en el vestibulo, habia enormes jarrones de rosas de distintos colores sobre cada una de
las mesas. La arafia de cristal estaba repleta de velas que arrojaban una luz brillante sobre los
invitados que conversaban y circulaban por el salon. Los criados, vestidos con libreas de color
carmesi, esperaban atentos junto a la enorme puerta de la entrada. La méagica sensacion de ser la
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princesa de un cuento de hadas envolvié a Vivien. Sintié un vehemente y traidor deseo de ser el
centro de atencidn y despertar fantasticos sonidos y suspiros. Su corazon parecia querer remontar
vuelo, como las voces que se elevaban hacia el cielo raso, y la cadencia distante de la musica
reclamé su espiritu salvaje. Bailar era una tradicion entre las mujeres gitanas, aunque ellas bailaban
de una forma mucho mas desenfrenada, muy diferente a los sobrios pasos que habia aprendido de
los Pimpollos de Rosa.

-Oh, adoro las fiestas -dijo Lady Enid, mientras su sonrisa formaba hoyuelos en sus mejillas-.
Juro que mi corazon esta latiendo aceleradamente.

-Harriet Althorpe se sentiria orgullosa, ¢no os parece? -susurré Lady Stokeford, mientras sus
dedos pequefios rozaban el brazo de Vivien-. Debo confesar que me da vueltas la cabeza de solo
pensar que finalmente conseguiremos que nuestro plan sea un éxito.

-Serd mejor que tengais cuidado, o de lo contrario ambas os derretiréis -exclamd secamente
Lady Faversham-. Supongo que no deseais arruinar la gran entrada de Vivien.

Se deslizaban por las amplias escaleras de marmol y Vivien tuvo que concentrarse para no
tropezar con aquellos delicados zapatos gorgio. Cogiéndose de la barandilla de hierro forjado, vio a
los resplandecientes caballeros ataviados con sus trajes formales y a las damas vestidas de todos
colores, desde el amarillo palido hasta el musgo. Mientras conversaban en pequefios e intimos
grupos, ella los miraba boquiabierta, absolutamente fascinada.

Luego, cuando estaba en la mitad de las escalera, todo el mundo se gir6 para mirarla.

El barullo de la conversacion se transform6 en un ligero rumor. Los caballeros la miraban
fijamente con un atrevido interés. Las damas murmuraban detras de sus abanicos. Ella sabia que
era para ellos simplemente una curiosidad. Una gitana advenediza que osaba entrar en su mundo
superior.

Vivien mantuvo su cabeza en alto. No estaba dispuesta a permitir que su intolerancia arruinara
su diversion. Busco el cuerpo robusto y el cabello oscuro de Michael entre la muchedumbre.

-Esté alli -susurrd junto a su oido Lady Stokeford cuando llegaban al ultimo escalén-. Junto a la
puerta que da a la sala.

Vivien no pudo evitar sonrojarse.

-, Quién?

La noble viuda de cabellos blancos la miré de un modo perspicaz.

-Mi nieto, por supuesto. Miralo. ;Acaso no es el hombre méas guapo que hayas visto jamas?

Vivien dirigi6é su mirada hacia el salon y la impresién que le produjo su belleza masculina alterd
sus sentidos. Estaba deslumbrante, vestido con un chaleco color peltre con botones de plata, una
chaqueta y unos pantalones gris marengo y un corbatin blanco como la nieve. Hablaba con un
grupo de invitados y, al ver su hermosa sonrisa, Vivien sinti6 un sofoco. No era solo su fino garbo
lo que hacia que destacara como un rey entre sus subditos. Michael tenia... encanto. Ella podia
sentirlo, la atraia como un iman.

-¢Quién es ella? -preguntd Lady Faversham.

-Caramba, es Lady Katherine Westbrook -anuncié Lady Enid, mirandola a través de sus
impertinentes.

-Su querida -susurré bruscamente Lady Stokeford-. jCOmo se atreve a traerla aqui!

Perpleja, Vivien mird fijamente a la mujer que se colgaba del brazo de Michael. Aquella dama
de modales remilgados llevaba un vestido de seda rosa con un escote que revelaba demasiado.
Sonriéndole, deslizaba sus dedos por encima de su manga como si deseara comunicar a todos los
presentes que él le pertenecia.

Tenia una amante. No deberia extrafarse, puesto que sabia que €él era un sinvergiienza que se
entregaba a todo tipo de perversidades en Londres. No obstante, la furia le revolvid el estbmago
como si fuera una serpiente esperando para atacar.

-iCielos! -continué murmurando Lady Enid-. Jamés olvidaré el escandalo que montd hace una
década, cuando se caso con el Baron Gibbons, él tenia noventa y dos afios y ella solamente
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dieciocho. EI muri6 seis meses mas tarde y ella se convirtié en una rica viuda. Desde entonces ha
sido... -Echo una mirada a Vivien.- la favorita de los caballeros.

Lucy fruncid la boca.

-Esa descarada bruja no estaba en mi lista de invitados.

-Quizas la haya invitado tu nieto -dijo Lady Faversham con una voz ronca que indicaba su
desaprobacion.

La viuda aristocrata arqueo una de sus delgadas y blancas cejas. -Pronto lo descubriremos. -Y a
continuacion se dirigid directamente hacia Michael.

Ardiendo de ira, Vivien se apresurdé a seguir a la marquesa. No podia permitir que ese
desgraciado presumiera de sus mujeres. Conseguiria estropear la noche que su abuela habia
planeado durante semanas.

Algunos invitados miraron con curiosidad a Vivien mientras pasaba junto ellos.

-La gitana -murmuré una de las damas en un tono de voz lo suficientemente alto como para que
pudiera escucharla.

Vivien eché el mal de ojo a un par de damas chismosas, que se callaron rapidamente. No tenia
ninguna intencion de mostrarse tolerante con sus comentarios prejuiciosos, ni tampoco con los
arrogantes lores que hacian alarde de sus pecados. Solo le preocupaba Lady Stokeford.

Vivien la alcanzé en el preciso momento en que una sonora carcajada estallaba en el grupo
donde estaba el marqués. Lady Stokeford aminoré su paso y, esbozando una sonrisa, se unio al
grupo.

-Buenas noches -dijo-, confio en que mi nieto se esté comportando correctamente.

Los caballeros se inclinaron ante ella.

-Ya lo creo, milady -respondié un dandi completamente vestido de verde, que llevaba un
chaleco con unos enormes botones de oro-. Es un modelo de educacion.

-Efectivamente -agreg6 un hombre delgado con una mata de lujuriosos rizos castafios, mientras
levantaba su copa de vino a modo de saludo-. Es un impecable anfitrion.

Michael sonrid.

-Si hubierais dicho otra cosa, me hubiera encargado de golpear vuestras cabezas una contra otra.

Con la gracia de una serpiente, Lady Katherine se inclind en una profunda reverencia, la luz de
las velas brillé sobre la delicada curva de su cuello. -Si me permite el atrevimiento, milady,
Michael siempre es un perfecto caballero.

Es aln méas hermosa de cerca, penso Vivien, consciente de una creciente presion en el pecho que
amenazaba con ahogarla. Pequefia y fragil aquella mujer de cabellos dorados emanaba un aura de
innata altivez Su collar de diamantes y rubies resplandecia a la luz de las velas y un anillo de
diamantes destellaba en su mano. Exactamente el tipo de mujer que le gustaba a Michael:
sofisticada, refinada y mundana.

La intimidad que Vivien percibi6 entre ellos la hizo sentir como una intrusa. Sinti6é una colera
desenfrenada al imaginar a Michael acostado con esa mujer, su cuerpo tenso y masculino, sus
labios besando su boca. Cerrd sus dedos para aplacar el feroz impulso de arrojar a Katherine al
canal mas cercano.

Luego, con gran sorpresa, advirtio que Michael la estaba mirando. Con sus ojos azules
entrecerrados, observaba su sencillo vestido blanco como si la estuviera comparando con su
hermosa querida. Vivien sintié ganas de escupirlos a los dos. Sin embargo, no podia arriesgarse a
perder su posicion en la casa, de modo que hizo una reverencia mientras le devolvia la mirada, en
un gesto que parecia querer desafiarlo a encontrar en ella algan fallo.

Con una languida elegancia, Michael se ocup6 de las presentaciones. -Abuela, sefiorita Thorne,
esta es Lady Katherine Westbrook.

La rubia dama mir6 a Vivien de un modo frio y desdefioso, luego su expresion se dulcificd para
dirigirse a la aristocrata.
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-Es un placer conocerla, milady. Espero que no le importe mi intrusion. Mi prima me ha
invitado a asistir a la reunion con ella. Lady Stokeford sonrié educadamente, aunque sus 0jos eran
dos trozos de hielo.

-¢Su prima?

-Asi es, milady. Hillary, la Duquesa de Covington.

La habitacion pareci6 inclinarse y temblar. Un viento gélido abofete6 a Vivien, congelandola
hasta la médula. Ese nombre representaba para ella todas las crueldades y las injusticias de los
gorgios.

El afo anterior, mientras cruzaba las propiedades del Duque de Covington, su padre habia
quedado atrapado entre los afilados dientes de una trampa.
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Capitulo 15
Cicatrices Ocultas

h. Hillary -dijo Lady Stokeford mientras su sonrisa reflejaba sutilmente cierto calculo-.
La anfitriona mas importante de -Ala alta sociedad.
-Hace un momento estaba hablando con Lord Effinghham en el salon. -Lady
Katherine sefial6 con su cabeza hacia la puerta-. Aqui llega.

Una mujer joven, bastante corpulenta y con la cabeza llena de elaborados rizos castafios, se abria
paso hacia ellos. Vestida con un traje de noche de crépe color lila lleno de volantes, llevaba un
pequefio y gordo perro blanco en el pliegue de su brazo. La duquesa caminaba con la nariz en alto,
saludando de vez en cuando a alguno de los invitados con un leve movimiento de su cara, como si
fuera una reina paseando entre sus subditos.

Vivien sintid que su cabeza estaba a punto de estallar. Tuvo deseos de abalanzarse sobre la
duquesa en un ataque de furia para someterla a una crueldad que fuera equivalente al sufrimiento
que habia padecido su padre. Justo a tiempo, prevalecié la prudencia. Si denunciaba a una duquesa
perderia su posicidn en la casa: y también la promesa de doscientas guineas de oro.

Lady Stokeford se inclind para hacer una reverencia, tal como correspondia, pero la duquesa la
detuvo haciendo un gesto imperioso con la mano.

-Mi querida Lucy -exclamé en un tono condescendiente-. No es necesario que se incline usted
ante mi en su propia casa. O mejor dicho, en la casa de su nieto.

-Nos honra usted con su presencia, excelencia -murmuré Lady Stokeford. Y dando un paso atras
continué-. Me complace presentarle a mi muy estimada pupila y dama de compaifiia, la sefiorita
Thorne.

Vivien sintié que sus piernas eran de madera. Se quedd de pie, rigida, mientras sus dedos
arrugaban los suaves pliegues de su falda. Jamas hubiera esperado encontrarse frente a frente con la
esposa del aristocrata que habia ordenado colocar una trampa en sus propiedades como si un gitano
intruso fuera lo mismo que un animal salvaje.

Acariciando al perro que tenia en los brazos, la duquesa miré a Vivien de arriba a abajo con
altivez.

-De modo que esta es la muchacha gitana.

-Su madre fue la institutriz de mis nietos durante diez afios -afirmé suavemente Lady Stokeford-
. Harriet Althorpe tenia un linaje impecable. Los Althorpe de Yorkshire. Toda la familia de Vivien
ha fallecido, de modo que yo me ocupo de amadrinarla.

Su Excelencia hizo una mueca con la boca, que tenia una sorprendente semejanza con el hocico
de su perro.

-Diga usted algo, sefiorita...

-¢;Ddnde esta su marido? -espet6 Vivien, con un tono de voz seco y aspero-. ;Esta él aqui?

La duquesa parpaded.

-No, se ha quedado en Londres. ¢Por qué lo pregunta?

Vivien no se fiaba de si misma para responder educadamente, de manera que decidid
permanecer en silencio.

Mirando a Vivien con una expresion de perplejidad, Lady Stokeford exclamo:

-Le ruego la perdone, Hillary, nunca ha visto a un duque. Esta es una noche muy emocionante
para Vivien, conocera a los miembros mas ilustres de la alta sociedad y asumira el lugar que le
corresponde entre nosotros. Ahora, usted y Lady Katherine tienen que contarme los ultimos
chismes de Londres. He escuchado que Montcrieff ha desposado a la hija de un comerciante de
carbon. Theodora Blatt.

Mientras las tres mujeres comentaban el escandaloso acontecimiento, Vivien se sintio aliviada
de no ser el centro de atencion. Los ultimos restos de la impresion que le habia causado aquel
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encuentro se fundieron bajo el fuego de su ira. Si el dugue hubiera estado presente, no sabia qué era
lo que hubiera sido capaz de hacer. Ya le resultaba terrible tener que aceptar que durante toda una
semana tendria que vivir bajo el mismo techo que la duquesa.

Una mano le tocé el brazo. Levantd la mirada y encontr6 a Michael que la miraba con cara de
preocupacion. Habia estado tan pendiente de su intensa agitacion que se habia olvidado de su
presencia.

-Esta usted palida -dijo con un tono de voz muy bajo-. ;Se encuentra mal?

Se sentia enferma de solo pensar que su querida era la prima de la duquesa de Covington.

-Me encuentro perfectamente.

El no retird los dedos de su brazo, su carne firme y célida se apoyaba sobre su piel desnuda.

-No es verdad. Hace un momento, parecia que hubiera visto usted a un fantasma.

-Estoy abrumada por todas las joyas que hay aqui -susurro-. Esto es el paraiso de un ladrén.

Como era de esperar, Michael arrugo el entrecejo.

-Espero que no se le ocurra ninguna idea disparatada. Si falta un solo anillo de oro, todos la
culparan a usted.

-Y usted ser4 el primero en sefialarme con el dedo -replicé ella. El no tuvo tiempo de contestarle
porque Lady Katherine se deslizd hasta su lado y le susurré algo al oido apoyando su generoso
pecho sobre su brazo. Por un momento, Michael le dedico toda su atencion, luego se incling ante su
abuela y la duquesa, diciendo:

-Les ruego nos disculpen, sefioras, he prometido a Katherine que le mostraria la casa.

Lady Stokeford lo mir6 con una expresion furibunda.

-No deberias abandonar a tus invitados.

-Ni tampoco ignorar una promesa.

Mientras se alejaban, Michael lanz6 a Vivien una mirada penetrante, una mirada que ella no
comprendié. Era evidente que el bribdn se inclinaba por una presa méas facil. Lady Katherine
estaria absolutamente dispuesta a dejarse llevar hasta su cama. jEsos dos estaban hechos el uno
para el otro!

Vivien se tragd su amargura como si fuera una dosis de una medicina con mal sabor. Ella no
volveria a anhelar su compafiia. Lo trataria de acuerdo con lo que era: un lord gorgio amoral y
arrogante.

Fuera de su alcance.

La Duquesa de Covington se alejd, sin duda para honrar a alguna otra alma afortunada con su
altiva presencia.

-Gracias a Dios, hemos solucionado este contratiempo -dijo en voz baja Lady Stokeford-. Y en
cuanto a mi discolo nieto, debes despertar sus celos seduciendo a otros caballeros. -Antes de que
Vivien pudiera protestar, la noble viuda le presento a varios invitados.

-Oh, una rosa entre las malas hierbas, cuyo nombre es Thorne® -declaré Sir George Rampling, el
hombre vestido de verde cuyos ojos marrones brillaban con fervor-. Estoy impresionado, sefiorita,
su belleza me ha dejado sin habla.

-Entonces, callate -exclam6 Lord Alfred Yarborough. Al adelantarse para besar la mano de
Vivien, sus hermosos rizos se bambolearon-. Es como si hubiera salido usted de un suefio, sefiorita
Thorne. ;Ddnde ha estado usted durante toda mi vida?

! Juego de palabras entre dos términos de igual pronunciacion: Thorne y Thorn, que en inglés significa espina. (.

de la T.)

102



Con gran esfuerzo, Vivien se concentrd en su objetivo de complacer a Lady Stokeford. No debia
pensar en ninguna otra cosa. Obligandose a sonreir con coqueteria, retiré su mano y respondio:

-Un poco por aqui y otro poco por alli.

-¢De verdad? -manifestd Sir George arrastrando las palabras-. ¢Y qué quiere decir «por aqui y
por alli»? ¢ Cual considera usted que es su hogar?

Por el brillo de sus ojos atentos y curiosos, Vivien descubrié que habia escuchado los rumores. -
Inglaterra es mi hogar. EI mayor reino del mundo.

Sonriente, Lady Stokeford aplaudié con sus manos enguantadas. -Una excelente respuesta, mi
querida. Y ustedes, caballeros, también deberian celebrar su patriotismo.

Una calurosa ovacion masculina irrumpid en el ambiente. -jUn aplauso para ella!

Atraidos por el alboroto, otros invitados se acercaron al grupo. Lord Alfred cogié la mano de
Vivien y la beso reverentemente. -Usted, sefiorita Thorne, es realmente Unica. Todas las otras debu-
tantes de la temporada palidecerian en su presencia. No son nada mas que tontas y tediosas
jovencitas.

-Caramba, Alfred, me siento completamente abatida -dijo una voz femenina desde detrés de
Vivien-. Me dedicé usted las misma, palabras el afio pasado.

Una hermosa muchacha con una abundante melena castafia y ojos color verde hoja se acerco al
grupo, entre los susurros de su vestido amarillo con mangas largas. Sus facciones angulosas
expresaron un vivo interés mientras estudiaba detenidamente a los caballeros y sonreia con
desenfado a Vivien.

-Ah, mi querida ahijada, jqué enorme placer verte! -exclam6 Lady Stokeford acercandose para
besar a la recién llegada en la mejilla-. Quiero presentarte a mi pupila y dama de compafiia, la
sefiorita Vivien Thorne. Vivien, esta es la nieta de Enid, Lady Charlotte Quinton. -Es un honor para
mi conocerla -afirmé Vivien, detectando un parecido con Lady Enid en la sonrisa picara de
Charlotte-. Aprecio mucho a su abuela. Es una mujer muy amable.

-El honor es mio -respondié Charlotte-. Y el deshonor correspondera a Lord Alfred si no es
capaz de apaciguar mi indignacion.

-Mi estimada Lady Charlotte -expresé Alfred, haciendo una reverencia-. No puedo haberle
dicho lo mismo a usted. No soy tan aburrido como para repetirme.

-¢Entonces debo entender que no piensa usted que yo también soy Unica? -le pregunt6 al tiempo
que le guifiaba un ojo a Vivien a hurtadillas-. ;Acaso no soy mejor que todas esas tontas y tediosas
jovencitas?

-Caramba, por supuesto que es usted diferente -respondio el lord con petulancia-. Lo que sucede
es que... su atractivo es sencillamente Unico. Igual que el de la sefiorita Thorne.

-Bien, Vivien -continud Charlotte-. ¢ Crees que debemos sentirnos satisfechas?

Vivien simpatizé de inmediato con aquella muchacha.

-Creo que deberia decir cual de las dos es mejor.

-Una idea muy acertada. -Charlotte dirigié al joven dandi una mirada maliciosa.- Alfred,
estamos esperando su decision.

Con la frente brillante debido al sudor, Alfred jugueteaba con el encaje de los pufios de su
camisa.

-Jamas podria tomar esa decision -manifesto-. Seria imposible elegir entre dos rosas tan
esplendorosas y deslumbrantes...

-Bien, si no puede decidirse -lo interrumpié Charlotte-, entonces no tiene ningln sentido que nos
quedemos aqui. Le ruego nos disculpe, Lady Stokeford.

La noble viuda le sonrio con carifio.

-Adelante, mis queridas, espero que os divirtais. Yo debo ocuparme de los preparativos de la
cena.
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Dejando a Alfred boquiabierto, Charlotte rode6 con su brazo el de Vivien yambas se alejaron a
través del salon.

-Qué aburridos pueden ser los hombres -dijo Charlotte-. Deben creer que somos tan bobas como
para creer sus halagos.

Vivien sonrio.

-Los hombres son iguales en todas partes, se creen superiores. Sin embargo, aunque el gallo
cante, es la gallina la que pone los huevos.

Charlotte soltd una carcajada.

-Eres realmente original. Creo que seremos muy buenas amigas. ;Qué me dices?

Vivien nunca habia tenido una tésorthene, una amiga del alma. Ultimamente no se habia
relacionado demasiado con las muchachas gitanas, que solo se preocupaban por hacer las tareas
domésticas y conseguir un marido. Sin embargo, en el transcurso de unos pocos minutos habia
sentido mucha afinidad con Charlotte, quizés porque ambas estaban vinculadas con los Pimpollos
de Rosa.

-Me encantaria -respondié Vivien.

-Entonces vamos a encontrar un lugar tranquilo en el que podamos conocernos mejor.

Charlotte la condujo a través de la muchedumbre que se arremolinaba en el salon, en donde los
musicos entretenian a la concurrencia. Atravesando un corredor desconocido, desembocaron en una
gran estancia desierta. Silencioso y en penumbras, el recinto tenia unos enormes ventanales con
forma de arco, varias filas de bancos de roble macizo y labrado y unas gruesas velas parpadeaban
en la oscuridad.

Charlotte se acomodd en uno de los bancos y apoyé la espalda contra el respaldo.

-jAh, que paz! -dijo, mientras su voz retumbaba en aquella estancia-. Este es uno de mis lugares
favoritos de Stokeford Abbey.

-La capilla -murmurd Vivien, sentdndose junto a ella y mirando a su alrededor con interés-.
Aqui debe ser donde la madre de Michael venia a rezar.

Charlotte hizo una mueca y comento:

-La marquesa, con sus libros de oraciones y salmos, era una persona peculiar. Sin embargo, mi
aprecio por esta capilla es mas bien seglar. Me gusta el fausto de los bautizos y de las bodas, los
servicios de Semana Santa y de Navidad. -Mir6 a Vivien de un modo extrafiamente penetrante.-
Michael y Grace se casaron aqui, como ya sabes. -jQué gloriosa celebracién!

El corazdn de Vivien comenzé a palpitar rapidamente y sucumbi6 a una morbida curiosidad.

-¢;Conocias a Lady Grace? ¢Era hermosa?

-Como un angel. Desde entonces, Michael siempre ha preferido a las rubias primorosas. ¢ Te has
dado cuenta con qué rapidez desaparecié con Katherine?

Consciente de que en su corazon habia un vacio que le producia dolor, Vivien luchd por
mantener una expresion de serenidad.

-Pretendia mostrarle la casa.

-En especial, los dormitorios -sonriendo con picardia, le. pregunto-. ; Te escandalizo?

-Si -admitié Vivien-. No me gusta la moral laxa de los nobles ingleses. Las jovenes deben ser
castas, los hombres y las mujeres mayores pueden obtener el placer como deseen.

-Estoy de acuerdo. Oh, como desearia haber nacido hombre. A Dom le dan permiso para viajar
por todo el continente: Roma, Atenas, Paris, -Charlotte hizo un mohin con su labio inferior.-
Mientras yo languidezco en casa con mis cuatro hermanas y hermanos que ain son demasiado
pequerios.

Vivien percibi6 una profunda amargura. -;Quién es Dom?

-Mi hermano pequefio, Dominic. Yo tengo veintitrés afios y él tiene veintiuno, sin embargo,
nadie le dice que se quedara para vestir santos.

-¢Santos, qué santos?

Con una sonrisa cristalina Charlotte lade6 la cabeza y estudio a Vivien.
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-Es una expresion que significa vieja solterona. Tu eres nueva en la sociedad, ¢verdad?

-Muy nueva.

-Perdona mi atrevimiento, pero, ¢;es verdad que te criaron los gitanos?

Vivien sabia que era capaz de cambiar inteligentemente de tema. Pero le disgustaba ocultar la
verdad.

-Me entregaron a los gitanos cuando era un bebé. Miro dado'y miro dye... -se detuvo, con el
corazén acongojado-... mi padre y mi madre son personas maravillosas que se han portado muy
bien conmigo Yy los echo mucho de menos.

-¢Y quiénes son tus verdaderos padres? -pregunté Charlotte inclindndose hacia ella, sus 0jos
verdes atentos e inquisidores-. ;A caso eres la media hermana de Michael?

Vivien se sobresaltd, sorprendida.

-iOh no! jClaro que no! Soy la hija de una dama que trabajé como institutriz en casa de Lady
Stokeford. Se llamaba Harriet Althorpe.

-¢ Y tu padre? ¢Quién es él?

-No losé -respondi6 Vivien con violencia-. Y no quiero saberlo. Me arrancé de los brazos de mi
madre y lo maldigo por eso.

-Vaya drama que te ha tocado vivir. -Sus adorables facciones expresaron algo semejante a la
envidia. Charlotte se ech6 hacia atras mientras su esbelto brazo se deslizaba sobre el respaldo del
banco.- La vida entre los gitanos debe ser salvaje y diferente. ;Por qué motivo renunciaste a toda
esa libertad para vivir confinada en la alta sociedad?

Porque, de lo contrario, hubiera tenido que casarme con Janus por su dinero.

-Nosotras, las mujeres gitanas, no somos mas libres que las damas gorgio -dijo con precaucion.

-¢;Nosotras? Hablas como si todavia fueras una de ellas. ¢ Volveras pronto con los gitanos?

Vivien se limit6 a encogerse de hombros evasivamente.

-Me gustaria. Echo de menos los viajes, conocer nuevos lugares, dormir bajo las estrellas. Pero
sobre todo, afioro a mis padres.

-Pero los Pimpollos de Rosa quieren que te cases. Han decidido darte una dote.

-¢Qué es lo que dices?

-¢;No lo sabias? Cada una de ellas contribuye con mil libras.

-Mil... tres mil... -Perpleja, Vivien intent6 asimilar lo que escuchaba. Durante un momento, se
debatio entre la incredulidad y el entusiasmo: podria ofrecer semejante riqueza a sus padres. Luego
se sinti6 contrariada. jNi siquiera por una enorme fortuna podria casarse con un gorgiol- Michael
se pondra furioso.

El interés agudizo los rasgos de Charlotte. -; Michael?

-El ya piensa que soy una ladrona -dijo Vivien acaloradamente-. Piensa que ninguno de los
gitanos es digno de confianza.

-iQué desgraciado! Eso explica por qué te miraba tan atentamente cuando bajabas las escaleras.

Vivien sintié la boca seca. ;Michael la habia estado mirando?

Charlotte la observaba ligeramente tensa, aunque empefiada en ocultarlo. Luego cambié de tema
rapidamente.

-¢Quieres decirme la buena fortuna?

Vivien sabia que Michael despreciaba esos engafios. Al demonio con él.

-Si quieres. Muéstrame la palma de tu mano.

Charlotte se quité lentamente el guante y Vivien se acercé a ella, preguntandose qué es lo que
querria escuchar aquella impetuosa y despreocupada muchacha. Pero cuando se inclinaba para
mirar su mano, se quedo paralizada. Una gran cantidad de blancas y retorcidas cicatrices cubrian la
piel de la palma y los dedos de su mano. La carne llena de espantosos surcos y caballones se
extendia hacia la mufieca y desaparecia debajo de la manga.

-Oh, Charlotte -susurrd mientras miraba con compasion el rostro de la muchacha-. ;Qué te ha
pasado?
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Charlotte la mir6 a su vez con absoluta serenidad

-Me quemé el brazo derecho en un incendio cuando tenia trece afios. Fea, ¢verdad? Los que méas
se horrorizan son los posibles pretendientes.

Vivien percibi6 un dolor amargo en su mirada. Aunque se imagin6 que Charlotte no aceptaba la
compasion, su corazon sintié pena por ella. No cabia duda de que jamas se casaria. Los hombres se
sentirian atraidos por la belleza vivaz de Charlotte, para luego sentir repulsidn por sus cicatrices.

¢Pero por qué Charlotte se las habia mostrado? ¢Acaso usaba su desfiguracion para determinar
quiénes eran sus verdaderos amigos? -Dame la otra mano -le pidié Vivien, pensando que era mejor
seguirle el juego en vez de expresar su compasion-. Te leeré la otra palma.

Charlotte la observaba con una comprensible desconfianza. Luego, mientras se quitaba el otro
guante y le extendia una mano delicada y perfecta, una profunda voz masculina retumbé dentro de
la capilla.

-De modo que aqui esta la diversién. ¢Puedo ser el siguiente en la cola de la gitana adivina?
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Capitulo 16

TYurma

ivien se gird en su asiento y descubrié a un extrafio alto y desgarbado junto al arco de

piedra de la entrada.

Charlotte, asombrada, dio un grito ahogado y buscd su guante, colocandoselo
rapidamente.

-iBrandon! ;Qué estas haciendo aqui? Estoy segura de que no estas invitado.

-Vivo para atormentarte, Char.

Entré con aire despreocupado a la capilla. Era un hombre larguirucho de alrededor de treinta
afios, que se movia con una elegancia natural casi canina. Tenia facciones severas, su cabello era
grueso y 0scuro, y sus 0jos grises estaban atentos como los de un lobo. Una fina cicatriz con la
forma de una media luna, le estiraba una de las comisuras de la boca.

-Si Michael te encuentra aqui, te matara. -Charlotte lo miré con desdén.- Aunque, por supuesto,
eso no seria una pérdida lamentable. Riéndose entre dientes, le respondi6 sin el menor rastro de
preocupacion.

-Agradezco mucho la advertencia. ¢Por qué no me presentas a tu encantadora amiga?

Charlotte vacilé y luego, mientras se ponia el otro guante, dijo: -La sefiorita Vivien Thorne,
hasta hace poco perteneciente a la tribu de los gitanos. Vivien, este es Brandon, el miserable Conde
de Faversham.

La fuerza de sus 0jos penetrantes consiguid que Vivien se sintiera incomoda. Era el nieto de
Lady Faversham, a quien ella habia escrito una carta para comunicarle la presencia de Vivien en la
casa de Lady Stokeford. El no habia tardado nada en contérselo a Michael.

Recordando los buenos modales, Vivien se puso de pie e hizo una reverencia.

-Es un placer para mi conocerlo, Lord Faversham. Su abuela me ha hablado de usted.

El se incliné ante ella con cierto sarcasmo.

-Me temo que no tenga una buena opinion de mi. Ella no aprueba las compafiias que elijo.

¢Qué significaré eso?, se preguntd Vivien.

-Estoy segura de que ella se alegrard mucho de verlo, de todos modos.

Charlotte permaneci6 sentada, con los brazos cruzados y aparentemente malhumorada.

-Haz el favor de no adularlo, Vivien. Solo conseguiras alimentar su presuncion.

-No le preste ninguna atencidn, sefiorita Thorne. Charlotte carece absolutamente de educacion. -
Se detuvo al escuchar el sonido de una campana a la distancia.- La cena esta lista. Date prisa,
Charlotte, y encuentra al desafortunado que te habran asignado como acompafiante. Yo
acompariaré a la sefiorita Thorne.

Charlotte lo mir6 con mala cara y, por un momento, parecié demasiado infantil a pesar de su
sofisticacion.

-Antes la dejaria con una cobra.

-Es la sefiorita Thorne quien debe decidir. -El conde avanzo hacia Vivien y la cogié del brazo.-
¢Le importa que la acompafie? Para mi serd un honor.

Aunque la cicatriz le otorgaba un aspecto siniestro en medio de las titilantes sombras, no podia
comportarse de un modo mas caballeroso. Ella sentia una enorme curiosidad por conocer a todos
los nietos de los Pimpollos de Rosa. Sin embargo, esperd un instante antes de responder, mirando a
Charlotte algo confusa. Creia percibir una cierta atraccion entre ella y Lord Faversham, aunque
Charlotte no parecia estar muy dispuesta a admitirlo. ¢;Acaso alguna vez él habia retrocedido de
espanto ante sus cicatrices? Seguramente no era asi, dado que él mismo tenia una. -¢Por qué no nos
acomparia usted a las dos? -sugirio Vivien.
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-¢Este demonio? -gruiid Charlotte--. Harias muy bien en venir conmigo. Brandon es un
conocido vividor y lo Unico que pretende es seducirte.

El conde se ri6 maliciosamente.

-Solo estas celosa porque jamas he demostrado un depravado interés por ti.

-Eres un imbécil engreido. Preferiria recibir las atenciones de una... rata de alcantarilla. -Y
poniéndose bruscamente de pie, se dirigid hacia la puerta, donde se gir6 para hacer un altimo
comentario antes de marcharse.- Vivien, te veré méas tarde. -Y sacudiendo su falda amarilla,
Charlotte desapareci6 tras la puerta de la capilla.

El conde permanecid de pie entre las sombras, arqueando una de sus cejas en una expresion de
velado regocijo.

-No se preocupe por ella, sefiorita Thorne. Me temo que no hemos conseguido ponernos de
acuerdo desde que éramos pequefios. Vera, Michael y yo nunca le permitiamos venir con nosotros
cuando saliamos a remar en el lago o cuando espidbamos a los vecinos.

Ligeramente vacilante, Vivien se apoy0 en el brazo que le ofrecia Lord Faversham. Sus
musculos eran fuertes y fibrosos debajo de su suave chaqueta negra. Debia haber hecho caso de la
animosidad que Charlotte sentia por él, pero una enorme curiosidad bullia en su interior.

-¢Usted y Michael eran amigos?

El conde la guio hacia la puerta en direccién al corredor.

-Cuando éramos nifios, yo vivia a escasos cinco kildmetros de aqui.

-, Y se veian con frecuencia?

-Todos los dias, lloviera o saliera el sol. Ah, corrimos muchas aventuras juntos. En cierta
ocasion, metimos un saco lleno de sapos en la iglesia del pueblo y los soltamos durante el servicio.
Otra vez, nos escapamos y acampamos al raso durante un par de noches hasta que una partida de
hombres nos encontro.

-Sus padres debieron de haberse puesto furiosos.

-Nuestros padres pasaban la temporada en Londres. Pero los Pimpollos de Rosa se aseguraron
que recibiéramos nuestro justo merecido. Ninguno de los dos se pudo sentar durante toda una
semana.

-Entonces, ¢qué es lo que pasé después? ¢Por qué Michael evita su compafiia?

Lord Faversham se ri0 entre dientes. Su risa, que no presagiaba nada bueno, retumbé en el
desierto corredor.

-En cierta ocasion discutimos por una mujer. Desde entonces todos los dias cuando me miro al
espejo, lo recuerdo. -Se acaricio la curvada cicatriz que habia junto a su boca.

Vivien se estremecio.

-¢Fue él?

-Nos batimos a duelo con espadas. Y él fue el primero que consiguio hacer brotar la sangre. -
Mientras llegaban a un recodo del corredor, el conde aminoro su paso.- Ya esta bien de hablar del
pasado. Desearia oir algo sobre mi futuro gracias al delicado arte de la quiromancia.

Ella deseaba saber méas sobre aquel duelo pero, al observar la dura expresion de su rostro,
entendio que el tema estaba zanjado. -Michael me ha prohibido decir la buena fortuna.

-No tiene ninguna necesidad de enterarse. Ademds, cuando entré a la capilla, usted estaba
leyendo la palma de la mano de Charlotte. -Usted nos interrumpi6. Adn no le habia dicho nada.

-Vamos, sefiorita Thorne, no me dé mas excusas. Me gustaria conocer mi destino.

La condujo hacia una estancia que se encontraba cerca de las escaleras, en ella una lampara
arrojaba un suave resplandor sobre un pedestal que soportaba el busto de un romano muerto hacia
muchos afios. Después de un momento de vacilacion, Vivien tomé la mano del conde entre las
suyas, era pesada y célida, Evidentemente, Lord Faversham no la hacia temblar y estremecerse
como Michael. Se sentia un poco turbada, estaba tan cerca de él que podia sentir el intenso aroma
de su colonia. Ella percibia algo peligroso en aquel conde, una especie de temeraria imprudencia
que no terminaba de definir.
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Abriendo completamente su mano, deslizo sus dedos sobre su gruesa piel. Podia sentir su
mirada. Leer la buena fortuna era un simple artificio, deseaba confesar. Sin embargo, no debia
divulgar los secretos de los gitanos.

-Tiene una linea de la vida muy larga -anuncid, siguiendo su recorrido hasta la base del pulgar-.
Tambien creo que tiene capacidad para amar profundamente, aunque aun debe encontrar la
felicidad en el amor. Cuando se case, vivira una vida llena de satisfacciones.

No pensaba hacer ninguna prediccion relacionada con las riquezas que ganaria en las mesas de
juego ni con ninguln otro egoista deseo gorgio.

Faversham grufio, parecia divertido y al mismo tiempo incrédulo.

-¢Y quién es la mujer que podria encadenarme?

-¢Encadenarle?

-Atraparme. Acabar con los despreocupados dias de mi solteria. -Acercandose a ella, la observé
detenidamente.- ;Podria ser usted, sefiorita Thorne?

A Vivien se le revolvid el estbmago. Recuperandose, mird nuevamente la palma de su mano,
como si estuviera absolutamente concentrada.

-No, es alguien a quien conoce desde hace mucho tiempo. Su nombre es... Charlotte Quinton.

El protestd y, rapido como un rayo, gird su mano y cerrd sus dedos atrapando la mano de
Vivien.

-Lo que creo es que usted esta tratando de engatusarme.

La forma en que apretaba su mano le produjo dolor y Vivien percibio una oscuridad en €l que la
asusto.

-Déjeme -le ordeno.

-Muy bien, pero antes debe decirme algo -respondio él-. ¢Es usted el motivo por el que Michael
se ha quedado aqui mas de quince dias?

-El 'y su hija estan visitando a su abuela.

-Es extrafio porque casi nunca ha traido a la pequefia Amy antes de esta ocasion.

-El prefiere vivir en Londres. Ahora, si me lo permite, desearia reunirme con los demas
invitados para la cena.

El continud observandola con los ojos entornados, como si estuviera pensando, tramando algo o
intentando descifrar un enigma. Bruscamente dijo:

-Vamonos. Sera interesante observar la expresion de Michael cuando usted llegue tarde a la
cena. Y en mi compafiia.

Vivien también pensd que seria interesante. Disfrutaria de la oportunidad de herirle fingiendo
estar fascinada por otro hombre.

Lord Faversham le soltd el brazo y deslizé su mano hacia el antebrazo de Vivien, mientras la
invitaba a abandonar el recinto. Ella estaba a punto de preguntarle por qué habia venido a
Stokeford Abbey y por qué pretendia deliberadamente meterse en problemas. Fue entonces cuando
vio a Michael caminando decididamente hacia ellos, seguido a corta distancia por la vieja Lady
Faversham.

El corazon de Vivien dio un brinco. Cuando se detuvo para bloquearles el paso, el rostro de
Michael revelaba su indignacion. Sus ojos azules y glaciales dejaron de mirarla para enfrentarse al
conde.

-, Qué demonios esta pasando aqui?

-Michael -dijo Faversham arrastrando las palabras-. Es un placer verte también a ti. Presumo
que Charlotte te habra dicho donde podias encontrarnos.

¢Seré verdad?, se preguntd Vivien. ¢ Acaso Charlotte estaba tan preocupada por ella?

-Su Excelencia tuvo la amabilidad de ofrecerse a acompariarme hasta el comedor -dijo
rapidamente Vivien, con la esperanza de diluir la tension-. Me encuentro perdida en esta casa tan
enorme.

Michael le dirigié una mirada feroz antes de volver a mirar con dureza al conde.
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-Quitale las manos de encima. Y luego, marchate.

Faversham no retiré su mano del brazo de Vivien.

-La sefiorita Thorne y yo disfrutabamos simplemente de una pequefia conversacion. Imagino que
no pretenderas dar a entender que entre nosotros ha sucedido algo indecoroso.

-La sefiorita Thorne es mi invitada. Y tu no lo eres.

-Eso no es muy amable de tu parte, viejo amigo. Quizas deberiamos dejar que la dama decidiera
si debo quedarme o marcharme. Parecian dos perros grufiendo y mordiéndose mutuamente.

-Por favor, céllense -intervino Vivien con brusquedad, intentando liberarse-. No estoy dispuesta
a formar parte de esta discusion.

Michael apretd sus pufios.

-Quitale las manos de encima, Brandon. Ahora mismo.

Antes de que diera un paso adelante en actitud amenazadora, Lady Faversham llegé junto a
ellos. Adelantandose a Michael, levant6 su bastdn y golped a su nieto en la espinilla.

-Brandon Villiers, jcomo te atreves a mancillar el honor de una muchacha inocente!

-iMaldita...! -Lord Faversham se tragd la maldicion y solt6 a Vivien, agachandose para frotarse
la pierna-. Por Dios, abuela. Ya no tengo diez afos.

-¢;De veras? -respondié ella con una mirada desafiante-. Tu conducta deja mucho que desear. A
veces me pregunto donde has aprendido esos modales.

Incorporandose hasta alcanzar su estatura, el conde respondi6: -No hay ninguna ley que prohiba
seducir a una dama. Puedes preguntarle a la sefiorita Thorne si me he comportado incorrectamente.

Vivien sacudio la cabeza.

-Solo estabamos hablando, milady. Y hasta hace unos pocos minutos. Lady Charlotte estaba con
Nosotros.

-Eso espero. -Lady Faversham dirigié entonces una mirada de desaprobacién a Vivien.- Ha sido
una tonteria de tu parte abandonar la fiesta. Lucy ha estado muy preocupada.

Ninguna otra cosa podia haberle causado tanta preocupacién. Levantando su falda, Vivien pasé
rapidamente entre ellos.

-Entonces debo acudir rapidamente a su lado para tranquilizarla. Les ruego me disculpen.

Mientras corria a través del pasillo, unos fuertes pasos retumbaron detras de ella. Michael la
alcanzd y la cogi6 de un brazo. Su rostro adusto parecia cincelado en piedra.

-No debe usted deambular sola por mi casa -le ordend severamente en voz baja-. La escoltaré
hasta el comedor.

-Preferiria preguntarle a uno de los criados cdmo llegar hasta alli.

-No -respondié él con firmeza-. Debe decirme qué es lo que Faversham queria de usted.

-Nuestra conversacion era de caracter privado. No es de buena educacion esperar que le cuente
de qué hablabamos.

Sus dedos se cerraron sobre el brazo de Vivien.

-Si ha tenido algun tipo de acercamiento carnal le exijo que me lo diga.

-Ya le he dicho a usted toda la verdad. Que sus partes viriles se marchiten por no creerme.

El la mir6 furioso unos instantes mas, pero luego se echo a reir.

-Puedo asegurarle que mis partes viriles no estan precisamente marchitas -su voz adquirié un
tono suave, cremoso como la nata-. Y no cabe ninguna duda de que es usted la mujer méas deseable
que conozco.

Los latidos de su corazon se aceleraron nuevamente. Ella eludié su abrazo, aunque su cuerpo
fuerte y masculino le produjo una gran inquietud,

-¢Y que ha pasado con su querida, Lady Katherine Westbrook?

El se sonrio.

-¢Acaso esta celosa?

-No tengo ningun interés en formar parte de un... tridngulo amoroso.
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-Si me invitara a su alcoba esta noche, le aseguro que. me olvidaria de todas las deméas mujeres.
Solo seria suyo.

Vivien ocultdé su estupido anhelo tras una expresion circunspecta. -Atrévase a traspasar mi
umbral, sefior marques, y le cortaré la garganta.

-Es usted una fierecilla. -Michael parecia divertido con sus amenazas.- Venga, sera mejor que se
ocupe de cortar su carne en vez de cortar gargantas.

A través de la entrada en forma de arco lleg6 el murmullo de las voces. Mientras entraban en el
formidable comedor, Vivien se olvidé de su animosidad impresionada por lo que vio. La arafia
arrojaba un tenue resplandor sobre la enorme y larga mesa cubierta por un mantel de lino blanco
como la nieve, sobre la que habia unos elegantes cubiertos de plata y una delicada porcelana. Los
invitados conversaban y se reian educadamente y los criados deambulaban por el salon sirviendo
vino en las copas de cristal. Aquella escena tan distinguida parecia haber salido de un suefio.

La condujo hacia una silla vacia que habia entre dos mujeres de mediana edad, pero Lady
Stokeford se apresurd a salir a su encuentro.

-Oh, aqui estas, mi querida Vivien, te he reservado un sitio a mi lado.

Cogio a Vivien por el brazo y juntas se dirigieron hacia el extremo opuesto de la mesa.

-Mi nieto puede ser muy autoritario en algunas ocasiones -comento-, pero me alegra ver que 0s
estais entendiendo mucho mejor.

Vivien no quiso desilusionarla revelandole la verdad, de manera que aprovechd la oportunidad
para introducir un tema mas urgente. Inclinandose hacia Lady Stokeford, susurro:

-Charlotte me ha contado lo de la dote.

-Oh, esa muchacha es tan chismosa como Enid.

-Cien guineas por mes es mas que suficiente -afirmé categéricamente Vivien-. No estoy
dispuesta aceptar nada mas.

-Creo que es admirable en ti, mi querida. -Con una sonrisa benevolente, le dio unas palmadas en
la mano.- Pero no temas, simplemente estamos usando la dote como carnada.

-¢,Como carnada?

-Para atraer a los hombres, por supuesto -sus o0jos azules tenian una expresion alegre. La vieja
dama agreg6 en voz baja-. Y si tU no quieres la dote, la cuestion es muy simple. Debes casarse con
un aristocrata de fortuna que no la necesite.

Con ese escandaloso comentario, guid a Vivien hacia una silla situada a su derecha. El
murmullo de la conversacion y el sonido de las copas reson6 en el comedor. Junto a Vivien estaba
sentado un hombre de cara alargada -semejante a la de un zorro- y bigote al que Lady Stokeford
presentd como el Vizconde Beldon. El caballero la mir6 de arriba a abajo con soberbia admiracion
y luego se dedic6 a hacer una detallada descripcién de los placeres de la vida de campo,
mencionando que poseia una enorme finca en la que criaba perros de caza. Desde el otro lado de la
mesa, la Duquesa de Covington la observaba con el cefio fruncido en sefial de desaprobacion.

Vivien tuvo que luchar consigo misma para no devolverle la mirada. A la Duguesa de
Covington parecia disgustarle el hecho de tener que compartir la mesa con una gitana. O quizas
estaba irritada ante la perspectiva de que Vivien se casara con uno de esos estupidos caballeros
gorgio.

Irritar a aquella mujer era su pequefia venganza y Vivien se regoded en ella, mostrandose
seductora y coqueta. Cuando dejo caer su servilleta al suelo, Lord Beldon estuvo a punto de volcar
su plato de sopa en su prisa por recogerla. Era evidente que el muy tonto habia escuchado hablar de
la dote.

Debes casarte con un hombre rico. Ella nunca viviria en este exclusivo mundo gorgio en el que
todos la mirarian siempre con desconfianza. Entonces, ¢por qué su mirada se dirigio al extremo
mas distante de la mesa, donde Michael hablaba y se reia con la hermosa Lady Katherine? ¢Por qué
su corazdn palpitaba por un hombre que nunca podria poseer?
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-¢Por qué no entras? -le propuso Katherine-. La noche todavia es joven.

De pie junto a la puerta de su alcoba, Michael se sentia inquieto. El corredor estaba desierto. El
resto de los invitados se habian reunido en el salén o se habian retirado a sus aposentos. Nadie se
enteraria si disfrutaba de una cita con su querida. No obstante, la cogio por los brazos y la apart6 de
él.

-No, mientras Amy esté bajo el mismo techo.

Katherine arrugo los labios.

-¢Es por tu hija? Pero si tiene tres afos...

-Cuatro -respondio Michael con brusquedad.

-Eso es, cuatro -se corrigio ella con serenidad-. Pero duerme en su alcoba. No hay ningln
peligro de que nos encuentre juntos.

-Amy algunas veces tiene pesadillas y entonces acude a mi para que la consuele.

-Entonces no tienes por qué quedarte toda la noche. Por favor, carifio, solo por un rato.

Su invitacion deberia haberle resultado tentadora. Habia pasado quince dias sin estar con una
mujer y deberia aprovecharse de la buena disposicion de Katherine. Especialmente, desde que
Vivien...

Vivien. Le ardi6 la sangre de solo recordarla. Vestida con ese sencillo traje blanco y
deslizandose por las escaleras con la inocencia de una debutante. Sin embargo, el atuendo de una
dama no podia ocultar su verdadera naturaleza: su atrevida y oscura mirada, la forma desafiante de
levantar su menton y su aguda inteligencia, que le divertia y le disgustaba al mismo tiempo.

Apretando los dientes, prestd atencién a la dama que tenia entre sus brazos. Era hermosa,
elegante y tenia una excelente educacion. Podria ser la esposa perfecta. Sin embargo queria
ocuparse de ella en aquel momento.

-Lo siento -dijo-. No deberias haber vendido. Te pedi que me esperaras en tu residencia.

-Pero estaba tan aburrida alli sin ti. ;Acaso tu no me has echado de menos? -Enfurrufiada y
sensual. Katherine lo beso, sus labios se movian con la experiencia de una cortesana.

Por una vez, su seduccién lo dejo indiferente y apartd su boca. -Por supuesto que te he echado
de menos, pero tendremos que esperar un momento mas oportuno para estar juntos.

Sus ojos azules se entornaron revelando su resentimiento.

-Es esa gitana, ¢verdad?

-No sé qué es lo que quieres decir.

-Vi la forma en que la mirabas esta noche. Te sientes atraido por ella.

Michael se maldijo en silencio. En el futuro tendria que ser mas precavido.

-Estoy preocupado por la influencia que pueda tener sobre mi abuela, eso es todo. -Desde mas
alld del recodo del pasillo lleg6 hasta ellos el murmullo de las voces. Aprovechando la
interrupcion, la besé rapida y brevemente y luego la empujé hacia el interior de su dormitorio.-
Que duermas bien, carifio. Te veré mafiana.

Michael se apresur6 a atravesar el pasillo mientras experimentaba una extrafia sensacion de
alivio por haber conseguido librarse de ella. Pensé que era un completo idiota. Al rechazar una
noche de pasion con la que pretendia que fuera su prometida, se habia condenado a prolongadas y
oscuras horas de deseo por esa terca zorra gitana.

* * *

El dia siguiente amanecié templado y agradable, el aire era mas veraniego que otofial. Los
Pimpollos de Rosa anunciaron sin demora un almuerzo campestre para entretener a todos los
invitados. Algunos de ellos eligieron quedarse en la casa para jugar al billar o a las cartas, pero los
deméas se amontonaron en los carruajes que los transportaron a una milla de distancia, hasta un
bosque de robles desde donde habia una espléndida vista del lago.
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Vivien prefirid dar un paseo andando y abandoné la casa a paso rapido acompariada por Lady
Charlotte Quinton. En el bosque, la luz del sol se filtraba a través de las copas de los arboles y el
aire era mas fresco. Hablaron de la cena de la noche anterior y del resto de los invitados, riéndose
por la pomposidad de algunos y la vanidad de otros.

Vivien esquivo una rama caida que habia sobre el sendero lleno de surcos. Le hubiera gustado
quitarse los zapatos, pero no queria arruinar sus medias de seda.

-Francamente, los Pimpollos de Rosa me presentaron a tantos hombres que mi cabeza da vueltas
intentando recordarlos a todos. -Mir6 a Charlotte con curiosidad.- Anoche observé que Lady Enid
se las arregld para presentarte a algunos hombres también a ti. ;Acaso tu abuela esta intentando
conseguirte un marido?

La risa de Charlotte parecia pender de un hilo.

-iLos Pimpollos de Rosa ya han claudicado conmigo! Aungque mi abuela todavia insiste en que
deje caer mis pestafias y coquetee.

-A mi me dio el mismo consejo -dijo Vivien-. Pero cuando lo practiqué con Michael, €l pensé
que tenia algo en el ojo.

Resaltados por el tono marron oscuro de su vestido y por el gran Sombrero de paja que
enmarcaba sus suaves facciones, los ojos verdes de Charlotte parecian impenetrables bajo la luz del
sol.

-¢Los Pimpollos de Rosa quieren que te cases con Michael?

Intranquila, Vivien se encogié de hombros.

-Simplemente me han pedido que practique mis encantos con él. Es el altimo hombre con el que
me casaria.

Y ella era la Gltima mujer con la que €l jaméas se casaria. Michael, maldito sea, solo deseaba
levantarle las faldas.

-Me alegro de que seas una mujer sensata -afirmé Charlotte haciendo un movimiento brusco con
la cabeza-. Es un granuja, y los granujas no son maridos adecuados. Se dedican a beber, a jugary a
ir a los burdeles. Prefiero mil veces ser independiente.

Vivien sospechd que su actitud despreocupada ocultaba la amargura que le producia su brazo
Ileno de cicatrices que siempre llevaba cubierto por mangas largas. Impulsivamente, tocé la mano
enguantada de Charlotte.

-Como ya sabes, eres preciosa. EI hombre que no pueda verlo, no te merece.

Un intenso dolor se reflejé en los ojos de Charlotte y desaparecid tan rapidamente que Vivien
penso que lo habia imaginado.

-Los hombres, jqué vergiienza! Juro que no veo la hora de marcharme de casa, pero no tengo los
medios para establecerme por mi cuenta.

Sabiendo que Charlotte preferia no hablar de su desfiguracion, sin darle mucha importancia al
tema, Vivien respondio:

-No puedo imaginarme viviendo sola. Toda mi vida he estado rodeada de gente y de amor.

Charlotte hizo una mueca de disgusto.

-Con cinco hermanos, lo Unico que deseo es paz, tranquilidad, y la oportunidad de ordenar mi
vida segiin me apetezca. Pero, por el contrario, debo ayudar a la institutriz con las lecciones de mis
hermanos. -Se agachd para recoger una margarita que crecia junto al camino, tocando
delicadamente su dorado centro.- De modo que, como ves, tengo que encontrar una forma de
escapar de mi suerte.

Vivien sentia una gran simpatia por Charlotte. Sabia lo que significaba ansiar algo diferente.
Ultimamente se sentia muy inquieta, se habia aficionado a la vida de los gorgios'y esto le parecia
una traicion.

Mientras se acercaban al borde del bosque. descubri6é un trozo de tela azul enganchado en una
mata de zarzas. Aquella vision la paralizé diluyendo cualquier otro pensamiento. Con un leve
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gemido, cogio el trozo de tela y se lo llevd la nariz: inhalando profundamente percibié el olor a
humo de una hoguera.

-¢Que es eso? -preguntd Charlotte con una mueca de disgusto en sus labios-. ¢Por qué hueles
ese trozo de tela?

-¢He olido la tela? No me he dado cuenta, estaba perdida entre mis pensamientos. -Vivien dejo
caer la tela al suelo. Contraria a expresar el clamor de sus emociones, se girdé para mirar los
vehiculos a la distancia. Una fila de criados transportaban mesas, sillas y canastas hacia el lugar
donde se encontraban los Pimpollos de Rosa.- Mira, estan preparando nuestro almuerzo -dijo con la
intencion de cambiar de tema-. Creo que Lord Alfred te esta saludando con la mano.

Charlotte protegio sus ojos de la luz del sol y respondié:

-A lo mejor ese payaso te estd saludando a ti. Ven, répido. Si llegamos hasta el lago,
conseguiremos eludirlo -y diciendo esto, se desvio a traves de un prado donde abundaba la hierba,
en direccion a las relucientes y azules aguas del lago.

Vivien la sigui6, caminando mas despacio que ella, girando su cabeza una y otra vez para mirar
hacia el bosque. ¢Habria otros jirones de tela o ramas quebradas que ella no habia descubierto?

La excitacion y la impaciencia bullian en su interior. Habia encontrado vurma. EI mindsculo
trozo de material era una sefial de que los gitanos habian pasado por alli y habian dejado
intencionadamente su rastro para que otros Kumpania los siguieran. ¢Pero quiénes eran?

Su corazén dio un brinco en su pecho. jDevelesal ;Acaso sus padres estaban acampados en los
alrededores?
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Capitulo 17

El Visitante Gitano

ucho mas tarde. Vivien miraba hacia el interior del bosque atemorizada por la

posibilidad de que su dadoy su dye pudieran estar tan cerca de ella. Cémo ansiaba

volver a verlos, escuchar el sonido alegre de la risa de su padre, sentir los calidos
brazos de su madre mientras la abrazaba. Qué ganas tenia de saborear el guiso de cebollas
silvestres que preparaba Reyna y escuchar a los mayores contar historias alrededor de la hoguera.
Aforaba viajar otra vez montarse en los vardos pintados de brillantes colores, escuchar el
reconfortante traqueteo de las ruedas y el ruido de cascos de los caballos sobre los caminos llenos
de surcos. La nostalgia era tan intensa que empez6 a caminar en direccién al bosque.

Entonces, con el rabillo del ojo, descubrié una pequefia figura corriendo como una exhalacion
por la colina, donde un grupo de criados preparaba el almuerzo campestre.

-Sefiorita Vivi, Seforita Vivi -grit6 Amy Su vestido corto de color rosa dejaba ver el
movimiento de sus piernas regordetas-. jSefiorita Vivi, espéreme!

El corazén de Vivien parecié derretirse y un suspiro desvanecié todo pensamiento relacionado
con los gitanos. Llevando consigo una pequefia red atada a un palo de madera, Michael avanzaba
dando grandes zancadas por la colina cubierta de hierba detréas de su hija. Se habia despojado de su
chaqueta debido al calor que reinaba en aquel momento, y estaba peligrosamente guapo con su
camisa blanca y su chaleco azul.

Sus pantalones de gamuza y unas botas negras resaltaban sus fuertes piernas. Cuando su amplia
sonrisa dejo ver sus dientes brillantes, Vivien casi se olvidd de respirar. No podia comprender la
sensacion de debilidad que la dominaba cuando estaba frente a él. Solo podia pensar en caer en sus
brazos y sentir sus labios sobre los suyos. ;Como podia este lord gorgio alterarla de tal modo con
su mera presencia?

Amy corri6 directamente hacia ella. Vivien se agachd para esperarla, disfrutando de su abrazo
infantil y exuberante.

-Buenos dias, mi pequefia paloma. Parece que te gustan los almuerzos en el campo.

-iYa lo creo! Venga, mire lo que me ha regalado papa. -Y cogiendo a Vivien de la mano, la
Ilevé hacia donde estaba el marqués.

Michael recorrié lentamente con la mirada el vestido amarillo azafran de Vivien, deteniéndose
en su pecho y logrando que ella experimentara un subito calor. Luego, retirando el palo de su
hombro, se lo entregd a su hija.

-Aqui tienes.

-¢Queé es? -preguntd Vivien.

Blandiendo la red en alto, y con los ojos almendrados muy brillantes, Amy le explico:

-Es mi red para cazar masiropas.

-Mariposas, carifio -corrigié Michael.

-Masiropas -insistio Amy arrugando el entrecejo con un tono un poco burlon-. Venga, sefiorita
Vivi, mire lo que hago. TG también, papa.

La nifia se marcho corriendo entre la alta hierba, su sombrero colgaba detras de su cabeza, sujeto
por las cintas, y sus rizos de color cobre brillaban bajo la luz del sol. Con el aspecto de un atento
cazador, Amy sostenia la red suspendida en el aire, preparada para caer encima de su presa,
mientras recorria con la mirada el prado que habia junto a la zona arbolada.

-La caza nos espera -comenté Michael, mientras sus 0jos volvian a recorrer el cuerpo de Vivien
perezosamente-. ¢ Vamos alla?

-Si esta usted seguro de que los invitados no lo necesitaran -respondio ella con brusquedad.

El sonrié ain mas ampliamente.
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-Las damas seguramente lamentaran mi ausencia. Pero eso les permitira saber que no pertenezco
a ninguna mujer.

Michael poso su mano en la parte posterior de su cintura. Era un gesto aparentemente cortés que
hizo que Vivien se preguntara si las mariposas no estaban en su propio estomago. jVergienza
deberia darle! Michael Kenyon era un noble vividor que solo pretendia utilizar a una mujer para su
propio placer. Se lo habia demostrado en el templo, aquella tarde tormentosa, cuando habia estado
a punto de seducirla. Cuando, en un ataque de locura, ella practicamente le habia permitido
conseguir su cometido.

Mientras paseaban por la pradera, ella no dejaba de mirar a Amy, negandose a dirigirle la
mirada a Michael para no alimentar su presuncion. Sin embargo, estaba pendiente de él, del roce de
su pierna contra la suya, del calor de la palma de su mano sobre su espalda, del aroma de su colonia
masculina.

A distancia, el lago brillaba. Podia ver a varios invitados remando a través de aquella vidriosa
superficie, otros jugaban en la orilla a la gallina ciega. La Duquesa de Covington conversaba con
Charlotte.

Tensa y enfadada por el mero hecho de ver a Su Excelencia, Vivien intentd distraerse.

-Charlotte es absolutamente encantadora. Es una pena lo que le ha sucedido en el brazo. Creo
que muchos hombres podrian disfrutar de su alegre caréacter.

Michael resoplo.

-Es su lengua mordaz lo que los espanta.

-Entonces los hombres son unas criaturas frivolas -manifestd Vivien-. Me pregunto si algin
hombre habra rechazado a Charlotte debido a sus cicatrices. ¢ Lo sabe usted?

El la mir6 irritado.

-¢Cémo demonios podria saberlo? Soy demasiado frivolo para advertir algo semejante.

-Pero ella es su vecina, la nieta de Lady Enid. Usted deberia recordar el momento en que
Charlotte se convirtio en una mujer y fue presentada en su sociedad de gorgios.

Se encogi6 de hombros.

-Supongo que habra coqueteado con un monton de hombres. Incluido yo mismo. Pero ignoro si
alguna vez se ha interesado por alguno en especial. Y de cualquier modo, ¢por qué le preocupa?

-Porque parece tan desdichada. No puedo evitar pensar que se hubiera casado si el hombre que
ella ama la hubiera deseado. -Ella se prepar0 para recibir su ira-. ;Cree usted... que ese hombre es
Lord Faversham?

La expresion afable de Michael se desvanecio de inmediato, era evidente que los musculos de su
mandibula se habian puesto tensos.

-;Brandon y Charlotte? ¢ De donde demonios ha sacado semejante idea?

-Creo percibir que hay algo entre ellos. Parecen estar pendientes el uno del otro. -Como el fuego
que yo siento por ti.

-Charlotte seria una tonta si pretendiera conquistar a Brandon Villiers -dijo Michael molesto-.
Aunque ella sea una persona exasperante, él ni siquiera es digno de besarle los pies.

Su virulencia la impresiond.

-Su Excelencia me coment6 lo que sucedid entre ustedes. Sin embargo, ain no comprendo el
odio que usted siente por él. No es correcto de su parte guardarle rencor. -Los dedos de Michael se
crisparon sobre su espalda mientras entornaba los parpados.- ;Qué es exactamente lo que le ha
dicho?

-Que se batieron a duelo por una mujer y que usted le cortd la cara. Eso es todo.

-Usted no sabe nada de aquello -espetd él-. De manera que guardese sus opiniones.

Era evidente que estaba furioso. Sus 0jos eran como dos espejos azules que no reflejaban
absolutamente ninguno de sus pensamientos. Apretaba la boca en un gesto estricto que ella ansiaba
poder relajar con un beso. Se le ocurria pensar en un beso cuando lo que debia hacer era usar su
enfado como un escudo para protegerse de su atractivo masculino. ¢Por qué tenia la sensacién de
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que en aquella historia habia muchas mas cosas de las que Michael estaba dispuesto a revelar?
¢Que su célera ocultaba el dolor que escondia en su interior?

-iPapa! jSeforita Vivi! jVenid, rapido! Mirad como cazo una masiropa.

La excitada voz de la nifia interrumpid la densa tension que habia crecido entre ellos. Una
pequefia mariposa amarilla revoloteaba por encima de la hierba donde la colina limitaba con el
bosque. Amy bajo la red produciendo un leve susurro y fallando en el intento por, al menos, treinta
centimetros.

Michael aplaudié animadamente, su hostilidad se habia disipado como el humo empujado por el
viento.

-iBravo. duendecillo! Casi la has cazado. Vuelve a intentarlo -inclinandose hacia Vivien
comentd-. Me atreveria a decir que la poblacion de mariposas hoy corre muy poco peligro.

Sin embargo, la que estaba en peligro era ella, pensé Vivien con un estremecimiento que le llegd
hasta los huesos: corria el peligro de rendirse ante sus vehementes deseos. En un abrir y cerrar de
0jos, Michael habia pasado de ser un patan para convertirse en una persona encantadora. Su aliento
le hizo cosquillas en la oreja y consiguio que se le erizara el vello junto a la nuca. Mientras sus
dedos acariciaban ociosamente su espalda, volvié a mirar su boca.

Vivien intent6 apartarse pero él la sujeté firmemente.

-Tengo sed de usted -murmuré-. Desde el dia en que la bese.

-Fueron dos dias -respondio ella con la respiracion entrecortada--. Me arrincon6 junto al establo
aquella mafana que cabalgamos juntos. ;Ha besado a tantas mujeres desde entonces que ya lo ha
olvidado?

Sonriendo seductoramente, Michael se acercd ain mas a ella; su cuerpo casi rozaba el suyo
logrando que Vivien se sintiera aturdida y algo mareada.

-Desde entonces ha pasado una eternidad -dijo €l con voz sedosa-. Le diré lo que me apetece
hacer en este mismo momento.

-No me interesa escucharlo.

-Me gustaria tumbarla ahora mismo sobre la hierba. ¢Ha hecho alguna vez el amor mientras el
sol calentaba su piel?

Sin decir una sola palabra, Vivien sacudio la cabeza.

-Debo confesar que yo tampoco -admitié haciendo una mueca-. Pero lo haremos, se lo aseguro.
Cuando no tengamos a los cuarenta invitados de mi abuela a la vista.

Ella mird hacia el lago, en la orilla paseaban y conversaban personas muy elegantes. Sin saber
como, logro recuperar su voz.

-Su vanidad le vencerd, milord. Yo no soy como sus otras mujeres. No estoy dispuesta a ser otra
de sus conquistas.

Y diciendo esto, Vivien se recogio la falda de muselina y se apresur6é a seguir a Amy. Podia
escuchar los pasos de Michael, que silbaba a sus espaldas. jSilbaba! Como si hubiera disfrutado
con sus bromas y estuviera convencido de su éxito.

Ojalé ella pudiera estar tan segura de resistirse a sus encantos.

Amy estaba de pie, inmdvil, en el borde del bosque, sujetando la red firmemente entre sus
pequerias manos.

-Mire -dijo en un susurro-. ;La ve?

Vivien mir6 hacia el bosque en sombras, sobresaltada. Sintié que le faltaba la respiracion.
Durante un momento se sintié confusa, pensé que la nifia habia visto un circulo de carros gitanos
acampados debajo de los arboles.

Pero Vivien solo vio los troncos marrones y las amplias ramas de los arboles, era otofio y las
hojas comenzaban a tefiirse de naranja y amarillo.

-,QUué pasa? --pregunto.

-Schhh. -Amy colocé su dedo indice junto a sus labios, que parecian un capullo de rosa. Sus
o0jos estaban maravillados.- Alli hay un conejito.
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Agachandose suavemente, Vivien espio entre la hierba. A poca distancia, un pequefio conejo
marréon mordisqueaba los brotes de un éarbol joven.

-Ah -susurr6 Vivien-. Esta tomando su almuerzo.

-Quiero atraparlo. -Con la excesiva confianza de un nifio, Amy se acerco silenciosamente, de
arbol en arbol, con la red preparada para caer sobre su presa.

Michael estaba agachado junto a Vivien, observando a su hija con expresion indulgente, luego
mird a Vivien. Ambos compartian el amor que sentian por su pequefia hija. A pesar de todos sus
defectos, él amaba a su hija. Una vez mas, Vivien experimentd la desconcertante atracciéon que
sentia por él, y algo més intenso y mas profundo, algo que ella ansiaba con toda su alma y su
corazén. Con determinacion, volvid a mirar a Amy, que avanzaba a hurtadillas con una exagerada
paciencia en direccion al conejo.

Percibiendo el peligro, el animal dejé de comer, su nariz comenzo a temblar y sus 0jos estaban
muy atentos. Amy avanzé los Gltimos pasos que la separaban de él y dejé caer subitamente la red.
El pequefio animal saltd en direccidon a la maleza. Con un nuevo intento, Amy dejo caer la red
sobre su objetivo. En esa ocasion, cayd precisamente encima del conejo. Se quedd paralizada y en
su picaro rostro se reflejé una expresion de absoluto asombro.

-iPap4, sefiorita Vivi! jLo he cazado!

-iClaro que si! -exclamo Vivien, apresurandose a llegar a su lado-. Qué lista eres.

Cuidadosamente, Michael levanté la red para coger al animal que se retorcia debajo de ella.

-Es una hazafa sorprendente -exclamdé sonriente-. Cuando era nifio, una vez me llevo toda una
semana poder atrapar a una ardilla.

Los ojos de Amy brillaban de orgullo.

-¢Puedo quedarmelo, papa? -le preguntd mientras se acercaba para acariciar al conejo-. Puede
dormir en mi cama. No me molesta que lo haga.

Vivien se rio.

-Pero a la sefiorita Mortimer seguro que le molestara. Ademas, un animal salvaje sera mas feliz
viviendo al aire libre. -Como yo, pens0. criada bajo los rayos de sol y en medio del viento...

-Yo quiero que Nibbles sea feliz -contestd Amy, con el semblante serio, mientras acariciaba la
piel del conejo.

-cINibbles? -preguntd Michael.

-Ese es su nombre -respondié Amy, haciendo un firme movimiento con la cabeza-. ;Podriamos
hacerle una casita para que viva al aire libre? jPor favor, papa!

-Es una excelente idea -respondié Michael-. Por ahora, lo pondremos en un cajon y le daremos
un poco de lechuga. Luego, le construimos una conejera para cuando volvamos a casa.

-iOh, gracias papa!

Lo roded con sus brazos y a punto estuvo de hacerle perder el equilibrio. Riéndose entre dientes,
Michael simul6 que el conejo se escapaba. Amy gritd y él le mostré de inmediato que el animal
estaba seguro, acurrucado en el pliegue de su brazo.

Vivien experimenté una subita y dolorosa sensacion de aislamiento. Mordiéndose los labios,
mird hacia el bosque silencioso. Cuando regresara con los gitanos, no volveria a ver nunca mas a
Amy. Jamas volveria a deleitarse con sus sonrisas ni la veria convertirse en una mujer. Y nunca
mas volveria a ver a Michael...

Padre e hija comenzaron a andar en direccion al sitio donde se celebraba el almuerzo campestre.
Cogida de la mano de Michael, Amy se volvié hacia ella y le pregunto:

-Sefiorita Vivi, ¢no viene?

-Iré dentro de un momento. Quiero pasear un rato entre los arboles.

-Pero se perdera en almuerzo. -Y abriendo sus 0jos como platos.- La abuela ha dicho que hay
tartas de fresa con nata.

Vivien le aparté un mechoén de cabello cobrizo que le caia sobre la cara y lo sujet6 detréas de su
pequerfia oreja.
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-Entonces debes guardarme un trozo. Volveré pronto, te lo prometo. Michael la miré de un
modo burlén y penetrante, pero no intentd persuadirla. Llevando el conejo en su brazo, él y Amy
atravesaron juntos la pradera.

Vivien los observé durante unos instantes, escuchando el sonido de las palabras llenas de
excitacion de Amy, que llegaban hasta ella empujadas por la brisa, y observando la forma en que
Michael se agachaba para escucharla. Tenia que admitir que era un buen padre. Admiraba que él se
dedicara a atender a la nifia cuando podia haberla dejado a cargo de las nifieras. Le resultaba
curioso e inquietante que estos aristocratas gorgios a menudo ignoraran a sus hijos.

Luego le llamé la atencion una dama que abandond el grupo de invitados que disfrutaban
ociosamente en la orilla del lago. La mujer de cabello castafio se deslizd hacia Michael,
balanceando las caderas y sujetando una sombrilla que protegia del sol sus delicadas facciones.

Era Lady Katherine.

Cuando la mujer llegd junto a Michael. Vivien experimentd un intenso calor en el pecho. Ella
extendio su mano para acariciar el conejo, sonriendo a Michael. Juntos, comenzaron a andar colina
arriba hacia el lugar donde los criados colocaban sobre la mesa los alimentos para el almuerzo, bajo
la atenta mirada de Lady Stokeford. Al verlos juntos, Vivien se sinti6é invadida por el fuego de la
cblera'y también por otra peligrosa emocién que cada vez le era mas familiar: los celos.

Estaba celosa de la mujer que se movia tan facilmente en el mundo de Michael.

Rapidamente, Vivien les dio la espalda y se dirigié hacia el bosque, atravesando el sendero.
Malditos sean los gorgios. Lo que mas le importaba era ir a visitar a sus padres y ocuparse de
satisfacer todas sus necesidades.

Atenta para descubrir un vurma, recorrié lentamente el camino por donde podian haber pasado
sus carromatos. Alli el aire era mas fresco y Vivien temblo ligeramente, echandose el chal de seda
por encima de los hombros. Sintié un extrafio picor entre los omdplatos, como si tuviera la
sensacion de que alguien la estaba observando. Pero cuando se volvid, lo Unico que vio fueron los
movimientos naturales del bosque, el temblor de las hojas mecidas por la brisa, las sombras
oscilantes que producia la luz del sol, el vuelo de un carrizo entre las ramas.

En el cruce de carreteras, donde el camino se dividia en un pequefio sendero que llevaba hasta
Stokeford Abbey y una vereda que se adentraba en el bosque, habia una enorme roca de granito. Le
Ilam¢ la atencion una sefial que descubrio en la base de la roca, junto a la tierra. Cuando se agachd
para tocar el vurma, su dedo se manché de negro.

En apariencia la marca habia sido hecha al azar, sin embargo, alguien habia trazado
deliberadamente aquella raya con un palo carbonizado. La inspeccion6 méas detenidamente y
descubri6 que era una flecha que sefialaba el estrecho camino de tierra.

En un torbellino de excitacion, se esforz6 por ver algo a través de los arboles. ¢Acaso estaban
sus padres acampados cerca de alli? (O era otra Kumpania? Con toda seguridad, no era ninguna
coincidencia que un grupo de gitanos se aventurara en las tierras de los Stokeford.

Luego, mientras avanzaba a lo largo del camino, un hombre aparecio detras de una roca.

Al reconocerlo ella dejé escapar un grito ahogado. Conocia muy bien aquellos, ojos cargados de
furia y ese enorme bigote, aquella figura musculosa como un buey, vestida con unos pantalones de
color azul oscuro y un chaleco rojo,. con un dik/o amarillo atado con gracia a la garganta.

-jJanus!

Con los brazos en jarras dijo en la lengua gitana.

-De modo que aqui estas, Vivien. Me preguntaba si lograrias encontrar mi rastro.

-¢ Tu rastro? -le respondi6 en su idioma, y luego tuvo que tragar saliva para deshacerse de la
sequedad de su garganta-. ¢ Acaso mis padres estan por aqui?

-Pulika llegara mafiana con tu madre. Uno de sus caballos perdié una herradura y se vieron
obligados a detenerse.
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Vivien se entristecio. De modo que no estaban acampados detras de los arboles. Sin embargo,
quizés su demora fuera lo mejor que hubiera podido suceder. Si la hubieran descubierto visitando a
los gitanos, Lady Stokeford se hubiera disgustado y Vivien hubiera puesto en peligro su posicion.

La mirada desdefiosa de Janus recorrio su vestido.

-Pareces una gorgio. Si Reyna te viera en este preciso momento, lloraria ain mas.

Vivien sintié una fuerte tensién en el estbmago mientras pensaba en los ojos dulces y en la
sonrisa calida de su madre.

- ... Mirodye... ;ha estado llorando?

Janus asintio friamente con la cabeza.

-Tu padre también te echa de menos. Ultimamente cada vez se rie menos. Ya ves lo que has
causado con tu empecinamiento.

jDevelesa! Vivien ansiaba ver a sus padres, hacerles comprender que estaba viviendo con los
gorgios por el amor que sentia por ellos, y que realmente volveria a su lado.

-¢Por qué estas viajando con ellos? -le pregunt6-. Tu Aumpania tenia previsto marchar hacia el
campamento de invierno en el Este.

-De momento, viajo con tu kumpania, hasta que vuelvas a recuperar el sentido.

-No deberia importarte lo que yo haga.

Con los ojos negros como el ala de un cuervo, Janus sacudid su pufio frente a ella.

-iEres una descarada! Eres mi prometida y te he visto coguetear con ese noble gorgio.

Vivien se puso tensa.

-iQué tonteria!

Pero Janus avanzé un paso hacia ella.

-No intentes engafiarme. Os he estado observando desde detras de un arbol. Y td le has
permitido que te tocara.

Michael habia colocado su mano sobre la base de su columna vertebral, eso habia sido todo.
Nadie podia saber que sus palabras habian sido eroticas, excitantes. Me gustaria tumbarla ahora.
mismo sobre la hierba. ;Ha hecho alguna vez que el amor mientras el sol calentaba su piel?

-iDe manera que has llegado tan bajo como para espiarme! -exclamé Vivien con desprecio-. Eso
me indica que no tienes honor.

Janus se golpe6 el amplio pecho con su pufio.

-Cuando sea tu marido, no te comportaras de un modo tan descarado. Serds una esposa
obediente y respetuosa.

Disgustada, Vivien escupid a sus pies.

-No. No me equivoqué cuando decidi cambiar de opinién y no casarme contigo.

Ardiendo de célera, Janus avanzo hacia ella. Vivien se percatd de que estaban absolutamente
solos. Janus podia abusar de ella a voluntad. Asustada, se dio la vuelta y se precipitd hacia el
camino que llevaba al lago. Lo escuché gritar mientras la perseguia, pero con sus largas piernas,
Vivien siempre habia sido mas veloz que cualquiera de los hombres gitanos. La respiracion le hacia
arder los pulmones. Corri6 y corrié hasta que escuchd Unicamente el sonido de sus propios pasos,
las rafagas de viento y el rugido de su pulso en los oidos. Cuando llegé al borde del bosque,
aminord el paso mientras miraba hacia atras por encima de su hombro.

El camino estaba vacio, ese buey gitano ya no la perseguia. Aliviada y sin fuerzas, se recostd
contra el &spero tronco de un roble, inhalando aire fresco. Protegiendo sus ojos de la brillante luz
del sol, mir6 a los invitados que disfrutaban del almuerzo a la distancia. En grupos de dos y tres
personas, los aristocraticos huéspedes subian la suave pendiente, en direccion a las mesas, servidas
con el boato de la plata y el cristal. Como un elegante general, Lady Stokeford indicaba a sus
invitados cuales eran sus asientos.

Cerca de alli, Michael acomodaba a Amy en una silla. Luego lo vio girar su mirada hacia el
bosque, con las manos apoyadas en las caderas, a Vivien le parecio que la miraba.
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La invadio un calor traicionero y volvié a sentir un intenso anhelo que ella sabia no debia sentir
por él. Tenia que ser leal a los gitanos, se recordd con dureza, incluso aunque no se animara a
visitar a sus padres por el miedo de encontrarse con Janus otra vez.
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Capitulo 18
Algo Espantoso

| dia siguiente, Michael pas6 buena parte de la tarde recorriendo Stokeford Abbey en

busca de Vivien. La maldita gitana habia desaparecido una vez més.

La lluvia salpicaba los ventanales de la larga galeria donde los monjes una vez se habian
inclinado sobre sus trabajos de copistas. Ahora, en aquella grande y tenebrosa cdmara habia grupos
de sillas y chaises longues y las paredes, recubiertas de paneles de madera de roble, estaban llenas
de retratos de los antecesores de los Stokeford. Ni siquiera las dos chimeneas encendidas lograban
atenuar el frio que imperaba en aquella estancia.

Durante la noche el clima habia cambiado, tornandose invernal. Habia sido necesario cancelar
todas las actividades al aire libre. Confinados en la casa, los invitados se entretenian jugando al
billar, a las cartas y a las adivinanzas, hasta que a media tarde comenzaron a inquietarse. Fue
entonces cuando los Pimpollos de Rosa les comunicaron que se estaba organizando una busqueda
del tesoro. Se habian formado rapidamente varios equipos y se habia elaborado una lista de objetos
que habia que encontrar en el interior de la casa. Los Pimpollos de Rosa habian asignado a Michael
la tarea de ayudarlas a supervisar el juego. Cualquier equipo al que él se sumara, gozaria de una
injusta ventaja, manifestaron, debido a que él conocia perfectamente la casa y todo lo que habia en
ella. Con galanteria, habia pasado de grupo en grupo, ofreciendo sugerencias sobre donde podrian
encontrar una larga lista de objetos, tal como una pelota hecha con cuerdas, una cruz de madera, el
arco de un violin y un tricornio.

Habia enviado a grupos de cinco y seis invitados en diversas direcciones -hacia el atico y hacia
los sdtanos-. Katherine habia intentado atraerlo con coqueteria hacia un dormitorio vacio, pero €l le
habia repetido con firmeza lo que ya le habia comunicado: que no se iria a la cama con ella
mientras su hija estuviera en la casa. No era propio de él rechazar las insinuaciones de una mujer
hermosa, especialmente de una que se acomodaba perfectamente a su forma de ser. Pero, para su
disgusto, solo podia pensar en Vivien.

Ardia de deseo por ella. No podia apartar sus pensamientos de la gitana, ni de dia ni de noche.
Pero no era solamente su voluptuoso cuerpo lo que Michael deseaba. Disfrutaba al competir en
inteligencia con ella, haciéndole bromas solo por ver sus enormes ojos marrones destellando de
furia. Condenada fuera, necesitaba seducirla y terminar de una vez con esa obsesion. Luego podria
echarla de su casa.

Se dedico a buscar el grupo en el que jugaba Vivien, pero Lord Alfred, algo perplejo, le
comunicé que ella habia desaparecido hacia apenas diez minutos mientras buscaban un cuarto de
penique en las dependencias de los criados. Entonces se habia dirigido al equipo en el que estaba
Charlotte, pero ella tampoco sabia donde podia encontrarla. El declind su oferta de ayudarle a
buscarla. Mas desconfiado que alarmado, se empefié en buscar a Vivien.

La antigua alfombra persa amortigué sus pasos. Aunque ya habian pasado quince dias sin
ningun incidente, todavia no se fiaba de que Vivien no tuviera la intencion de robarle a su abuela.
La gitana podia vestirse como una dama, podia haberse hecho amiga de su hija, pero era tan
embustera como cualquier mujer; o quiza aun mas, puesto que ella habia aprendido sus modales de
sus padres gitanos. Habia falsificado con ingenio aquella carta de Harriet Althorpe ganandose un
lugar en la casa de su abuela y ahora, en la suya. Habia engafiado a su abuela, consiguiendo que le
pagara cien guineas por mes.

Pero él no se dejaria embaucar. El dia anterior, Vivien habia desaparecido en el bosque durante
casi una hora, y él pretendia descubrir el motivo. Hoy, la busqueda del tesoro le ofrecia la
oportunidad perfecta para deambular por su casa.

Michael se encaminaba hacia un comedor trasero con la intencion de buscarla en la sala de
musica cuando la vio en el extremo opuesto de la galeria. Medio oculta por la tela verde de su
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vestido, estaba apoltronada en uno de los asientos que habia junto al ventanal, mirando fijamente el
jardin bafiado por la lluvia. Cuando él se acercd, gir0 la cabeza bruscamente. Sus aterciopelados
0jos oscuros estaban llenos de lagrimas.

Estaba llorando. Aquella vision fue un duro golpe para él. Rapidamente, ella bajé la mirada,
secandose las humedas mejillas con una esquina de su chal.

El deberia excusarse y abandonar la habitacion. Ahora que sabia que ella no tenia la intencion de
hacer ningun dafo, deberia dejarla sola. Las mujeres que lloraban eran una plaga que debia ser
evitada.

Sin embargo, con un tono de voz mucho mas amable de lo que pretendia, le dijo:

-Le ruego disculpe mi intrusién. La he buscado por todos lados, en la cocina, en el jardin de
invierno, en la biblioteca...

-Habia demasiada gente entrando y saliendo del jardin de invierno en busca de un pétalo de
geranio y en la biblioteca, buscando un libro de salmos. -Sus pequefio, y blancos dientes se
hundieron en su labio inferior, como si quisiera detener su temblor.

-¢Por qué abandono la busqueda del tesoro?

Ella se encogi6 de hombros y su chal de calor cobre se deslizé de su cuerpo dejando expuesta la
piel de su garganta y de sus hombros, morena por el sol. Para su desilusion, su sencillo vestido de
muselina verde oliva ocultaba sus pechos. Como le hubiera gustado desvestirla, despojarla
lentamente de su ropa, saborear su carne tibia. Como disfrutaria separando sus piernas y
hundiéndose en ella...

-No me interesaba -respondio.

Michael fruncié el entrecejo, momentaneamente aturdido, antes de retomar el hilo de la
conversacion. Aungue su serio semblante le indicé que ella no apreciaba su presencia, se sent6 a su
lado en el acolchado asiento empotrado junto al ventanal. Ella se echd hacia atras, apretando las
rodillas contra su pecho y evitando escrupulosamente cualquier contacto con él.

-Alguien se ha mostrado descortés con usted? -le pregunto.

-Solo usted, sefior marqués.

-¢Acaso soy el causante de sus lagrimas?

-jPor supuesto que no! -afirmo ella con un tono mordaz-. Usted no significa nada para mi.

El lo dudaba. Ninguna mujer era capaz de simular la pasion que él habia despertado en ella.

-¢,Entonces por qué esta llorando? -insistio.

-Deje de molestarme y marchese.

Apretando los labios, Vivien desvié la mirada hacia el jardin. La lluvia golpeteaba contra los
paneles de cristal, formando pequefios y largos arroyuelos que se deslizaban hacia la tierra. Cuando
él habia entrado en la galeria, ella estaba mirando hacia el exterior; no escuchd sus pasos, no
advirtid su presencia hasta que estuvo practicamente junto a ella. Era curioso, pues normalmente su
instinto era muy agudo.

El mir6 con gesto preocupado a través de la ventana los inundados senderos del jardin y el
bosque que habia a lo lejos. A través de los arboles, una vereda llena de surcos conducia al lago y
al lugar donde se habia celebrado el almuerzo campestre el dia anterior. Alli era donde ella habia
desaparecido durante demasiado tiempo.

-¢Por qué se perdi6 usted en el bosque?

Vivien volvi6 a prestarle atencién: sus ojos se abrieron y sus pupilas se dilataron, durante un
momento delator. Luego hundié su barbilla en su pecho y lo mir0 a través de sus espesas pestafas.

-Estaba dando un paseo. ¢Acaso no es una conducta apropiada para una mujer gorgio?

-Eso depende de lo que estuviera usted haciendo en el bosque. Cuando regresd, parecia usted
desanimada.

-iBah! No comparto su gusto por el chismorreo y las conversaciones banales. Eso es todo.

-Algo debe haber sucedido alli que la disgust6 -comentd él encorvando los hombros-. Algo que
la hizo llorar, como ahora. Me gustaria saber queé fue.
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-Lamento haber robado el ultimo medio penique de uno de los campesinos que viven en sus
tierras. Bien, ¢esta satisfecho ahora, sefior marqués?

Su sarcasmo solo le demostré que ella deseaba distraerlo de su verdadero propoésito. ¢Acaso
alguno de los hombres habia intentado molestarla? Con su herencia gitana, podian considerarla
como una presa facil. No conseguia recordar si alguno de los invitados masculinos habia
desaparecido del almuerzo al mismo tiempo que Vivien. Pero él se encargaria de dar una buena
paliza a cualquier hombre que hubiera osado tocarla, fuera un plebeyo o un noble.

-Si alguien la ha estado molestando, le exijo que me lo diga.

-Marchese -repitio ella-. Usted es el Gnico que me esta molestando.

-Usted esta ocultando algo. -Michael se inclind hacia adelante, mirandola fijamente.- Digame,
Vivien, ¢se encontrd usted con un hombre en el bosque?

Ella no contestd nada. Insistié tercamente en mirar a través del ventanal, mientras sus dedos se
tensaban entre los pliegues de su falda.

-Entonces, no me deja otra eleccion -anuncio-. De ahora en adelante, la acompafaré
adondequiera que vaya, no podra aventurarse por ningun lugar sin mi presencia. Me encargaré de
vigilarla.

Como si la hubiera tocado con una barra de hierro al rojo vivo, Vivien se irgui6 en su asiento.
Sus ojos brillaban de indignacion.

-Dosta -exclamd, golpeando su mano contra un cojin-. Ya es suficiente. Para que deje de una
vez por todas de entrometerse en mis asuntos, le diré qué es lo que estd ocupando mi mente. Echo
de menos a mis padres.

-¢,Sus padres?

-iSi! No los he visto durante semanas. Me interné en el bosque para poder estar sola y pensar en
ellos. jDe modo que puede marcharse con sus malditas sospechas y dejarme en paz!

Las lagrimas acudieron nuevamente a sus 0jos. Su labio inferior temblaba, igual que le pasaba a
Amy cuando estaba triste. Acurrucandose nuevamente, Vivien escondi6 su cara entre las rodillas,
sus hombros se sacudian mientras lloraba silenciosamente.

Se quedd sentado sin moverse. Nunca hubiera podido imaginar que ella podia estar angustiada
por algo tan inocente como la afioranza de su familia. No habia dedicado ni uno solo de sus
pensamientos a considerar lo que ella podia sentir. El apretado nudo que habia en su interior se
aflojo, arrojandolo a la deriva en un peligroso océano de ternura.

Aungue su mente le indicaba que lo sensato era marcharse, le apoy6 la mano en la espalda,
tratando de contener el profundo temblor de sus sollozos. No demasiado seguro de como podia
consolarla, le froté suavemente la espalda entre los omdplatos.

-Hableme de ellos -le pidi6 con brusquedad-. ;Qué clase de personas son?

Antes de poder hablar, ella respiro varias veces entrecortadamente.

-Mi madre, Reyna... es pura bondad, amabilidad y dulzura. Mi padre, Pulika... rebosa de
historias de amor y de risas. O al menos asi era antes de que me marchara. -Vivien levanté la
cabeza para mirarlo con los ojos vidriosos y tristes, bajo la depresiva luz gris que entraba a través
de la ventana.- Me temo -agreg6 con una voz trémula-, que no les gusté que aceptara el dinero de
los Pimpollos de Rosa.

El arrugd las cejas. De manera que sus padres se oponian a su engafio. ;Habia actuado
completamente por su cuenta? ;O con la ayuda de su pretendiente, Janus?

No sabia qué pensar, excepto que no podia tolerar verla tan desdichada. Llevando su mano hacia
su mejilla, le enjugd las lagrimas con su pulgar. -Muy pronto los verd otra vez. Y ellos la
perdonaran.

Con la intencién de consolarla del inico modo que conocia, la atrajo hacia €l y la envolvié con
sus brazos. No deberia aprovecharse de ella en ese estado tan vulnerable. Aunque, a decir verdad,
le daba igual si eso era un pecado mortal.

124



Por una vez, ella no se resistid. Aceptd su abrazo con un grito desesperado e inarticulado. Sus
brazos rodearon el cuello de Michael, sus dedos se hundieron entre sus cabellos y sus senos se
apoyaron contra su pecho. La fuerza de la pasion anul6 el resto del mundo, él solo pensaba en
Vivien... solo en Vivien.

Sus bocas se juntaron en un beso tormentoso que parecié interminable, un beso tan profundo
que lo ahogaba, haciéndolo temblar con una urgencia que nunca habia conocido. Su aroma, su
sabor, su suavidad, alimentaban la bestia que habitaba en él. Toco todo su cuerpo: su rostro, su
pecho y su cintura. Meti6 sus manos por debajo de su vestido, acariciando sus esbeltas piernas mas
alla de las ligas que sujetaban sus medias de seda.

Cuando la tocd, Vivien grito y él temio que se resistiera. Pero ella abrio sus muslos en una dulce
invitacién, hundiendo su cara en su corbatin. Se rindi6 tan rapidamente que él sintié que enlogquecia
de placer. El cuerpo de Vivien estaba caliente y sedoso, preparado para recibirlo. Por Dios, le
brindaria un placer tan intenso que jamas volveria a rechazarlo.

Ignorando la incontenible excitacion que lo invadia, Michael utiliz6 toda su experiencia para
acariciarla hasta que ella se arque6 y gimié de placer, aferrandose a él. Ella estaba encendida de
deseo, anhelante. El percibi6 la creciente pasion que la dominaba. Escuch6 su respiracion entre-
cortada y el prolongado y penetrante gemido que presagiaba su climax.

Sus facciones se iluminaron con aturdido asombro y ella se desplomd sobre su cuerpo
murmurando algo en su lengua gitana. El bes6 su mandibula y su garganta, sus dulces ojos todavia
nublados por el ardor de la pasion. Su arrobamiento, aumentd su deseo hasta limites inimaginables,
y hubiera sido capaz de poseerla alli mismo, en aquel banco junto a la ventana, si no se hubiera
dejado llevar por la sensatez.

Los invitados deambulaban por toda la casa. En cualquier momento, cualquiera de los que
participaban en la busqueda del tesoro podian entrar alli en pos de alguna condenada frusleria. No
queria que nadie interrumpiera su goce. Tampoco permitiria que nadie viera a Vivien en ese
glorioso estado de placer carnal.

Su cabello estaba alborotado, los mechones negros caian sobre su cara y alrededor de su cuello.
Su boca estaba enrojecida por sus besos. Parecia una mujer completamente satisfecha. El ansiaba
verla gozar nuevamente entre sus brazos, pero la proxima vez la penetraria, compartiendo su
éxtasis.

La levantd, apartdndola de su regazo, y recogio el chal que se habia deslizado hasta el suelo,
colocandoselo sobre los hombros. Ella se recostd contra su cuerpo, frotando su mejilla contra su
hombro, como una pequefia gata deseosa de afecto. Trastornado por su encanto, la bes6 una vez
mas, lenta y profundamente.

Deseo, se dijo mientras la conducia a través de la puerta deteniéndose para pedirle otro beso. Lo
que sentia por la gitana era puro deseo. Su sangre bullia, completamente fuera de control, porque
ella lo habia rechazado, se habia burlado de él durante semanas. Hasta ahora.

Estaban junto al arco de entrada de la puerta cuando el sonido de unas voces se infiltrd en el
estado de febril excitacién que lo dominaba. Rapidamente, la obligdé a volver a la galeria y la
sostuvo pegada a su cuerpo para que no pudieran verlos desde el pasillo. Coloc6 uno de sus dedos
sobre sus labios y luego la besé otra vez.

Las risas y el parloteo se habian desvanecido cuando, por fin, pudo apartar su boca de la de ella.
Solo entonces la condujo a través de la entrada, que ahora estaba vacia.

-¢Addnde vamos? -preguntd ella algo aletargada. -A mi habitacion.

Su cara adormilada revelé que habia caido en la cuenta de lo que estaba sucediendo.

-¢A... SU cama?

-Asi es -respondié Michael atormentado por el convencimiento de que solo ella podia
transportarlo al paraiso-. Te daré mas placer. Simplemente déjame amarte, Vivien.

Ella abrio los ojos de par en par con una expresion de asombro.

-¢Podria amarme de verdad, Michael?
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Vivien habia interpretado literalmente lo que le habia dicho y eso le desconcertd. No podia
imaginar que ella pudiera confundir sus intenciones.

-Ven conmigo, por favor -insistio él sin importarle el hecho de que ella lo hubiera obligado a
rogarle-. Te amaré tal como lo hice hace unos momentos. Lo haré una y otra vez hasta que ambos
estemos satisfechos.

Abruptamente, Vivien se apart6 de él.

-No -respondié con la voz entrecortada-. Maldito sea, Michael. No soy como sus queridas.
Jamaés seré su prostituta.

-Vivien...

El intent6 detenerla pero ella se marché corriendo por el pasillo, dejandolo con su chal en las
manos y una tensa sensacion de frustracion en sus entrafias. Deseoso de liberarse de aquella tension
que le hacia hervir la sangre, Michael corrio tras ella. Pero con la misma rapidez se detuvo. No
podia, ni debia, forzar a una mujer contra su voluntad. Maldiciendo, descarg6 un pufietazo con una
furia ciega, arrojando al suelo de piedra un grupo de estatuillas que habia en una mesa lateral. La
porcelana se hizo afiicos con gran estrépito y los trozos salieron despedidos en todas direcciones.

Apoyod su frente contra la fria pared y respird profundamente. Los latidos de su corazén
disminuyeron gradualmente su ritmo y su pasion insatisfecha comenzé a aplacarse. Entonces
consiguio pensar con un poco de coherencia.

iCondenada gitana! Habia disfrutado de su arrobamiento y lo habia abandonado a su suerte para
hacerlo sufrir. Su aroma, su sabor y su tacto, lo acosaban. Igual que el recuerdo de sus lagrimas.

Vivien estaba preocupada por sus padres. A pesar de su rabia, no podia apartar de su mente su
rostro acongojado. No le gustaba pensar que ella era vulnerable, sin embargo, cuanto mas la
conocia, menos la comprendia. ; CoOmo podia una mujer que era capaz de experimentar profundas y
genuinas emociones, mentir y robar? ;Como podia él, que sabia muy bien que no se podia confiar
en una mujer, permitir que una gitana adivina lo cautivara con sus encantos? Incluso en ese
momento, ardia de deseos de abrazarla, hablar con ella y conocer todos sus secretos.

-iPor todos los cielos! -exclamo alguien a sus espaldas.

Michael abri6 los ojos de inmediato. Se gir6 y un trozo de porcelana crujié debajo de sus
zapatos. Para su disgusto, Lady Charlotte estaba de pie en el ultimo escalén, con una de sus
enguantadas manos apoyada sobre la barandilla de la escalera. Levantando las cejas en sefial de
asombro, lo mird fijamente para luego fijarse en los fragmentos de porcelana que estaban
desparramados sobre el suelo.

-;Qué ha pasado aqui? -pregunto, sus ansiosos 0jos verdes lo estudiaron detenidamente-. ;Te
encuentras bien?

-Me he tropezado con la mesa, eso es todo.

-Pero... hace unos momentos escuché que alguien elevaba la voz. ¢Estabas discutiendo con
alguien?

-No -dijo de un modo cortante-. Los invitados estan deambulando por toda la casa. Debes haber
escuchado a alguno de ellos.

-¢Entonces de quién es ese chal?

Mirando hacia abajo, se sintié un completo idiota al advertir que ain tenia entre sus manos el
chal de seda color cobre de Vivien.

-No lo sé -respondid, tratando de encontrar una explicacion-. Lo acabo de encontrar en el suelo.

Charlotte se acerco a é€l, teniendo cuidado de esquivar los filosos fragmentos de porcelana, para
examinar aquel chal con flecos. Luego, arrugando el entrecejo, lo miré con desconfianza.

-Es de Vivien. ¢La has encontrado finalmente?

-No -contestd Michael, arrancandole el chal de las manos-. Pero me encargaré de devolveérselo.
Si me disculpas, debo llamar a un criado para que se ocupe de recoger todo esto.

-iEspera! -Charlotte lo cogid por la manga de su chaqueta-. He venido a buscarte, Michael. Ha
sucedido algo. Algo espantoso.
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-¢Que pasa ahora? -preguntd, recordando que cuando Charlotte era una nifia lo asediada
constantemente, los perseguia a él y a Brand en cualquier aventura que emprendieran, siempre
entrometiéndose en donde nadie la llamaba-. ;Alguien ha ganado la basqueda del tesoro?

-Esto no tiene nada que ver con ese tonto juego. -Se inclind hacia él con los ojos iluminados por
una cierta excitacion pero también con alarma mientras sus pechos se apoyaban ligeramente sobre
su brazo. Veras, mientras estabamos todos pendientes del juego, alguien ha robado a uno de tus
invitados. Me temo que hay un ladron entre nosotros.

Vivien corrié ciegamente a través del laberinto de corredores. Estaba ansiosa por escapar del
confinamiento la casa y de la espantosa realidad de sus actos. Una vez mas, habia permitido que
Michael se tomara una libertad que solo correspondia a un marido.

Pero esta vez habia sido mucho peor. El no habia tenido necesidad de forzarla contra su
voluntad. Esta vez, ella se habia abandonado a €él, con un mero gemido, permitiendo que le
levantara la falda y la acariciara intimamente.

A pesar de su vergiienza, se estremecio otra vez ;jDevelesa! No era de extrafiar que esos juegos
estuvieran prohibidos., Ahora conocia la gloria deslumbrante de sus caricias, y ansiaba sentirlas
otra vez. Anhelaba con tanta intensidad acostarse con Michael que habia tenido que escaparse de su
propia y tonta debilidad.

Tuvo la intencidn de salir al exterior y pasear bajo la lluvia para aclarar su mente y para
recuperar su fuerza de voluntad. Pero todos los corredores parecian iguales sombrios y alargados,
repletos de gente. La busqueda del tesoro de vida habia terminado. Seguramente todos estarian
reunidos en el salon para decidir quién habia sido el ganador. Qué irreal parecia todo aquello
comparado con el esplendor que habia encontrado en los brazos de Michael. Qué frivolo, si lo
comparaba con el ansia que palpitaba en su pecho.

iQue Dios la ayudara! Un momento mas y hubiera permitido que él se desabrochara los
pantalones y la poseyera.

Irremediablemente perdida y un poco angustiada, giré en uno de los recodos del pasillo para
tropezarse con alguien. Lady Katherine Westbrook. La amante de Michael.

Tambaledndose hacia atras, aquella elegante mujer, un poco mayor que Vivien, se apoyo en la
pared recubierta de paneles de madera para recuperar el equilibrio.

-Qué demonios... -exclamo-. ;Sefiorita Thorne?

-Le ruego me disculpe -exclamé Vivien, jadeando-. No la vi.

-¢Por qué tiene tanta prisa? ¢Le ocurre algo?

-No, nada, de verdad. Yo... simplemente estaba buscando una puerta para salir al jardin.

-No sea ridicula -dijo, mirandola de arriba abajo-. No puede tener la intencion de salir con esta
tormenta.

Rodeada por una nube de perfume de rosas, Lady Katherine cogié a Vivien del brazo y la
acompafd a lo largo del corredor hasta una ventana con forma de arco, sobre la que chorreaba la
lluvia. Una vez alli, oblig6é a Vivien a sentarse en una solida silla medieval que habia junto a la
pared.

-Ahora -le dijo con determinacion-, respire profundamente varias veces para calmarse.

Sin saber qué otra cosa podia hacer, Vivien le hizo caso, inhalando el aire fresco. No
comprendia por qué motivo Lady Katherine se mostraba tan amable con ella. La mujer era una
snob egoceéntrica que hasta ese momento ni siquiera se habia dignado a hablar con una gitana. Peor
aun, era la prima de la Duquesa de Covington, cuyo marido colocaba trampas para dejar tullidos a
inocentes viandantes.

Vivien sabia que debia echarle el mal de ojo a aquella mujer, pero se sentia demasiado débil y
confusa como para poder hacer algo mas que contemplar su refinada belleza. Era tan pequefia y
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delicada, una diosa envuelta en una seda dorada, con cintas ingeniosamente entretejidas entre su
cabello rubio.

Con sus ojos azules encerrados, Lady Katherine observaba a Vivien.

-Bueno, ahora me contara usted qué es lo que la ha hecho correr tan atropelladamente

-Nada.

-Muy bien, entonces quizas desee contestarme otra pregunta. Estoy buscando a Michael. ;Lo ha
visto?

-iNo!

-Ha estado con él, ;verdad?

Vivien bajo la mirada, y fue entonces cuando advirtié que su vestido estaba completamente
arrugado y su cabello caia desordenadamente sobre su espalda. Sentia los labios hinchados por sus
besos. Avergonzada, se ruboriz6. Con toda seguridad, los ojos perspicaces de Lady Katherine eran
capaces de ver todo aquello.

Probablemente, ya habia adivinado lo que ellos habian estado haciendo.

Que se entere, pensé Vivien, dejando fluir la rabia de ese caos de emociones que la dominaba.
Nadie debia saber que se avergonzaba de sus actos. Y menos aun, esta ramera que queria a Michael
solo para ella. Levantando su barbilla, la mir6 y dijo:

-Quizas.

Fria y serena como siempre, Lady Katherine no reveld ninguna reaccion.

-Mi querida, no es usted la pareja adecuada para un bribén como él. Segun lo que creo usted es
virgen.

-A nadie le importa eso, excepto a Michael.

Lady Katherine apret6 los labios.

-En realidad, creo que es mi obligacion advertirle algo. El no se casara con usted. Los hombres
como él viven solo para el placer. Lo Unico que le interesa es acostarse con usted.

Su franqueza la hirid, pero Vivien se negé a reconocerlo.

-Usted no habla movida por el sentido del deber, milady. La verdad es que tiene miedo de que
Michael me prefiera a mi.

Por un instante, Lady Katherine se quedo paralizada, sus lechosas facciones se tensaron corno si
llevara una mascara. Luego, inclind su cabeza y dijo:

-Muy bien, sefiorita Thorne. Quizas sea usted mas lista de lo que habia imaginado. Tenga usted
en cuenta que es usted una plebeya criada por los gitanos. Cuando Michael desee casarse, me lo
pedird a mi, y no a usted.

-En ese caso, acéptelo y marchese.

-Eso es precisamente lo que pretendo hacer. -Con afectada dignidad, comenzé a girarse pero, de
pronto, se volvié para mirarla-. A proposito, ¢no estaria usted merodeando por los corredores del
primer piso esta tarde, verdad?

-No. Estaba... ocupada en otro sitio.

La ligera tension de sus finos dedos fue la Unica indicacion de que Lady Katherine habia
comprendido el mensaje. Laconicamente, continud:

-Me han robado un anillo de diamantes de mis aposentos. Me di cuenta de que faltaba cuando
subi a cambiarme de ropa para la cena. Vivien se puso de pie.

-Quizas no recuerde donde lo ha dejado.

-Eso no es muy probable. Vi el anillo esta misma mafiana en mi joyero -atravesandola con la
mirada, continud-. Era un regalo de mi difunto marido. Con la ayuda de Lord Stokeford, me
aseguraré que encuentren y castiguen al ladron. -Con esa mordaz afirmacion, se alejo
precipitadamente por el corredor.

Vivien la mir6 con frialdad hasta que la distinguida dama gorgio desaparecié tras una curva del
corredor. La lluvia tocaba una solitaria melodia sobre la ventana. Indignada y, al mismo tiempo,

128



alarmada, se estremecid por las posibles consecuencias de lo que Lady Katherine acababa de
contarle.
Era evidente que ella pensaba que Vivien era la ladrona.
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Capitulo 19

Encuentro con un espia

0 me fio de esa mujer -refunfufié Lady Faversham mientras repartia las cartas para otra

vuelta de whist, los bruscos movimientos de sus dedos huesudos revelaban su enfado-.

Debe de haber dejado el anillo en algun lugar. Como se atreve a insinuar que Vivien es
una ladrona.

Lady Stokeford se acercd a ella con el propésito de que el resto de los invitados que estaban en
el salén, no pudieran escucharla.

-Nada me gustaria mas que echarla de esta casa; pero Michael es demasiado cabeza hueca como
para considerar esa idea.

-Os juro que esa descarada lo ha estado adulando toda la noche -susurrd Lady Enid-. ;De qué
estaran hablando?

Mientras los Pimpollos de Rosa se dedicaron a mirar a la pareja, Vivien no aparto su vista de las
cartas. Podia escuchar las voces y las risas de los nobles invitados que, tras la cena, se habian
reunido en el imponente sal6n con sus arcadas goticas y sus sillas con franjas doradas. Desde que el
dia anterior habia desaparecido el anillo diamantes de Lady Katherine, Vivien habia tenido que
soportar las miradas suspicaces de los aristécratas. Los habia observado murmurando aunque, al
menos, estos lores y damas gorgios no la habian acusado directamente. Vivien sabia que eso se
debia al respeto que les merecian los Pimpollos de Rosa. Por esa razon, habia decidido dominar su
colera y hacer que Lady Stokeford se sintiera orgullosa. Por ninguna razon permitiria que estos
snobs la echaran de aquella casa antes de concluir los dos meses que habian acordado.

-Mirad como se comporta a la vista de todo el mundo -coment6 Lady Faversham en voz baja-.
Caramba, es vergonzoso.

-Es escandaloso, eso es lo que es -murmurd entre dientes Lady Enid-. No me extrafia haber
escuchado tantos chismorreos relacionados con esa mujer.

Lady Stokeford dejé escapar un suspiro.

-Es evidente que debo mantener una nueva conversacion con mi nieto. Lo haré mas tarde y en
privado.

Esta vez, Vivien no pudo resistirse a mirar a hurtadillas a la pareja. Estaban sentados en una
chaise longue en el extremo mas distante del salon. Michael estaba arrebatadoramente atractivo con
su chaqueta azul oscuro y sus pantalones color crema. Y Lady Katherine, primorosa como una
princesa, con su cabello tan rubio y su vaporoso vestido azul palido. Su mano descansaba sobre la
rodilla de Michael y coqueteaba con él con una gracia y una soltura que Vivien nunca podria
dominar.

Con una serenidad digna de una dama. Vivien recogio sus cartas. Sin embargo, en su interior
sentia una furia salvaje que la urgia a cruzar el salon y apartar a aquella c/ohivani hechicera de
Michael. Por ser un hombre prohibido, Vivien lo deseaba todo para ella. Queria experimentar
nuevamente el placer de sentir su boca sobre sus labios y la caricia de sus manos excitandola hasta
alcanzar un estado vergonzosamente glorioso. Una y otra vez, habia recordado su arrobamiento, la
deslumbrante sensacion de pertenecerle en cuerpo y alma.

Esa pasion que sentia por él era bochornosa. Se estremecia de solo pensar cuanto se
horrorizarian su dadoy su dye si conocieran las libertades que le habia permitido. Y también los
Pimpollos de Rosa. Si consideraban que la conducta de Lady Katherine era escandalosa, ¢qué
pensarian de lo que ella habia hecho? ;Qué es lo que dirian si supieran cuanto deseaba acostarse
con Michael?

1 Juego de naipes que normalmente se juega entre dos parejas. (N. de la T.).
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En ese momento, Michael la mird y el fuego que habia en su corazon la abras6 con mayor
intensidad. El la observo con interés, estudiandola detenidamente, como si quisiera leer sus
perversos pensamientos.

O quizéas porque también él pensaba que era una ladrona.

Aunque sintié que se sonrojaba y que su pulso se aceleraba, Vivien se neg0 a desviar la mirada.
Enfrentd su penetrante mirada hasta que Lady Katherine tir6 de la manga de su chaqueta,
consiguiendo que él volviera sus o0jos hacia ella.

Vivien volvio a prestar atencion al juego de cartas. Afortunadamente, los Pimpollos de Rosa no
la estaban mirando, ellas se miraban mutuamente en esa peculiar y silenciosa comunicacion que a
menudo compartian.

Las velas encendidas en las cuatro esquinas de la mesa arrojaban un resplandor dorado sobre sus
arrugados rostros. Lady Stokeford fruncia sus delicadas y blancas cejas, las facciones adustas de
Lady Faversham parecian tan amenazadoras como una nube de tormenta e, incluso, la cara
angelical de Lady Enid tenia un gesto de preocupacion bajo su turbante rojizo.

Con un ruido seco, Lady Faversham coloco la Gltima carta boca arriba en el centro de la mesa.

-Diamantes -dijo con acritud, observando el rectangulo de cartdn con sus ocho marcas rojas-.
iQué apropiado!

-Y hablando de diamantes -comentd Lady Stokeford, separando sus trece cartas hasta formar un
perfecto abanico-, me he estado preguntando quién podra ser nuestro ladron.

-Lo mas probable es que sea la criada de Lady Katherine -susurré Lady Enid-. Uno no puede
fiarse de las francesas.

-No -respondié Lady Stokeford, sacudiendo la cabeza-. Colette es una muchacha muy dulce y
me niego a creer que sea la culpable. Lady Faversham arrugd un poco mas el entrecejo.

-Deberias haberme permitido que la interrogara, Lucy. A veces eres demasiado confiada.

-Michael y yo también estuvimos alli -comentd Vivien, inclinAndose sobre la mesa para
acariciar la delgada mano de Lady Stokeford, en un franco intento de darle su apoyo-. Las tres
hemos interrogado a todos los criados. Estoy segura de que ninguno de ellos robo el anillo de Lady
Katherine.

¢Pero estaria Michael de acuerdo con ella? Esa tarde se habia mostrado evasivo, con el rostro
imperturbable. Vivien siempre se habia considerado capaz de descubrir los pensamientos de los
gorgios Para poder decir la buena fortuna, habia estudiado un buen nimero de gestos que le
permitian adivinar las emociones y opiniones de una persona. Sin embargo, Michael era el Unico
hombre cuya mente era incapaz de leer.

-, COmo puedes estar tan segura? -le pregunto recelosa Lady Enid.

-Algunos de los criados parecian nerviosos -dijo Vivien-, pero ninguno de ellos eludio6 la mirada
en sefial de culpabilidad. Tampoco vacilaron al explicar dénde se encontraban durante la busqueda
del tesoro.

-Entonces es lo que yo habia sugerido: Lady Katherine no recuerda donde ha dejado su anillo -
afirmé Lady Faversham, poniendo sobre la mesa una sota-. Quizas se desliz6 de su tocador.

Lady Enid pareci6 animarse.

-Eso me sucedié en una ocasion, cuando mis pendientes favoritos de esmeraldas se cayeron
detras del escritorio de la biblioteca, mientras Howard y yo estdbamos... -Mirando timidamente a
Vivien, se rié con nerviosismo.- Bueno, eso no tiene ninguna importancia.

Distraida, Vivien puso una dama sobre la mesa.

-Colette jura que ella guardo el anillo bajo llave en el joyero de Lady Katherine.

-¢Y quién guarda la llave? -pregunté Lady Faversham.

-La guarda Lady Katherine en su mesilla de noche -respondié Lady Stokeford-. Ella insiste en
que estaba alli durante la busqueda del tesoro.

-Mocosa descuidada -dijo Lady Faversham resoplando con impaciencia. Recorriendo el salon
con la mirada, bajo la voz para decir-: He dudado mucho antes de deciros esto, pero... (No creéis
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que puede haber sido alguno de los invitados el que ha robado el anillo? ;Alguien que sabia que
todo el mundo acusaria a Vivien?

Vivien titube6 un momento antes de recoger la mano ganadora. La condesa habia pronunciado
la sospecha que se ocultaba en el fondo de su mente. Alguien que pretendia hacerla pasar por una
ladrona con el fin de desprestigiar y humillarla, incluso quizas de enviarla a prision.

-¢Pero quién? -susurré Lady Enid, impresionada e intrigada al mismo tiempo-. {Quién podria
ser capaz de un acto tan vil?

-Lo descubriremos -manifesté Lady Stokeford, su voz sonaba suave y, sin embargo, firme-.
Acercaos, sefioras. Debemos hacer una lista de los sospechosos.

Con las cartas en la mano, los Pimpollos de Rosa se inclinaron sobre la mesa, levantando
ocasionalmente la mirada para examinar a aquel grupo de aristocratas. Las risas y la chachara se
entremezclaban con el crepitar del tronco que ardia en la chimenea. Los criados se movian por la
enorme estancia, ofreciendo vino y licores.

-Sir George Rampling -murmurd Lady Enid-. Estd contrariado porque Vivien ha sido lo
suficientemente lista como para rechazar su peticion de mano.

-Lord Alfred Yarborough -dijo Lady Stokeford-. Es un verdadero mojigato.

-El Vizconde Beldon -pronuncié Lady Faversham-. Aunque su abuelo era un comerciante, él se
siente superior a Vivien.

Subrepticiamente, Vivien recorrio el salon con la mirada. Sir George y Lord Alfred jugaban a
las cartas con otros dos caballeros que la habian cortejado durante los Ultimos dias,
presumiblemente atraidos por los rumores de su cuantiosa dote. Luego, se fijo en la mesa que
Charlotte y el vicario compartian con el Vizconde Beldon, el hombre con cara de zorro, que se
arreglaba su pequefio bigote con su indice y su pulgar. Frente a él, la Duguesa de Covington, con la
boca apretada, miraba sus cartas por encima de su altanera nariz.

Sintiendo que la envolvia una oleada de ira, Vivien desed poder acusar a la duguesa. En ese
preciso momento, Lady Katherine y Michael se levantaron de la chaise longue. Cuando él hizo un
movimiento para alejarse, ella lo cogi6 del brazo y le dirigio unas breves palabras, tan cerca de él
que sus senos rozaron su pecho. Luego, el muy canalla la acompafi6 hacia el pianoforte.

Antes de sentarse frente al instrumento musical, Lady Katherine miré directamente a Vivien, sus
facciones aristocréticas revelaron un gesto de triunfo. Se arreglé las faldas y comenzé a tocar una
cadenciosa melodia con asombrosa facilidad. Mientras lo hacia, conversaba con Michael, que se
habia apoyado sobre el pianoforte y pasaba las paginas de la partitura para ella.

Esa mirada de victoria hizo que Vivien ardiera como un carbon encendido. Lady Katherine
estaba decidida a conservar a Michael. Habia mirado a Vivien como si se tratara de un rival que
habia que vencer...

Las cartas se deslizaron de sus dedos helados. Aunque estaba sentada cerca del hogar, sentia un
frio intenso en todo su cuerpo. Interrumpiendo a los Pimpollos de Rosa, sugirié en un débil
susurro: -Quizas nadie ha robado el anillo.

-¢Qué dices? -le preguntd Lady Faversham-. ; Acaso sabes donde lo ha perdido Katherine?

-No -respondié con la boca seca, mirando a cada una de las damas-. Creo que ella ha escondido
el anillo. Luego ha anunciado el robo con la esperanza de que me he echaran de esta casa. No me
sorprenderia que ella y su prima hubieran planeado todo esto.

-iDios mio! -exclam6 con la voz entrecortada Lady Enid-. No habiamos pensado en esa
posibilidad.

-Es endemoniadamente lista -manifestd con gravedad Lady Faversham.

-Eso es precisamente lo que esa intrigante de Katherine seria capaz de hacer -afirmé Lady
Stokeford, entornando los ojos-. Debo alertar de inmediato a Michael.
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-Todavia no, milady. EI no le creera sin tener pruebas. -Dominada una vez més por una intensa
célera, Vivien apart6 su silla de la mesa-. Primero, iré a su habitacion y encontraré el anillo. ;(Me
hariais el favor de acompariarme e indicarme cuéles son sus aposentos?

-Paciencia -dijo Lady Stokeford en un suave susurro. Poniéndose de pie rodeé la mesa, y
cogiendo a Vivien por el brazo agreg6 en voz baja-. Sonrie, mi querida. Todos nos estan mirando.
Acallaremos los rumores antes de que lleguemos al corredor donde no hay tantos oidos atentos.

Vivien simulé una amable sonrisa. Aunque estaba ansiosa por salir del salon, se obligo a
caminar lentamente, siguiendo el ritmo de los graciosos pasos de Lady Stokeford, mientras los
otros dos Pimpollos de Rosa las seguian a poca distancia.

Ella mir6 brevemente a Michael y descubri6 que la observaba ensimismado mientras
abandonaba el salén, aunque no hizo ningin intento de abandonar a su amada. Casi no le habia
hablado en todo el dia, ni siquiera cuando habian interrogado a los criados. Ahora, la intensidad de
su mirada hizo que a Vivien se le pusiera la carne de gallina. Contra su voluntad, sinti6 que algo se
ablandaba en su interior, un anhelo que no deberia sentir por ese hombre gorgio que nunca la habia
considerado mas que como una mentirosa y una vagabunda timadora.

Los Pimpollos de Rosa se detuvieron un instante para intercambiar cumplidos con Lady
Charlotte, el Vizconde Blendon, el adulador vicario y la Duquesa de Covington que, rdpidamente
domind la conversacion. La duquesa llevaba su cabello castafio primorosamente peinado, tenia una
gruesa papada y una nariz pequefia que temblaba como la de Nibbles, el conejo. Su mano
acariciaba al doguillo que tenia sobre su regazo. Deliberadamente, ignoré a Vivien, dirigiéndose
Unicamente a las viejas damas.

Charlotte, mirando a Vivien, puso sus 0jos en blanco y simulé un bostezo detrds de su mano
enguantada. Pero Vivien solo le eché una breve mirada. Hervia de resentimiento por la duguesa.
¢Quién era esta dama gorgio para considerarla una campesina indigna de su atencién? Peor adn, la
trataba como si fuera una delincuente cuando lo més probable era que ella y su prima hubieran
tramado todo ese asunto para conseguir que todos acusaran a Vivien de ser una ladrona.

Incapaz de contenerse, Vivien avanz6 un paso para atraer la atencion de la duquesa.

-¢Qué collar tan magnifico, Su Excelencia.

Con excesiva prisa, la duquesa se llevé una mano hacia las espléndidas gemas que tenia junto a
su garganta.

-Son una joya de familia, siempre han pertenecido a los Covington.

-Esas esmeraldas y esos diamantes deben valer una fortuna -comenté Vivien, dejando en
evidencia que alguien méas podia participar también en ese juego del robo-. Debe usted tener
cuidado de guardarlas a buen recaudo, de lo contrario pueden caer en manos de nuestro ladron.

-Todo un detalle de tu parte, mi querida muchacha -afirmé Lady Stokeford, sus ojos de color
azul cielo brillaban de aprobacion-. En realidad, todos debemos estar muy atentos.

Los ojos palidos de la duquesa se tornaron glaciales.

-Deberias haber Ilamado a las autoridades, Lucy. Jamas he estado en ninguna fiesta en la que un
vicioso ladrdn acechara a los invitados.

-Estas exagerando, Hillary -comento resueltamente Lady Faversham-. No me cabe duda de que
el anillo de tu prima aparecera muy pronto.

-Desearia saber qué es lo que se ha hecho para encontrarlo.

-Puedes estar segura de que tengo todo bajo control -respondié Lady Stokeford con toda
serenidad-. Y ahora, les ruego que nos disculpen.

Viven y los Pimpollos de Rosa atravesaron el arco de entrada dejando atras el murmullo de la
conversacion y la musica vivaz del pianoforte. Ella mir6 una vez mas a Michael y vio que la
observaba mientras abandonaba el sal6n. Junto a la puerta de entrada del vestibulo habia un criado
atendiendo sus obligaciones, de modo que se dirigieron hacia la direccion opuesta.

-Cielos -murmur6 Lady Enid-, creo que Vivien ha conseguido provocar a la duquesa, tal como
se lo merecia.
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-Pero no creo que sea la forma adecuada para conquistar su aprobacion -expresd Lady
Faversham con sus manos apoyadas sobre la empufiadura de su bastdén-. No obstante, sus 0jos
grises titilaron y no parecia terriblemente disgustada.

-Se sentird ain mas ofendida cuando encontremos el anillo de Katherine y demostremos que su
historia era un fraude -declaré Lady Stokeford-. jVicioso ladrén!

-¢;No vamos a la primera planta? -pregunté Vivien mientras pasaban por delante de la
majestuosa escalera principal en forma de caracol.

-Nosotras subiremos por la escalera de atrds -dijo amablemente Lady Stokeford-. Pero tu,
Vivien, debes regresar al salon.

-iNo! -Vivien gir6 sobre sus talones para quedar frente a frente con los Pimpollos de Rosa en
aquel pasillo desierto-. Es mi honor el que esté en juego. Y soy yo la que debe encontrar ese anillo.

Lady Stokeford le dio unas palmadas en la mano.

-Me temo que no, mi querida. Piensa que si te descubrieran en el dormitorio de esa mujer,
revolviendo sus posesiones, seria una prueba completamente condenatoria. Si encontraras el anillo,
todo el mundo te llamaria ladrona en el mismo momento en que aparecieras con la joya en la mano.

-De cualquier forma, es muy probable que la criada esté alli -afiadié Lady Faversham-. Nosotras
podemos conseguir que Colette se marche con la excusa de algin recado, sin embargo, tu presencia
resultaria sospechosa.

-Ve junto a mi nieta -le sugiri6 Lady Enid-. Tu y Charlotte podéis dedicaros a elegir los
disfraces para el baile de mascaras. Como sabes, solo faltan dos dias.

-Una idea excelente -manifesto Lady Stokeford-. Ahora vdmonos, Pimpollos de Rosa. El tiempo
es esencial.

Las tres viejas damas se apresuraron a atravesar el corredor, murmurando entre ellas.

Vivien se quedd de pie en el mismo lugar donde se encontraba hasta que ellas desaparecieron
tras un recodo del pasillo. Podia comprender su preocupacion. Era mas sensato que ellas buscaran
el anillo. Sin embargo, no le gustaba de idea de tener que esperar. Se sentia inquieta y se dedico a
caminar de un lado a otro, mientras sus pasos retumbaban en el desierto corredor.

Considero la idea de volver al salon para encontrarse con Charlotte, que se sentiria feliz de tener
una excusa para abandonar la partida de naipes. Pero eso significaria tener que ver nuevamente a
Michael. Ya era suficiente con tener que escuchar las débiles notas del pianoforte y saber que él
estaba aln junto a Lady Katherine, aduldndola servilmente. Indignada, Vivien sinti6 la necesidad
de escaparse del confinamiento de aquellas paredes gorgio entre las que abundaban las intrigas y
los celos. Se aventurd en una sala en penumbras y encontrd una puerta que daba a la gran terraza
desde la que se bajaba al jardin.

El aire nocturno, tipicamente otofial, era bastante fresco y Vivien se frotd los brazos; echo en
falta su chal pero se sinti6 reacia a volver a la casa para buscarlo. Comenz6 a bajar los escalones de
piedra en direccion al jardin en sombras, deteniéndose Gnicamente para quitarse los zapatos y
mover los dedos de sus pies con toda libertad. Aungue la tierra estaba fria y himeda debido a la
lluvia del dia anterior, dejé sus zapatos sobre los escalones y deambulé por los senderos
adoquinados que serpenteaban ente los arriates de rosas cultivadas.

Se detuvo en el extremo més distante del jardin iluminado por la luna, alli donde comenzaba el
lugubre e impenetrable bosque. Respirando profundamente, disfrutd del fresco aroma de la tierra 'y
del viento. Un olor a humo en el aire, despert6 su nostalgia. Sabia que era el olor de la madera que
ardia en los hogares de Stokeford Abbey, sin embargo, deseaba que aquel olor emanara de lo mas
profundo del bosque, del campamento donde sus padres podian estar en aquel instante.

El dolor que siempre estaba presente en su corazén, crecié en intensidad. Deseaba
desesperadamente volver con ellos, disfrutar de su amor y de su proteccion. Queria escuchar los
consejos sabios de su madre y sentir el abrazo de 0so de su padre. EIl deseo era tan intenso que
avanzo unos pasos en direccion a los arboles, tentada de adentrarse en la oscuridad. Pero ya no era
una nifia. Era una mujer de dieciocho afios y ahora era ella la que debia cuidar a sus padres. Tenia
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que conseguir las doscientas guineas para que su madre y su padre pudieran disfrutar de las
comodidades que necesitarian en la vejez. Esa idea la detuvo como un muro infranqueable.

A sus espaldas, Stokeford Abbey parecia un negro monolito contra el cielo estrellado. Una fila
de ventanas oscuras destacaba la galeria, donde el dia anterior Michael la habia transportado hasta
las alturas inimaginables de la pasion. Ahora le parecia un suefio, un magico y maravilloso
momento que no podia haber sido real.

Pero habia sido real. En sus brazos, habia conocido un goce carnal. Independientemente de que
fuera un gorgio bribon, Michael la habia hecho sentir una verdadera mujer.

Miré hacia las ventanas iluminadas del salén, pero solo fue capaz de vislumbrar sombras en
movimiento. No debia afiorar a un hombre que se consideraba superior a ella. No debia permitir
que la dominaran los anhelos naturales de su cuerpo. Dando la espalda a la casa, cerr6 los ojos.
Cuando los abri¢ otra vez, vio frente a ella a la peor de sus pesadillas. jJanus!

A unos pocos pasos de ella, su figura oscura descomunal emergi6 del bosque. No tuvo tiempo
para correr, solo para gritar alarmada. Saltando hacia ella, Janus la cogio por los brazos.

-Sabia que vendrias a mi -dijo &speramente en su lengua gitana.

-No soy tu prometida -le espet6 Vivien, mientras intentaba soltarse-. Déjame, de lo contrario
gritaré pidiendo ayuda y pasaras el resto de tu vida en una prision gorgio.

El se ri6 de una forma petulante que a Vivien le crispd los nervios. -No luches conmigo. A
menos que quieras que Reyna y Pulika descubran lo que has estado haciendo.

Al sentir su olor salvaje, Vivien sintié que se le revolvia el estomago. También se le revolvio la
mala conciencia. Se sentia culpable, pero él no tenia forma de saberlo.

-Entonces, ¢han llegado a mis padres?

El asinti6 con un grufido.

-, Cémo estan ellos? -preguntd con ansiedad-. ¢ Se encuentran bien? ¢ Le ha dolido la pierna a mi
padre?

-Lo unico que les pasa es que afioran tu presencia. Ven, déjame llevarte hasta ellos.

Comenzo6 a arrastrarla en direccion al bosque, pero ella se resistio.

-AUn no estoy preparada para regresar. Debes decirles que los echo de mucho de menos.

-Bah. Ni siquiera has pensado en ellos. Solo te has dedicado a buscar la compafia de Lord
Stokeford. -Bajo la luz de la luna, sus facciones de mastin revelaron rabia y resentimiento.- Os he
estado observando. A los dos.

Una vez mas, el miedo la inquieto.

-No tienes ningln derecho a espiar. Estas son las tierras de Lord Stokeford.

-Es un perro gorgio -dijo con un tono de voz gutural-. Los he visto manoseandose junto a la
ventana.

Sintié asco y un sabor amargo en la garganta. ¢Janus habia sido testigo de ese beso? Vivien
sacudio la cabeza.

-No -susurré-. Ta no has visto nada.

-iMentirosa! Le has permitido que te acariciara. Deberia decirle a Pulika que le has entregado tu
virginidad a ese demonio.

Horrorizada, mir6 fijamente sus ojos oscuros, las Ilameantes aletas de su nariz, el bigote que le
caia sobre los dientes. El es un demonio, y no Michael, pens6 Vivien. Tuvo deseos de rogarle que
guardara silencio, pero se abstuvo. Sentia un enorme temor de avergonzar a sus padres, pero
también ansiaba proteger ese recuerdo privado y especial.

Piensa, se dijo. Engéfialo.

-¢Donde estabas? -le preguntd con sorna-. ;Acaso estabas en el bosque?

-Asi es -respondi6 él-. Pero tengo 0jos. Y sé muy bien lo que vi.

-Ayer llovi6 todo el dia, y hay muchos invitados en la casa. Debes haber visto a otra mujer.

-Conozco a mi prometida -insistio, aunque una ligera duda hizo que se le quebrara la voz-. Eras
tl la que estaba junto a la ventana.

135



-No me he entregado a Lord Stokeford. Esa es la verdad. Déjame, me haces dafio.

Janus la mir6 fijamente, con desconfianza.

-¢Eres pura?

-jHaisheli! Lo juro.

Aflojo la presion de sus dedos sobre sus brazos, pero no la soltd. Para su disgusto, la atrajo adn
mas hacia él.

-De todos modos, tu virginidad no tiene ninguna importancia -murmuro-. Adn pretendo que seas
mi esposa.

-Y yo te he dicho que no hay ningin compromiso entre nosotros.

Pero él continué hablando como si ella no hubiera pronunciado ni una sola palabra.

-Nos casaremos, y t0 te quedaras aqui hasta que yo decida lo contrario. Y me daras esas cien
guineas que ganas por mes.

Indignada, Vivien sacudid la cabeza. -El dinero es para mis padres.

-Entonces engafia a esas viejas damas para que te den mas oro. O rébalo. Debes tener muchas
oportunidades, ¢verdad?

Vivien lo miro fijamente a través de la oscuridad. No era de extrafiar que fuera tan persistente en
relacion con la boda. Era tan codicioso como los caballeros gorgios que la habian cortejado para
conseguir su dote.

-No te daria ni medio penique -espeto.

-Muchacha obstinada -sus dedos se crisparon sobre sus brazos y continué-: haras lo que te he
pedido, de lo contrario le contaré a tu padre que deseas a un lord gorgio.

Su aliento olia a ajo. Vivien estaba asustada por su fuerza y porque tenia conciencia de lo solos
que estaban al final del oscuro jardin. Cuando retrocedid, preparada para pegarle, escuchd pasos en
la terraza. Una voz profunda y familiar grito su nombre.

-iVivien!

Con un ligero alivio, vio la silueta oscura de Michael bajando precipitadamente los escalones
que llevaban al jardin.

Janus maldijo en voz alta y la dejo libre. Ella corridé hasta encontrarse con Michael en la mitad
del sendero. Arrojandose en sus brazos, apoy6 su mejilla contra su suave chaleco, escuchando los
tranquilizadores latidos de su corazon. Sintié que estaba helada hasta la médula, avergonzada y
asustada, con una desesperada necesidad de sentir su calor.

El la estrechd contra su cuerpo durante un momento con sus fuertes brazos. Rozd sus cabellos
con sus labios y le frotd la espalda con sus manos.

-¢Le ha hecho dafio?

-No... estoy bien. -Para su sorpresa, sus dientes castafieteaban. Luego se estremecid
profundamente. ¢Le ha hecho dafio? El habia visto a Janus.

-Quédese aqui. -Apartandola, empez6 a correr hacia el bosque. Vivien corri6 tras él. No podia
apartar de su mente que si se enfrentaba a Janus, el alboroto llamaria la atencién de los invitados y
eso seria un verdadero escandalo para Lady Stokeford.

-iVuelva aqui!

Pero sus preocupaciones no tenian fundamento. Janus habia desaparecido en el bosque. La
hierba iluminada por la luna solo dejaba ver las huellas apenas visibles de sus pisadas.

Se gir6 para mirarla.

-Condenado sea, se ha marchado. Reuniré a un grupo de hombres con antorchas. Lo echaremos
de aqui.

-iNo! -gritd Vivien, cogiéndolo por los brazos, percibiendo su pujanza y su intensa cOlera.- Esta
demasiado oscuro. Nunca lo encontraran. Seguramente, ya habra huido.

El rostro de Michael se oscureci6 bajo la luz de la luna y la mir6 fijamente.

-, Quién era? ;A quién esta protegiendo?

-No estoy protegiendo a nadie.
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La cogio por los hombros y le dijo:

-Digame su nombre, Vivien. Es alguien que usted conoce. Es su amante.

-iNo! -Sinti6 nauseas; no podia permitir que él pensara eso-. Janus no es mi amante.

Sus dedos se tensaron sobre sus brazos.

-Janus -grufio-. El gitano con el que pretende casarse. Ella negé con la cabeza.

-El me lo ha pedido, pero yo le he rechazado -recordando que Janus podia estar observandolos,
se colgd del brazo de Michael, diciendole-. Sera mejor que entremos. Podemos hablar en la casa.

-Le tiene miedo.

-Tengo frio, eso es todo. -Vivien temblo, demostrando que no mentia.

-Usted corri6 hacia mi en busca de proteccion.

-No, yo... solo pretendia detenerlo para que no lo persiguiera.

El hizo un sonido con la boca que indicaba su incredulidad, y la acompafi6 hasta la terraza, con
pasos largos y cargados de ira. La inquietud de Vivien aumentd al percibir que él estaba tramando
algo peligroso. ¢Le haria caso? ¢O todavia estaba pensando en perseguir a Janus? Michael abri6 la
puerta y la invit6 a pasar.

-Entre.

-Solo si viene usted conmigo. No puede perseguir a Janus.

-Claro que puedo. El ha traspasado los limites de lo que me pertenece.

¢Acaso se referia... a ella? A pesar de que ansiaba pertenecer a ese hombre, sintié que una
oscura sombra se cernia sobre ella. Si él organizaba una partida de hombres para ir a buscarlo,
descubriria el campamento de los gitanos.

Réapidamente, lo cogid una vez mas del brazo.

-No ha tomado nada de lo que le pertenece. Ya se ha marchado, y eso es todo lo que importa.

-Entonces usted y yo tenemos diferentes opiniones.

Le dio un pequefio empujon hacia la puerta, pero Vivien cerrd sus dedos sobre los musculos de
hierro de sus brazos y, completamente aterrorizada, le rogo:

-iPor favor, no debe hacerlo! No debe ir tras €l. jEncontrara a mis padres!

Eso consiguid llamar su atencidn. Sus ojos vivaces brillaron en oscuridad.

-Sus padres.

-Si -respondid Vivien, preparada para arrojarse a sus pies, si fuera necesario-. Se lo ruego, no los
eche de sus tierras. Han venido para estar cerca de mi, eso es todo. Son buena gente, personas
amables y decentes. Nunca han hecho dafio a nadie.

-Y este Janus queria llevarla con ellos.

Con los ojos llenos de lagrimas, ella asintio con la cabeza. -Hubiera ido con él, pero...

-¢Pero?

-Pero necesito el dinero que su abuela me paga. Es para ayudar a mis padres cuando sean
mayores. Mi padre ya no puede hacer trabajos temporales.

Michael permanecio inmovil y en silencio. La luz de la luna plateaba su cabello y arrojaba
sombras sobre su rostro. Vivien percibié que €l estaba contrariado, como si estuviera luchando
contra la incredulidad. ¢Qué es lo que lo que habia hecho de él un hombre tan duro y tan cinico?
¢Acaso era un aborrecible prejuicio contra los gitanos? ¢O se debia a la pérdida de su amada
esposa? Mas que nunca, percibidé su sufrimiento, las cenizas de un fuego frio. ¢Podria €l volver a
sentir el calor del amor?

Solo conocia la respuesta para la Gltima pregunta, ya que lo habia visto tratar con extremo carifio
y ternura a su hija. Habia castigado a Thadeus Tremain y, durante las Gltimas semanas, habia hecho
justicia con los campesinos, aumentando sus salarios y reparando sus cabafias. Y también sabia
tocar a una mujer con dulzura. Incluso ahora, cuando estaba realmente atemorizada por sus padres,
su proximidad despertaba en ella una apasionada necesidad de calmar su corazén dolido, que con
tanto ahinco se empefiaba en ocultar. Deseaba desesperadamente acercarse a él y besar sus labios,
sentir sus brazos estrechandola en un amoroso abrazo...
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-Entre -mascull6 Michael. Vivien dej6 escapar un delicado suspiro.

-Primero, debe prometerme que no se acercard a mis padres. Que no los echara de sus tierras.

-No tengo ningun interés en buscar pleitos con ellos.

Ella deseaba creerle, pero no estaba dispuesta a correr ningun riesgo. -Ustedes, los caballeros,
dan mucha importancia a su honor. De manera que haga el favor de darme su palabra de que no se
acercara a ellos.

Echando una ultima y penetrante mirada al bosque, asintié con la cabeza.

-Si eso la tranquiliza -respondié-, tiene usted mi palabra.

La condujo hacia una antecamara oscura, cerrando la puerta detras de ellos. Le hervia la sangre
con un deseo imperioso de castigar a Janus por ponerle las manos encima a Vivien. Desconfiando
de sus propésitos, habia salido a la terraza para buscarla, siguiendo las indicaciones de un criado
que la habia visto abandonar la casa. Alli, se habia enfurecido ante la vision de una pareja que
parecia abrazarse. En ese momento habia sentido deseos de matar a ese bastardo. Igual que ahora.
Durante una fraccién de segundo, se sinti6 completamente trastornado por la necesidad de salir a
perseguir a ese gitano como si fuera un perro.

Pero le habia dado su palabra de no organizar una partida para salir a buscarlo. jMaldito sea! Al
menos tenia algunas respuestas. Por una vez, habia conseguido que ella dijera la verdad.

Vivien caminaba rapidamente delante de él, sus zapatos susurraban sobre el suelo de piedra.
Antes de que pudiera llegar al corredor, la cogi6 por el brazo y la obligd a girarse para mirarlo.

-De manera que se ha estado encontrando con ese gitano.

-No, eso no es verdad...

-No lo niegue. También lo vio en el bosque el dia del almuerzo en el campo.

Ella respir6 sonoramente.

-Por desgracia.

-Ya veo. Su prometido simplemente estaba paseando por los bosques que estdn en mis
propiedades. Y ahora lo hace nuevamente, de noche y cerca de mi casa.

El podia sentir el fuego que ardia entre ellos, la mecha corta de la colera... y de la pasion.

-El no es mi prometido -exclamo ella bruscamente-. ¢Por qué no puede aceptarlo?

-¢Entonces por qué ha venido aqui esta noche?

-Ya se lo he dicho; para informarme que mis padres estan acampados cerca de aqui.

Pero una ligera vacilacion en el tono de su voz sugiri6é que ain habia algo mas.

-Eso no es todo -dijo Michael con brusquedad-Digame cual es el verdadero motivo.

Ella, con toda seguridad, tenia un romance con Janus. jMaldicién! Una mujer tan hermosa y tan
apasionada tenia que tener amantes. Era impensable que ningan hombre la hubiera tocado. No tuvo
tiempo de continuar con sus pensamientos porque ella se puso furiosa, y comenzé a aporrearle el
pecho con sus pufios.

-iEs usted un demonio! jUsted cree que le he dado a Janus el anillo de Lady Katherine!

-Nunca he dicho eso.

-/ Sheka!Piensa que soy una ladrona. jMaldito sea!

Michael la empujo contra la pared, aprisionandola con su cuerpo, incluso en medio del fragor de
la pelea, le excitaba su tersura. Ella se retorcié y luch6 y, debido a la intensidad de su indignacion,
Michael necesito de todo su ingenio para controlarla.

-Célmese -exclamo-. No puede escapar, de momo que lo mejor sera que me escuche.

Ella lucho6 adn durante unos instantes, luego se calmo, aunque su pecho palpitaba. Su aroma lo
atraia como el canto de una sirena. Resuelto a acabar de una vez con sus indagaciones, él también
se serend ligeramente, obligando a su mente a ignorar las exigencias de su cuerpo.

Al principio habia sospechado de Vivien. Pero ella era demasiado inteligente como para poner
en peligro su posicion en la casa con un robo de escasa importancia. Cuanto mas vueltas le habia
dado al problema, méas sospechaba de Katherine Westbrook. Ella tenia sobradas razones para
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desprestigiar a Vivien. Mejor que la mayoria de los hombres, Michael sabia que las mujeres se
valian de artimafas y artificios para conseguir sus propésitos.

-No estaba pensando en el anillo cuando sali a la terraza estad noche -admitio-. Pensé que usted
habia salido para encontrarse con su amante.

-¢Y eso es lo que se le ocurre decir para consolarme? ;Cree que Soy una ramera?

La voz se le quebrd ligeramente, contradiciendo su tono enfadado. Dominando el violento deseo
que sentia por ella, deslizé sus nudillos a lo largo de su mejilla y por encima de sus labios.

-Creo que es usted una mujer apasionada -murmur6-. Mi muijer.

Vivien suspird repentinamente.

-Nunca perteneceré a un hombre como usted. Un hombre que me considera una vagabunda y
una ladrona.

-El tema de quién se apoder6 del anillo ain esta por resolver. Katherine ha accedido a buscarlo
otra vez para asegurarse de que no lo ha perdido.

-Buscarlo otra vez... -Vivien se quedo en silencio.

Podia vislumbrar sus delicadas facciones en la penumbra, los suaves labios que deseaba besar.
Su deseo era tan poderoso, que casi no tenia fuerzas para resistirse. Mientras bajaba la cabeza, ella
cogio su chaqueta y, en un tono de voz bastante alarmado, pregunto:

-¢Donde esta Lady Katherine? ;Ha ido a buscar el anillo ahora mismo?

-Cuando abandoné el salon, estaba conversando con su prima. Pero, si, en efecto, pensaba
retirarse pronto a sus aposentos.

El intent6 besarla otra vez cuando, de pronto, con un grito ahogado, Vivien aparté su cabeza.

-iOh, no! jLos Pimpollos de Rosa! -Y pasando por debajo de su brazo se precipité hacia el
corredor.

Enfadado, Michael fue tras ella.

-, Qué pasa con los Pimpollos de Rosa?

Junto a la puerta, se gir6 hacia él, sus ojos grandes y luminosos estaban ocultos entre las
sombras.

-Tengo que advertirles. jEn este mismo momento estan revisando el dormitorio de Lady
Katherine!

139



Capitulo 20

EL Monje Siniestro

0s noches mas tarde, en el mismo momento en que entro al atestado salén de baile,
Vivien escucho los susurros y repar6 en las miradas. Ella era una gitana que aquellos
aristocratas aceptaban en su sociedad Unicamente por el respeto que les merecia Lady
Stokeford. Pero una gitana que podia robar a cualquiera de ellos, era algo completamente diferente.

Esa noche se celebraba el baile de méascaras. el gran broche final de la fiesta que habia ofrecido
Su Sefioria. Los vecinos de varias millas a la redonda llegaban hasta la casa en una incesante fila de
carruajes que se deslizaban por el camino de la entrada. Vivien caminaba erguida y orgullosa entre
los nobles invitados. En vez de disfrazarse con un formal traje de princesa lleno de perlas, tal como
deseaban los Pimpollos de Rosa, en un acto de descarada osadia habia decidido llevar el atuendo
tradicional de los gitanos.

La falda de color turquesa susurraba entre sus pies descalzos, El corpifio amarillo azafran tenia
un generoso escote, en un estilo muy a la moda. Los brazaletes de oro tintineaban en sus mufiecas y
una amplia faja le cefiia la cintura. Se sentia libre y natural con las vestimentas familiares que habia
usado toda su vida. Confeccionado por la costurera personal de la marquesa, el traje estaba hecho
con las sedas y los rasos Mas suaves.

Se sintid culpable al pensar que su dadoy su dye nunca habian podido permitirse comprar unos
tejidos tan finos aunque sus padres siempre la habian obsequiado con la riqueza de su amor. Era
por ellos que estaba alli, pretendiendo ser una dama. Murmullos escandalizados se escuchaban a su
paso, pero ella mantenia una actitud despectiva. Todos esos nobles mezquinos e intolerantes
comprobarian finalmente que ella no habia hecho nada malo. Deseaba que se enteraran que
despreciaba sus sospechas.

A pesar de los mejores esfuerzos de los Pimpollos de Rosa, el anillo de diamantes de Lady
Katherine no habia aparecido. Vivien le habia contado a Michael que ellas habian decidido revisar
sus aposentos y luego habian subido juntos rapidamente las escaleras para advertir a su abuela de la
posible presencia de la dama. El, por supuesto, se habia puesto furioso. Acompafiando a su abuela
hasta su tocador, le habia comunicado que reprobaba su conducta, y Vivien la habia defendido con
acaloradas palabras. Finalmente, él habia admitido la posibilidad de que Lady Katherine hubiera
obrado de mala fe y habia aceptado ocuparse del asunto. Desde entonces, Vivien no habia
escuchado nada mas.

Solo maés tarde se le ocurrié otra posibilidad. ¢Y si Janus hubiera robado el anillo? Habia
admitido que habia estado espiando entre los arbustos, en el exterior de la Abadia. Quizas habia
entrado en la casa durante la basqueda del tesoro. EI mero pensamiento de encontrarse con él en un
corredor desierto, hizo que Vivien se estremeciera. Ella habia estado muy atenta pero,
afortunadamente, parecia que Janus habia desaparecido como una bocanada de humo.

Respirando profundamente el aire lleno de delicados perfumes, dese6 que sus temores también
desaparecieran. Esa noche ignoraria los cotilleos y disfrutaria cuanto pudiera de la velada. Era su
primer baile en el mundo gorgio.

El salon de baile, que era muy largo y tenia un elevado cielo raso, brillaba bajo la luz de miles
de velas. Vivien creyo estar en el pais de las hadas, lleno de criaturas fantasticas. Habia reinas y
cortesanos, ninfas y caballeros, turcos y griegos y disfraces de otras nacionalidades que ella no
conocia. La mayoria de las personas llevaba antifaz, igual que ella. Pero un atento examen revelaba
la identidad de muchos de los invitados.

Los Pimpollos de Rosa, disfrazadas como Las Tres Gracias, vestian clasicas tunicas blancas y
revoloteaban de aqui para alla entre los invitados. Vivien no veia a Lady Katherine por ningun
lado, pero logro reconocer a la Duquesa de Covington porque iba vestida con un kimono japonés
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de color rojo que resaltaba su gruesa figura, por su desvaido cabello castafio y su sonrisa altanera.
La duqguesa conversaba con un rey que llevaba una peluca blanca y un traje monarquico, bajo su
pequerfio e hirsuto bigote, Vivien reconocio a Lord Beldon. Deliberadamente, se alejo de aquellos
dos personajes.

Se descubridé buscando a un hombre alto y poderoso, de cabello oscuro y sonrisa sensual, que
conseguia que su corazon se acelerara y le temblaran las piernas. (Qué disfraz habria elegido
Michael? Ella se lo imaginaba como un héroe de las leyendas y las historias que habia leido con
avidez durante las ultimas semanas: San Jorge, que habia dado muerte al dragon; Apolo, el mas
guapo de todos los dioses; el rey Arturo con sus caballeros de la Mesa Redonda.

No, él no elegiria un personaje tan glorioso. Quiza seria un bribén seductor o un salteador de
caminos. Michael habia estado presente en sus pensamientos durante todo el dia e invadido sus
suefios por la noche. Sola en su cama, no habia hecho méas que dar vueltas, con su cuerpo acalorado
y ansiando sus caricias...

-iEh, gitana!

Junto al estrado donde la orquesta afinaba sus instrumentos, una mujer se dirigioé hacia ella.
Estaba vestida con el vaporoso traje de seda verde de una princesa medieval, su abundante melena
castafia caia sobre sus hombros, coronada por una diadema de oro. Como siempre, las mangas
largas y los guantes ocultaban su brazo lleno de cicatrices. Un domind escondia su rostro, pero
Vivien supo de inmediato que era Lady Charlotte.

El hombre que estaba de pie junto a ella se quedd boquiabierto mirando a Vivien. Ese
desgarbado senador romano de dientes largos que llevaba una corona hecha con una rama de olivo
y una mascara de color parpura brillante solo podia ser Lord Alfred.

Haciendo una reverencia, manifesto:

-¢Quién es la mas adorable de todas las doncellas? Quitese la mascara y muéstrenos su belleza
al desnudo.

Ni siquiera Lord Alfred podia ser tan estipido como para no reconocer su identidad.

-De ningn modo, sefior -respondi6 Vivien con recato-. Es usted demasiado atrevido.

Charlotte le golpeo el pecho con su cetro de oro.

-Bellaco. Acaba de decirme que yo era la mas adorable de todas las doncellas. Debe usted dejar
de repetirse.

La boca de Lord Alfred se abri6 y luego se cerr6 para volver a abrirse otra vez.

-Le ruego que no se ofenda, mi princesa, pues ambas poseen una belleza deslumbrante. Quizas
la gitana pueda predecir si esta noche seré afortunado en el amor.

Se gir6 hacia Vivien y los agujeros de su mascara permitieron ver el avido destello de sus 0jos.
Su mirada se detuvo en su escote y su descarado interés logro enfurecer a Vivien. Como todos los
demas, él pensaba que era una ladrona y que, como todos los ladrones, seguramente tenia una
moral muy laxa.

Cogiendo su mano, Vivien se inclind para mirar la palma. Murmur6 algunas tonterias en su
lengua gitana, mientras cambiaba el peso de su cuerpo de un pie a otro.

-¢Qué es lo que ve? -preguntd él.

-Algo muy extrafo... algo inusual... -ella emitié un grito ahogado de una manera histrionica,
luego dejo caer su mano y retrocedié unos pasos como si estuviera horrorizada-. jOh! No puedo
decirselo.

-¢Decirme qué? -pregunto.

-Es la maldicion. La maldicion.

-¢Maldicion? -Su lascivia se transformo en alarma, mientras miraba detenidamente la palma de
su mano-. ;Qué es lo que quiere decir?

-No pregunte. Es mejor no saberlo. -Y girando sobre sus talones, intentd alejarse mientras le
guifiaba un ojo a Charlotte, que se mordi6 el labio para no reirse mientras sus ojos verdes bailaban
ocultos bajo el domino.
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Lord Alfred evitdé que Vivien se marchara, colocandose frente a ella con la palma de su mano
estirada, como si fuera un mendigo.

-iDigame lo que ve! No puede dejarme con la intriga -y tragando saliva, con visible
preocupacion, le pregunté-: ¢Acaso estoy... a punto de morir?

-Més bien, estd usted condenado a vivir -respondio ella de un modo enigmatico--. Pero
sufriendo una terrible pérdida.

-¢Pérdida? Le ruego que me hable con toda franqueza.

-Muy bien, se lo diré. Esta condenado a que lo conviertan en un eunuco -y haciendo el gesto de
dar una cuchillada, continuo-: en la flor de la vida.

El peg6 un brinco y su mano se dirigi6 involuntariamente hacia su entrepierna. Después arrugo
el entrecejo y, cruzando los brazos sobre su tdnica de senador y exclamo.

-iDiantre! Me esta tomando el pelo, sefiorita Thorne.

-En realidad -manifest6 Charlotte con picardia-. Vivien no necesitaba mirar la palma de su mano
para hacer su prediccion. Con toda seguridad, perdera usted las joyas de su familia si continGa
provocando a las damas.

Desde detras de su méascara, Vivien le ech6 el mal de ojo a Lord Alfred.

-iBengui! -exclamo, sefialandolo con su dedo en un gesto amenazador-. jCuidese de una mujer
enfadada!

-Todo eso no son mas que tonterias. -Avanzo un paso hacia ella, apretando los labios y con una
expresion intimidatoria- jCoOmo osa usted ridiculizar a un lord del reino! Es probable que la
duquesa tenga razén y usted haya robado el anillo de su prima.

Vivien se puso rigida.

-Eso es una mentira.

-No puede usted decir semejante cosa -vociferé Charlotte.

Ignorandola, Lord Alfred le planté cara a Vivien.

-Usted no es mas gque una hermosa timadora. Deberia marcharse de aqui antes de que la arresten.

-Es usted el que deberia marcharse antes de que le den una paliza de muerte -dijo una voz severa
y masculina desde detras de Vivien. Ella se dio la vuelta y se encontré a Michael ataviado como un
pirata, con una camisa blanca y ondulante, unos pantalones negros y unas botas que le llegaban
hasta las rodillas. De su cintura pendia una cartuchera con un par de pistolas de cafion largo y, en
lugar de una mascara, llevaba un parche sobre uno de sus ojos. Cuando percibié su aroma,
embriagadoramente masculino, su Unico deseo fue colocar su cara junto a su pecho y respirar
profundamente.

Charlotte se acerco a él.

-Aqui tenemos a un guapo bucanero -anunci6-. EI nos rescatara de este zopenco.

Michael no le presté ninguna atencion. Mirando fijamente a Lord Alfred con el Unico gjo que
tenia libre le dijo:

-Disculpese con Vivien.

-, Qué? Esta gitana estaba intentando burlarse de mi...

-Haga el favor de disculparse. De lo contrario saldremos a resolver este asunto.

-¢Resolver?

Michael acaricio la culata de marfil de una de sus pistolas.

-El problema es que solo uno de nosotros podra volver para disfrutar de esta fiesta.

Lord Alfred permanecié inmdvil con la boca abierta, como si fuera un pez. A continuacion, se
arrodill6 delante de Vivien y su cabeza agachada dejo ver la calva que habia dentro del circulo de
la corona de hojas de olivo.

-Le pido mil perdones, sefiorita Thorne. No sé que pudo haberme ocurrido. No pretendia faltarle
al respeto.

Aunque sabia que mentia, a Vivien le divirti6 que se hubiera prosternado para implorarle
perdon.
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-Levantese -le ordend-. Y apartese de mi vista.

Lord Alfred se apresur6 a ponerse de pie, pero una de sus sandalias se enganché en su tinica de
senador y, resbalando, cayo sobre una silla acompariado por el sonido de una tela que se rasgaba.
Arrastrando un trozo de su dobladillo, desaparecio entre los invitados.

-Es un plebeyo con cerebro de hormiga -afirm6 Michael-. Se merece un pufietazo en la cara.

Vivien se dijo que no debia emocionarse por la forma en que Michael la habia defendido. El
salon no debia brillar simplemente porque €l estuviera a su lado. Su respiracion no debia alterarse
ni su cuerpo debia temblar en su presencia. No debia ver en este brib6n gorgio nada que mereciera
la pena.

Seguidamente, expreso:

-Yo ya me habia ocupado de Lord Alfred. Su ayuda no era necesaria.

-Le dijo la buena fortuna -afiadié Charlotte. Ya sé que no apruebas esas trampas de los gitanos,
pero lo hizo de una forma tan inteligente. jDe verdad!

-Es una muchacha muy lista. Y muy aficionada a evitar la compafiia de aquellos que no estan
dispuestos a ceder a sus deseos. -Y mirando a Vivien con su ojo azul brillante, extendi6 la mano.-
Confio en que me concedera usted el primer baile.

¢La elegia como su pareja? Su mente empezé a dar vueltas, confusa y excitada. Vivien miro
fijamente su mano, esa carne morena, salpicada de vello oscuro, y esos dedos largos que podian
procurarle tanto placer. El le habia tendido una trampa. Si aceptaba, conseguiria su cometido de
acostarse con ella. Pero si lo rechazaba, su negativa seria lo mismo que admitir que no podia
manejarlo a su antojo.

¢Y qué importancia tenia todo aquello? Penso en un rapto de insensatez. Ella deseaba bailar con
él.

Ambos se miraron a los 0jos. Con excesiva lentitud, ella se acercé a él. Célidos y firmes, sus
dedos se cerraron sobre los suyos y ella, radiante pero un poco aturdida, tomé6 conciencia de la
fuerza vital que surgia entre ambos.

-No debes concederle el primer baile -protestd Charlotte-. Es un vividor. La gente hablara...

-Ya estan hablando -respondio6 Vivien sonriendo rapidamente a su amiga sin darse cuenta de que
ella no le devolvia la sonrisa. Entonces Michael la condujo a través del salon en medio de los invi-
tados. Las cabezas giraron, las voces susurraron, los abanicos se movieron con mayor rapidez, pero
Vivien solo pensaba en el hombre que estaba a su lado, en sus manos entrelazadas. Parecia
realmente un pirata, saqueador de oro y violador de mujeres.

Sus expectativas burbujearon como el champan a través de sus venas. Se preguntd una vez mas
por qué le habria pedido que le hiciera el honor de concederle el primer baile. ;Acaso ella
significaba para él algo méas que una posible conquista? ¢Habia logrado encender una chispa entre
las frias cenizas de su corazén? Aquellas eran preguntas peligrosas, Vivien lo sabia muy bien. No
debia preguntarse nada, simplemente tenia que disfrutar del momento.

Mientras se acercaban a la pista de baile, vio a los Pimpollos de Rosa que le sonreian y la
sefialaban con el dedo. De pronto, tuvo una sospecha.

-¢Le han pedido los Pimpollos de Rosa que baile conmigo? EI movid la boca haciendo un gesto
un poco salvaje.

-Claro gue no. Suelo elegir a mis parejas.

Era sorprendente, pero su sonrisa podia producir en ella un intenso calor. Se unieron al resto de
los bailarines formando dos filas en el centro del salén, los hombres a un lado y las damas al otro.
Ocupando su lugar frente a Michael, Vivien se encontr6 en medio de una regordeta Reina Bess con
una gorguera almidonada alrededor de su cuello y una mujer delgada vestida con un sari indio de
color mostaza. Ambas la miraron con recelo mientras la orquesta comenzaba a tocar una melodia
formal, pero Vivien solo tenia ojos para Michael.

El hizo una reverencia y ella se inclind frente a él, después comenzaron los pasos que habia
practicado durante semanas bajo la tutela de los Pimpollos de Rosa. Vivien se esmerd para ejecutar
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cada paso a la perfeccion, ofreciendole su mano una vez mas, mientras se movia con gracia a su
alrededor. Cambiaron de mano y repitieran los movimientos. Tras unos instantes de absoluta
concentracion, se sintié una con la melodia gorgio, deslizandose como si hubiera nacido para
bailarla.

-Baila usted muy bien -comento él.

-¢Sorprendido, sefior marqués? -Ella le dirigié una insolente mirada.- Quiza llevo la musica de
los gorgios en la sangre.

-0 quizés tiene un don natural para el mimetismo.

-Como usted tiene un don natural para el escepticismo.

Sus dientes brillaron tras su sonrisa de pirata. Guidndola para que girara a su alrededor, le
pregunto:

-Digame, ¢cual es la diferencia con sus bailes gitanos?

-Nuestras canciones son mucho mas alegres.

-Le diré a los musicos que toquen un ree//.

-De cualquier forma estos pasos de baile tan formales nos limitaran. Nosotros bailamos con el
sentimiento, con libertad. Y las que mas bailan son las mujeres.

El ojo que tenia libre parecio brillar de interés.

-¢Bailan para los hombres'?

-Si. A veces en grupos y a veces solas.

El se acerco mas a ella, su calido aliento acaricié su mejilla.

-Entonces -murmuré junto a su oido-, usted debe bailar para mi la proxima vez que estemos
solos.

La sangre de Vivien comenzé a circular aceleradamente y se sintié un poco mareada. Deberia
rechazarlo, pero no se le ocurria ninguna palabra inteligente. Estaba atrapada por la vivida imagen
de Michael recostado junto a la fogata de un campamento, sus ojos ardientes de pasion fijos en ella,
mientras giraba y se agachaba, atrayéndolo con los sinuosos movimientos que una mujer dedicaba
a su amado...

Los pasos de baile los separaron momentaneamente y, de pronto, se encontr6 en los brazos de
un corpulento caballero cuya armadura chirriaba mientras daba vueltas rigidamente a su alrededor.
Luego repitid los mismos movimientos con otro de los invitados que estaba vestido de rey y
llevaba una larga peluca rizada.

Era el Vizconde Beldon. Su pequefio bigote temblaba mientras levantaba su rostro para mirarla,
pues era ligeramente méas bajo que ella. Sin embargo, ni siquiera su gesto despectivo conseguiria
arruinar la magia de aquella noche.

Volvié a reunirse con Michael cuando dos filas de bailarines levantaron sus brazos para formar
un largo arco. Una por una, las parejas pasaron por debajo del arco. deslizandose rapidamente hacia
el otro extremo. Luego la musica cesd y él sujetdé sus manos con firmeza durante un momento,
devorandola con la mirada, con una intencion abiertamente sexual que la alarmd, pero al mismo
tiempo, la tentd.

Vivien sintio que una Ilama se avivaba dentro de ella y experiment6 un deseo casi doloroso de
que la abrazara. Los invitados pasaron junto a ellos, conversando y riéndose, preparandose para el
siguiente. Pero Vivien apenas se percataba de sus miradas curiosas, toda su conciencia estaba
pendiente de Michael, con su traje de bucanero, su media sonrisa tentadora haciendo que sus
piernas temblequearan.

1 Baile de origen escocés (N. de la T.).

Si en ese preciso momento la hubiera invitado a abandonar el salén de baile con é€l, Vivien
hubiera sucumbido a sus propios deseos. Hubiera hecho todo lo que le hubiera pedido, bailar solo
para él, permitirle que la acariciara a su antojo...
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Pero él se limitd a apretarle los dedos y luego la dejé libre. Con un tono de voz bajo y gutural, le
dijo:

-La vere despues.

Angustiada, lo vio alejarse como un corsario arrogante entre los invitados. ¢Qué habria querido
decir? ¢ Que bailaria nuevamente con ella? ;O quizas... que mas tarde iria a su alcoba?

Su pecho jadeaba aceleradamente. ;Develesal, ;podia ser tan descarado? Si. Sintio el
imprudente deseo de abrirle su puerta... y su corazén. Queria creer que él sentia por ella algo mas
profundo que una mera atracciéon fisica, no queria recordar todas las ocasiones que se habia
comportado mal con ella.

Los invitados comenzaron a circular y poco después consiguié verlo a través de la
muchedumbre. Se habia dirigido directamente al encuentro de una princesa egipcia, vestida con un
vaporoso vestido dorado y con una corona adornada con una serpiente sobre sus rubios rizos. Ella
se acerco a él tanto como lo permitian las buenas costumbres.

Lady Katherine.

Vivien sintié un dolor gélido que le congeld la piel. Ya estaba bien de pensar tanto en él. El
granuja tenia una amante y ella estaba enfadada consigo misma por lo estipida que habia
demostrado ser al olvidarlo. Era un lord gorgio que disfrutaba de todos los placeres que deseaba.

Déandoles la espalda, Vivien se abri6 paso entre la aglomeracion de invitados, cogiendo una copa
de la bandeja de un criado que precisamente en ese instante pasaba junto a ella. Mientras bebia el
champan, las burbujas haciéndole cosquillas en la garganta, buscé en vano un rostro amigo. Pero ni
los Pimpollos de Rosa ni Charlotte estaban a la vista. Los aristocratas se apartaban de ella,
excluyéndola de un modo que le hacia desear maldecirlos. Sabia que para ellos, nunca seria nada
mas que una ladina gitana ladrona.

-iPor fin la he encontrado! -Un hombre corpulento vestido con el traje rojo brillante y dorado de
un bufén de la corte, le interrumpi6 el paso. A pesar de su méascara de arlequin, su figura fornida y
sus ensortijados cabellos castafios le permitieron descubrir a Sir George Rampling. Mientras se
inclinaba haciendo una aparatosa reverencia, las campanillas de su alto gorro tintinearon.- Bella
gitana, la he estado buscando toda la noche. ;Me haria usted el honor de bailar conmigo?

Ella estuvo a punto de rechazar al bufon. ;Pero por qué habria de arruinar la fiesta pensando en
Michael y en sus nobles amigos?

-Por supuesto.

Mientras Sir George la escoltaba hasta la pista de baile, tuvo que reprimirse para no reirse de su
ridicula arrogancia. Poco después, el caballero de la armadura se acerco a ella para pedirle el
siguiente baile. Sorprendida pero al mismo tiempo cauta, descubrié que muchos otros caballeros
enmascarados pretendian su compafiia, algunos eran aburridos y otros muy graciosos. Mediante un
comentario ingenioso o un maleficio gitano, se deshizo con placer de unos pocos cuya actitud fue
manifiestamente ofensiva.

De vez en cuando, divisaba a Michael bailando con otras damas y en dos ocasiones lo vio bailar
con Lady Katherine. Pero Vivien se negd a pensar por qué no se acercaba nuevamente a ella.
Encontraria la forma de divertirse en aquella atmosfera festiva y él podria irse al demonio.

Mas tarde, busco otra vez a Charlotte, pero su amiga parecia haber desaparecido. A modo de
broma, Charlotte se llamaba a si misma «vieja solterona», aunque sin poder evitar una cierta
amargura en el tono de su voz. Sin embargo, no podia estar sentada junto a la pista de baile con las
matronas que chismorreaban en un extremo del saldén. Quizas habia salido al jardin. Era casi
medianoche y pronto llegaria el momento de los fuegos artificiales. Algunas personas se dirigian
hacia los ventanales abiertos a pesar del frio de la noche. Luego servirian la cena y mas tarde
continuaria el baile.

Recordando la promesa que le habia hecho a Amy, Vivien se dirigio al arco de la entrada que
conducia hacia el corredor. Tenia que ir a habitacion de los nifios. La pequefia le habia suplicado
que la despertara para ver los fuegos artificiales y el corazon de Vivien se habia derretido ante sus
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ruegos. A decir verdad, estaba encantada porque Amy preferia su compafia antes que la de
cualquier otra elegante dama.

Cuando se dirigia hacia el pasillo, Vivien se despojo de su incomodo domino, arrojandolo sobre
una mesa cercana. Fue entonces cuando descubrié a Charlotte junto a las escaleras, junto a un
hombre alto y delgado vestido con la basta tanica marrén de un monje.

Una amplia capucha cubria su cabeza y su rostro permanecia en sombras. Llevaba un domino
negro que ocultaba todavia mas sus facciones. Habia algo furtivo en la forma en que miraba hacia
el salon de baile. Como si estuviera buscando a alguien.

Aunque la actitud de aquel hombre era despreocupada, los dos parecian estar discutiendo.
Vivien pudo deducirlo por la forma rigida en que Charlotte tenia sus brazos cruzados y porque
proyectaba hacia adelante su labio inferior.

Mientras Vivien se acercaba a ellos, el hombre levantd la vista hacia ella, fue entonces cuando
advirtio la cicatriz en forma de media luna que elevaba una de las comisuras de su boca. Ella dej6
escapar un suspiro. No era de extrafiar que aquel monje tuviera algo de furtivo. Era Brand Villiers,
el Conde de Faversham.

Deteniéndose ante él, se inclind en una reverencia tal como los Pimpollos de Rosa le habian
ensefiado.

-Charlotte y Lord Faversham, jqué sorpresa encontrarlos aqui!

La boca del conde se curvd en una mueca que no fue ni una sonrisa ni un gesto de disgusto.
Echando su capucha hacia atras y quitandose la mascara, se pasé los dedos por sus cabellos de
color castafio oscuro.

-iDemonios! Pensé que este era un excelente disfraz.

-iTU, un monje! -se burl6 Charlotte-. jQué ridiculez!

-¢No crees que pueda llevarlo en mi interior, ¢verdad? -y haciendo la sefial de la cruz frente ella,
dijo-. Que Dios te bendiga, muchacha. Tus pecados seran perdonados.

Resoplando, Charlotte le apart6 el brazo.

-TU eres el pecador, y no yo.

Vivien la mir6 con preocupacion.

-Michael se enfurecio al encontrarlo hace unos dias, milord. ;Cree usted que es sensato volver a
esta casa?

-Es obvio que él no estaba invitado -espetd Charlotte con rencor-. Este baile no es para los
holgazanes.

-Ni para solteronas viejas y amargadas -contestd él, divertido. Charlotte se puso alin mas tensa.

-Michael se pondra furioso -dijo Charlotte entre dientes-. Creo que iré a buscarlo para decirle
que estas aqui.

El conde se encogié de hombros.

-Haz lo que quieras. Siempre lo has hecho.

-Entonces lo haré. Encontraré a Michael y él te echara de aqui. - Y girando sobre sus talones, se
marchd rumbo al salon de baile. Asombrada por su malicia, Vivien volvié a mirar a Lord
Faversham.

-Lo siento. No es tipico de Charlotte ser tan maleducada. Hablaré con ella.

La risa del conde retumbd a lo largo del corredor.

-Déjela, la suya es una misién imposible.

-¢Qué quiere decir?

-No hace ni diez minutos he visto a Michael subir las escaleras con Lady Katherine.

Sus palabras la impresionaron tanto como si una espada se hubiera hundido en su pecho,
haciendo que se desvaneciera cualquier pensamiento relacionado con la falta de educacién de
Charlotte. El era capaz de llevar a su querida a su cama en mitad de la fiesta. La acariciaria con sus
dedos expertos, la estrecharia entre sus brazos y la besaria apasionadamente. Vivien experimento6
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un intenso dolor. jMaldito fuera! Y maldita fuera ella por tener la esperanza de que €l se interesara
por ella. Lord Faversham la tomé del brazo.

-Esta usted palida. No tenia la intencion de perturbarla.

Una atenta curiosidad ilumind sus ojos. ¢Acaso habia adivinado lo que sentia por Michael? Con
esfuerzo, logré dominar sus profundas emociones.

-Estoy bien. Si me disculpa, debo subir al primer piso. He prometido a Amy que la despertaria
para que viera los fuegos artificiales.

-La hija de Michael. -Lord Faversham no hizo ninglin movimiento para soltar el brazo de
Vivien. La miraba con sus 0jos grises entornados y, con inquietud, ella tomd conciencia de la
tension que lo dominaba. Era una sensacidn que no podia definir ni comprender totalmente, pero de
cualquier modo la percibia.- Nunca he tenido la oportunidad de conocerla -agreg6-. La
acompariaré.

¢Por qué un granuja como él tendria interés en conocer a una nifia de cuatro afios?

-Pero Amy estard dormida. Se asustara si al despertarse ve a otra persona que no sea yo.

-Entonces me quedaré rezagado. Ella conoce a mi abuela, de modo que soy como un tio para
ella.

-A Michael no le gustara que usted esté merodeando por su casa.

-Pero no se va a enterar. -Sonrié brevemente con su boca desfigurada.- Vamos, sefiorita Thorne,
no puede usted detenerme. Sé perfectamente donde estadn las dependencias de los nifios. Pasé
muchos ratos alli cuando era pequefio.

Sin soltar su brazo, la condujo hacia las escaleras. Estaba tan decidido que ella no pudo
disuadirlo. Pens6 por un momento que él habria escuchado los rumores que circulaban y, como el
resto de los hombres, pretendia estar a solas con ella. Pero rapidamente rechazé esa idea puesto que
la atencion del conde parecia pendiente de lo que habia en la planta alta y no en ella; parecia
interesado en algo que era vital para €l. ¢Estaba decidido a burlarse de Michael? ;O simplemente
disfrutaba exponiéndose al peligro?

En cualquier caso, no podia haber ningln peligro real en permitir que visitara las habitaciones
de los nifios. Era el nieto de Lady Faversham y no un despreciable extrafio. Ademas, Michael
estaba ocupado en su dormitorio con Lady Katherine. Eso la hiri6 tan profundamente que tuvo que
sujetarse de la barandilla de la escalera para no caerse.

-Es un condenado idiota -coment6 abruptamente Lord Faversham.

En la penumbra del rellano, los ojos de Vivien buscaron rapidamente los del conde.

-, Quién?

-Michael, por supuesto. Por preferir a esa ramera.

Sus ojos eran penetrantes, veian demasiado, de modo que Vivien bajo la mirada hacia los
escalones.

-Puede hacer lo que le plazca. No es asunto mio.

-Eso no significa que no sea un idiota. Siempre lo ha sido con las mujeres.

La amargura del tono de su voz llamo la atencion de Vivien, y le hubiera pedido que se
explicara si no hubieran llegado junto a la puerta de las dependencias de los nifios. El aula estaba
oscura, las ascuas de un fuego apenas ardian en el hogar. Los ronquidos de la sefiorita Mortimer
llegaban desde el dormitorio.

Abriéndose paso entre los muebles, a tientas en la oscuridad, Vivien condujo al conde a través
del corto corredor que separaba el aula del dormitorio de Amy. Junto a la puerta, susurro:

-Espere aqui.

El asinti6 con la cabeza, las sombras ocultaron la expresion de su rostro. Una vez mas, ella se
pregunt6 qué estaria pensando, por qué desearia molestar a Michael. Era evidente que entre ellos
existia una gran animosidad, que el resentimiento persistia a pesar del duelo que habia dejado su
huella en la boca de Lord Faversham. Dirigiéndose : hacia la puerta, se par6 en seco.
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El débil resplandor de la luz de la luna iluminaba la cama con su baldagquino y sus recargadas
colgaduras. Con su mufieca de trapo entre los Amy dormia profundamente. Pero no fue eso lo que
hizo que los latidos del corazén de Vivien se aceleraran.

Habia un hombre inclinado sobre la cama, con una mano estirada como si quisiera despertar a
Amy. Su camisa blanca brillaba a traves de las sombras.

Michael.

Vivien sintié un enorme alivio. jEntonces no estaba con Lady Katherine!

Girando sobre sus talones, él la mir6 fijamente y luego miré al conde. Se habia quitado el parche
del ojo, advirtio ella absurdamente. Las pistolas de duelo también habian desaparecido de la
cartuchera que llevaba en la cintura. Su aspecto era mas el de un padre ferozmente protector que el
de un pirata de los mares.

Hasta que profirié un grufiido y arremeti6 contra ellos.
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Capitulo 21

Después de los Fuegos Artificiales

on un grito ahogado, Vivien dio un paso adelante con la intencion de detenerlo, pero
Michael ya habia pasado junto a ella. Cogiendo a Lord Faversham por su héabito de
monje, o empujo contra la pared del corredor.

-iBellaco! -dijo en voz baja-. ;Qué estas haciendo aqui?

El conde lo mir6 friamente con descaro.

-Solo deseaba conocer a tu hija.

Durante unos instantes, Michael no pronuncid ni una sola palabra, en el silencioso corredor se
escuchaba su estridente respiracion. Una densa oscuridad emanaba de él, una violencia que
aterrorizé a Vivien. A través de la penumbra, los dos hombres se miraron fijamente. Eran de la
misma estatura, aungue el conde era delgado como un palillo mientras que Michael era fornido y
musculoso.

-Arderas en el fuego del infierno por haberte atrevido a venir aqui -dijo, y a continuacion
descargo su puiio sobre el rostro del conde, golpeandolo en la mandibula y haciendolo tambalear.

-iMichael, deténgase! -le pidi6é Vivien horrorizada-. jAmy esté en la habitacion contigual

El no hizo ningin signo de haberla escuchado. El y el conde se acechaban como perros furiosos,
moviéndose en circulos. Lord Faversham lanz6 un pufietazo sobre la oreja de Michael quien, con la
rapidez de un relampago, le devolvid el golpe.

Conmocionada, Vivien se llevo las manos a la garganta. La pelea era casi irreal, se desarrollaba
practicamente en silencio y lo Unico que se escuchaba era el escalofriante ruido sordo de la carne
contra la carne. Tenia que detenerlos antes de que despertaran a Amy.

Recordando lo que su madre habia hecho en una ocasion para separar a dos hombres que se
peleaban. Vivien entrd rdpidamente en el dormitorio. Gracias a Dios, Amy estaba profundamente
dormida. Mirando desatinadamente a su alrededor, descubrié la jarra de porcelana junto a la
jofaina.

Al coger la jarra escuchd el ruido del agua en su interior. Entonces se dirigio hacia el corredor
en sombras y arrojé el contenido de la jarra sobre los dos hombres.

Su intencion era que Michael fuera el mas perjudicado pero en el ultimo segundo, él adivino sus
intenciones y se agaché. El agua abofeted a Lord Faversham en plena cara. El liquido chorreaba
por su cuerpo, empapando sus cabellos y su habito. Mientras maldecia e intentaba quitarse el agua
de los ojos, ella se interpuso entre ambos hombres.

-Ya es suficiente -dijo resueltamente en voz baja-. Parecen dos nifios malcriados.

Rezongando, Michael la mird a través de las sombras. -Quitese de en medio.

-¢También me pegard a mi? -pregunto ella con sorna-. jDevelesa! iY usted dice que es mas
civilizado que los gitanos!

-Vivien, se lo advierto...

-¢Papa? -dijo una voz débil y temerosa desde la puerta-. ;Por qué le hablas con ese tono a la
sefiorita Vivi?

Como si fueran una sola persona. Michael y Vivien se giraron al unisono para encontrar a Amy
junto a la puerta, con su mufieca entre las manos. La pequefia parecia un diminuto fantasma con su
camison blanco. Su mirada perpleja pasaba de su padre a Vivien y de esta a Lord Faversham.

Michael y Vivien se dirigieron simultaneamente hacia Amy, aunque él llegd primero y se
agacho frente a ella para evitar que pudiera ver al conde.

-No lo has entendido bien. duendecillo -le dijo con un tono mucho mas dulce del que habia
utilizado con Vivien-. No pasa nada malo. Vuelve a la cama y yo iré dentro de un momento.
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La nifia lo mird con aire vacilante. Luego miré a su alrededor y pregunto:

-,Quién es ese hombre? -su expresion cambid y parecio asombrarse al descubrir al conde vestido
con su habito basto y oscuro-. ¢Es Jesus?

A pesar de las tensas circunstancias, Vivien se sonrio.

-Es un invitado de la fiesta de disfraces de tu abuela.

Michael gir6 bruscamente su cabeza para mirarla.

-El no es un invitado...

-Soy tu tio Brandon. -Lord Faversham se acerc6 mirando atentamente a Amy-. Eres una nifia
muy guapa, Lady Amy. Deberiamos encender una lampara para que pueda verte mejor, y ti a mi.

-De ningun modo -exclamé friamente Michael-. Estabas a punto de marcharte.

-;De veras? -preguntd el conde, que parecia diabolicamente divertido-. No recuerdo haberlo
mencionado.

-Estas todo mojado, tio Brandon -comento Amy.

-Asi es -respondidé mientras miraba desolado su miserable aspecto. Bajo la luz de la luna, era
aun mas evidente que su cabello y su habito estaban empapados-. Me gustaria quedarme y visitar...

-Tu tio ha tenido un desafortunado accidente con una jarra de agua -lo interrumpié Michael-. Se
marcha en este mismo momento. Ambos hombres intercambiaron una intensa mirada. Entre ambos
habia una tension lo suficientemente espesa como para cortarla con un cuchillo. ¢Por qué no
podrian dejar a un lado sus diferencias?, se preguntd Vivien. Ya se habian batido a duelo en una
ocasion por una mujer. Acaso no habia sido suficiente?

Lord Faversham hizo una mueca de disgusto, frotindose amargamente la mandibula. Luego hizo
una reverencia.

-Parece ser que me estan echando. Adiev Lady Amy. Vivien. -Y echandoles una Gltima mirada,
atraveso el aula en direccion al corredor; desde alli lleg6 el débil sonido de la puerta que se cerraba.

Las preguntas bullian en su mente, mientras Vivien se giraba hacia Michael. Aunque estaba
obligada a morderse la lengua frente a Amy, lo mir6 con determinacion. El le devolvié una mirada
tan fria como una piedra. Vivien se jurd a si misma que finalmente conoceria las respuestas que
buscaba.

Amy tiré de la manga de Michael. -Creia que solo tenia dos tios, papa.

-Asi es -respondié él mirando el pequefio y desconcertado rostro de la nifia-. Tu tio Gabriel, que
esta explorando Africa, y tu tio Joshua, que esta en la caballeria.

-Entonces, ¢quién es tio Brandon?

Michael hizo un gesto con la boca como si hubiera mordido algo podrido.

-El no es realmente tu tio, carifio. Es el nieto de Lady Faversham. Al observar el desconcierto de
la nifia, Vivien se arrodillé junto a ella y le cogié una de sus pequefias manos.

-Lo que tu padre intenta decirte, pequefia paloma, es que aunque no tienes su misma sangre, es
como si fuera tu tio porque tu abuela y Lady Faversham son muy buenas amigas.

-iOh! -exclamd Amy, moviendo su cabeza para darle a entender que habia comprendido lo que
le decia-. Entonces es mi tio postizo.

-Eso es.

Michael la mir6 arrugando el entrecejo, aunque no la desdijo. Vivien arque6 una ceja como Si
quisiera indicarle que no le importaba lo que él pensara. Podia refunfufiar a su antojo. Ella nunca
permitiria que esa mezquina pelea afectara a su hija.

-Amy me ha pedido que veamos juntos los fuegos artificiales - dijo abruptamente Michael-.
Quiza quiera usted acompafarnos.

-Pero si ella me lo habia pedido...

Vivien guardé silencio, mirandolo con enfado. El le devolvi6 el gesto, y en sus facciones
indefinidas debido a la oscuridad, descubrié que estaba tan sorprendido como ella. Ambos miraron
a Amy a la vez.

-Nos has invitado a los dos -dijo Michael-. ;Por qué no me lo has dicho?
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-La abuelita me dijo que era un secreto. También dijo que te gustaban las sorpresas. -Amy
sonrid inocentemente.- ¢ Estas contento, papa?

Sin la menor vacilacion, él la abrazd. Un gesto que lo honraba.

-Claro que si, duendecillo. Has hecho un excelente trabajo al guardar tan bien este secreto.

Por encima de la cabeza de Amy, sonri6 a Vivien de un modo ironico e inesperado. De modo
que aquel era otro plan concebido por los Pimpollos de Rosa. Sin embargo, la fiesta estaba por
terminar y ya no habia ninguna necesidad de que Vivien practicara sus modales con los hombres.
Entonces, ¢por qué seguian ellas tramando ideas para arrojarla en sus brazos? ;Acaso pretendian
que Michael aprendiera a confiar en ella?

O quizas habia otro motivo. Una sospecha yacia en el fondo de su mente y, por primera vez, se
permitié tenerla en cuenta. Quizés los Pimpollos de Rosa deseaban que ellos tuvieran un romance.
Pero ellas nunca aprobarian que tuviera un amante, de manera que su plan solo podia apuntar a...
una boda.

Los Pimpollos de Rosa pretendian que ella se casara con Michael.

Su corazén comenzd a latir aceleradamente y agarr6 con fuerza la jarra que tenia junto al pecho.
La forma en que lo elogiaban, las estratagemas, incluso la falta de interés que habian demostrado
por animar a otros pretendientes... todo empezaba a cobrar sentido. Durante todo ese tiempo, ellas
habian estado planeando su compromiso. Con Michael.

El no parecio advertir su perplejidad ni su silencio. Incorporandose, cogi6 la mano de su hija.

-Vamos, carifio -dijo sin una pizca de la colera que lo habia dominado hacia apenas unos
instantes-. No debemos perdernos los fuegos artificiales.

Entraron en el dormitorio de Amy y Michael abri6 de par en par la ventana para que entrara el
aire fresco de la noche. Vivien caminé despacio detras de ellos. Mientras volvia a colocar la jarra
en su lugar, estaba pendiente de Michael.

El podia ser su marido. Pero eso, evidentemente, era imposible. Nunca podria vivir en ese
mundo gorgio, donde abundaban la crueldad y los prejuicios. En unas pocas semanas volveria junto
a sus padres y retomaria su vida simple en la carretera.

Sin embargo, su corazon se sobresaltd por un dulce anhelo que no fue capaz de ignorar. Nunca
antes habia sentido algo parecido por ningin hombre. Anhelaba descubrir todos sus secretos,
compartir su vida con él. Ansiaba poseerlo y ser poseida por él. Deseaba ser su esposa. Aquel
pensamiento alocado estuvo a punto de dominarla.

Amy miraba hacia el jardin, apoyandose en el antepecho de la ventana, sus pies descalzos
estaban a unos centimetros del suelo.

-No veo los fuegos artificiales, papa. El la cogi6 en sus brazos.

-Ya te tengo. Los fuegos artificiales estaran en el cielo y no en la tierra.

-¢Donde estan? ¢ Por qué tardan tanto?

-Paciencia, duendecillo. Pronto comenzard el espectaculo.

La luna brillaba, blanca y algo velada, en el cielo lleno de estrellas. En la terraza se agolpaban
los invitados arrebujados en sus capas, sus pellizas y sus abrigos.

Vivien también se sentia un poco impaciente. En la biblioteca de Michael habia leido algo sobre
los fuegos artificiales en una serie de libros que llamaban enciclopedia. Pero esta iba a ser la
primera vez que presenciara directamente esa maravilla. Sin embargo, esa vision no podia ser
mejor que la excitacion que sentia cuando miraba a Michael.

-¢Ves a esos hombres que estan alli abajo? -preguntd Michael a su hija-. Estan a punto de
encender la primera mecha.

A un costado del jardin, varias figuras se habian congregado en la oscuridad. Una pequefia luz
brillaba entre ellos. Entonces, todas a la vez retrocedieron rapidamente. Se escuchd una especie de
silbido que hizo que Amy se aferrara al cuello de su padre. Unos instantes mas tarde, ardié en el
cielo una explosién de chispas rojas y amarillas que enseguida se precipitaron hacia la tierra hasta
desaparecer. A continuacién se escuchd otro ruido y se encendié otra llama. que esta vez arrojo un
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resplandor de cristales blancos que ilumind la oscuridad durante un momento para luego caer como
una lluvia de estrellas fugaces.

Encantada, Vivien exclamaba y gritaba al mismo tiempo que Amy, aplaudiendo ante los fuegos
mas espectaculares. Michael estaba muy atento a lo que hacia su hija. Disfrutaba y sonreia, la
abrazaba y, de vez en cuando, acariciaba su rostro o su cabello. Pero en varias ocasiones, cuando
Amy no lo estaba mirando, sus 0jos se entornaron con una expresion adusta. Parecia estar
demasiado concentrado en sus pensamientos personales como para prestar atencion a los fuegos
artificiales.

Vivien imagino que él estaba pensando en la pelea que habia tenido con Lord Faversham. Un
moreton oscurecia uno de sus pomulos y, con toda seguridad, le dolian los nudillos. Ella ardia de
deseos de saber en qué estaba pensando, pero sus preguntas tendrian que esperar. Por ahora, debia
limitarse a disfrutar de aquel momento perfecto, de la oportunidad que tenia de estar con Michael y
con Amy, mirando los vividos fogonazos de color que cruzaban el ciclo nocturno.

Inconscientemente, se apoy0 contra su brazo buscando su calor y su vitalidad.

-iQué maravilla! -murmurd-, nunca he visto nada tan hermoso. Inclindndose hacia ella, él le
susurro al oido:

-Yo si.

Su boca se laded en una sonrisa de pirata y, por un momento, su mirada fue la de un hombre
hambriento. Una esperanza prohibida brill6 en su interior. ;Realmente la considerada hermosa?
Una vez mas, sintié que el vinculo que habia entre ambos se fortalecia hasta convertirse en algo
calido y positivo, y de ninguna manera vergonzoso.

-iPapa, sefiorita Vivi! -Saltando en los brazos de su padre, Amy sefialé el cielo.- Eso es un
dragon.

-Creo que tienes razén -asintio Michael, mientras una forma brillante centelleaba en el cielo.
Tocando la pequefia nariz de Amy con su dedo indice le dijo-: jQué nifia tan lista eres!

A Vivien se le encogi6 el corazon. Qué tierno y amoroso era con Amy. Por primera vez, se
imagin6 que eran una familia; una fantasia que, repentinamente, parecia real y posible, un suefio a
su alcance.. Sin embargo, tendria que vivir entre los gorgios definitivamente. ;Cémo podria
abandonar a sus padres?

Los fuegos artificiales culminaron de una forma espectacular, la oscuridad se ilumind con magia
y color antes de que todo volviera a ser negro otra vez. Los invitados reunidos en la terraza
entraron a la casa para disfrutar de una suntuosa cena de medianoche. Amy dej6 caer su cabeza
sobre el hombro de su padre.

-¢,Crees que Nibbles habra visto los fuegos artificiales?

-Por supuesto -respondié Michael-. No cabe duda de que tenia una vista privilegiada desde su
conejera junto a los establos.

-¢Podemos ir a verlo?

El se ri6 sonoramente.

-No conseguiras engatusarme, duendecillo. Es hora de que te vayas a la cama.

Llevo a la nifia, que no dejaba de protestar- hasta la cama con baldaquino mientras Vivien se
dedicaba a cerrar la ventana. Sus sentidos estaban completamente despiertos aquella noche.
Disfruté durante un momento del aire fresco de la noche, del olor acre que habian dejado los
fuegos artificiales, de los acordes de la lejana melodia que volvia a sonar en el salén de baile.
Mientras lo seguia hasta la cama, estaba completamente atenta a lo que hacia Michael.

El se inclin6 para besar a Amy. La nifia se estird para abrazarlo con fuerza y él la estrechd
contra su cuerpo, murmurando palabras carifiosas. Vivien pestafied para evitar que las lagrimas
asomaran a sus 0jos. Toda la nostalgia que albergaba en su interior se cristaliz6 en una percepcion
mucho mas espectacular. Ella lo amaba. Amaba a Michael, el Marqués de Stokeford. Amaba su
fuerza y su suavidad, la ternura que ocultaba ante el mundo. Con una sola mirada, la hacia arder de
deseo. Con una sola caricia, podia disolver su resistencia. Con un solo beso, podia derretir sus
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defensas. La fuerza de su encanto la habia impresionado desde el primer momento que lo habia
visto, furibundo y azotado por el viento, junto a la puerta de entrada del tocador de Lady Stokeford.
Un lord gorgio poderoso, decidido a proteger a su abuela. Un fuego en el corazon.

No debia amarlo, penso Vivien intranquila. EI amor se basaba en la confianza, y Michael la
miraba con suspicacia. Y aunque ella llegara a ser su esposa, su noble circulo de amistades nunca la
aceptaria. Sin embargo, no podia negar el hecho de que €l habia logrado que su espiritu bailara de
goce, a pesar de que su mente estaba plagada de preguntas. ¢Por qué Michael y Lord Faversham
eran rivales? Se habian batido a duelo por una mujer. ¢Quién era ella? ;Lady Katherine?

Y maés exactamente, ¢acaso esa mujer era la duefia del corazén de Michael?

El se apart6 de la cama y, como si fuera la cosa mas natural del mundo, Amy estird sus brazos
hacia Vivien. Todavia agitada, se arrodilld6 junto al borde de la cama y abraz6 a la nifia
calidamente. Oh, cdmo deseaba proteger a Amy de la dureza del mundo, disfrutar de sus logros y
consolarla cuando estuviera triste. Como ansiaba gozar del privilegio de ser su madre...

-Sefiorita Vivi, ¢me cuenta un cuento?

-Es mas de medianoche -murmuré ella, apartando suavemente un mechon de pelo rizado y
cobrizo que caia sobre la frente de la nifia-. Mafiana te contaré uno.

-¢Me lo promete? -EIl hecho de que Amy no insistiera, revelaba que tenia suefio.

-Te lo prometo. -Rebosante de amor, Vivien se inclind para besar las aterciopeladas mejillas de
la nifia.- Buenas noches, pequefia paloma.

Amy suspird, le pesaban los parpados.

-Buenas noches, sefiorita Vivi. -Un momento después, estaba dormida.

La mano de Michael se cerr6 sobre la de Vivien, apartdndola de la cama. La mir6 nuevamente
con la enérgica expresion con que un pirata miraria a su cautiva. Su piel se eriz6 de deseo, un deseo
enriquecido por el amor. ¢Acaso él era consciente de la recientemente descubierta profundidad de
sus sentimientos? ¢Sentiria por ella algo méas que deseo? Vivien fue incapaz de descubrirlo en su
rostro en penumbras, y sintié que su enigmatica naturaleza podia llegar a enloquecerla.

En silencio, la condujo hasta la puerta de entrada. Alli se detuvieron para mirar nuevamente a
Amy, que dormia inocentemente con la mufieca de trapo entre sus brazos.

-iQué dulce es! -susurrod Vivien-. Es usted muy afortunado por tenerla.

-Si.

Michael luché para que su voz se mantuviera firme. Se dijo que Vivien habia hecho
simplemente una observacién anodina, y nada mas. Ella no tenia por qué saber que en el medio de
su pecho habia un nudo de miedo. Y tampoco podia imaginar los esfuerzos que hacia por mantener
a salvo a su hija.

Queria a Amy con una intensidad inquebrantable que lo hacia vulnerable. Y no estaba dispuesto
a permitir que nadie explotara su debilidad.

Nadie.

Mientras abandonaban las dependencias de los nifios, Michael volvié a pensar en Vivien, que
caminaba junto a €l a lo largo del corredor en penumbras. Los brazaletes de oro que llevaba en las
mufiecas tintineaban débilmente. Con su atuendo natural, parecia tan libre y salvaje como una
princesa gitana. La blusa amarilla tenia un escote generoso y la ondulante falda turquesa susurraba
alrededor de sus pequefios pies descalzos.

No era la primera vez que se preguntaba si ella usaria ropa interior o si, por el contrario, podria
levantarle la falda y acariciarla. Agradecié el deseo que comenzaba a apoderarse de sus entrafas.
Toda la noche la habia visto bailar con otros hombres. Habia esperado el momento de encontrarse a
solas con ella. Finalmente, habia llegado su oportunidad...

-¢Por qué ha luchado con Lord Faversham? -le pregunt6 Vivien a bocajarro.

La pregunta ensombreci6 el animo de Michael. Ella nunca deberia haber sido testigo de aquella
pelea.
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-El tema esta cerrado. Y, de cualquier modo, prefiero besarla. El se acerco mas a ella pero
Vivien lo eludio con habilidad.

-Digame por qué estaba tan desesperado por deshacerse de él.

-¢Desesperado? -Si lo hubiera atravesado con una espada, no lo hubiera dejado tan perplejo.
¢cPor qué razon habria venido Brand a su casa aquella noche? Temiendo la respuesta, Michael
respird profundamente varias veces.- No permitiré que ese granuja se acerque a mi hija. Le exijo
que me diga por qué lo trajo hasta las dependencias de los nifios.

-Yo no lo #rafe. Vino por su propia voluntad.

-Pero usted estaba con él. -Aguijoneado por unos celos vehementes, la cogio del brazo.- ;Y qué
demonios estaba haciendo usted con él? ;Acaso la sedujo?

Como si le hubiera pegado, los ojos de Vivien se abrieron de par en par con una expresion de
dolor. Dolor. Aquello era extrafio, porque ella no era inocente. No obstante, él desed castigarse por
haberla ofendido. Apartando su mano, Vivien retrocedid.

-Usted me insulta. El conde no es tan maleducado como usted.

-Es un canalla que utiliza a las mujeres.

-Entonces, ambos son de la misma condicién. Deberian ser mejores amigos.

Michael intent6 sofocar su ardiente colera.

-Quédese al margen de lo que no comprende, Vivien.

Pero ella no lo hizo. Lo miré con un implacable interés.

-Usted ataco al conde sin que mediara una provocacion. ¢Quién es la mujer que adn se interpone
entre ambos?

Una gélida sensacién recorrié la espina dorsal de Michael. Las palmas de sus manos se
volvieron frias y sudorosas. Vivien era condenadamente insistente. Solo conocia una forma de
distraerla.

Acercandose a ella, bajé el tono de su voz que adquirié un matiz sensual.

-Ya esté bien de preguntas. Hablemos de nosotros.

Reconociendo claramente el valor de la retirada, ella dio unos pasos en direccion al corredor.

-Pero esto tiene que ver con nosotros -dijo con una voz ronca-. Necesito saber por qué no quiere
hablar de ella. ;Qué es lo que significa para usted?

-Es mejor enterrar el pasado.

-Pero usted no lo ha enterrado. Lo que ha pasado esta noche lo demuestra.

El record6 cuanto lo habia impresionado ver a Brandon de pie junto a la puerta mirando a Amy.
Una ira descontrolada lo asalté nuevamente, pero esta vez mantuvo su rostro impasible.

-Fue una pelea estlpida, eso es todo. Olvidela.

Llegando a la escalera, Vivien comenzé a bajar los escalones sin dejar de mirarlo y manteniendo
una de sus manos sobre la pared para no perder el equilibrio.

-No puedo olvidarla. Usted sabia que Amy estaba cerca, y ni siquiera eso lo detuvo.

Michael se maldijo por dejar que Vivien presenciara demasiadas cosas. Bajando los escalones
alfombrados, respondié sin rodeos:

-Ese asunto esté zanjado. Pero hay algo que no lo esta. La deseo, Vivien.

Ella se detuvo al pie de las escaleras. La luz temblorosa de un aplique que habia en la pared
ilumind sus labios y sus ojos sofiadores. Repentinamente. Michael experimentd un anhelo mas
poderoso ain que el deseo, una imperiosa necesidad de abrazarla y no dejarla marchar jamas. Sin
embargo, aplasto despiadadamente ese sentimiento.

Jamaés volveria a permitir que ninguna mujer tuviera semejante poder sobre él.

-¢La ama usted? -pregunt6 Vivien.

-¢A quién?

-A la mujer que esta protegiendo. No puedo apartar de mi mente la idea... de que su corazon aun
le pertenece.

-Entonces, usted piensa demasiado.
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El bajo los tltimos dos escalones. Decidido a acabar con sus preguntas, la acorralé contra la
pared, haciéndole sentir la fuerza de su pasion. A Vivien se le entrecortd la respiracion y emitio un
ligero gemido que alimentd la tumultuosa confusion de Michael. Ella lo deseaba, podia percibir
que el deseo la dulcificaba tornandola més maleable que la mantequilla. Se inclind para capturar su
boca, pero ella gird la cabeza y sus labios se posaron sobre su mejilla.

-Por favor, Michael. -Ella lo mird de reojo de un modo tan enternecedor que, de algin modo, le
revolvio las tripas.- Debe usted decirme qué es lo que ella significa para usted.

-Nada -grufié él--. No significa nada. E//a esta muerta.

Vivien retrocedié para mirarlo. Luego, sus oscuros ojos de terciopelo se abrieron de par en par a
la luz de aquella revelacion, y él advirtié su error. O quizas, en lo mas profundo de su ser, queria
que ella lo supiera, ya que tras pronunciar esas palabras experimentd un gran alivio.

-De modo que se trataba de Lady Grace -susurr6 Vivien-. Lord Faversham sedujo a su esposa.
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Capitulo 22

En el Armario de la Ropa Blanca

tonita, Vivien comprendié toda la verdad al ver las sombrias facciones de Michael. Su

mujer le habia puesto los cuernos con su amigo de la infancia. Lo habia traicionado de

la forma més despreciable. No era de extrafiar que se hubieran batido a duelo. Que aun
aborreciera a Lord Faversham.

Entonces su mente hizo otro importante descubrimiento. Se le sec6 la boca y apenas fue capaz
de hablar.

-Amy...

El no dijo nada, la angustia que revelaron sus ojos azules hablo por si sola. Dios mio. ;jAmy
habia sido engendrada por Lord Faversham?

-¢ Esté seguro? -susurro. .

El apart6 su mirada de ella, mirando con furia el corredor desierto.

-No se puede demostrar. De modo que no debe repetirlo.

Con la respiracién entrecortada, Vivien le dijo pausadamente: -Jamas hablaré de esto con nadie.
Por favor, créame.

Michael volvié a mirarla. La suya era una mirada angustiada y escéptica. Con el corazon
acongojado, Vivien dejé que todo el amor que sentia brillara en sus 0jos, sin apartar la vista de él.
Una esposa infiel explicaba la desconfianza que sentia por las mujeres. Que no se fiara de ella.

Ahora comprendia por qué habia echado de su casa a Lord Faversham. No era extraiio que le
hubiera dado un pufietazo. El tenia miedo de perder a su adorada hija. Vivien sintié que su
tormento también era el suyo. La amenaza de que otro hombre pudiera reclamar a su amada hija lo
estaba destruyendo por dentro como si fuera acido.

Ella habia sido tan desconsiderada como para ignorar la voluntad de Michael y conducir a Lord
Faversham hacia el dormitorio de Amy. Sintiéndose incapaz de consolarlo, lo rode6 con sus brazos,
apoyando su mejilla sobre su tensa mandibula y estirandose para acariciarle el cabello. Su cuerpo
estaba rigido por la tension.

-Deberia haber detenido al conde -murmur6 Vivien-. Oh, ¢qué he hecho?

-No es su culpa. Brand siempre consigue salirse con la suya.

Recordando el interés del conde por Amy, Vivien levanto la cabeza.

-¢Cree usted... que él lo sabe'?

El apret6 los musculos de su mandibula.

-Amy tenia casi un afio cuando descubri la verdad. Durante los tres afios siguientes, pensé que lo
ignoraba -continué Michael, arrastrando las palabras-. Hasta esta noche. La forma en que la
miraba... -se le quebro la voz y su mirada la penetr6 con una intensidad casi alarmante-. Jureme por
su vida que jamas le contara esto a nadie.

-Por supuesto -respondid-. Jamas los traicionaria, ni a usted ni a Amy.

El la mir6 con una actitud cinica y distante y ella supo con desesperacion que necesitaria tiempo
y paciencia para demostrarle que no era como su difunta esposa. Pero lo convenceria. 7enia que
convencerlo.

Quizas, él ya confiaba en ella, al menos un poco, puesto que le habia permitido hacerse amiga
de su hija, un derecho que le habia otorgado solamente a unas pocas y selectas personas. Ese
pensamiento le devolvio una célida esperanza.

Desde el extremo mas distante del corredor llegd el sonido de unas voces. Varias damas
disfrazadas aparecieron al final del pasillo, su animada conversacion retumb6 a lo largo del pasaje
con sus mesas goticas colocadas contra las paredes de piedra.
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Vivien dejé escapar un suspiro entre dientes. Cobijandola con su cuerpo, Michael empujo la
puerta mas cercana y la gui6 rapidamente hacia el interior. Vivien se encontrd repentinamente en
un espacio bastante reducido lleno de estanterias con ropa blanca de lino y una gran mesa de
trabajo donde se amontonaban sabanas cuidadosamente dobladas. Entonces él cerrd la puerta y se
quedaron en la mas completa oscuridad.

Michael la estrechd contra su cuerpo y Vivien pudo sentir los constantes latidos de su corazon.
En el corredor, las mujeres pasaron por delante de la puerta, seguramente se dirigian a sus
aposentos con la intencion de arreglarse un poco antes de la cena de medianoche. Mientras su
chéchara se diluia a la distancia, ella se recostd contra su cuerpo, dejando que el calor que irradiaba
la envolviera.

Deseaba desesperadamente curarlo, ayudarlo a olvidar -al menos por un momento- la espantosa
carga que llevaba sobre sus espaldas. Y en lo mas profundo de ser, admitié que ansiaba tener un
recuerdo que la acompafiara cuando regresara con los gitanos. Le roded la cintura con sus brazos y
luego deslizé las palmas de sus manos por su musculosa espalda, alzando su cabeza para besar su
garganta y su mandibula.

La tension que él experimentaba cedié sutilmente. Sus manos rozaron sus hombros y
descendieron hasta su cintura. Cogiéndola con fuerza, murmuro:

-Vivien.

Luego bajé su cabeza y advirtié que ella no necesitaba que la convenciera. Con impaciencia, ella
levanté su rostro en pos de su impaciente boca. El la beso intensa y prolongadamente y ella se rin-
di6 a la pasion que la dominaba. La oscuridad aguzo el resto de sus sentidos. Sinti6 la suave
esencia del jabon adherida a su piel junto con el almizclado olor masculino que la cautivaba. El
sabia a vino y a perversidad, a todos los pecados que ella aspiraba aprender con él. Solo con él.

El le quit6 el corpifio y acaricié sus pechos, sintiendo su peso entre sus manos mientras su
pulgar acariciaba sus pezones. Ella experimenté un placer tan intenso que se estremecié en sus
brazos. Entonces él hizo algo todavia méas extraordinario. Se inclind para recorrer su cuerpo con su
boca, saboredndola con su lengua y con sus dientes hasta que Vivien estuvo a punto de derretirse
de goce.

Con un ligero gemido, se apret6 contra su cuerpo tanto como pudo. Sus manos se movian con
impaciencia sobre los muasculos de sus hombros y de su pecho, que parecian haber sido
delicadamente tallados.

-Dime gue me deseas -dijo €l bruscamente junto a su oido-. Dimelo.

-Te deseo -murmurd prontamente Vivien. Ya no le preocupaba si era correcto o incorrecto
amarlo. Sabia que no podria vivir un solo momento mas sin él. Sin esto-. Oh, Michael. Soy tuya.
Solo tuya.

El profirid un incomprensible sonido de satisfaccion con la garganta. Luego la desvistio
rapidamente, despojandola de su corpifio, de la faja y de la falda hasta que Vivien qued6 desnuda
frente a él. Envuelta en la oscuridad, sintié apenas un leve pudor. Qué gloriosamente decadente era
sentir sus enormes manos sobre su cuerpo, acariciandola en los lugares que ninglin otro hombre
habia tocado jamas.

Sus dedos se deslizaron sobre los globos de sus pechos, acariciaron la curva de su cintura y
descendieron hacia sus caderas. Ella se arque6 hacia €l, impaciente por experimentar otra vez sus
caricias maravillosamente intimas. Como si le hubiera leido los pensamientos, la tocé exactamente
donde mas fervientemente lo deseaba y Vivien comenz0 a respirar entrecortadamente debido al
tormento cada vez mayor de su excitacion, hundiendo su cara en su garganta para amortiguar los
pequefios gemidos que escapaban de su boca. Las expertas caricias de sus dedos la hicieron
contorsionarse y gemir al ritmo de la creciente y enloguecedora voluptuosidad que la dominaba.

El la llevo justo hasta el limite, luego retiré su mano sin satisfacerla. Besando sus labios, que
deseaban protestar, la hizo retroceder unos pasos en medio de la oscuridad hasta que sus muslos
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tocaron algo blando. Alli, la tumbo sobre algo fresco y suave. Entonces sintio el agradable olor de
la ropa de lino almidonada.

Las sabanas. La mesa.

Rapidamente, se dejé caer hacia atrds, sus piernas estaban demasiado débiles como para
sostenerla. A traveés de las sombras escuché el susurro de la ropa de Michael, el sonido metélico de
un botdn que rodaba sobre el suelo. Y también lo escuchd maldecir de impaciencia. Por debajo de
la puerta se filtraba una luz débil, aunque suficiente para ver su oscura figura inclindndose sobre
ella. Luego €l se tumbo sobre ella, su cuerpo fuerte y firme estaba tan desnudo como el suyo pero,
joh, era tan maravillosamente diferente!

Ella lo explord con sus manos, admirando el contorno de los masculos y la textura de su piel.
Hasta un cierto punto, estaba sorprendida de si misma. El era un aristocrata. Sin embargo, ella no
albergaba ninguna duda, no sentia panico ni verglienza, solo un ardiente deseo de ser una con
Michael Kenyon. El era su sino y su fortuna. EI hombre que estaba destinado a encender un fuego
en su corazon.

Su miembro viril estaba caliente y erguido entre sus piernas. Sin embargo, ain no la habia
penetrado. La acaricid y la besé hasta que ella murmur6 incoherentes palabras de sUplica en una
mezcla de inglés y de su lengua gitana.

-He sofiado con esto -dijo Michael con un tono de voz bajo y aspero-: Contigo, Vivien.

Ella acaricio su mejilla, ligeramente hirsuta.

-Yo también he sofiado contigo, vestacho.

-¢ Vestacho?

-Amado -tradujo Vivien, besandole el pecho y disfrutando del sabor salado de su piel-. TU eres
mi amado.

El no respondio vy, a pesar de la oscuridad, ella presintié su desconfianza en el leve brillo de sus
0jos. El no la amaba. Sin embargo, Vivien experimenté una ternura que le llegé al alma, pues su
amor era intenso y verdadero.

Entonces, él se tumb6 sobre ella y, como si fuera lo méas natural del mundo, Vivien abrié sus
piernas para recibirlo. La naturaleza le habia ensefiado cual era la forma de acoplarse, sin embargo
se sorprendié. No habia imaginado que estuviera tan bien dotado, como un semental. Tampoco
habia anticipado el dolor penetrante que sinti6 mientras él la poseia ni el llanto que no pudo
reprimir.

El se detuvo de inmediato. -;Vivien?

El tono de su voz revel6 su incredulidad. Ella percibié que a pesar de tener la prueba delante de
sus o0jos, Michael dudaba de su virginidad. Ella respondié a su pregunta antes de que él la
formulara, diciendo intempestivamente:

-Si. Ta eres mi primer hombre, el Unico.

Su violenta respiracion rompio el silencio. Apoyandose en sus codos, la observo a través de la
oscuridad. Tras un prolongado momento, inclind su cabeza hacia ella, acaricio sus cabellos con sus
labios, y con una extrafia aspereza en la voz le pregunto:

-¢Todavia... te duele?

-No -susurré Vivien, cerrando los ojos-. Es maravilloso sentirte junto a mi. Estamos hechos el
uno para el otro.

Y era verdad. Mientras se desvanecia el dolor, hizo un movimiento ondulante con sus caderas,
maravillada porque él la llenaba completamente. EI profirié un atormentado sonido desde lo més
profundo de su garganta. Se retird ligeramente y luego volvié a penetrarla con lentitud, sus
movimientos eran increiblemente sensuales. Lo hizo una y otra vez, aumentando el fervor de
Vivien. Cuando consigui6 seguir el ritmo de sus movimientos, Michael se estremecid y gimio de
placer. Entonces ella advirtid el poder que tenia sobre él. Ella le pertenecia e, independientemente
de que €l quisiera admitirlo, también €l le pertenecia a e//a. Su union era un acto de posesion
mutua.
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La besd con una suave ferocidad, excitandola con su boca y sus manos, hasta que Vivien pensé
que podia llegar a morir de deseo. Se arqueaba y se retorcia bajo su cuerpo, gimiendo a causa de la
urgencia que sentia en su interior. Y en el preciso momento en que temia no poder soportar mas
aquel tormento, alcanzo el éxtasis y experimentd un placer palpitante, mas brillante que miles de
estrellas. El cuerpo de Michael temblé por la fuerza de su orgasmo y ella sintio que él compartia el
cielo con ella, haciendo que su goce fuera ain mas dulce.

Ya estaba hecho.

En medio del silencio que se produjo a continuacion, Michael volvié gradualmente a tomar
conciencia de donde se encontraba. Respiraba agitadamente y el sudor comenzaba a refrescar su
piel. Sintid la boca seca, pero se sentia sumamente satisfecho.

Vivien era suya. Solo suya.

Ella estaba tumbada debajo de él, con la cara escondida en la parte interior de su cuello. Su
aliento era calido e irregular. Aln estaban unidos y él no se sentia en absoluto inclinado a separarse
de ella, a diferencia de lo que le sucedia con las deméas mujeres. En realidad, tendria que haberse
retirado antes de derramar su simiente, habian corrido un serio riesgo. Y sin embargo,
curiosamente, no lo lamentaba.

Sentia deseos de cantar como un gallo de corral. El era su primer hombre. Ningln otro hombre
habia conocido la ferocidad de su pasion. Ningun otro hombre la habia excitado hasta transportarla
al placer final. Ningun otro hombre la habia escuchado susurrar ardientemente en la oscuridad.

Veestacho. Amado.

Sintié que una profunda ternura anidaba en su pecho. Sin embargo, ignord rapidamente ese
sentimiento. Su ferviente declaracion lo habia hecho sentir incomodo, eso era todo. Al ser una
doncella, ella simplemente creia que lo amaba. Tendria que aprender que ellos no compartian mas
que un intenso deseo, algo que no era frecuente.

Lo Unico que esperaba era que ella guardara el secreto que le habia revelado.

Se lamentd al recordar su plan original de deshonrarla y demostrar a su abuela que no era digna
de confianza. Qué ciego habia sido al no darse cuenta de su candor. Pero ahora Vivien le
pertenecia. Era capaz de asesinar al hombre que osara tocarla.

La oscuridad envolvia su intimidad. Podia ver el leve brillo de su piel, la curva de sus pechos y
de sus caderas. Cuando se incorpord para verla mejor, la mesa crujio y Michael no pudo evitar
reirse.

-¢;De qué te ries? -le preguntd un poco aturdida.

-Estamos en el condenado armario de la ropa blanca.

-Sus prendas de lino son suaves y blandas, milord. -Estirandose sinuosamente, consiguio
elevarle la temperatura.- Y, con toda franqueza, no deseo ninguna otra cosa blanda.

El sonrio, excitado por la suavidad con que besaba su pecho. Era una locura quedarse en el
armario. La mesa era demasiado pequefia para su robusta figura. Estarian mucho mas comodos
haciendo el amor en su amplia cama. Pero se resistié a separarse de ella y a volverse a vestir, su
carne desnuda era tan tentadora como una ofrenda pagana.

Pero era demasiado rapido para poseerla otra vez. Su desenfrenado orgasmo lo habia agotado.
Sin embargo, no pudo resistirse a iniciar nuevamente unos lentos y suaves movimientos dentro de
ella. Su aterciopelado canal se cifi¢ alrededor de su miembro como un guante ajustado. Ella gimi6
suavemente, elevando sus caderas hacia él. jQué receptiva era y qué bien formada! Una exquisita
creacion femenina, con un cuerpo lleno de curvas y una naturaleza sensual. Ahora que ya la habia
poseido, podia tomarse su tiempo para disfrutarla.

Inclinando su cabeza, lamio sus pezones, que se contrajeron de inmediato formando un turgente
capullo. Ella suspird, pronunciando su nombre, sorprendentemente, ese sonido entrecortado
devolvié un renovado vigor a sus entrafias. Con esfuerzo, intentd controlar el ritmo de sus
movimientos, gozando del placer de besar su satinada piel, acariciar sus pechos y sus muslos, beber
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la miel de su boca. Como si de un suefio erotico se tratara, ella le roded la cintura con sus piernas,
arrojandolo ain mas profundamente al paraiso, Susurré algo junto a su oido en su exoética lengua, y
mas de una vez pronuncio palabras carifiosas.

Vestacho...

Sus dulces declaraciones lo excitaron, transportandolo a un estado absolutamente febril. Nunca
en su vida habia sentido un deseo tan poderoso. Nunca habia deseado a una mujer con la fogosidad
con que deseaba a Vivien. Nunca se habia excitado tan rapidamente otra vez. Sus ansias por
poseerla eran como una salvaje obsesion. Luchd por dominarse, para no llegar al climax antes que
ella. Desesperado, la beso y la acaricid. Ella gritd y su cuerpo se convulsiond instantdneamente
rodeandolo por completo. Agonizando de placer, él liber6 su deseo dentro de ella.

Esta vez, supo que volveria a desearla, de modo que se gird para tumbarse de espaldas y la
colocé sobre su cuerpo. Aln no se habia saciado. Durante unos minutos que. parecieron eternos,
Vivien se dejo caer sobre él, experimentando una deliciosa sensacién de agotamiento, rodeandolo
con sus piernas y recostando su cabeza debajo de su barbilla. El la acaricié pausadamente,
disfrutando de la hermosa textura de su piel y de las femeninas curvas de su cintura y de su
espalda. Sus senos se aplastaban contra su pecho, sin embargo ain fue capaz de acariciar esos
globos turgentes.

Ella se apasiono entre sus brazos, balanceando deliciosamente su trasero.

El también comenzé a removerse, a pesar de que se sentia agotado.

-iTentadora! -mascullé Michael-. Me haces sentir como un adolescente lujurioso, y no como un
hombre de treinta y un afos.

Con un romantico susurro, ella le pregunto:

-¢;Los hombres no hacen el amor con tanta frecuencia? -Luego bamboled sus caderas... con unos
espectaculares resultados.

Conteniendo un suspiro, le respondio:

-Los hombres -afirmd, mientras la cogia firmemente por la espalda-, aprenden a controlar sus
instintos basicos con el proposito de tomarse algo de tiempo para complacer a una mujer.

-Me ha complacido usted maravillosamente, sefior marqués. Confio en que vuelva a hacerlo.

El la bes6 tiernamente en la boca y, con manos temblorosas, le sujetd la cabeza saboreandola sin
prisas con su lengua y sus labios. No conseguia saciarse. Una vez mas sintio la ardiente punzada
del deseo.

De pronto, unas voces llegaron hasta ellos desde el corredor. Levantando su cabeza, Vivien
interrumpié el beso.

-iDostal -susurrd alarmada-. Los invitados.

El también se habia olvidado completamente de la fiesta, aunque jamas lo admitiria frente a
Vivien. Solo habia pensado en ella. Cobijado por la intimidad de la oscuridad, solo tenia una
somera idea de cuanto tiempo podian haber estado disfrutando del placer de su encuentro.

-Es tarde -afirmé con brusquedad-. La fiesta debe estar a punto de terminar.

-Schhh. -Ella colocé un dedo sobre sus labios.- Alguien podria escucharnos.

Su subito recato lo divirti6. Movido por un perverso capricho buscé su cavidad y la acaricid
dulcemente, tal como a ella més le gustaba. Vivien sofoc6 un grito ahogado hundiendo su cabeza
contra su garganta.

-Detente -gimi0, con un hilo de voz-. Oh, por favor.

-Pensé que esto te gustaba.

-Claro que si. -Se le cortd la respiracion.- Oh, si... alli...

Lo que ya no le resulto tan divertido fue cuando Vivien extendio su brazo para explorar con
delicadeza esa parte exquisitamente sensible de su cuerpo. Aquel placer era como un tormento.
Apreto los dientes para reprimir un gemido.

-Seductora -susurro.

-Seductor -murmurd ella junto a su oido.
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Los pasos que se escucharon en el corredor se detuvieron precisamente junto a la puerta. Eran
un hombre y una mujer. Sus voces parecian familiares.

Repentinamente, Vivien se puso tensa y abandond su incitante masaje.

-El Vizconde Beldon... y la duquesa -coment6 tan suavemente que Michael apenas la escucho.

Ya habia advertido un cierto matiz de odio en la voz de Vivien en otras ocasiones. Por alguna
razon albergaba una intensa aversion por la duquesa. ;Acaso esa arpia se habia comportado
groseramente con ella? No lo consentiria. Decidié que se lo preguntaria a Vivien, pero no en ese
momento.

El sonido amortiguado de unos labios besandose llegd hasta el armario de la ropa blanca.
Tensando sus musculos, Michael se prepard para proteger a Vivien en el caso de que la puerta se
abriera. No creia que nadie que estuviera en sus cabales pudiera elegir aquel ridiculo lugar para
hacer el amor.

La duquesa se ri6 con coqueteria y luego la pareja se alejo por el pasillo. Unos momentos mas
tarde, una puerta se cerrd en algin lugar del comedor.

-Ya se han marchado -exclam6 Michael, preparandose para continuar con el placer de acariciar
nuevamente a Vivien-. Esa bruja se lo ha llevado a su cama.

Vivien sujet6 firmemente sus mufiecas.

-Pero... ella esta casada. EI dugue no la acompario a la fiesta.

El se asombrd enormemente al comprobar que Vivien era realmente inocente. Se sintié viejo y
hastiado de la vida al comprobar las enormes diferencias que habia entre ellos.

No era de extrafiar que no hubiera sabido reconocer su pureza. Durante demasiado tiempo, solo
habia conocido a damas aristocraticas que se dedicaban a intrigar y manipular a los hombres. El, a
su vez, las habia utilizado, disfrutando de sus cuerpos hasta que se cansaba de ellas. Sin embargo,
habia pensado en casarse con una de aquellas mujeres. De repente, esa idea le desagradd
profundamente.

-Estas son las costumbres de la alta sociedad.

-Muy bien, pero yo no las acepto. Y tu tampoco deberias aceptarlas. Especialmente, después de
lo que te ha sucedido.

Sinti6é que lo dominaba una sensacién de disgusto que le resultaba familiar, pero se encargo de
ignorarla, pensando solamente en Vivien.

-Si fornicar es malo -expresé mientras le acariciaba la espalda-, nosotros también somos
pecadores.

-Quizés -susurrd Vivien-. Sin embargo, no estamos traicionando a nadie.

-Un detalle insignificante.

Volvié a apoyar sus manos sobre sus célidos pechos con la intencion de distraerla, pero ella
apartd sus manos con firmeza.

-No, escichame. EI matrimonio es sagrado. Marido y mujer hacen votos de mutua devocion.
Deben jurarse fidelidad.

¢Acaso creia sinceramente en lo que estaba diciendo? Una parte de él queria creer en su
sinceridad, pero la otra -su parte cinica- le decia que ella estaba fingiendo con el fin de tener poder
sobre €l. Grace le habia parecido igual de sincera.

-Esa lealtad no existe -respondié rotundamente-. Lo sabrias si tuvieras mas experiencia.

-Sé que miro dado y miro dye nunca se han traicionado. Como tampoco lo haria el resto de los
gitanos -su suave murmullo se torno6 desafiante-. Pero quiza nadie sea tan honorable en tu sociedad
inglesa.

El se puso tenso.

-Cuando los dos adultos lo consienten, no existe deshonor.

-¢Si? Entonces no deberias enfadarte con Lord Faversham. A menos que Lady Grace no
estuviera de acuerdo.
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-Diablos, ya lo creo que estaba de acuerdo -dijo Michael bruscamente-. Era yo el que no lo
estaba. Y ella era mi esposa.

-jAh! -exclamo Vivien, con un tono de voz triunfante-. De manera que si crees en la fidelidad.

Era condenadamente picara. Habia dado vuelta inteligentemente sus palabras.

-Lo que creo es que debo proteger lo que me pertenece. Atrayéndola hacia él, la beso larga y
profundamente, como si quisiera dejar muy claro que ella le pertenecia. Percibié una ligera
resistencia, que durd solo un momento. Luego ella se relajo y lo abrazo, abriendo con efusion sus
piernas para montarse encima de él. Como si fueran una sola persona se sintieron atrapados por el
ritmo que marcaba la pasion y por el creciente tumulto de sus cuerpos. Ella alcanzo el placer antes
que él, sus delicados temblores y sus dulces gemidos lo llevaron hasta el limite. Su goce fue tan
intenso que, agotado, Michael se sumi6 en un profundo estupor. Méas larde, cuando se desperto,
Vivien dormia entre sus brazos, sus cabellos largos y sedosos los envolvian.

Sintié que lo invadia una ternura insondable. Acariciando su boca con sus labios, respir6
profundamente, inhalando su exética fragancia y el inconfundible olor que caracterizaba a una
noche de amor. Lentamente, tomo conciencia de los bultos que habia debajo de ellos. La ropa de
lino se habia arrugado con sus vigorosos movimientos. Una parte de su cuerpo estaba apoyado
contra la dura mesa.

Debido a la oscuridad, no tenia la menor nocion de cuanto tiempo habria pasado pero, sin lugar
a dudas, los criados estarian a punto de ocuparse de sus obligaciones, si no lo estaban haciendo ya.
En cualquier momento, una de las sirvientas podria encontrarlos. No podia permitir que Vivien
sufriera el bochorno de que la descubrieran con él. Su reputacion estaria arruinada para siempre.

Michael hizo una mueca de disgusto. Todos la consideraban una ladrona. Debido a su inusual
educacion, habia caido sobre ella la sombra de la sospecha. ElI mismo habia sido muy arrogante al
emitir juicios sobre ella y, en ese momento, su opinion habia cambiado por completo. Si se habia
equivocado en relacién con su castidad, ¢se habria equivocado también al considerarla deshonesta?

Preocupado, comenzd a deslizarse sobre la mesa hasta que consiguié salir de debajo de su
cuerpo y apoyar sus pies descalzos. sobre el suelo. Con los musculos entumecidos, se puso la
camisa y los pantalones mientras reflexionaba. En principio, estaba la carta falsificada de Harriet
Althorpe. Acaso solo se habia imaginado las discrepancias que habia encontrado entre la caligrafia
de aquella carta y la de la Sefiorita Althorpe, El solo tenia doce afios cuando se habia marchado a
Eton, justo antes de que su institutriz abandonara la casa. El podria haberse equivocada en relacion
con la carta Y Vivien podria haber dicho la verdad al mencionar que las cien guineas que ganaba al
mes eran para su padre impedido.

Si no estaba mintiendo...

Volvio a respirar profundamente. Si ella era realmente la hija natural de Harriet Althorpe, seria
considerada como perteneciente a la pequefia nobleza. Una esposa poco convencional, pero
ciertamente una esposa que podria aprender a divertirse en sociedad.

Su esposa.

Este apabullante proyecto sacudi6 los cimientos de sus convicciones. Hacia apenas unas pocas
semanas que habia tomado la razonable decision de desposar a Katherine, una mujer educada en su
mundo y apta para desempefiar toda la miriada de funciones tipicas de la esposa de un hombre de
su alcurnia. Ahora, ese mismo pensamiento lo llenaba de aversion. No queria a su lado otra frivola
dama de sociedad que pasaba sus dias organizando fiestas extravagantes o satisfaciendo sus capri-
chos en las tiendas de Bond Street.

Queria fuego. Risas. Amor.

Cerr0 sus manos, apretando los pufios. jldiota! ;Acaso no habia aprendido la leccion con Grace?
Nunca mas volveria a desear que una mujer se aduefiara de su corazon. No obstante, ansiaba tener
una mujer que lo hiciera sentir vivo otra vez, una mujer que se adecuara perfectamente a esa parte
de su mundo que mantenia deliberadamente apartada de la sociedad. Su vida familiar con Amy.
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Katherine nunca habia buscado la compafiia de su hija tal como lo hacia Vivien. Se sintié
avergonzado al darse cuenta de que tendria que haber pensado primero en eso. Vivien era una
madre natural. Adoraba a Amy tanto como él.

Dominado por una violenta voluntad de proteger a su hija, su mirada se perdi6 en la oscuridad.
Habia sentido un enorme amor por Amy desde el mismo momento en que la enfermera la habia
puesto entre sus brazos. Un bebé diminuto envuelto en una toquilla, que dormia tranquilamente y
tenia las facciones mas hermosas y delicadas que habia visto jamas. En ese momento, no tenia
ningdn motivo para pensar que no era su hija. Pero muchos meses mas tarde habia descubierto la
verdad, la prueba irrefutable que explicaba por qué Grace lo habia disuadido reiteradamente
cuando él manifestaba su deseo de subir a la habitacion de la nifia. Para entonces, ya no era capaz
de rechazar a Amy; hubiera sido como arrancarse su propio corazon.

Faversham nunca podria reclamar a Amy. Jamas deberia enterarse de que existia una prueba de
su paternidad. Y tampoco Vivien debia saberlo. ¢Y si demostraba que ella era una farsante?
Entonces tendria que tomar una decision ain mas dificil. Le importaba un comino lo que pudieran
decir los demas, pero tenia que pensar en Amy. No permitiria que nadie le hiciera dafio.

Inclinandose sobre Vivien, la besé. Ella protestd con un débil susurro y él desed que estuviera
tumbada bajo la luz del sol para poder observarla mientras se despertaba tras una noche de amor.
Sintié deseos de amarla una vez mas. La tentacion era sorprendentemente intensa considerando que
habia obtenido placer con ella varias veces durante la noche. Comenz6 a deslizar sus dedos por sus
calidos valles y colinas, y luego le dio ligeras palmadas sobre la espalda.

-Vamos, despierta -murmur6-. Casi es de mafiana. Con increible rapidez, Vivien salt6 de la
mesa.

-iDe mafana! ;Por qué no me has despertado antes?

-Me has dejado exhausto, carifio. Somos enormemente afortunados de que no nos haya
encontrado ninguna de las doncellas.

-Los criados -gimi6-. Nos encontraran.

Empez6 a dar vueltas recogiendo su ropa en la penumbra mientras €l la ayudaba galantemente,
acariciandola de vez en cuando.

-Déjame -le pidio6 con la voz entrecortada, cuando ya le habia apartado la mano una docena de
veces-. Nunca saldremos de aqui.

-Mmmm -grufi6 él, atrayéndola hacia su cuerpo y apoyando su boca sobre la suya-. Siento una
nueva aficion por los armarios de la ropa blanca.

Ella separo los labios para darle un breve y tierno beso.

-Vestacho -murmurd, tocando su hirsuta mejilla-. Siempre recordaré esta noche maravillosa.

El sinti6 que algo se derretia en su interior, una sensacion que no era propia de un hombre.
Rechazando una peligrosa oleada de emocion, se dirigié hacia la puerta y la abrio. La suave luz del
corredor parecid realmente brillante después de la intimidad que les habia proporcionado la
oscuridad. Tras echar un vistazo para asegurarse de que el camino estaba despejado, le hizo sefias
para que se acercara.

-Ven, te acompafiaré hasta tus aposentos. Cuando estaba junto a la puerta, Vivien le dijo:

-Puedo encontrar sola el camino.

-No -respondié Michael, colocando firmemente su mano en la parte baja de su espalda-. Quiero
asegurarme que llegas sana y salva. -No podia dejar que se marchara sola, tan dulce y tan hermosa,
con la evidencia de su reciente placer en sus labios enrojecidos y en su cabello revuelto.

Ella abrié la boca para protestar y luego sonrié con dulzura mientras bajaba ligeramente sus
pestafias. Logrd excitarlo hasta el punto de desear otra prolongada sesion amorosa. Aungue esta
Vez, en una cama.

Mientras caminaban por el corredor vacio, sus caderas rozaron las suyas. Michael pensé en el
dia que tenia por delante, tratando desesperadamente de encontrar un momento para estar a solas
con ella.
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-Los invitados se marcharan esta misma mafana -le anuncio, mientras giraban en uno de los
recodos del pasillo-. Quizas podriamos reunirnos después del almuerzo en algan lugar privado. En
mi dormitorio, por ejemplo.

Ella se rié brevemente.

-Los Pimpollos de Rosa nunca lo permitirian.

-¢Entonces, donde? Hay un centenar de lugares donde nadie podria encontrarnos. La armeria. El
desvan. El armario de la porcelana. jPor el amor de Dios!

Llegaron a la puerta de su habitacion. Ella lo mird con una enorme ternura, sus ojos brillaban.

-En la biblioteca. Pero no estaremos solos. Le he prometido a Amy que le contaria un cuento,
irecuerdas?

En efecto.

El deseaba presenciar cdmo Vivien mimaba a su hija. También queria verla amamantando a su
futuro hijo. No, lo que méas ansiaba era el placer de plantar su simiente en su vientre. Volvia a
desearla de una forma arrebatadora pero, con toda seguridad, ella estaria dolorida después de su
vigorosa iniciacion. Acostarse con ella tan pronto otra vez seria sumamente egoista de su parte.

Michael le dio un beso de despedida que puso en peligro los limites de su control. Ella se sintid
ardiente y apasionada entre sus brazos.

-Eres mia, admitio con pasion. Jamas te dejaré marchar, ni siquiera por un instante.

Ella frot6 su mejilla contra la suya.

-Oh, Michael. Te amo.

Su declaracion lo emociond. Con una ridicula sonrisa de satisfaccion en su rostro, la observo
mientras se deslizaba hacia el interior de su dormitorio y cerraba la puerta.

Si. Ella adn lo ignoraba, pero se convertiria en su esposa.
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Capitulo 23

Encarcelada

a varita magica de la aurora iluminaba las colgaduras de color azul palido y las sillas

doradas de su dormitorio. La amplia cama con dosel y cuatro columnas estaba intacta.

Las almohadas mullidas y el cubrecama doblado. Aunque se sentia cansada, Vivien
sabia que no seria capaz de dormir mientras la siguieran asaltando los recuerdos de Michael.

Nunca, ni en la mas salvaje de sus fantasias, se habia imaginado la intimidad que habian
compartido. Parecia como si sus almas se hubieran tocado; ninguno de los dos volveria a ser el
mismo a partir de entonces. Sentia un dolor placentero en todo el cuerpo tras aquella noche de
amor. Se habia entregado a un lord gorgio. Y en su corazén no habia lugar para el arrepentimiento.

Eres mia. Jamas te dejaré marchar, ni siquiera por un instante.

Embriagada de pura felicidad. Vivien se felicitd. mientras daba vueltas y méas vueltas, hasta que
las ninfas pintadas en el cielo raso parecieron girar vertiginosamente. Se hundié en su cama con
baldaguino. También Michael habia sentido un fuego en su corazén y esa maravillosa conexion
entre el cuerpo y el alma. Ahora creia en ella, confiaba lo suficientemente en ella como para
haberle revelado su secreto.

Pertenecian mundos diferentes Pero, con toda certeza, encontrarian la forma de estar juntos.
Tenia que haber una forma. Quizas podria convencer a dado y dye de que se gquedaran en sus
propiedades. ¢Se sentirian a gusto con €l? Desed fervientemente que asi fuera. Ya no podria volver
a culpar a todos los gorgios por los actos de unos pocos. Alli, junto a los Pimpollos de Rosa, con
Amy, y ahora con Michael, habia encontrado carifio y calor.

Aforando volver a estrecharlo entre sus brazos, rodd sobre si misma para coger una almohada
de plumas y abrazarse a ella. Mientras deslizaba su mano por debajo de la funda de suave lino, sus
dedos rozaron algo frio y duro. Levanto la almohada y se quedo perpleja.

Alli, bajo la luz trémula de las velas brillaba un objeto, enroscado como una serpiente sobre la
sdbana,. Esmeraldas y diamantes engarzados en unas preciosas alhajas de oro. Un collar. Y un
anillo de diamantes. Ambas joyas le resultaron familiares...

Sobrecogida, los reconocid. La Duquesa de Covington habia lucido una noche ese collar en su
garganta. Y el anillo era el que Lady Katherine afirmaba que le habian robado.

La sorpresa y la impresion le golpearon el rostro como un viento glacial. Vivien se sent6 en la
cama. Alguien habia colocado esas joyas alli. Alguien que deseaba desprestigiarla, presenciar como
la enviaban a prision. Alguien gque ansiaba destruir la estima que Michael sentia por ella.

jDevelesa! Tenia que haber sido Katherine. No, Su Excelencia, la Duquesa de Covington. Ella
habia expresado con absoluta franqueza su desprecio por todos los gitanos.

En un arrebato de indignacion, Vivien cogi6 el anillo y el collar. Lo Gnico que se le ocurrid fue
deshacerse de ellos, dejandolos en algin lugar alejado de su alcoba. Los dejaria en el corredor,
junto a la puerta de la duquesa, donde una de las criadas pudiera encontrarlos y devolverlos a sus
propietarias. Si. Frustraria el juego cruel que habian tramado esas dos mujeres. Tenia que actuar
con rapidez.

Con su corazon palpitando a la misma velocidad con que correteaban sus pies, Vivien abandond
su habitacion para atravesar el corredor desierto. Unos pocos rayos de luz se filtraban a traves del
ventanal que habia al final del pasillo. Se sinti6 aliviada al no ver a ninguno de los criados
deambulando por alli; quizas estuvieran en la planta baja recogiendo y limpiando el salén después
de la fiesta.

El collar y el anillo que tenia en la palma de su mano, le recordaban amargamente las injusticias
practicadas por la nobleza. Algunos de esos aristocratas nunca llegarian a aceptarla. Harian todo lo
que estuviera en su poder para echarla de su circulo elitista.
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Pero Michael no era como ellos. Concentro sus pensamientos en la maravillosa intimidad que
habia descubierto con €él. Vestacho. Suamado. COmo deseaba acurrucarse en su cama y pensar en
el goce que habian compartido. Sus caricias, su ternura, su pasion la habian hecho sentirse amada.
Pero al girar en un recodo del corredor, su suefio dorado se transformo en una pesadilla.

Junto a los aposentos de la dugquesa habia un grupo de mujeres en sus trajes de noche. Los
Pimpollos de Rosa, Charlotte Quinton, la Duquesa de Covington, Lady Katherine. Y Michael.

iPor Dios, Michael!

Vivien mird precipitadamente a su alrededor buscando un lugar para ocultar las joyas robadas.
Las paredes de piedra estaban desnudas en ambas direcciones. El jarrén méas cercano se encontraba
en una mesa que estaba demasiado distante. Su Unica oportunidad era desaparecer antes de que
nadie advirtiera su presencia. Pero en el preciso momento en que daba un paso hacia atras, la
duquesa levanto un brazo para sefialarla, como fuera un angel vengador.

-jAlli esté esa gitana ladrona!

Michael giré sobre sus talones. Para su sorpresa, descubrié a Vivien en el pasillo. Su rostro
estaba palido y la luz de la mafiana resaltaba su exdtica vestimenta. Sus cabellos oscuros y
alborotados caian sobre su espalda hasta la estrecha cintura. Parecia asustada, con los 0jos muy
abiertos y sus manos entrelazadas detras de la espalda.

Qué extrafio que hubiera aparecido de una forma tan fortuita. El regresaba despreocupadamente
a su suite, silbando por lo bajo y sintiéndose inmensamente feliz por los acontecimientos que
habian tenido lugar aquella noche, cuando se habia encontrado a Katherine y a su prima
discutiendo con los Pimpollos de Rosa y con Charlotte Quinton. La duquesa lo habia abordado para
comunicarle que le faltaba un collar. Como un condenado bu/ldog, se habia empefiado en insistir en
que registraran de inmediato el dormitorio de Vivien. El lo habia prohibido expresamente.

En aquel momento, su abuela tenia los brazos cruzados encima de su vestido blanco con
volantes.

-iMi dama de compafiia no es una ladrona! -exclamé-. Lamentaras tus palabras, Hillary.

-De ningun modo, seras tu la que te arrepentirds de lo que has dicho. Espera y veras. -La
duquesa se abri6 paso a empujones, su vestido naranja alete6 como las alas de un pollo.

Furioso, Michael fue tras ella.

-Su Excelencia, ya es suficiente.

Pero la duquesa lo ignoro y se dirigié directamente hacia Vivien. Agitando un dedo junto a su
cara le dijo:

-T0 has robado mi collar. No lo niegues.

-No he robado nada, Su Excelencia -negd Vivien en un tono de voz vacilante-. Lo juro.

Mientras levantaba la mirada hacia Michael. una sobra de alarma atraveso su rostro, desde sus
suplicantes ojos hasta sus labios temblorosos. Michael respiraba profundamente para deshacerse de
una intensa opresion en el pecho. Era evidente que ella esperaba que él se mostrara receloso. El
luché contra el impulso de cogerla entre sus brazos y comunicarle sus verdaderas intenciones.

Girandose hacia la duquesa, manifesto:

-Sus acusaciones son absurdas. No pienso seguir escuchandola. -Tampoco yo -agrego su abuela.

-Lo mismo digo -intervino Lady Enid, abrazada a su nieta Charlotte quien, por una vez,
mantuvo la boca cerrada, aparentemente demasiado impresionada como para hablar.

Lady Faversham golped su baston contra el suelo. -No tiene usted ninguna prueba, Su
Excelencia.

-Pero hace un par de noches la sefiorita Thorne expreso su admiracién por el collar de mi prima
en el salon -les comunicé Lady Katherine-. Mi prima me lo ha cantado.

Michael la miré con frialdad. ;Qué habria visto en esa belleza perfecta y sin sangre en las
venas?
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-La admiracion no es una prueba de hurto -respondi6-, como tampoco es un motivo para
calumniar a Vivien.

-Si la sefiorita Thorne es inocente -refunfufid la duquesa-, entonces, ¢qué es lo que esta
ocultando tras su espalda? Puedo garantizar que se trata de objetos robados.

Maldita bruja. La mejor manera de hacerla cerrar la boca era demostrar que estaba equivocada.

-Vivien, muéstranos tus manos.

Pero Vivien parecia paralizada. Su mirada pasaba de los Pimpollos de Rosa a Charlotte y de esta
a Michael. Como si fuera capaz de ver su alma, él percibié un mar de emociones: angustia,
desesperacion, rebeldia. Una premonicion se poso, como un dedo glacial sobre su espina dorsal.

-Muéstranos tus manos -repitio.

Ella separd levemente sus labios como si quisiera negarse a hacerlo. Bajando con suavidad sus
negras pestafias, mostrd6 sus manos. En las palmas de sus manos habia un revoltijo de oro,
diamantes y esmeraldas.

Un grito ahogado se alz6 entre las mujeres. Su abuela pestafied, completamente asombrada.
Charlotte se aferro al brazo de Lady Enid, mientras apretaba un pafiuelo entre sus dedos marcados
por las cicatrices.

Conmocionado, Michael mir6 fijamente el collar y el anillo. Sus instintos mas primarios se
resistieron ante la evidencia que habia ante sus 0jos. jDios mio! No podia creer que la apasionada
mujer que habia tenido entre sus brazos hacia apenas unas horas, fuera capaz de robar a sus
invitados. Incluso en ese momento, sentia que su atractivo de sirena lo dominaba.

Pero la condenada prueba estaba precisamente en sus manos. Habia robado las joyas. Igual que
Grace, Vivien lo habia tomado por un tonto. La duquesa se apresuro a coger su collar.

-jLo sabia! -alarded. Levantd el collar en alto y las gemas destellaron-. jMira, Katherine,
también esté tu anillo!

Lady Katherine se adelanté para coger rapidamente la pequefia sortija de oro y diamantes,
llevandola junto a su pecho.

-iGracias a Dios! Este anillo significa mucho para mi. La duquesa mir6 con soberbia a Michael
y dijo:

-Le dije que la gitana que era culpable. jQue la encarcelen inmediatamente!

Luchando contra un amargo sentimiento, Michael se obligd a mirar a Vivien. Laconicamente, le
dijo:

-Debe usted tener alguna explicacién

Ella levant6 su barbilla y enfrent6 su furiosa mirada.

-He encontrado las joyas debajo de mi almohada. Ignoro como han ido a parar alli. Solo deseaba
devolverlas.

-Un cuento -espeto la duquesa. Y mirando a Vivien de arriba abajo, exclamo-: es evidente que
se siente usted atraido por ella, Stokeford. No cabe duda de que tenia la intencidn de devolver las
joyas porque sabia que tendria la oportunidad de conseguir una pieza méas importante.

-Eso no es verdad -replico Vivien.

-Silencio -le orden6 Su Excelencia-. Todos los gitanos son unos mentirosos y unos ladrones.

Lady Stokeford reaccion6 con colera.

-TU eres la mentirosa, Hillary. Ya es hora de que alguien pronuncie lo que todos hemos estado
pensando. T y tu intrigante prima habéis escondido las joyas con el fin de desprestigiar a Vivien.

-Jamas haria algo semejante con este anillo -contesto Lady Katherine, deslizandose en el dedo-.
Fue un regalo de bodas de mi difunto marido.

Las mejillas de la duquesa se enrojecieron.

-Ten mucho cuidado con la forma en que te diriges a nosotras, Lucy. Tu dama de compafiia serd
enviada a la cércel de inmediato. Yo, sin ir mas lejos, no me sentiré segura hasta que este entre
rejas.
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Vivien dejo escapar un leve grito de indignacion mientras avanzaba unos pasos para enfrentarse
a la duquesa, entonces manifestd exaltada: -Desearia /#aber robado ese collar. Usted le debe a mi
padre mucho mas que eso.

-¢A tu padre? -preguntd la duquesa mordazmente-. Lucy me ha dicho que ni siquiera conoces su
nombre.

-Mi padre adoptivo. Se quedo6 tullido el afio pasado por una trampa que el Duque de Covington
ordend instalar en sus propiedades. Escandalizadas, los Pimpollos de Rosa, intercambiaron
comentarios. Fue en ese preciso momento cuando Michael comprendié el motivo por el que Vivien
despreciaba a la duquesa.

-Cuéntenos lo que paso -le pidio.

-Cierto dia del pasado otofio, miro dado, tomd un atajo a través de un tramo del bosque. Estaba
cazando conejos para el guiso del mediodia. -Vivien tragé saliva, como si le costara seguir hablan-
do.- Al ver que no regresaba al campamento por la noche, sali a buscarlo. Lo encontré...

Lady Stokeford pasé su brazo alrededor de la cintura de Vivien.

-Tranquila, carifio. No necesitas hablar de ello.

-Debo hacerlo. -Las lagrimas asomaban a sus 0jos y Vivien cogi6 su falda turquesa entre sus
dedos.- Lo encontré agonizando de dolor, tumbado sobre el frio terreno donde habia pasado todo el
dia. Los muelles de la trampa eran tan fuertes que no logré abrirla. Tuve que dejarlo alli y volver al
campamento para buscar ayuda. El sufri6 un horrible tormento. Y todo porque el Duque de
Covington trata a los gitanos como si fueran animales salvajes.

La duquesa fruncié la nariz.

-Esta usted equivocada, sefiorita Thorne. Fui yo la que ordend que se colocaran esas trampas.
Tengo todo el derecho de protegerme contra los cazadores furtivos.

Michael aborrecio la violencia salvaje de aquella mujer. Al mismo tiempo, reflexiond
contrariado que los deseos de vengar a su padre podian ser un motivo mas que suficiente para robar
a la duquesa.

Con un repentino movimiento, Vivien escupié a la duquesa. EI himedo gl6bulo aterrizé en su
soberbia nariz.

-jAlli tiene! Esto es lo que pienso de usted.

Su Excelencia cacare6 como una estipida gallina, limpiandose la cara con su manga de color
naranja.

-iComo te atreves! -farfull6é enfurecida-. jAcabaré contigo!

-Seré yo la que acabe contigo -exclamé Lady Stokeford indignada-. Toda la sociedad se enterara
de tu crueldad, Hillary. Has revelado ser una inhumana y mezquina tirana.

-No conseguiras hacerlo. Ya no tienes poder en la alta sociedad. -Pero yo si -afirmé Michael.
Mientras la duquesa abria la boca, revelando que empezaba a alarmarse, el anuncié bruscamente-.
Usted y Katherine ya tienen sus joyas. Serd mejor que hagan sus maletas y se marchen antes de una
hora -a continuacion, mirando friamente a Vivien, afirmé-. La sefiorita Thorne permanecera
prisionera en su habitacion hasta que venga el oficial de la ley.

-iEl juez! -exclamd Charlotte con la voz entrecortada. Habia estado tan callada que Michael se
habia olvidado de su presencia. Ella se apresur6 a acercarse a él y le cogid las manos-. jNo puedes
hacerlo!

Luchando por parecer impasible, Michael apart6 sus manos.

-Ha sido sorprendida con los objetos robados. Si el oficial de la ley la encuentra culpable,
recibird el castigo que le corresponde.

-El destierro no es suficiente para los de su clase -grufié la duquesa-. Deberian colgarla.

Después de ese severo comentario, se alejé con Katherine por el corredor en direccion a sus
aposentos.

Los Pimpollos de Rosa se arremolinaron alrededor de Michael. -No escuches a esa despiadada
mujer -le suplico su abuela-. Ha dejado invalido al hombre que crié a Vivien.
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-iMe gustaria ver a esas dos colgando de la horca! -manifestd Lady Enid.

-Espero que no seas tan cruel con Vivien, Michael -le pidié Charlotte con ansiedad-. Limitate a
enviarla otra vez con los gitanos. No hay ninguna necesidad de recurrir a la ley.

Pero Michael la ignord. Un gélido e implacable escalofrio lo recorrié mientras cogia a Vivien
del brazo para conducirla hasta sus aposentos. Ella no dijo ni una palabra mas en su defensa. Por un
lado, él ansiaba tontamente que ella le dijera algo, cualquier cosa que pudiera absolverla de ese
crimen. Sentia una violenta necesidad de estrecharla entre sus brazos y besarla hasta olvidar que lo
habia engafiado.

Antes de seguir haciendo el imbécil, la dejé en su habitacion y cerrd la puerta con llave.

Al principio, Vivien estaba demasiado aturdida como para reaccionar. Durante un buen rato se
quedd de pie en medio de la alfombra mientras el silencio la envolvia como una mortaja. Debido al
esfuerzo que hizo para que entrara suficiente aire en sus pulmones se sintié6 mareada. Una y otra
vez, las imégenes se repetian en su mente.

Michael, haciéndole el amor en la oscuridad, tan tierno y tan vehemente., la pasion que habia
ardido entre ellos como una llama viviente, Michael. relajado y sonriente, rodeandola con sus
brazos, como si no pudiera tolerar que se alejara de él, Michael, abandonando la rigida e
inescrutable mascara de un extrafio, mientras su rostro emanaba luz y calor.

La dolorosa realidad penetro la niebla de su aturdimiento. El la habia abandonado. Su fe en ella
se habia desvanecido como un fuego fatuo, la intimidad que habian compartido no significaba nada
para €l. Su ternura habia sido una ilusion, el trabajo de un inteligente seductor. Ella habia confiado
en él, y él la habia utilizado a su antojo por mero placer.

Con una mezcla de rabia y dolor, Vivien se dirigio precipitadamente hacia el cuarto de vestir y
se despojo de su ropa. Llend de agua la jofaina de porcelana y se restreg6 el cuerpo para liberarse
de su aroma, de su sabor y de sus caricias. Sin embargo, todavia podia sentir sus manos
recorriéndola. Podia oler su aroma masculino. Podia sentir la marca que habia dejado en su cuerpo
de mujer, pues aun sentia su seno dolorido, sus pechos estaban sensibles y su piel enrojecida por las
asperas caricias de su mejilla. Haciendo caso omiso de la agitacion de su mente y de su corazén, su
cuerpo se sentia languido y satisfecho, relajado por la consumacién del goce que habia encontrado
entre sus brazos.

Un goce que ya no volveria a disfrutar con él.

Desnuda, percibié que un cambio se abria paso en su interior, algo se habia hecho afiicos. Las
lagrimas asomaron a sus 0jos y se arrojé sobre la cama en un angustioso estado en el que se
mezclaban la pena, la furia y la desesperacion. Sollozando hasta que consiguié agotar sus
emociones, se quedo profundamente dormida de agotamiento. Y durmid hasta que algo lejano
penetrd su conciencia y se inmiscuy0 entre sus agitados suefios.

El sonido de unos pasos. El tintineo de la porcelana. El ruido de una llave.

Michael.

Su corazén empez0 a palpitar con fuerza. Recuperando completamente la conciencia Vivien se
sentd en la cama, pestafieando para protegerse del resplandor de la luz de las primeras horas de la
tarde.

Estaba sola en aquella espaciosa habitacion. Sobre una mesa que habia junto a la chimenea
descubrié una bandeja de comida. El aroma del pan recién hecho y de la carne lleg6 hasta ella. En
vez de sentir los retortijones del hambre, sabored la acritud de la ndusea.

Michael no habia venido a verla para implorarle perdén. Habia enviado a una criada. Eso era
todo. Probablemente, se enorgulleceria de su benevolencia por alimentar a su prisionera.

Estaba decidida a ayunar antes que aceptar su caridad.

Se quedd sentada en medio de las sabanas arrugadas. ¢Habria llamado ya al oficial de la ley?
¢La obligarian a atravesar el mundo en direccién a Australia? ;O la condenarian a la horca?

El miedo se apoderé de su garganta. Recordd la eficiencia con la que se habia ocupado de
Thadeus Tremain. Antes de que terminara el dia, el administrador que lo habia engafiado habia sido
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encarcelado en la prision del pueblo y luego habia sido trasladado a Londres, donde aun estaba en
la carcel a la espera de que se celebrara su juicio.

A ella le esperaba la misma suerte.

No debia quedarse alli, como una liebre atrapada en una trampa de acero. Michael Kenyon era
un severo lord gorgio que la habia considerado culpable por el simple hecho de que habia sido
criada por los gitanos. Habia sido una tonta al entregarle el regalo de su cuerpo. No una, sino dos
veces tonta, porque también le habia ofrecido el regalo de su amor.

Levantdndose de la cama. Vivien se dirigio hacia la ventana y la abrio. Se asomd para mirar
hacia abajo, la altura le dio vértigo. En la Abadia no habia terrazas, y tampoco una enmarafiada
hiedra cubriendo la pared que le pudiera servir de ayuda. Entonces, sin proponérselo, recordd a
Michael escalando los muros de la Casa Dower, llevando en su boca una perfecta rosa roja.

Respird profundamente para aliviar la estocada de los recuerdos. Con esfuerzo, se obligo a
pensar, a urdir un plan. Habia algunos sitios donde las viejas piedras se habian desmoronado,
ofreciendo un espacio conveniente para apoyar los pies. También habia una tuberia de desague que
le serviria de apoyo. Si, podria bajar por alli si tenia cuidado. Volvi6 apresuradamente al cuarto de
vestir. Desdefiando la falda turquesa y la blusa amarilla que estaban en el suelo, rebusco en el
armario.

No podia ponerse el vestido que llevaba cuando habia bailado con Michael, la suave seda que él
le habia arrancado, consumido por la fiebre de la pasion.

De todos los elegantes vestidos que habia en el armario, eligio uno al azar y se lo puso encima
de la enagua. Solo se llevaria este vestido a cambio de las simples prendas que llevaba aquel lejano
dia en el que habia abandonado a los gitanos en compafiia de los Pimpollos de Rosa.

Los Pimpollos de Rosa. Su corazén se encogio de dolor ante la perspectiva de no volver a
verlas, especialmente a Lady Stokeford. La querida Lady Stokeford, con su sonrisa picara y su
lealtad incondicional. jC6mo las echaria de menos a las tres!

Y a Amy. Develesa, jamas volveria a ver a la hija de Michael.

Agobiada por una sensacion de pérdida, se recostd contra el armario. Después de los fuegos
artificiales de la noche anterior, habia prometido a la nifia que hoy le contaria un cuento. Pero
Michael nunca le permitiria acercarse a su hija. En su mente, ya habia juzgado y condenado a
Vivien.

Sin embargo ella no estaba dispuesta a faltar a la promesa que le habia hecho a Amy. Ni siquiera
aunque eso significara demorarse unos pocos minutos y arriesgarse a que la encarcelaran.

Volviendo al dormitorio, se sentd frente al elegante escritorio, cogié un papel de carta de color
crema y, con las manos temblorosas, hundié la pluma en el tintero de plata. Para Amy, escribio en
la parte superior de la hoja. Tratando de ordenar sus pensamientos, Vivien escribié un cuento que
trataba de una pequefia huérfana que, a través de pruebas y tribulaciones, descubre que su padre
esta vivo y finalmente ambos viven juntos y felices por siempre jamas.

Cuando termino, echo arena sobre la tinta y a continuacién sopl6 los diminutos granos sobre la
papelera. Dejo el cuento sobre el escritorio. A lo mejor aliviaria el disgusto que se llevaria Amy al
enterarse de que se habia marchado. Era lo mejor que podia hacer por la nifia.

De un cajén, cogié un pesado saco que contenia noventa guineas de oro -su sueldo de cien
guineas al mes, menos las diez que Lady Stokeford ya le habia pagado a su padre-. No era tanto
como hubiera deseado, pero las monedas se estirarian si era lo suficientemente cuidadosa en los
afios venideros.

Con el precioso saco entre las manos, contempld aquel enorme recinto. Desde que se habia
mudado a la Abadia se habia sentido como en su casa en esta habitacion apacible con su amplia
cama de baldaquino y sus hermosas colgaduras. El cielo raso estaba decorado con una imaginativa
escena de ninfas y diosas. Habia sido lo suficientemente tonta como para pensar que podia
pertenecer al mundo de los gorgios, rodeada del boato de los ricos.
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jComo se habia equivocado!

Aunque la luz de la tarde se filtraba a través de las elegantes cortinas azules, la estancia parecia
tan sombria e inhdspita como una jaula de oro. Reconocid un sentimiento que crecia en su interior,
una angustia que asol6 su alma. No podia quedarse alli ni un minuto mas.

Precipitandose hacia la ventana, respiro profundamente y se encaramo al alféizar.

-Esto es un complot tramado por Katherine y la duquesa -afirmo6 Lucy por enésima vez mientras
daba vueltas por su dormitorio de la Abadia-. ;Pero como podemos demostrarlo?

Con el cefio fruncido, Olivia estaba sentada muy erguida en una silla de respaldo recto.

-Esas dos complices jaméas admitiran que le han tendido una trampa. Con toda seguridad, se
alegraran de enviar a una muchacha inocente a la carcel.

Enid se hundid ain mas en el sillén de orejas tapizado con un brocado de color oro.

-Oh, si a Vivien no se le hubiera ocurrido devolver el collar y el anillo en ese preciso momento.

-No cabe duda de que Katherine y Hillary hubieran ido a su alcoba y hubieran fingido encontrar
las joyas. -Sintiendo el peso de cada uno de sus setenta afios, Lady Stokeford, se dejo caer
cansinamente en una chaise longue. Acababa de pasar medio dia despidiendo a sus invitados,
disculpandose por la ausencia de su nieto y simulando estar alegre.- Una mujer que es capaz de
colocar trampas en sus propiedades, no tendria reparos en encarcelar a una joven inocente.

-Malditas sean -exclamé Olivia, golpeando su bastdn contra la alfombra de color verde palido-.
Deben de haber ocultado las joyas durante la fiesta. ¢ Estas absolutamente segura de que ninguno de
los sirvientes las vio entrar en el dormitorio de Vivien?

-Ya he hablado con todos ellos y ninguno me ofrecié ninguna informacion, ni siquiera cuando
ofreci diez guineas de recompensa. - Lucy tomé un sorbo de té e hizo una mueca de disgusto. Se
habia enfriado, de modo que volvio a dejar la taza sobre la mesa ruidosamente.-Hay algo especial
en todo esto que me preocupa. Si Katherine planeaba mancillar la reputaciéon de Vivien, ¢por qué
se march6 precisamente cuando lo habia conseguido? ;Por qué no se quedd para asediar a mi
nieto?

-Quizé penso6 que seria mejor esperar a que él volviera a Londres -sugirié Olivia-. Después de
todo, ella ya no es bienvenida en esta casa.

-Es cierto -cavilé Lucy. Aunque encontré logico el razonamiento de Olivia, no podia
desprenderse de la sensacidn de que algo escapaba a su comprension. Algo vital.

-Oh, no puedo olvidar la mirada de Vivien -coment6 Enid, sonandose la nariz con un vigor que
no era tipico de una dama-. Estaba terriblemente afligida.

-Lo sé -susurrd Lucy, con un nudo en la garganta-. Si alguien tiene la culpa de todo este
desastre, no cabe duda de que soy yo. Si no me hubiera empefiado en que Vivien y mi nieto
tuvieran un romance, Katherine no hubiera tenido ningin motivo para simular que habia perdido su
anillo.

-Tonterias -respondid Olivia-. Michael se hubiera sentido atraido por Vivien de todos modos.

-Ellos estan enamorados -manifestd Enid, suspirando con nostalgia-. Estoy convencida de que
anoche se acosto con ella.

-Entonces, ¢por qué no se fia de ella? -pregunt6 Olivia con una inusual vehemencia, mientras
golpeaba su mano contra el brazo del sillon-. No demuestra ser un caballero al utilizar a una
muchacha inocente como si fuera su querida, para luego arrojarla a los lobos.

Lucy dejo escapar un breve suspiro de angustia. Aunque luchaba por no llorar, las lagrimas
asomaron a sus 0jos. Cuando Vivien y Michael habian desaparecido del salon de baile alrededor de
medianoche, ella habia albergado la esperanza de que estuvieran juntos. Vivien era la mujer
perfecta para iluminar el corazon de su nieto. Era célida y vital, no fria y distante como habia sido
Grace.

Por la mafiana, cuando Lucy los habia visto con aspecto desalifiado. supo que habian hecho el
amor. Ellos estaban enamorados, radiantes de felicidad, tal como ella habia deseado verlos. Una
vez que se aclarara todo este absurdo asunto, su nieto se declararia a Vivien, se casarian y vivirian
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felices con Amy en la Abadia. El le daria una buena cantidad de biznietos que llenarian la casa de
risas y de alegria otra vez.

Sin embargo, Lucy habia presenciado con horror como Vivien les ensefiaba lo que ocultaba
detrads de su espalda. La ternura se habia desvanecido de los ojos de Michael, su rostro se habia
endurecido hasta parecer de granito. Una vez mas, se habia transformado en el hombre frio y cinico
en el que se habia convertido después de la muerte de Grace.

Olivia se incorpor0 para sentarse junto a Lucy en la chaise longue, abrazandola con un gesto
carifoso que no era tipico en ella. -Perdéname, mi querida -murmur6-. Supongo que lo he dicho
movida por el resentimiento que siento por los hombres. No era mi intencion afligirte ain mas.

-Solo has dicho la verdad -respondié Lucy, buscando la mano de su amiga, que era tan delgada
y arrugada como la suya-. Debo afrontar el hecho de que mi nieto se ha comportado de una forma
despreciable. No estara dispuesto a ayudar a Vivien.

Enid se sento junto a Lucy del otro lado de la chaise longue.

-¢Crees que estara aun encerrado en la biblioteca?

Secéandose los 0jos, Lucy asintio con un ligero movimiento de su cabeza.

-He ordenado a los criados que me notifiquen cuando salga de alli. Aunque dudo mucho que
quiera escucharme.

-Al menos no ha enviado a Vivien a la prision del pueblo - comentd Olivia-. Quizas aun se
incline por defenderla.

-Bah, se estara emborrachando como su padre -manifestd Lucy, consciente de que
experimentaba una penetrante sensacion de fracaso-. Y como su abuelo. Esa es la forma que tienen
los hombres para resolver sus problemas. Tienes razon en desconfiar de ellos, Olivia.

-Vamos, vamos, debes tener esperanzas -la consol6 Enid, rodeando a Lucy con su brazo rollizo-.
No debes culparte. Has hecho un buen trabajo educando a tu hijo, a Michael y también a sus
hermanos.

-Claro que si -afirmo Olivia-. Pero pensar en el pasado no sirve de nada para ayudar a Vivien.

-Es una pena que no podamos conseguir una llave de su habitacion -comentd Enid con ansiedad-
. Al menos podriamos hacerle compafiia. ;No podriamos conseguir un cerrajero?

-Eso nos llevaria mucho tiempo -contestd Olivia, mirando detenidamente a Lucy-. ¢Estas segura
de que Michael ha cogido el llavero del ama de llaves?

-Si, y también la Ilave maestra. Mi nieto tendrad muchos defectos, pero es un hombre muy
meticuloso.

-Hummh -refunfufié Olivia. Y de repente, el fragor de la batalla se reflejé en sus ojos grises
como el hierro-. Tenemos que encontrar otra forma de liberarla. Vamos a los establos, sefioras.

Lucy se puso de pie con aire vacilante.

-¢Pero cual es tu plan?

-Iremos a buscar algunas herramientas. Algo que nos permita romper la cerradura.

Enid dejo6 escapar un grito ahogado.

-iQue idea excelente! Por todos los cielos, ¢conseguiremos hacerlo? -Somos los Pimpollos de
Rosa -afirm6 Lucy, recuperando el animo-. Tendré mucho placer en romper yo misma la cerradura.

Mientras se preparaban para abandonar la estancia, escucharon unos suaves golpes en la puerta.
El corazén de Lucy se sobresaltd. Acaso fuera uno de los criados, que venia a informarle que su
nieto habia abandonado la biblioteca. ;Habria cambiado de idea, reconociendo su error? ;O habria
ordenado que fueran a buscar al oficial de la justicia?

Pero el visitante no traia ningn mensaje de Michael. Tras abrir la puerta, los Pimpollos de Rosa
se encontraron frente a frente con el verdadero ladron.

Unos fuertes golpes en la puerta despertaron a Michael del sopor producido por la borrachera.

Todavia aturdido, levantd su cabeza de la mesa y vio las familiares filas de estanterias de su
biblioteca. Se pregunt6 por qué se habria quedado dormido a mitad del dia. La luz del sol casi lo
ceg0. Sobre la mesa habia una botella de brandy vacia y una copa volcada que habia derramado
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unas pequefias gotas de licor sobre la rayada superficie de roble. Cuantas veces habia encontrado
alli a Vivien, revisando detenidamente las estanterias.

Los recuerdos lo asaltaron. Vivien.

Se estird en su silla, estremeciéndose por un tremendo dolor de cabeza. Vivien lo habia
engafiado. La apasionada muchacha que le habia ofrecido su virginidad era una ladrona. No le
extrafiaba que lo hubiera hecho con la esperanza de asegurarse un lugar en su corazon. Grace habia
hecho lo mismo, utilizando su cuerpo como una baza para las negociaciones.

De cualquier modo, era mejor descubrirlo ahora, antes de que también Vivien le robara el
corazon.

Pero ni siquiera la bebida le habia hecho olvidar la noche anterior. Todavia podia saborear sus
besos. Podia sentir sus brazos alrededor de su cuerpo, sus manos acaricidndolo. Podia escuchar sus
susurros en la oscuridad.

Veestacho... amado.

Completamente furioso, pasé el brazo por encima de la mesa arrojando la botella y la copa al
suelo.

Otra vez aquellos golpes sobre la pesada puerta de roble, reverberando en su dolorido craneo.

-Marcharos -grito.

No deseaba que los criados lo molestaran ofreciéndole comida o bebida. Tampoco queria ver a
su abuela, a Charlotte Quinton, ni a ninguna otra persona en esa estancia abandonada por la mano
de Dios. No queria escuchar ningin argumento que pudiera tentarlo a confiar en Vivien. Queria
que lo dejaran solo con sus pensamientos. Solo con la bebida.

Le Illamaron la atencidn unos recipientes de cristal que habia en un aparador. Se incorpord,
balanceandose ligeramente. en pos de algo que le prometia el olvido...

Escucho que golpeaban con fuerza otra vez pero se guarddé muy bien de responder. Hasta que la
voz amortiguada de un hombre grito.

-Abre la puerta, idiota con cabeza de pulga.

Michael se paro6 en seco. Mird inmediatamente hacia la puerta. ;Brand?

Que Dios lo ayudara. Se habia olvidado...

Un miedo glacial se apodero de él, seguido por una explosion de colera. Si Brand Villiers habia
subido nuevamente a la habitacion de los nifios, si habia simplemente osado mirar a Amy, lo
mataria.

Dirigiéndose enfurecido hacia el arco medieval, luchd con la llave hasta que consigui6 abrir la
puerta. Prepard su pufio para golpearlo, pero Brand no estaba solo.

Lo flanqueaban los Pimpollos de Rosa. Lady Faversham tenia una mirada sombria y
acongojada. Lady Enid lloraba desconsoladamente y se enjugaba las lagrimas con un pafiuelo.
Lady Stokeford parecia fragil y agitada.

Los frios ojos grises de Brand tenian una socarrona expresion de disgusto.

-Creo que te complacera saber que Vivien es inocente -dijo sin predmbulos-. He encontrado a la
persona que ha robado las joyas. Luego se gird hacia una persona que se escondia detras de él, y
empujo a una palida Charlotte hacia la biblioteca.
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Capitulo 24

La Carta de un Ladron

0s matices rosados y parpuras del anochecer comenzaban a desaparecer mientras el cielo
se oscurecia y Vivien llegaba finalmente al campamento gitano.

Los primeros en saludarla fueron los perros, ladrando y grufiendo, y luego moviendo
sus rabos al reconocerla. Con gesto distraido, acaricio una cabeza sarnosa y luego rasco las orejas
de otro de los perros. Consciente del apretado y doloroso nudo que habia en el medio de su pecho,
recorrié con su mirada el campamento buscando las hogueras.

En un claro del bosque, cerca de veinte vardos formaban algo parecido a un semicirculo. EI olor
a humo flotaba en el frio aire de la noche. Las mujeres vestidas con colores brillantes se inclinaban
sobre el fuego, revolviendo los guisos en los peroles. Los hombres se movian entre los caballos
amarrados a los arboles, cepillandolos, o trayéndoles cubos de agua desde un arroyo cercano. Los
nifios se reian y jugaban debajo de los carros. Hasta sus oidos lleg6 el sonido de las conversaciones
en lengua gitana que le parecio una melodia.

Estaba en casa.

¢O no lo estaba? Habian pasado tantas semanas, habia sufrido tantas penas que simplemente no
tenia la respuesta. En un mar de dolor y confusién, distinguié el familiar carromato de color
amarillo azafran con sus enormes ruedas azules. aparcada en los limites del bosque. Sobre los
escalones estaba sentada una mujer pequefia de cabello gris. Estaba agachada sobre su costura y su
aguja arrojaba destellos de plata a la luz de la hoguera. Las otras mujeres hablaban y se reian, pero
ella estaba sola y parecia triste.

Con un grito entrecortado, Vivien atravesé precipitadamente el campamento. Todos la miraron
con sorpresa, acudiendo a su encuentro, haciéndole preguntas que ella ni siquiera escuchd. Varios
nifios gritaron su nombre, rogandole que les contara un cuento. Pero ella solo tenia gjos para su
madre. Esperaba con ansias el momento en que Reyna Thorne se percatara del revuelo que se habia
armado a su alrededor y levantara la cabeza.

Entonces lo hizo. La tristeza rondaba sus facciones morenas, las comisuras de su boca
apuntaban hacia abajo y su frente estaba arrugada. Pero ese gesto no dur6 mucho tiempo. Sus
oscuros gfos 'y almendrados se iluminaron al ver a Vivien. Sus labios se separaron, moviéndose
ligeramente, como si estuviera rezando una plegaria o pronunciando el nombre de su hija. Se
incorporé lentamente y la costura se desliz6 de su regazo, cayendo sobre la tierra.

En ese mismo momento, su padre se abria paso con dificultad entre la muchedumbre que se
habia reunido para verla. Se qued6 paralizado, apoyado pesadamente sobre su vara, mirandola
fijamente como si fuera un fantasma. Sus rasgos oscuros, erosionados por el tiempo, revelaban un
cierto cansancio. Reyna permanecio en su sitio, inmévil y con los brazos extendidos.

Vivien no vacild. Corriendo los Gltimos metros que la separaban de ella, abrazé fuertemente a su
madre. Aunque le sacaba una cabeza, se apret6 contra ella, buscando su proteccion como si fuera
una nifa, inspirando el familiar olor del humo de la madera y de las especias. Toda su conmocion
emocional estallé en lagrimas de felicidad y de pesar. -Miro dye -murmur6 con la voz entrecortada-
: Mi madre. Reyna también lloro, pero sus ojos brillaban de alegria. Se separ6 un poco de ella para
acariciar amorosamente la cara himeda de Vivien con sus pequefias y ansiosas manos.

-Mi no tan pequefia Vivi. Si supieras cuanto he esperado este momento. jCuanto anhelaba verte
otra vez!

-Deberia haber venido antes. jQué contenta estoy de veros otra vez! Entonces Vivien se gird
hacia su padre. El la estrech6 en un enorme abrazo de 0so, levantando su cuerpo y haciéndola girar
a su alrededor como si no fuera mayor que Amy.
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-Temia que pudieras olvidarnos -dijo Pulika con brusquedad, mientras volvia a dejarla en el
suelo-. Que te hubiera gustado tanto esa vida gorgio, que jamas volvieras a visitarnos.

Independientemente de lo que sucediera, siempre podia contar con su amor.

-El corazdn me trajo directamente hasta aqui.

-Hacia mi -exclam6 Janus mientras caminaba con arrogancia hacia ella-. De modo que
finalmente has reconocido cual es tu lugar, muchacha. Tendras que cumplir con nuestro
compromiso.

-Ya es suficiente -manifestd Pulika con severidad, interponiéndose en su camino-. Mi hija se
casara con el hombre que elija.

-Le dais demasiada libertad. Yo no...

-iDosta! -exclam6 Pulika mientras hacia un brusco movimiento descendente con su mano para
dar fin a la discusién-. Casi no he hablado con Vivien. Ni siquiera sé si vuelve para quedarse o si
ha venido de visita. -Girandose hacia ella, la mir6 solemnemente, esperando su respuesta.

Ella sintié un nudo en la garganta. ;Coémo podria explicarles que hubiera podido quedarse con
los gorgios si el hombre que amaba no la hubiera abandonado? Que un pedazo de su corazon
permaneceria para siempre con aquel trio de viejas damas, una nifia huérfana de madre... y un lord
gorgio que no sabia amar.

-Dado, yo...

Una algarabia de ladridos la interrumpid. Los perros grufiian y se dirigian hacia los limites del
campamento mientras, desde el camino, llegaba el ruido de los cascos de un caballo. Todos se
giraron para mirar

a través de las profundas sombras del bosque, curiosos por ver quién podria visitarlos cuando ya
estaba a punto de caer la noche.

El pulso de Vivien se acelerd debido al panico. Con toda certeza Michael no podia haber
descubierto tan pronto su ausencia. Incluso si lo hubiera hecho, no podria haber llegado tan rapido.
El campamento estaba oculto en una zona remota del bosque, a poca distancia de un camino
abandonado y lleno de maleza que apenas era lo suficientemente ancho como para alojar un vardo.
Ella misma habia tenido problemas para encontrar las sefiales.

Pero sus esperanzas se desvanecieron en un instante, cuando un caballo con su jinete emergieron
de la penumbra que imperaba entre los arboles. Montado en un caballo zaino, se encontraba el
hombre cuya ternura habia conquistado su corazén y cuya crueldad lo habia hecho afiicos.

Guiados por su firme determinacion, sus fogosos ojos azules la descubrieron.

Michael la localizé de inmediato.

Estaba de pie, su figura alta y esbelta envuelta en un vestido del color de un melocotén maduro,
en medio de un grupo de pequefias mujeres gitanas vestidas con trajes de colores brillantes, con sus
lustrosos cabellos negros, sus orejas y sus gargantas adornadas con joyas de oro. Los hombres eran
bajos, aunque fornidos, y de tez oscura, y llevaban camisas amplias y pantalones holgados. Entre
ellos, Vivien parecia una princesa. Su piel era de un tono mas claro que la de los demas y sus
delicadas facciones y su porte orgulloso, le otorgaban un aura evidentemente aristocratica. Nunca
antes se habia dado cuenta de ello.

La comparacion impresion6 a Michael. La habia juzgado mal en muchos sentidos. Sin duda
alguna, también tendria que disculparse por haber dudado de su pasado.

Pero primero tenia que solucionar otras cosas. Tenia que persuadirla. Tenia que volver a
conquistarla para que consintiera ser su esposa. Desmont6 con presteza su caballo, entregando las
riendas a un nifio descalzo al que pronto se unieron varios pilluelos, deseosos de admirar al caballo
de cerca. Los perros medio salvajes grufieron y mostraron sus dientes, pero se mantuvieron a
distancia.

Cogiendo un atajo, avanzo entre dos carros pintados con colores muy vivos, sin dejar de mirar a
Vivien. La muchedumbre se apartaba a su paso. Las mujeres se reunieron con sus hijos y los
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hombres mascullaron en un tono amenazante. Como si fuera el mismisimo demonio, caminé en
medio de todos ellos.

Se sentia como un demonio. Al escuchar la confesion de Charlotte habia recuperado la sensatez.
Y al descubrir que el dormitorio de Vivien estaba vacio se habia dejado llevar por el panico.
Durante la agotadora cabalgata, habia temido la posibilidad de perderla.

Pero ahora la habia encontrado y habia recuperado su confianza en si mismo. Solo tenia que
conseguir estar a solas con ella para explicarle lo sucedido. Ella manifestaria su enfado con
vehemencia y luego él la besaria. Tan pronto como regresara con ella a la Abadia, volverian a
amarse prolongada y ardientemente. En el dormitorio volverian a estar de acuerdo. Ella olvidaria su
céleray lo estrecharia entre sus brazos, susurrandole en la oscuridad.

Vestacho...

Con un frio gesto de desprecio en su rostro, Vivien dio un paso adelante mientras él se
aproximaba.

-No puedes enviarme a prisién. No he hecho ningin mal. -No he venido a...

-¢Enviarla a prision? -farfulld6 huyé un hombre bajo, con la complexion de un o0so y cabellos
grises. Volviéndose hacia Vivien, le comentd algo en la lengua gitana, mientras gesticulaba
enfadado.

Ella le respondié en la misma lengua, tomando su mano y acariciandola. Una pequefia mujer
entrada en afios se acercd un poco mas a ellos para escuchar lo que decian, y Vivien habl6 con
ambos, mirando

a Michael de vez en cuando. Sin lugar a dudas, eran sus padres adoptivos. El resto de los gitanos
escuchaban avidamente, haciendo comentarios entre ellos y mirandolo con rencor. Se pregunt6 con
inquietud si Vivien se habria sentido entre la nobleza igual que él se sentia en ese momento: el
objeto de su desprecio y de sus sospechas.

Un hombre joven con bigote le echd una mirada especialmente misteriosa. Era corpulento como
un puagil y estaba de pie en medio de varias muchachas que susurraban entre ellas, intentando
Ilamar su atencion.

Michael sinti6 que su espalda se ponia tensa. Aunque solo habia visto una vez a ese hombre
aquella noche en el jardin de su casa, sabia que se trataba de Janus.

Un salvaje sentimiento de dominio se apoderé de Michael. El habia sido el primero en poseer a
Vivien, y ningln otro hombre se atreveria a tocarla. Lo mir6 fijamente hasta que Janus bajo su
mirada, dirigiéndose a la muchacha que le tiraba de la manga.

Michael cambid el peso de su cuerpo de un pie al otro. -Vivien, tengo que hablar contigo. A
solas. He descubierto... -jCanalla! -El padre de Vivien agitd su pufio en alto.- jJamas conseguira
encarcelar a mi hija; ella no es una ladrona!

-Lo sé -afirm6 Michael con irritacion-. Precisamente por eso quiero hablar con ella.

Vivien lo mird con desprecio.

-Lo que tengas que decir puedes decirlo aqui mismo, frente a mis padres y al resto de los gitanos
-con los perfectos modales de una dama en un salon, se encarg6 de presentarlos-. Este es miro
aado, Pulika Thorne y ella es miro dye, Reyna.

Michael se inclind con respeto ante su madre y extendié su mano a Pulika. El gitano apret6 sus
gruesos dedos sobre su vara de roble. Luego, dejando caer su mano junto a su cuerpo, Michael se
preguntd con inquietud si ella le habria confesado a su padre como la habia seducido. Sospeché que
si lo hubiera hecho, en ese momento él estaria tumbado en el suelo. -Presumo que sabe usted quién
Soy.

-Usted no es bienvenido aqui, Lord Stokeford -espeté Pulika-. De manera que ya puede
marcharse.

El resto de los gitanos asintié con la cabeza y algunos de ellos pronunciaron palabras cortantes
en su extrafa lengua.
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Michael se abstuvo de sefialar que estaban acampados en sus tierras, que si alguien tenia el
derecho de desalojar a alguien, ese era él. Una sola mirada a la expresion adusta de Vivien le basto
para concentrarse en lo que era verdaderamente importante.

-Me quedo. Vivien debe saber que Charlotte Quinton ha confesado haber robado las joyas.

Los hermosos 0jos de Vivien revelaron su sorpresa y su fria indiferencia se troco en una
dolorosa incredulidad.

-¢Charlotte?

-Asi es. Estaba celosa, celosa de la dote que los Pimpollos de Rosa te habian otorgado -los
gitanos, que escuchaban atentamente, comenzaron a murmurar. Haciendo muecas para expresar la
incomodidad que le producia estar frente a tan numeroso publico, Michael baj6 el tono de su voz-.
En particular, estaba celosa de la atencion que yo te prestaba. Jamas lo supe, pero ella siente
devocion por mi, porque fui yo quien la salvé del incendio cine le causé sus cicatrices.

Vivien resoplo.

-Has inventando toda esta historia. Ella nunca me traicionaria. Solo tu eres capaz de hacerlo.

Sabia que se merecia ese duro golpe. No podia culparla por desconfiar de él. Ella consideraba a
Charlotte una amiga.

-Lo creeras cuando leas su carta.

Buscando en el bolsillo interior de su chaqueta, le entregé una delgada hoja de pergamino y
luego vacild, negdndose a causarle ain méas sufrimiento. Podia darse la vuelta y alejarse en su
caballo, liberando a Vivien de esa desilusion final. Pero no era tan noble. Tenia la intencién de que
ella lo acompafara cuando se marchara de alli. De modo que colocé la misiva en sus manos.

Ella pasé sus dedos sobre el delgado sello de lacre antes de abrir lentamente la carta. Mientras la
leia, no reveld en ningln signo de alivio ni de agradecimiento, una profunda tristeza amenazé sus
instintos de proteccion.

iCondenada Charlotte! Siempre la habia considerado como una hermanastra un poco pesada.
Debido a la relacion que tenian los Pimpollos de Rosa, sus familias siempre habian estado muy
unidas y a menudo se visitaban durante las vacaciones. El accidente habia tenido lugar el dia de
Navidad, cuando ella era una alegre muchacha de trece afios y él, un hombre elegante de veintiuno
que no tenia tiempo para una torpe jovencita que estaba aprendiendo a coquetear.

Enfrascado en la lectura, soportaba otra aburrida fiesta familiar cuando ella apareci6 por detras
de su sillay le arrancd el libro de las manos. Irritado, fue tras ella mientras la muchacha retrocedia,
riéndose.

Todo habia sucedido en un instante. Charlotte se habia acercado demasiado a la chimenea y su
vestido comenzo a incendiarse.

Las llamas ascendieron rapidamente desde su falda hasta su brazo. Ella gritdé de terror y de
dolor. Horrorizado, Michael la arrojé al suelo y apagd de las llamas con una alfombrilla. Sin
embargo, no consiguié impedir que sufriera graves quemaduras.

Aquellas heridas habian transformado a esa nifia alegre y despreocupada en una mujer
amargada. Michael se maldijo por no haber sido capaz de reconocer hasta qué limite llegaba su
amargura. Ni cuanto ansiaba ella su atencién.

Vivien levantd lentamente su mirada de la carta. Sus manos temblaban ligeramente haciendo
vibrar el papel. Sus expresivos 0jos marrones revelaron la angustia que él mismo habia sentido esa
misma mafiana, cuando habia pensado lo peor de ella.

-Ahora debo pedirte que te marches -manifestd Vivien.

Michael se alarmé al ver que lo despedia. Necesitaba enamorarla, transformar a esa mujer fria y
altiva en la criatura calida y carifiosa que le habia abierto su corazon.

Haciendo caso omiso de sus padres y del resto de los gitanos que los observaban atentamente, se
acercO mas a ella, deseando poder cogerla entre sus brazos.

-Charlotte te ha hecho dafio -susurré-. Yo mismo te he hecho dafio. Al menos dame la
oportunidad de redimirme.

177



Ella lo mir6 como si fuera un leproso.

-¢Redimirte? -exclamo con su voz vibrando de indignacion-. jEstabas decidido a enviarme a la
carcel! Podrian haberme ahorcado por un crimen que no cometi.

-No. -Precisamente esa era la imagen que lo habia atormentado y por la que habia evitado
recurrir a la ley.- Yo esperaba que te escaparas. Por ese motivo decidi que te quedaras sola en tu
habitacion.

-iBah! jComo puedo creer nada de lo que dices! Las mentiras fluyen de tu boca como la miel.

-No son mentiras, es la pura verdad. Lo siento. Te ruego que me perdones. -Luego le cogio la
mano y se la llevé hacia sus labios. Escucho al padre de Vivien que resoplaba expresando su
enfado, y el grito ahogado de su madre. Pero Michael solo estaba pendiente de los ojos de Vivien,
que se habian dulcificado ligeramente, una minima insinuacién de su respuesta. Desesperado,
aprovecho la oportunidad- Te echo de menos. Amy te echa de menos. Y también los Pimpollos de
Rosa: regresa a la Abadia. por favor.

-No pienso volver -respondié obstinadamente Vivien-. No puedo vivir en un lugar donde
siempre me miraran con desconfianza. Cada vez que se produzca un robo, todos me culparan a mi

-Yo no lo haré -afirmé él-. Jamas volveré a dudar de ti, querida. Vuelve a casa ahora mismo,
para que podamos hablar en privado...

Un grito de indignacion retumbd en el claro del bosque. Janus. Nunca deberia haberle dado la
espalda.

Antes de que Michael pudiera hacer algo méas que voltearse, el no se abalanzo sobre él y le dio
un pufetazo, arrojdndolo al suelo. Michael rodé por el suelo saboreando el polvo, sus huesos
crujieron. Las mujeres chillaron y se escucharon voces. La sed de sangre se apoderd de él. Con la
cabeza dolorida, se puso rapidamente de pie con los pufios apretados.

Todos a una vez, el resto de los gitanos retrocedieron formando un amplio circulo entre las
hogueras. Vivien se quedd con sus padres junto al carromato amarillo. Furiosa, intenté avanzar
hacia los dos hombres. pero su padre la detuvo diciéndole algo en voz baja.

-Apestoso gorgio -gruiié Janus-. No volveras a tocar a mi mujer.

-Vivien es mia- y con implacable firmeza, agregd-. Ella serd mi esposa.

Vio que Vivien se quedaba completamente quieta, mirandolo con los ojos muy abiertos. jBien!
Que reflexionara en lo que él acababa de decir. Que se diera cuenta de que habia sido capaz de
confesar sus serias intenciones frente a muchos testigos. Después de que tuviera tiempo de
reflexionar, apreciaria el honor gque le estaba haciendo.

Con un grufiido, Janus lo atacd otra vez.

-iCerdo!

Michael amagé un ataque, golpeando con fuerza a! gitano en la parte inferior de la mandibula.
Sus dientes se chocaron y se tambaled, sacudiendo su cabeza grefiuda. Pero Michael habia
practicado boxeo con pugiles campeones.

Janus se arrojo otra vez sobre él, todo musculos y nada de cerebro. Se las arreglé para a Michael
en la boca, pero este descargé un potente gancho y luego hundié el otro pufio en la barriga del
gitano. A Janus se le cortd la respiracion Sin aliento, se abalanzd sobre su contrincante e intento
propinarle un puntapié en la entrepierna. Pero, Michael se apartd, levantando la palma de su mano
para pegarle un fuerte golpe en la nariz. Janus se cay0 hacia atras, sangrando, mientras se
tambaleaba hacia ambos lados y caia sobre una hoguera, quemandose.

Aullé como un perro al que alguien hubiera propinado un puntapié. Una mujer cogié un cubo
que habia cerca de ella y le arroj6 el agua. Un trio de muchachas gitanas corrieron hacia él,
susurrando y alborotando mientras Janus gemia en el suelo, llevandose las manos a la espalda. Los
hombres se reunieron a su alrededor, riendo y bromeando en su lengua gitana.

Era un final bochornoso para una pelea. Sin embargo, Michael sintid6 una satisfaccion
primordial. Con los nudillos doloridos, se dirigié hacia Vivien. Tenia un sabor metalico en la boca.
Con el dorso de la mano, se limpi6 un hilo de sangre.
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Ella se apresuré a salir a su encuentro completamente furiosa. Cogiéndolo del brazo, lo empujé
hacia el escalén del carro. -jSiéntate! jUn hombre maduro y siempre peleando! ;Acaso crees que
me conquistaras con los pufios?

Michael la mird con desconcierto mientras ella llevaba la carta de Charlotte al interior del
carromato y volvia con un pafio limpio y un cuenco con agua. Mojando el pafio en el agua, se
inclind hacia él y, enfadada, le frotd la sangre que tenia en la barbilla. Fue entonces cuando
percibi6 su aroma, ligero y agradable, que le hizo evocar recuerdos ardientes. El se pregunto si ella
era consciente de que podia ver sus maduros pechos por encima del escote de su corpifio.

La cogio por la mufieca.

-Te conquistaré con mis besos.

-jJa! -exclamo Vivien, apartando su mano. Le restregd la mandibula con tanta fuerza que el se
quejé de dolor-. No soy un premio que haya que ganar. Soy una mujer libre para elegir al que sera
mi marido.

-Entonces eligeme a mi. Ya sabes que puedo darte placer -y bajando la voz hasta que se
transformd en un ronco murmullo, agreg6-: todo lo que te he dicho es cierto, Vivien. Quiero
casarme contigo.

Sus ojos oscuros y aterciopelados lo miraron con desprecio. Cogiendo su mano, se ocup6 de
curar rabiosamente sus nudillos partidos.

-No tienes idea de lo que significa la honestidad. No es posible construir un matrimonio que
dure toda la vida basandose en unos pocos momentos de placer.

-Ha sido mucho mas que unos pocos momentos -objeté Michael-. Hemos hecho el amor durante
casi media noche y te prometo mucho mas cuando consiga meterte en mi cama...

-iDostal -respondié ella entre dientes-. ¢ Acaso pretendes que mis padres te escuchen? -Ella mird
a Pulika y a Reyna Thorne, que estaban a poca distancia, observandolos con preocupacion.- Ellos
no deben saber lo que paso entre nosotros.

-Ellos tienen que saber que todo lo que he dicho es cierto. -Le cogio el rostro con la intencion de
besarla. Durante un momento, ella pareci6 relajarse sutilmente pero, repentinamente, apart6 su cara
mientras sus pechos se elevaban una y otra vez debido a su agitacion.

-iNo me toques! Jaméas me casaria con alguien como tu.

Pulika avanzé cojeando hacia ellos. El pafiuelo rojo que llevaba atado a su garganta se agitd con
la brisa. Aunque las canas matizaban su cabello y se apoyaba en una vara de roble, su cuerpo era
fuerte y musculoso y tenia un aspecto hosco mientras miraba fijamente a Michael.

-Haga usted el favor de apartar sus manos de ella. Vivien no ha aceptado su peticion de mano. Y
yo tampoco.

Michael se levantd del escalon. -Entonces, le pido permiso para cortejarla.

Pulika lo mird con dureza durante unos instantes, como si lo estuviera estudiando. Luego hizo lo
mismo con Vivien. Sus o0jos marrones volvieron a mirar a Michael.

-Yo podria entrar en su casa, robar todo lo que le pertenece y, sin embargo, eso no seria nada
comparado con lo que usted me ha robado a mi. Habia adivinado que ella habia perdido su
inocencia. Resistiendo una imperiosa necesidad de echarse atras, Michael repitio:

-Quiero cortejar a su hija.

-De acuerdo. Pero usted acatara mis reglas.

Con un grito ahogado, Vivien arrojo el pafio himedo sobre el escalon.

-Pero yo no estoy de acuerdo...

Michael la ignoro.

-Si lo hago, usted dara su consentimiento para que la boda se celebre a la mayor rapidez.

Pulika hizo una mueca al escucharlo, sus blancos dientes resplandecieron.

-Me parece que debera convencer primero a Vivien. Ella no es una yegua décil a la que se pueda
llevar atada a una soga.

Para demostrar que su padre tenia razon, Vivien se interpuso entre ellos.
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-Rechazo este noviazgo -luego, mirando fijamente a Michael, afirmo-. No puedes decir nada
para convencerme de que me case contigo.

-Entonces no tienes nada que temer al escucharme -respondi6 él suavemente. El mir6 hacia el
bosque en sombras, espeso y silencioso, y sintid que su sangre se alteraba ante el mero
pensamiento de estar a solas con ella. Seria tanto mas facil aplacar a Vivien sin necesidad de
recurrir a las palabras. La cogio por el brazo y le sugirié-. Ven, demos un paseo.

-No -exclamo Pulika, alargando la mano para detenerlo-. Primera regla: cortejara a Vivien aqui
mismao.

-Hay demasiadas personas mirandonos -objeté Michael-. Exijo intimidad.

-Tampoco puede tocarla -continué Pulika, con el cefio fruncido hasta que, de mala gana,
Michael le solt6 el brazo. Cogiendo un palo, el padre de Vivien traz6 dos lineas en la tierra,
separadas por unos treinta centimetros, en la parte exterior del circulo que formaban los carroma-
tos. Moviéndose con dificultad, cogié dos cajones de madera y los colocd uno detras de cada linea-.
Vivien, siéntate aqui. Y usted, Stokeford, se sentara frente a ella. Si alguno de ustedes se pone de
pie, no habra noviazgo. Y no habra boda.

Aunque se sentia molesto por ser tratado como un escolar, Michael aceptd sentarse en el
improvisado taburete. Vivien, enfadada, se dirigié hacia el otro cajon y se dejé caer en él, mirando
sarcasticamente en direccion al campamento. Era evidente que todo aquello le disgustaba tanto
como a él.

El se sinti¢ atrapado entre los dientes de una trampa. ¢;Como demonios podia convencerla de
que se casara con él sin recurrir a sus persuasivas caricias? Ella ni siquiera se dignaba a mirarlo.

-Ahora -dijo Pulika, mientras frotaba las palmas de sus manos con satisfaccion-, podéis hablar.
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Capitulo 25

La Traicion de Grace

ercatandose de que estaba a punto de ser dominada por el panico, Vivien observo a su

padre mientras se alejaba. Caminaba en direccion a su madre, que lo esperaba junto al

fuego. Cuando llegé a su lado, murmuraron algo ente ellos mientras los miraban. Reyna
asintio con la cabeza y luego con toda serenidad, se arrodill6 para cortar unos pepinos en un cuenco
de madera.

Su madre no vendria a rescatarla.

Advirtiendo con inquietud que Michael la miraba, Vivien echd una mirada al campamento.
Janus se habia escabullido con su pequefio rebafio de admiradoras. Las mujeres habian regresado a
sus tareas y preparaban la cena. Los hombres se entretenian con sus tallas de madera. Y todos los
miraban con un descarado interés. Se sintié incomoda y desprotegida. Sin embargo, no podia
ofenderse pues esto era lo méas excitante que ellos habian visto desde que una enfadada ama de casa
gorgio habia perseguido a Zurka por haberle robado un pollo.

Vivien no sabia por qué estaba alli sentada. No tenia el menor interés de hablar con Michael. No
deseaba que él la cortejara con hermosas palabras que hicieran referencia a la intimidad que habian
compartido. Michael no podia estar hablando en serio cuando mencionaba una boda.

-Mirame. Vivien.

-Preferiria mirar a alguien que fuera digno de mi confianza.

El permanecio en silencio durante unos momentos. Sus rodillas estaban a apenas unos escasos
centimetros de distancia. Con el rabillo del ojo, ella podia ver sus botas negras de cafia alta y sus
pantalones ajustados de gamuza. Podia percibir su ardiente determinacion. Olia ligeramente a
brandy y a su colonia de hierbas, un aroma que le recordaba la oscuridad de la noche y su boca
recorriendo la piel de Michael.

-Tienes todo el derecho de despreciarme -afirmo-. En un momento, pensé hacerte ain mas dafio
del que te ha hecho Charlotte.

Charlotte. E/dolor de su traicion la hirio tanto como si le hubieran clavado un cuchillo. En su
carta, Charlotte admitia haber robado el collar y el anillo. Se habia convencido de que Vivien seria
méas feliz entre los gitanos. Con absoluto candor, condenaba sus acciones y le rogaba su
comprension, aungque no su perdon. Pero Vivien se sentia demasiado aturdida como para pensar
ahora en eso.

Al advertir lo que Michael acababa de decir, le miré a los ojos.

-¢Mas dafio que Charlotte? jCiertamente! No tenias ninguna fe en mi.

El la mir6 con recelo. El débil resplandor de las hogueras arrojaba sombras temblorosas sobre
sus pronunciados pémulos y sus nobles facciones. Una de las comisuras de su boca estaba morada
e hinchada, su cabello alborotado y su corbatin manchado. Pero su aspecto desalifiado solo
conseguia que estuviera mas guapo. Y, oh, esos ojos profundos, azules y seductores. A pesar de su
enfado, sintié una intensa afioranza. Inclinandose hacia adelante, Michael apoy6 sus codos sobre
sus rodillas.

-Al principio, intenté conquistarte para llevarte a mi cama, Vivien. Mi intencion era que te
entregaras a mi para demostrarle a mi abuela que no eras una persona decente.

A fuego vivo, la ira abrié un camino hacia su corazén. Vivien apreto los pufios.

-¢Pensabas contarselo para que me echara de su casa?

-Si. Un plan diabdlico, ;verdad?

Los masculos de Vivien se pusieron rigidos y comenzo a ponerse de pie.

-Eres despreciable...
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-Te ruego que no te levantes -le pidio €l precipitadamente levantando la mano-. Ya has
escuchado a tu padre. Si lo haces, se opondra a nuestra boda.

-Deja en paz a mi padre. -Pero cuando intentd ponerse de pie para marcharse, no fue capaz de
hacerlo. Volvioé a hundirse en su asiento y se cruzd de brazos, sentdndose lo mas atras que le fue
posible sobre el cajon.- ¢ Crees de verdad que yo podria casarme contigo ahora?

El no le respondio. En vez de hacerlo murmurd:

-Me has dicho que no sé absolutamente nada sobre la honestidad. Por eso te estoy contando todo
esto. Lo menos que puedes hacer es escucharme.

Ella arrugo los labios.

-Si lo que pretendes es condenar tus actos en mi presencia, entonces puedes continuar.

-Intenta comprender. Crei que querias embaucar a mi abuela. -Cuando ella comenzo a protestar,
Michael levantd una mano para hacerla callar.- Entonces examiné la carta de Harriet Althorpe:
Aquella parecia su caligrafia y, al mismo tiempo, no lo parecia. Encontré ciertas... irregularidades.

-¢QuEé quieres decir?

-La sefiorita Althorpe tenia la costumbre de escribir detalladas notas en mi cuaderno. Ella
dibujaba un pequefio rizo en las esesy las erres que no existia en aquella carta.

Vivien experiment6 un precavido interés por la mujer que le habia dado la vida.

-¢Acaso has guardado papeles con su letra?

-No. Pero yo tenia doce afios cuando se marcho, y recuerdo su letra perfectamente.

Dolida, Vivien dejo6 escapar un suspiro.

-iCon que lo recuerdas! jY fuiste capaz de condenarme con esa prueba tan poco contundente!

El bajo la mirada hacia sus manos y luego volvié a mirarla.

-Asi es.

-Entonces te doy la enhorabuena por tu éxito. Has conseguido alejarme de alli. Debes estar muy
orgulloso.

-Te ruego consideres todo este asunto desde mi punto de vista. Una joven mujer aparece como
por arte de magia en la casa de mi abuela, afirmando ser la hija natural de mi antigua institutriz...

-Yo no apareci por alli. Los Pimpollos de Rosa vinieron a buscarme.

-Bien, td eras una gitana...

-¢ Y eso significa que eres mejor que yo? ¢Mejor que todas estas personas maravillosas que me
han amado sin cuestionarme? £//os jamas me abandonarian.

El hizo un gesto de dolor.

-Tu historia sonaba increible. ;Por qué Harriet Althorpe habria de esperar dieciocho afios para
ponerse en contacto con mi abuela?

-Porque se estaba muriendo. Y queria que alguien méas supiera que yo existia. Estoy segura de
que ella nunca deseé para mi que el muchacho de cuya educacion se habia ocupado, me
persiguiera.

-Por el amor de Dios -dijo él con aspereza, pasandose los dedos por el cabello-. Todo lo que yo
sabia era lo que veia. Que mi abuela estaba sola y era vulnerable y que alguien podia aprovecharse
de ella. Tenia que protegerla.

El corazon de Vivien se suavizd brevemente. A pesar de su arrogancia y su bravuconeria, se
preocupaba por Lady Stokeford.

-¢ Todavia crees que mi intencién era timarla?

-No.

El no vacil6. Tampoco desvio la mirada. Interesante...

Vivien se percatd de que inconscientemente se inclinaba hacia él. Parecia sincero y digno de
confianza, un hombre de honor. Luego él arruin6 ese momento al echar una mirada a su corpifio.
Sus 0jos se oscurecieron. Vivien sintié un cosquilleo en sus pechos.

iCondenado Michael! No deseaba esa reaccion. Los impulsos naturales de su cuerpo no debian
tentarla. El se habia mostrado cruel. Para él, ella solo habia sido otra mujer intrigante y calculadora.
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Apenada. Vivien mird otra vez hacia la lejania. Las mujeres comenzaban a servir la cena. Su
padre estaba sentado en el suelo, con las piernas cruzadas, junto a otros hombres, sus risas y sus
bromas llegaban hasta ella con la brisa fresca de la tarde. La escena le parecié tan normal, tan
familiar y conmovedora. Sin embargo, era muy consciente de que Michael estaba sentado a escasos
centimetros, y de que su mente era un misterio para ella.

-Existe otra razon por la que aun te sientes receloso conmigo - afirmé Vivien, mirdndolo otra
vez.

Los ojos de Michael se entrecerraron levemente, sus iris se tornaron opacos Yy Sus negras
pestafias ocultaron sus pensamientos.

-Ella no tiene nada que ver con nosotros.

-Eso no es verdad. Tienes que hablarme de ella. Michael hizo un ruido con la garganta que
revel6 su impaciencia.

-No tiene ningun objeto desenterrar el pasado.

-iDevelesal Tu no lo has olvidado. Ahora me hablaras de ella, porque de lo contrario me
levantaré y me marchare. -A continuacion, hizo un movimiento para incorporarse.

-iSiéntate! -dijo con irritacion-. ;Qué es lo que deseas saber?

-Siempre es sensato comenzar una historia desde el principio.

Frunciendo el entrecejo, Michael retrocedi6 sobre su asiento, sus manos entrelazadas sobre sus
rodillas, sus nudillos hinchados y partidos por la pelea. Durante unos instantes Michael movid la
boca, como si se estuviera preparando para decir algo desagradable.

-Cuando conoci a Grace. llevaba un vestido blanco y estaba de pie debajo de una arafia que
arrojaba un halo dorado sobres su cabello. Estaba rodeada de hombres, incluido Brand Villiers. Me
enamoré perdidamente de ella, me aseguré que nos comprometiéramos en un plazo de quince dias
y Nos casamos seis semanas mas tarde. En nuestra noche de bodas descubri que no era virgen. Fue
la primera advertencia de que no era un angel.

-Tampoco tu eres el Arcangel Miguel -sefiald Vivien.

Michael hizo una mueca de disgusto.

-Jamas he pretendido serlo. Pero Grace procuraba parecer virtuosa. Llor6 y me rogd que la
perdonara. No podia revelar el nombre de su amante, solo que pertenecia a la caballeria y que habia
muerto en el frente de batalla. Una mentira, por supuesto. Lo descubri mas tarde. Ella me prometid
no traicionarme y yo, como un idiota, le crei. Lo que no sabia era que habia llegado al altar
embarazada.

-Amy -suspird Vivien, sintiendo una pizca de compasion.

-Si. -Exteriormente parecia sereno, aunque sus dedos se crispaban sobre sus muslos.- Cuando
descubri la verdad, unos meses después del nacimiento de Amy, Grace me confes6 que Brand la
habia seducido la vispera de nuestra boda. Ella me lanzé a la cara que lo amaba.

-Entonces, ¢por qué no se caso con €él?

-Por codicia -respondié Michael entre dientes-. En el momento de nuestro compromiso,
Brandon tenia pocas esperanzas de conseguir su titulo de conde. Tenia un hermano mayor, George,
cuyo hijo era su heredero. Pero, por desgracia, la epidemia de célera segé la vida de ambos poco
tiempo después de mi boda. Brand se convirtié entonces en el conde de Faversham. El dinero y su
titulo lo hicieron mucho mas aceptable para Grace.

Vivien recordd la oscura agitacion que habia percibido en Lord Faversham ¢Era tan perverso
como Michael obviamente pensaba? ;O estaba amargado y dolido por haber perdido a la mujer que
amaba?

-¢Acaso los encontraste... juntos?

-No, fueron muy inteligentes. Pero se buscaban mutuamente en las fiestas, en el teatro, en el
parque. Cuando finalmente descubri la verdad, le prohibi a Grace que lo siguiera viendo. Pero ella
no se detuvo. Hizo planes para fugarse con él al Continente. Por fortuna, lo descubri a tiempo para
evitar que se llevara a Amy. De lo contrario, ella también estaria muerta.

183



Vivien se estremecio.

-Lady Stokeford me dijo que habia sufrido un accidente por causa de una tormenta.

-Asi es. Una tormenta de lluvia tan intensa como jamas habia visto, ni he vuelto a ver. -Volvio a
mirarse las manos.- A pesar del peligro, Grace se marché para reunirse con su amante. Al descubrir
su ausencia, fui tras ella, pero ya era demasiado tarde. Uno de los puentes se habia derrumbado. El
carruaje habia volcado y ella agonizaba. Incluso en aquel momento, pregunto por él. Me rogo...

-¢ Te rogo?

-Qué le dijera a Brandon la verdad sobre Amy. -Las palabras parecian salir de algin oscuro
rincén que habia en su interior.

El aire de la noche se torno frio. Vivien se acurruco bajo su chal de Cachemira, buscando su
calor. Contra su voluntad, podia comprender su dolor.

-Oh Michael. ;Y qué es lo que hiciste?

-Fui en su busca para matarlo. Luchamos con espadas. Pero cuando lo heri y lo inmovilicé
contra la pared, fui demasiado cobarde para darle el golpe de gracia -de repente se calld, respirando
agitadamente, como si se despreciara por haber hecho algo vergonzoso.

Ella se permitio acariciar sus dedos.

-No podias matarlo. Era tu amigo. Y también el padre de Amy, el hombre que le habia dado la
vida.

-Y0 soy su Unico padre -dijo Michael violentamente.

-Si, y lo correcto es que sigas siéndolo. -Vivien se quedd en silencio como si estuviera
preocupada por algo.- Pero, ¢cdmo puedes estar seguro de que no es tu hija?

Apartando la mirada de ella, buscé la oscuridad del bosque. -Tiene el cabello cobrizo y los ojos
de color avellana de la familia del conde. Por ese motivo ha estado conmigo en Londres todos estos
afios, alejada de mi abuela. Temia que ella o alguno de los Pimpollos de Rosa pudiera descubrirlo.

¢Por qué tenia la sensacion de que no le estaba contando toda la verdad?

-Pero ellas no lo han notado, de manera que su parecido con la familia no debe ser tan evidente.
-Preocupada, Vivien analiz6 su severo semblante.- Quizés haya llegado el momento de olvidar tus
preocupaciones y tu odio. Tu mismo has dicho que es mejor olvidarse del pasado.

-T0 no lo comprendes -replic con vehemencia, mirdndola una vez mas-. Amy es mi hija. La
quiero desde el mismo momento que la tuve en mis brazos por primera vez, incluso aunque Brand
Villiers no pueda alejarme de ella, lo creo capaz de hacer correr el rumor. No permitiré que nadie
haga ningun comentario malintencionado sobre sus origenes.

El hielo que rodeaba las emociones de Vivien se derritio ligeramente. El sentia verdadera
devocion por Amy. Qué inquebrantable era su amor por la hija de su enemigo. Es un hombre
respetable, susurrd su corazon. Si era capaz de expresar tal devocion por Amy y por su abuela, ¢por
qué no podia hacerlo también con ella? Con toda certeza, su desconfianza habia sido una traicion,
pero Michael se habia sentido obligado a proteger a su familia...

Reyna Thorne camind con paso rapido hacia ellos, llevando dos platos de metal con comida y
dos pequefios cuchillos.

-Seguramente tendréis hambre -dijo. Con sus ojos oscuros brillando de curiosidad, miré a
Vivien y después a Michael, examinandolo como si quisiera evaluar a su futuro yerno.

Sonriendo con simpatia, este respondio:

-Un guiso preparado con... un poco de carne. Huele muy bien. Vivien observé que su madre
parecia derretirse ante su encanto. Reyna sonrio recatadamente, sus pestafias se agitaron.

-No es méas que comida de pobres, sefior.

-¢Acaso él cautivaba a todas las mujeres que conocia?

-No es comida de pobres -afirmé Vivien, cogiendo un cuchillo y cortando un trozo de carne-. Mi
madre es la mejor cocinera de toda la Aumpania.

Michael no hizo ninglin comentario por la ausencia de una cuchara o de un tenedor. Utilizando
el cuchillo, probo6 un bocado y luego comento:
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-Un sabor excelente. ;Cdémo se llama este plato?

Reyna sonri6 con orgullo.

-Hatchi-wechu.

El mir6 a Vivien inquisitivamente.

-Significa «objeto espinoso del bosque» -Vivien espero hasta que él se llevd otro trozo de carne
a la boca antes de agregar-: Es carne de puercoespin.

El dejo de masticar al instante. Sus ojos se abrieron inusitadamente y fruncio la boca. Luego
mird a la madre de Vivien, que estaba inmovil a su lado. Dedicandole una languida sonrisa, trago el
bocado y dijo:

-Realmente, una comida incomparable.

-Les traeré té. -Sonriendo alegremente, Reyna salié corriendo en direccion a la hoguera para
servir un poco de té de la tetera de cobre que colgaba sobre el fuego.

-Estoy comiendo una rata con plas -murmurd Michael.

-Has tenido el honor de ser agasajado con el manjar favorito de los gitanos. -Vivien sabored otro
bocado de la dulce y tierna carne, que le recordaba a su infancia.- No es peor que la sopa de tortuga
o el pastel de anguila que coméis vosotros los gorgios.

Una nota de humor atemper6 su descontento.

-No puedo esperar que te adaptes a mi mundo, si yo no me adapto también al tuyo.

Ella arqued una ceja.

-Para ser un gorgio, eres un hombre muy perspicaz.

Para su sorpresa, Michael continué comiendo la carne con gusto. Parecia decidido a ser amable.
Vivien descubrié que tenia un apetito voraz, puesto que no se habia llevado nada a la boca desde el
dia anterior. Comid todo lo que habia en el plato rebafiando la espesa salsa con un trozo de pan y
chupéandose luego los dedos. El la imitd, sin apartar la vista de ella en ningn momento. Vivien
sintié un cosquilleo que le recorria la piel.

Después de ofrecerles dos jarras llenas de un té dulce y caliente y agua para que se lavaran las
manos, Reyna desaparecio dentro del carromato para volver a aparecer unos momentos mas tarde,
llevando algo junto a su pecho. Un poco vacilante, avanzo hacia Vivien.

-He guardado esto para ti, Vivi. Es la manta con la que estabas envuelta cuando te trajeron.

Vivien se quedd sin respiracion. Miré fijamente aquel pequefio cuadrado de tela. Lentamente
coloco su plato en el suelo para coger aquella manta. Era un tejido afelpado confeccionado con una
delicada lana de color crema y tenia una hilera de flecos en los bordes. Acariciandolo, pensé que
Harriet Althorpe habia tocado aquella manta. La invadi6 una calida emocion. Ella habia envuelto a
su pequefio bebé con esa toquilla sin saber que su amante se la arrebataria en la oscuridad de la
noche. Acercando la manta a su mejilla, inhalé profundamente pero solo fue capaz de detectar un
débil olor a humedad.

Sintié un nudo en la garganta y miré a Reyna.

-¢La has guardado para mi todos estos afios? ¢Por qué?

Los ojos de Reyna se llenaron de lagrimas.

-Pensé... que algun dia te gustaria tener un recuerdo de tu madre gorgio.

Vivien se levantd de inmediato para abrazar a aquella vieja mujer.

-TU eres mi madre. La madre de mi corazon.

Tras un momento, la mano de Michael toco el brazo de Vivien.

-Siéntate antes de que tu padre se de cuenta -murmurd mientras la obligaba a sentarse otra vez
sobre el cajon-. ;Qué estabais diciendo?

Fue entonces cuando Vivien advirtio que habian estado hablando en su lengua gitana.
Réapidamente le cont6 lo que su madre habia dicho.

-¢Puedo verla? -preguntd.

Con renuencia, Vivien le entregd la toquilla.
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El la sacudio, levantando el tejido hacia la luz que arrojaba la hoguera, girandola hacia uno y
otro lado.

-Es un tejido bastante corriente -expreso.

Vivien se irritd y le arranco la manta de las manos, apretandola contra su pecho.

-¢Eso quiere decir que dudas de la historia de mi nacimiento?

-Estaba buscando algo que pudiera ayudarnos a identificar a tu padre. Aungue supongo que seria
pedir demasiado que encontraramos un escudo de armas bordado en una toquilla de bebé.

El la mir6, pensativo.

-Si Harriet Althorpe hubiera tenido un romance mientras estaba en la Abadia, probablemente su
amado seria alguien que los Pimpollos de Rosa conocian. Seria extrafio que no fuera asi.

El corazon de Vivien comenzo a latir aceleradamente. Se habia negado a preguntarse quién la
habria engendrado, ya que ese animal habia sido capaz de abandonar a un inocente bebé. Pero tenia
razén.

-Quizas los Pimpollos de Rosa sabian mas de lo que habian dado a entender.

Reyna se mordid el labio y luego se encogi6 de hombros.

-Estaba oscuro -afirmé con su fuerte acento gitano-. EI permanecid en el interior del carruaje,
pero era un hombre alto. Lo vi besar a Vivien antes de que el cochero la trajera hasta nosotros.

-¢Y el cochero? ¢ Qué aspecto tenia?

-Durante el dia se acercé a nuestro pequefio campamento y nos hizo muchas preguntas. Era un
hombre amable, de poca estatura, un poco gordo y con manchas en la piel, como algunos gorgios.

-Pecas -dijo Vivien.

-El no revel6 su nombre -continué Reyna-. Y nosotros no le presionamos. Estabamos demasiado
felices al escuchar que su sefior queria darnos a su bebé, y demasiado temerosos de que pudiera
cambiar de idea. Yo... acababa de perder un nifio. Por ese motivo, estabamos acampados solos
mientras nuestra Aumpania habia seguido viaje,

-¢Donde sucedi6 todo esto? -pregunté Michael.

-En Un camino cercano a L//-engreskey gav.

-El pueblo de los hombres de libros -tradujo lentamente Vivien-. Es el nombre gitano para
Oxford. Harriet afirmaba en su carta que se habia marchado al sur, a la Isla de Wight.

Michael y Vivien intercambiaron una mirada de asombro, luego €l inclin6 su cabeza ante Reyna
y dijo.

-Gracias, sefiora. Ha sido usted muy amable.

Reyna volvié a sonreir, acariciando la mejilla de Vivien con carifio. Sus elocuentes 0jos
marrones le transmitieron su afecto. Entonces se llevo los platos para lavarlos en el arroyo.

Vivien acaricié la pequefia manta que tenia sobre el regazo. Sentia rencor por el hombre que
habia abandonado cruelmente a su hija bastarda con unos extrafios. No podia estar seguro de que
ella estaria a salvo ni de que seria feliz con aquella gente a pesar de las muchas preguntas que
hubiera hecho su criado. Sin embargo, no lo lamentaba. Habia sido criada por los mejores padres.

-Es curioso -reflexioné Michael-. Esa carta de la sefiorita Althorpe... Aqui hay gato encerrado.

Ella se puso rigida.

-Si estés cuestionando otra vez ni honestidad...

-Calmate -le pidio, riéndose entre dientes-. Eres mas quisquillosa que el puercoespin que nos
han servido en la cena.

Oh, era absolutamente adorable cuando se reia. Consciente de su susceptibilidad, tomé un sorbo
de té, su sabor dulce y ahumado le result6 reconfortante. En cierto sentido, la noche adquirié brillo.
Podia sentir el olor a humo que llegaba desde las fogatas, la fresca fragancia otofial del bosque y el
aroma fugaz de Michael.

-Yo también tengo algo que confesar -anuncio-. No tenia intencion de quedarme con los
Pimpollos de Rosa méas de dos meses. Doscientas guineas eran suficientes para asegurar el futuro
de mis padres.
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El rostro de Michael se crispo.

-Crei que pretendias que mi abuela te nombrara su heredera.

-Y aln hay algo mas. Cuando nos conocimos, te mostraste tan arrogante que decidi seducirte
hasta lograr que te enamoraras de mi. Asi, cuando me marchara, podria despreciarte.

-No te di muchos motivos para... ¢verdad? -Se inclind hacia adelante, acariciandola con los
0jos.- Quiero ofrecerte todo lo que tengo. Casate conmigo, Vivien.

Durante un momento ella fue incapaz de respirar. Una fuerte tension se alojo en su pecho. Pero
no era una tension producida por la irritacion, sino por una dulce y tonta esperanza.

-No tengo ningun deseo de regresar a tu mundo gorgio -dijo con frialdad-. La vida aqui es
simple y libre. No tengo que preocuparme por las intrigas y los engafios. Y tampoco tengo ninguna
necesidad de encontrarme con personas como la duquesa.

El rostro de Michael se ensombrecio.

-Todos sabrén lo que le hizo a tu padre. Y muchos la condenaran. Perderd la posicion
privilegiada de la que goza en la sociedad.

-Ya no pienso en la venganza. -Es verdad, advirtié Vivien, experimentando un gran alivio y
sintiéndose ligera.- Solo deseo ver que mis padres disfrutan de una vejez tranquila y confortable.

-Entonces déjame darles todo lo que necesitan. En cuanto a la sociedad de los gorgios, no te
resultara facil enfrentarte a snobs como la duquesa. Pero yo siempre estaré a tu lado.

Era maravilloso pensar que él la defenderia.

-Este es mi hogar. Aqui, los bosques son mis paredes y las estrellas mi cielo raso.

El se acerco atin mas a ella, sentandose en el borde del cajon, sus rodillas rozaban su vestido.

-Tengo una biblioteca llena de libros. Y una cama lo suficientemente grande como para
albergarnos a los dos.

Un ligero escalofrio le recorrio la piel.

-Tengo un padre y una madre que me aman. Ellos nunca me traicionarian.

-Y yo tengo una abuela que te echa de menos. Y una hija preciosa ansiosa de escuchar otro
cuento.

Sus palabras la conmovieron y, de pronto, Vivien recordo:

-Dejé un cuento para Amy sobre mi escritorio. ¢Lo has encontrado?

-Estaba demasiado ansioso por encontrarte a ti. Por llevarte de regreso a casa. -Levantando su
brazo le acaricié la boca y ella besé el dorso de su mano.- Estamos hechos el uno para el otro,
Vivien. Te deseo, te necesito. Vuelve conmigo y te haré el amor cada una de las noches del resto de
nuestra vida.

No le habia prometido amarla, solo habia mencionado que amaria su cuerpo. Ella deseaba
exactamente lo mismo. Queria ser una con él, aunque solo fuera durante unos breves momentos de
placer. Es un seductor y un bribon, se recordd. Tenia que resistir el encanto de sus o0jos azules y
licenciosos. Ella no debia aspirar a compartir su vida con este lord gorgio. Sin embargo todo su
dolor y su ira se habian desvanecido abandonando a su corazon en un pozo de vehemente deseo.

Alargando su mano, acaricio su aspera mejilla.

-Oh, Michael, te amo tanto -susurro-. Si, quiero ser tu esposa.
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Capitulo 26

Bailar en la Oscuridad

| dia siguiente, el campamento bullia con los preparativos para la boda.

Flotando en una nube de felicidad, Vivien ayudaba a preparar la espléndida fiesta. Esa

noche se desposaria con Michael segun el rito gitano, y al cabo de unos pocos dias se
casarian por iglesia, segun lo indicaba la ley inglesa. Michael habia enviado varios carros llenos de
alimentos de las cocinas de la Abadia: frutas y vegetales, hormas de queso, una enorme variedad de
tartas, jamones y carne de ternera. La abundancia de carnes divirtié a Vivien. Parecia ser que
Michael no deseaba que volvieran a servirle criaturas espinosas el dia de su boda.

Mientras pelaba las patatas y sazonaba los pollos que se estaban asando con hierbas aromaticas,
se enterd de todas las novedades. El reumatismo de la vieja Shuri habia mejorado, Tesla tendria
otro bebé la préxima primavera, el hijo de Keja habia perdido su primer diente. Cada una de las
mujeres, por turno, le tomaron el pelo por su rico y guapo marido, expresando su admiracion
porque €l habia vencido a Janus, que ahora cortejaba a la sensual Orlenda con una determinacion
inquebrantable.

A pesar de la camaraderia que habia entre las mujeres, Vivien se percaté de que un gran abismo
se abria entre ellas. Ella era ahora una gorgio. Viviria en la Abadia como una elegante dama,
tendria criados a su disposicion y una casa con mas habitaciones de las que era capaz de contar.
Tendria que entretener a los invitados y se preguntaba cual de todos ellos serian realmente amigos
y cuales podrian traicionarla.

Respird larga y ritmicamente. Confiaba en los Pimpollos de Rosa, especialmente en Lady
Stokeford, que habia sido como una carifiosa abuela para ella. Tenia enormes deseos de ser la
madre de Amy.

La esposa de Michael.

Ese emocionante proyecto eclipsaba sus dudas y sus recelos. La noche anterior, Michael y su
padre habian pasado largo rato discutiendo los términos del precio de la novia. Al principio, su
padre se habia mostrado bastante testarudo, pero gradualmente habia abandonado su actitud
inflexible, hasta habian Ilegado a intercambiar bromas y fanfarronadas. Como estaba prohibido que
ella participara en los asuntos de los hombres, ignoraba todo lo que se habian contado, pero ella le
habia advertido a Michael que rompiera la tradicion y que, en vez de ser su padre el que le diera
dinero por su compromiso, fuera él quien le pagara a Pulika a cambio de su mano. Finalmente,
ambos hombres se mostraron satisfechos. Una vez concluido el acuerdo, segun las costumbres de
los gitanos, tendria lugar la celebracion formal de la boda.

Hacia el atardecer. Vivien se introdujo en el carromato para vestirse con el espléndido traje de
raso blanco que su madre le habia cosido con amor para su ajuar, varios afios atras. El vestido tenia
mangas anchas y una falda muy amplia y, aunque no se ajustaba a la moda actual de los gorgios,
Vivien estaba hermosa. Mientras Reyna le colocaba una corona de hojas de hiedra entrelazadas
sobre su cabello recién cepillado y trenzado, se escuché el clamor de los ladridos de los perros
desde los limites del campamento.

-Llega tu amado -comenté dulcemente Reyna, acariciando la mejilla de Vivien con sus manos
ajadas-. Qué feliz me siento al ver que has encontrado el verdadero amor. Has encontrado tu lugar
en el mundo.

-Si. -Sintié que el pecho se le encogia de dolor y, cogiendo una de las manos de su madre entre
las suyas, la sujetd firmemente.- Te echaré de menos, a ti y a miro dado. Debes prometerme que
volvereéis por aqui a menudo.

Las lagrimas asomaron a los ojos sonrientes de Reyna.
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-Por supuesto. ¢Acaso piensas que podriamos estar lejos de ti mucho tiempo? -Y después de
abrazarla tiernamente, retrocedid. Ahora vete, tu amado espera a su novia.

Con un estremecimiento, Vivien salio del carromato precisamente en el momento en que
Michael desmontaba su caballo zaino. Llevaba una chaqueta azul marino con botones de plata y
unos pantalones ajustados de color habano cubrian sus largas piernas. La deslumbrante blancura de
su camisa y de su corbatin contrastaba notoriamente con su cabello negro.

Sus miradas se cruzaron por encima del bullicioso campamento. El sonrid, inclinando su boca
en un gesto insolente que le encendié un fuego en el corazon. Cémo lo amaba! EI mundo parecia
brillar cuando él estaba cerca.

Se apresurd a llegar hasta él, mientras escrutaba el sendero vacio envuelto por la niebla.

-¢No han venido Lady Stokeford y Amy contigo?

El le tom6 la mano y le acarici6 la palma con su pulgar.

-No es aconsejable que mi abuela se exponga a este aire tan frio y himedo. Y Amy pronto se ira
a la cama.

Vivien experimentd una sensacion de vacio debido a su ausencia.

-¢Le has dicho que voy a ser su madre?

-Claro que si. Chill6 de alegria. -La sonrisa de Michael dejé ver sus dientes blancos que
brillaron a la luz de las hogueras.- Me hizo mil preguntas y luego corrié a contarle las novedades a
Nibbles.

-jOh, como me hubiera gustado que estuviera aqui! Mafana iré a la Abadia a visitarla.

-iCuidado con los Pimpollos de Rosa! Estan muy ocupadas organizando la ceremonia religiosa
de la boda. -Estaba tan cerca de ella que pudo sentir el calor de su respiracion junto a su mejilla.- Y
en cuanto a mi, tengo que viajar a Canterbury para pedir un permiso especial. Antes de que termine
la semana, te casaras otra vez conmigo y te convertiras en Lady Stokeford.

Su tono firme y la fuerza de sus dedos alrededor de los suyos, volvio a despertar ese brillo
especial en su interior. Los titulos nobiliarios o la riqueza la dejaban completamente indiferente.
Solo le importaba él. La promesa que expresaban sus 0jos la hicieron sentir tierna y femenina. El la
amaba de verdad. Se convertiria en su esposa y le ensefiaria a amar otra vez.

Camino con orgullo a su lado en direccion a las largas mesas que habian traido de la Abadia.
Como era la costumbre, el novio y la novia se sentaron en una mesa aparte, y la cena parecio durar
una eternidad. Las conversaciones y las risas retumbaban sonoramente a su alrededor. Vivien
sonrid ante comentarios que ni siquiera escuchaba y comio sin saborear los manjares. Miraba todo
el tiempo a Michael y ansiaba el goce de sentir sus brazos alrededor de ella.

Finalmente. Pulika se puso de pie y se hizo un silencio. Con la voz vibrante de emocién, dio su
consentimiento para la boda, sellando de este modo su union. Todos levantaron sus copas para
brindar con el exquisito vino de las bodegas de la Abadia. Después dieron su enhorabuena a los
recién casados, los hombres golpeando la espalda de Michael y las mujeres murmurando
bendiciones a Vivien. Ella sintié que todo aquello era un maravilloso suefio. Ya era la esposa de
Michael. Su esposa.

Sorprendiendo a todos los que estaban alli reunidos, el padre de Orlenda se levanto de su asiento
y anuncié el compromiso de su hija con Janus. Orlenda se sonroj6 y escondi6 la cabeza con una
timidez que no era tipica en ella, mientras todos brindaron una vez méas. Zurka y Fonso
comenzaron a entonar sus bashadisy mientras las mesas se quedaban vacias y los invitados salian a
bailar, la alegre musica de los violines endulzé el aire.

Un grupo de mujeres que no cesaba de hablar, se llevd a Vivien. Reyna sonrié y derramo
lagrimas de felicidad mientras deshacia las trenzas de Vivien, para que su espesa y ondulada
melena cayera sobre su vestido de raso blanco. Las especulaciones sobre la virilidad de Michael
despertaron comentarios envidiosos entre las mujeres. Y en medio de todo ese barullo, Vivien
sintio que la sangre le hervia de excitacion. Ahora €l era suyo, solamente suyo
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Cuando las mujeres abandonaron el vardo de los padres, de Vivien, un grupo de hombres
empujo el carromato hasta que estuvo a cierta distancia del campamento, con el proposito de que
los recién casados pudieran tener intimidad. Entre risas y bromas, colocaron un colchon de plumas
y un edreddn al raso junto al carro. Con sus 0jos negros himedos, Pulika dio a Vivien un abrazo de
0s0, que ella le devolvié con toda la intensidad de su amor. Entonces presento la novia al novio, en
ese momento le entregaba formalmente su hija a su marido.

Michael cogio las manos de Vivien entre las suyas. Inclinandose hacia ella, le dio un casto beso
sobre los labios. Las mujeres suspiraron y los hombres intercambiaron comentarios procaces.
Dominados por un espiritu festivo, los gitanos volvieron al campamento, donde las fogatas
brillaban a la distancia y los violines comenzaron a tocar una alegre tonada que flot6 con el aire de
la noche.

Michael mir6 a su mujer con desconcierto.

-¢ Entonces no habra ninguna ceremonia, ninguna promesa, ningun voto?

Riendo, Vivien sacudio la cabeza.

-Cuando miro dado anunci6é que habian llegado a un acuerdo, te convertiste en mi marido. Esa
es la costumbre gitana.

Una lenta sonrisa se apodero6 de su boca y sus 0jos se empafiaron con rima vehemente ternura.

-Entonces, bésame corno es debido, esposa mia, estoy sediento de ti.

Con un gemido de placer. ella lo abrazd. ofreciéndole su boca. Esta vez, no fue un beso
recatado. Fue un beso profundo, carnal. intimo, un preludio para su noche de amor. Las manos de
Michael se deslizaron suavemente a lo largo de su espalda. y la apretd con fuerza contra su cuerpo
para que pudiera sentir su deseo. EI mundo se desvanecié y solo quedaron ellos dos, dos almas
deseando convertirse en una.

Cuando termind de besarla, se aferrd a él mientras la conducia hacia el otro lado del vardo,
donde el bajo y cuadrado carromato podria protegerlos de las miradas curiosas. Pero ella todavia no
estaba preparada para acostarse con €l. Primero tenia que incitarlo, provocarlo, encender ain mas
su deseo.

A pesar de sus protestas, Vivien retrocedié con agilidad y le pidié que se quedara tumbado para
observarla.

-En cierta ocasidn te prometi que bailaria para ti.

Aquello le interesd. Se deshizo de su chaqueta y se recostd sobre el colchon para mirarla. Al
compas de la debil y evocadora melodia que llegaba hasta ellos desde la Aumpania, comenzé a
balancearse, a moverse sinuosamente, expresando todo el amor y el deseo que él le despertaba. Los
Gltimos dias habia sufrido muchos altibajos emocionales y nada le importaba mas que satisfacer el
deseo de sus cuerpos.

Los ojos de Michael brillaban en la penumbra. El bosque formaba una solitaria y apartada
enramada y las estrellas destellaban a través del dosel que formaban las ramas desnudas del otofio.
Una brisa fresca le acaricio la piel, pero Vivien no sintié frio. el fuego que ardia en su interior la
mantenia abrigada. Mientras bailaba, se acercd cada vez mas a él. Se cogio los pechos con las
manos, como si fueran una ofrenda, balanced sus caderas con una eterna expresion de deseo y
finalmente se quito el vestido blanco por encima de la cabeza y luego lo arrojo al suelo Para danzar
desnuda a la luz de la luna para su amante.

Su marido.

Con un sonido salvaje, Michael se levantd de la cama y la tumbd sobre su cuerpo. Luego rodo
con. ella y la beso intensa y prolongadamente. Su ardiente boca recorrié sus pechos y descendio
luego hacia el lugar que méas lo deseaba. Los gritos de sorpresa de Vivien se transformaron en
gemidos de un placer desenfadado, Arqued su cuerpo hacia él, sus dedos se enredaron entre sus
cabellos mientras se excitaba cada vez mas y su deseo la arrojaba al limite de la locura. Incapaz de
resistirse, lleg6 al climax.
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Al tiempo que su salvaje sensacion se diluia hasta convertirse en una dulce laxitud, Michael se
puso de pie, despojandose de la ropa, consumido por la intensidad de su deseo. La clara luz de la
luna iluminaba su figura firme y musculosa y la desenfrenada prueba de su pasion. Volviendo a la
cama, la penetrd de inmediato. Ella lo recibié con un chillido de placer, rodedndole el cuello con
sus brazos y los muslos con sus piernas. La llenaba completamente, la hacia sentir completa. Sus
movimientos nuevamente le produjeron una excitacion febril, y esta vez él la acompafi6 al paraiso.

Estaban agotados y jadeantes, con sus piernas y sus brazos entrelazados. La mejilla de Vivien
descansaba en el hueco de su hombro y sentia el intenso latido de su corazon contra sus pechos. La
palabra surgio de las profundidades de su propio corazon.

-Vestacho... te amo.

El no dijo nada, pero con una profunda ternura acaricié su cabello y la besé en la frente. Ella
suspird y levanto la cabeza, decidida a evitar que su reticencia estropeara la magia de la noche. En
sus brazos, se sentia deseada y segura, y eso por ahora era suficiente. El la acariciaba suave y
carifosamente, demostrando que la amaba con el carifio que un marido sentia por su esposa.

A la distancia, la musica seguia sonando y la fiesta continuaba. Pero aqui, en su célida y
acogedora cama debajo de las estrellas, envueltos en la intimidad que les proporcionaba la
oscuridad, ellos disfrutaron de su propia celebracién. Michael conocia muchas formas de
enardecerla, como pronto podria descubrir. Le susurraba al oido, elogiaba su belleza y su pasion
mientras la acariciaba entre los muslos. Y cuando le lamio los pechos, ella estuvo a punto de llorar
de deseo.

También Vivien encontré formas de encender su deseo. Descubrié que le gustaba que le besara
y acariciara todo el cuerpo. Le gustaba que ella se subiera encima de él, provocandolo hasta
conseguir que gimiera de placer. Y le gustaban especialmente -en verdad, le encantaban- los
momentos en que ella no escatimaba atenciones a su miembro viril, acariciandolo, frotandolo,
apretando suavemente los pequefios sacos aterciopelados que habia debajo. Conocié cada parte su
cuerpo y Michael del suyo, acariciandola de un modo que le cortd la respiracion. El podia
conseguir que su cuerpo volviera a la vida cuando ella pensaba que ya le habia arrancado toda su
pasion.

La noche pareci6 estirarse en medio de aquel punzante ardor e infinito placer, con largos y
dulces intervalos en los que recuperaban fuerzas, susurrando palabras carifiosas o dormitando.
Vivien se pregunto si llegarian a cansarse el uno del otro. A pesar de su profundo agotamiento, él
podia lograr que lo deseara una vez mas murmurando unas pocas palabras junto a su oido, o con
una persuasiva caricia.

Ella se quedd dormida entre sus brazos y, finalmente, se despert6 con las primeras luces de la
aurora. Estaban acurrucados sobre el colchén, la espalda de Vivien contra el pecho de Michael. El
le rodeaba la cintura con uno de sus pesados brazos. A pesar del aire fresco de la mafiana, ella se
sintio comoda y abrigada, adormilada y satisfecha. Al escuchar su respiracion profunda y regular,
pensé que estaba dormido. Hasta que sintié su excitacion. Ella se movid, provocadora, y cuando él
la penetré en esa misma posicion, le parecio que todo aquello era un maravilloso suefio. La besé
ociosamente en el cuello y en la espalda, y sintié cémo la pasion se encendia en ella. Cerrd los 0jos
y sabored su unioén. Sus movimientos eran suaves, lentos, tiernos, como si €l tampoco quisiera que
se terminara la noche.

Justo en el momento en que ambos habian alcanzado el éxtasis el aire se volvié mas luminoso y
las ramas de los arboles eran visibles contra el cielo gris palido. La mano de Michael se movia
despreocupadamente sobre la piel desnuda de su espalda. Disfrutando de sus caricias se sintio
tentada a empezar de nuevo. Pero en el fervor de su encuentro, el cubrecama se habia deslizado
hasta mas abajo de su cintura y, aunque estaban en una remota parte del bosque, Vivien no deseaba
correr el riesgo de que la vieran.

Se estird para coger el cubrecama.

-Deberiamos entrar en el vardo -susurré-. Todavia hay mucho tiempo para el amor.
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El no respondié. Su mano habia abandonado el cautivante masaje y sus dedos estaban rigidos
sobre la curva de su cintura. Ella intentaba cubrirse los pechos con el edredon que él empujé hacia
abajo.

-iMichael! -protesto ella, riéndose.

Sonriente, mird a su alrededor, segura de gque la estaba provocando nuevamente. Pero Michael
tenia la mirada fija en la parte inferior de su espalda, donde una pequefia mancha del tamafio de una
guinea se destacaba sobre su piel. Vivien nunca le habia dado importancia a esa mancha que tenia
el color del oporto. Era parte de si misma, igual que sus 0jos marrones y sus largas piernas.

-Esta marca -dijo Michael con la voz quebrada mientras pasaba su dedo sobre su piel suave-.
¢Cuando hace que la tienes?

-Segln mi madre, desde que naci. -Vivien se detuvo al advertir el horror que reflejaba el rostro
de Michael que le produjo una enorme confusion e inquietud.

-¢ Tanto te importa? Solo se trata de una pequefia imperfeccion...

-Dios mio -exclamé con la voz crispada-. No puede ser cierto.

-;Qué pasa? ;Acaso no me encuentras digna de tu amor por una pequefia mancha...?

-iNo es eso! -Su réapida y violenta respuesta la hizo callar. El se sent6 en la cama, pasandose los
dedos una y otra vez por el cabello. Tenia un aspecto desalifiado.- No, me has entendido mal.
Simplemente no puedo creerlo...

Invadida por una extrafia ansiedad, Vivien se sent6 junto a él. -;Qué es lo que no puedes creer,
Michael? Dimelo.

Su mirada perpleja recorri6 sus facciones como si la estuviera viendo por primera vez. Vivien se
alarmo.

-Esa marca de nacimiento -murmuré-, Brand Villiers tiene una exactamente igual.

192



Capitulo 27

Las Cartas Secretas

urante un momento, Vivien no logré comprender el significado de sus palabras.
-Se trata de una coincidencia, eso es todo.
Michael sacudié con vehemencia la cabeza.

-Esa marca de nacimiento es tipica de los Faversham. Algunas veces no aparece en una
generacion. El padre de Brand no la tenia, aunque si la tenia el hermano de su abuelo -haciendo una
mueca de disgusto continué-: Su nombre también era Brand. Es una broma familiar que se repite de
generacion en generacion. El primer hijo que naciera con la marca llevaria también su nombre.

Vivien sintid la boca seca y su corazén latio con fuerza contra la jaula de sus costillas.

-Entonces lo que quieres decir... -No consiguio terminar su pensamiento.

-Lo que digo es que el padre de Brand es también tu padre. El viejo conde debe haber tenido una
aventura amorosa con Harriet Althorpe.

-No -susurré Vivien. Su mente se negaba a aceptar un descubrimiento tan trascendental. Sin
embargo, tenia que aceptarlo-. Eso significa que... que Brand es mi hermano... y que Amy es mi
sobrina.

-En efecto. -Michael descargd la palma de su mano contra la cama.- jOh Dios! Tendria que
haberme dado cuenta antes. El viejo conde tenia amantes por docenas. Igual que su hijo, era capaz
de enamorar a cualquier mujer y convencerla para que lo acomparfiara hasta su cama.

Vivien, que sujetaba el edredon entre sus manos, se cubrid con él hasta la barbilla. Tenia un
hermano y una sobrina. Ellos eran de su misma sangre. Harriet Althorpe no parecia mas real que un
fantasma, pero Vivien conocia a Brand y a Amy. Ya no le resultaba extrafio que se hubiera sentido
fascinada por Brand. Como tampoco le extrafiaba haberse encarifiado con Amy desde el momento
en que la vio por primera vez. Su corazon los habia reconocido.

De un salto, Michael se puso de pie y se calz6 los pantalones con movimientos rigidos y
espasmodicos.

Vivien también se levanto, sujetando el cubrecama para ocultar su desnudez.

-¢Adonde vas?

-A la Abadia. Los Pimpollos de Rosa tienen que contestarme algunas preguntas.

Su proposito borr6 la magia de la noche. Ella intentd aclarar su mente.

-¢Acaso crees... que ellas sabian que el padre de Brand era el hombre que me habia concebido?

-Demonios, claro que lo sabian. Probablemente fueron ellas las que falsificaron esa condenada
carta.

Su mente se resistié a aceptar sus acusaciones. Los Pimpollos de Rosa no eran capaces de
mentirle. En especial Lady Stokeford, con sus sinceros ojos azules y su dulce sonrisa.

-No. Debes estar equivocado.

-Lo dudo. Esta es exactamente la clase de ardides en los que son expertas.

Un poco aturdida. Vivien sacudio la cabeza.

-No podemos ir ahora. Tu abuela estara durmiendo. Ademas, los otros dos Pimpollos de Rosa no
estardn en tu casa.

-Han pasado la noche en la Abadia. Estan organizando nuestra boda, ¢recuerdas?

La dureza del tono de su voz la conmociond. ¢Estaba enfadado con ella porque Brand era su
hermano? Por supuesto, pensé con una desgarradora lucidez. Su mujer le habia puesto los cuernos
con su medio hermano.

Fue entonces cuando comprendio algo mas. Sintidé un dolor tan agudo en el pecho que se vio
obligada a respirar profundamente antes de poder pronunciar una palabra.
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-Me has mentido, Michael. Aln sigues mintiéndome. Abrochandose la camisa, la mir6 con
preocupacion.

-¢Que quieres decir? Explicate.

-Me juraste que no habia ninguna prueba de que Brand hubiera engendrado a Amy. Pero la hay.
Ella también tiene la marca, ¢no es cierto?

El rostro de Michael se endurecié hasta parecer de piedra cuando, completamente abatido,
descubrio que ella habia adivinado la verdad.

Con firmeza Vivien repitio:

-¢No es cierto?

Apartando su mirada, Michael apret6 los labios y a continuacion hizo un seco movimiento con
la cabeza.

-Si.

-Esa es la razon por la que tardaste algunos meses en descubrir que Amy no era tu hija. No tenia
nada que ver con el color de su cabello y de sus ojos.

El la mird, y un terrible tormento se reflejo en su rostro.

-Grace se las ingenid para evitar que subiera a la habitacidn de la nifia. Pero en cierta ocasion,
Amy tenia fiebre y subi a verla. La nifiera la estaba desvistiendo y descubri la mancha oscura en la
parte baja de su espada. Supe que ella no era mia y que Grace me habia mentido. Su amante no
estaba muerto. Era Brand.

Una punzada de desconfianza desvanecid cualquier sentimiento compasivo que Vivien hubiera
podido sentir.

-¢Por qué no me lo dijiste?

-No tenias ninguna necesidad de saberlo. -Enfadado, termin6 de meterse la camisa dentro de los
pantalones.- No debes decir ni una palabra de todo esto a los Pimpollos de Rosa. Ellas no saben
que Brand es el padre de Amy, nadie lo sabe, excepto nosotros

Vivien se sintio insultada.

-¢De verdad piensas que seria capaz de traicionarte a ti 0 a Amy?

Michael levantd la mirada y su expresion irritada se relajo ligeramente.

-No, por supuesto que no. Pero no puedes censurarme por querer proteger a mi hija.

-Puedo y lo haré. -Todavia impresionada por lo que acababa de escuchar, lo cogié por los
antebrazos y lo empujo6 contra el vardo.-Deberias haber confiado en mi, haberme dicho la verdad.
i Develesal Podria haber descubierto antes quién soy.

El no hizo el menor intento por liberarse. El edredon se deslizd hacia el suelo y sus dedos se
deslizaron sobre la suave mancha de su espalda. Con una voz dulce, le dijo:

-Deberias haberme dejado hacerte el amor en la galeria. Si te hubiera visto a plena luz, entonces
lo hubiera sabido.

-;Me hubieras abandonado? -le pregunté con la voz entrecortada-. ¢Te hubieras negado a
casarte conmigo si hubieras sabido que tu odiado enemigo es mi hermano?

Michael dudé un momento, un momento demasiado largo para ella. Agonizando de dolor, se dio
la vuelta y recogio su vestido blanco. Antes de que pudiera ponérselo por encima de la cabeza, €l la
cogio por la cintura y la apretd contra su cuerpo. Le roded el torso desnudo con los brazos y sus
labios calidos besaron su nuca.

-Vivien -dijo con un tono de voz bajo y aspero-, por supuesto que quiero casarme contigo. Ardo
de deseo por ti. Nada en el mundo podria detenerme. Solo quiero que seas mi esposa. Debes
saberlo.

Ella se resistié a la dulzura que se abria paso en su interior. Queria de él mucho méas que el
simple placer carnal. Queria su devocion, su afecto, su amor. Pero ahora esa esperanza parecia mas
lejana que nunca.

-; Y si en algin momento me apeteciera invitar a Brand a casa? ;Qué dirias?

Sus musculos se tensaron.
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-Diria que tu conducta es poco razonable y pendenciera. Ya sabes la clase de hombre que es él.

-Es el padre de tu hija y el hermano de tu esposa. Quizads haya llegado el momento de
perdonarlo.

La hizo girar entre sus brazos. Y luego la mir6 de una forma penetrante con sus 0scuros 0jos
azules.

-No hablas en serio.

-Claro que si. -Ella tragé saliva, luchando por comprender el tumulto que crecia en su interior.-
Cuando era una nifia, deseaba tener un hermano mayor. Y ahora que lo tengo, no pienso ignorarlo.

El arrug6 todavia mas el entrecejo, abandonando los gestos de un novio apasionado.

-Brand es un tipo despreciable. Debes olvidarlo -y recogiendo su corbatin, o metié en su
bolsillo mientras agregaba-. Me voy a la Abadia.

-Nos vamos. -Mientras se ponia su hermoso vestido blanco, Vivien percibié que ya no se sentia
como una novia. Hubiera deseado que ambos se ocultaran debajo del edreddn para encontrar una
vez mas la felicidad. Pero era el momento de enfrentarse con los Pimpollos de Rosa.

Y descubrir si ellas también le habian mentido.

-No puedo imaginar por qué motivo nos despiertas al despuntar el dia, Michael. -Bostezando,
Lady Enid, intentaba arreglarse su gorro de dormir, debajo de cuyos bordes asomaban sus
mechones rojizos.- Ni siquiera son las ocho de la mafana.

-iEs verdad! -Su abuela lo mir6 con desconfianza-. ;Por qué no estas con Vivien? ;Acaso
sucedid algo en la boda gitana. Espero que no os hayais peleado.

-No -respondi6 lentamente-. Ella ha ido a buscar a Lady Faversham.

El habia llamado a la puerta de Lady Enid y la habia traido hasta aqui sin darle ninguna
explicacion. Queria que los tres Pimpollos de Rosa estuvieran presentes antes de decir nada. Si les
daba la oportunidad, comenzarian a tramar otra de sus artimafias.

Dirigiéndose hacia la ventana, corrid las cortinas. La luz del sol iluminé los colores pélidos que
abundaban en el aposento de su abuela. Queria ver las expresiones de sus rostros. Estaba harto de
falsedades y medias verdades, razones secretas y egoistas traiciones. El era tan culpable como ellas
de haber mentido a Vivien.

Recordando la forma en que ella lo habia mirado, con una mezcla de dolor e indignacion, sintio
la aguda mordedura del miedo. Después de haber vivido la noche més increible de toda su vida -
dos noches si contaba la primera vez que habian estado juntos- se las habia arreglado una vez mas
para debilitar la fe que ella tenia en él. ;Y si ella lo abandonaba?

Se le hel6 la sangre de solo pensarlo. Maldita sea, no podia hacerlo, ahora le pertenecia. Nunca
se habia mostrado tan obsesivo en los romances que habia mantenido con las mujeres mas bellas de
la sociedad. Pero con Vivien el erotismo habia cobrado un nuevo significado. Ella le despertaba
una ternura salvaje y un deseo inagotable. Tenia que poseerla una y otra vez, su pasiéon no tenia
limites, nunca se saciaba. La necesitaba como el aire que respiraba.

No. Esta debilidad que sentia por ella tenia que ser una locura momentanea. No podia permitir
que una mujer gobernara su vida y lo tratara como un perro faldero. Nunca le permitiria que le
diera 6rdenes. Aunque le suplicara, jamas permitiria que invitara a Brand a su casa.

La puerta se abri6. Cubierta hasta la garganta por un camison verde, Lady Faversham precedio a
Vivien al entrar en la habitacion. Se dejé caer en una silla, tan sorprendida como los otros dos
Pimpollos de Rosa.

-Me gustaria saber de qué se trata todo esto -dijo mientras colocaba sus manos alrededor de su
baston-. Vivien se ha negado a responder a mis preguntas.

-No me he negado, solo le dije que conoceria todas las respuestas cuando nos reuniéramos con
VOSOtros.

Alta y esbelta, mir6 a los Pimpollos de Rosa. Habia bailado para Michael con su vestido de raso
blanco, una novia vehemente y sensual. Ahora parecia infinitamente cansada: tenia manchas
oscuras debajo de los ojos. Sin la menor sensacion de arrepentimiento, Michael supo que la habia
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agotado. Deseaba ardientemente llevarla otra vez a la cama, pero esta vez para rodearla con sus
brazos mientras ella dormia. Aquel pensamiento tierno lo alarmé. siempre se habia limitado a
obtener placer con las mujeres y luego seguir su propio camino.

Retorciendo un pafiuelo entre sus dedos regordetes, Lady Enid corri6 hacia Vivien.

-Tengo que hablar contigo, querida. Estoy tan avergonzada por la traicion de mi nieta. Sé que
esto te servira de poco consuelo, pero Charlotte lamenta amargamente lo que ha hecho. La han
desterrado y obligado a instalarse en las propiedades de su tio. -La vieja dama envolvié a Vivien en
un abrazo.

Vivien retrocedio.

-Yo también lo siento, milady -respondi6 en un tono de voz bajo y gutural-. Me hubiera gustado
que ella 'y yo fuéramos amigas.

Abandonando la chaise longue, Lady Stokeford se uni6 a ellas.

-Hemos reprochado a Charlotte su actitud, aunque en realidad no fue necesario. Brand se ocupd
de decirle unas palabras tan duras que consigui6 que la muchacha rompiera a llorar.

-¢Brand? -repitio Vivien.

Observando que sus ojos se iluminaban de interés, Michael se puso tenso. Antes de que los
Pimpollos de Rosa pudieran comenzar a elogiar a ese canalla, las interrumpié de una forma
cortante:

-La noche del baile de méascaras Brand vio a Charlotte salir de tu dormitorio y luego se dio
cuenta por qué habia estado alli. Por supuesto, él nunca deberia haber estado en mi casa, pero esa
es otra cuestion.

Lady Faversham fruncio los labios.

-No comprendo esta hostilidad que hay entre td y mi nieto. Hubo un tiempo en que erais como
hermanos.

-El intent6 conquistar a muchas de mis mujeres -respondié con presteza-. Ahora haz el favor de
sentarte, abuela. Tenemos muchas cosas de qué hablar.

Ignorandolo, Lady Stokeford cogié la mano de Vivien y la condujo hacia un sillon.

-Debes sentarte a mi lado y contarme qué es lo que pasa. (Acaso mi nieto ha hecho algo que te
ha molestado?

Vivien consiguio soltarse y respondio.

-Prefiero estar de pie, milady.

Con disgusto, Michael se percatd de que ella no habia negado que él se hubiera comportado mal
con ella. Pero con toda certeza, una vez que reflexionara en todo lo sucedido, comprenderia que €l
tenia razon.

-En esta ocasidn se trata de ti y de los Pimpollos de Rosa: sois vosotras las que habéis actuado
mal, abuela -respir6 profundamente y a continuacion arrojo su flecha-. Habéis ocultado la verdad
sobre el padre de Vivien.

Lady Stokeford se hundio en su asiento. Lady Enid dejo escapar un grito ahogado, mientras se
abanicaba con su pafiuelo. Lady Faversham se puso tan tiesa como una tabla.

-Vamos a ver, jovencito, ¢qué es lo que quieres decir con esas palabras? Harriet no identifico a
su amante en la carta que nos dejo.

-Porque ella no escribid esa carta. Una de vosotras lo hizo.

Los Pimpollos de Rosa intercambiaron una rapida y hermética mirada. Su abuela se apresuro a
decir:

-Bah, primero acusaste a Vivien de haber falsificado la carta. ;Ahora nos acusas a nosotras?
Creo que te estas poniendo en ridiculo. -Sacudio la cabeza y su cabello del color de la nieve cay6
suavemente sobre su delicado rostro.- Ya te lo he dicho antes, no puedes recordar exactamente
cOmo era la letra de Harriet.
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Michael camind hacia el centro de la habitacion y miro a las tres mujeres sentadas cerca de la
chimenea, en cuyos rostros se reflejaba una expresién de superioridad moral.

-Hay una cosa que no habéis tenido en cuenta cuando concebisteis vuestro plan. Vivien tiene la
marca de los Faversham.

Los Pimpollos de Rosa lo miraron sorprendidas, luego miraron a Vivien. Por una vez, parecian
completamente desconcertadas. El almidén abandoné la columna vertebral de su abuela. Un gesto
de preocupacion se abrid paso entre las facciones regordetas de Lady Enid. Lady Faversham se
aferrd a la empufiadura de su bastén como si estuviera a punto de caerse en cualquier momento.

De pie junto a la ventana, Vivien observaba a las viejas damas. Algo semejante a la
desesperacion tefiia sus exquisitos rasgos. Se llevd las manos, visiblemente temblorosas, hacia las
mejillas. Michael sabia que ella deseaba que los Pimpollos de Rosa fueran inocentes y él hubiera
deseado poder protegerla de esta traicion final. Pero ella tenia derecho a saber la verdad.

Con tintineantes campanadas, el reloj que estaba sobre la repisa de la chimenea anuncio el
cuarto de hora. El sonido quebré aquel silencio tan poco natural.

Lady Faversham dejo escapar un suspiro de agotamiento. Levant6 la mirada y luego volvio a
mirar su regazo.

-Si, es verdad. Mi hijo Jeffrey, el padre de Brand, también es el padre de Vivien. Pero no debéis
culpar a Enid ni a Lucy. Fue idea mia escribir la carta y traer a Vivien aqui.

-Cada una de nosotras tiene su parte de responsabilidad en todo esto -insistio Lady Stokeford,
estirandose para dar unas palmadas en la mano de Lady Faversham-. No permitiré que asumas toda
la culpa, Olivia.

-Tampoco yo -afiadio Lady Enid.

Vivien emitié un pequefio sonido que reveld su angustia. Alarmado por la palidez de su rostro,
Michael fue hacia ella y posé su mano en la parte baja de su espalda mientras se dirigia a los
Pimpollos de Rosa.

-¢Por qué demonios esperasteis dieciocho afios antes de ir a buscar a Vivien?

-Porque no supimos que existia hasta el afio pasado -aclar6 su abuela-. Oh, si hubiera adivinado
que Harriet estaba embarazada cuando se marcho, hubiera estado encantada de cuidarlas a ambas.

-No, hubiera sido yo la que me hubiera encargado de hacerlo - interrumpi6 Lady Faversham.
Enderezando los hombros, miré a Vivien y luego a Michael-. Cuando murio Jeffrey, hace
aproximadamente diez afios, todos sus efectos personales se regalaron o se guardaron en el desvan.
Pero el afio pasado, decidi colocar su antiguo escritorio en el estudio que habia decidido reformar.
Fue entonces cuando los obreros encontraron un fajo de cartas escondidas en un compartimento
que habia detras de uno de los cajones -se detuvo unos instantes, la luz del sol destacaba cada una
de las lineas de su distinguido rostro-. Eran cartas de amor que Harriet Althorpe le habia escrito a
mi hijo, mientras su esposa aln vivia.

-Presumo que esas cartas mencionaban a Vivien -afirmé Michael.

-Asi es. Cuando Harriet se quedd embarazada, Jeffrey le compré una casa, lo suficientemente
lejos de aqui como para protegerla del escandalo.

-Lil-engreskey gav-murmur0 Vivien-. Oxford.

-;Como lo has sabido? -preguntd Lady Faversham arqueando una de sus cejas grises.

-Se lo ha dicho su madre -contestd Michael con ironia-. Su madre gitana.

-Cuéntales el resto de la historia, Olivia -la urgié Lady Enid-. Vivien no debe pensar que la
hemos traicionado, tal como hizo Charlotte.

-Eso mismo. -Con una seria expresion en la mirada, Lady Stokeford, uni6é sus manos sobre su
regazo y se inclind hacia adelante.- Actuamos con la intencion de velar por tus mejores intereses,
mi querida.

-Queriamos compensarte por el mal que te habia hecho mi hijo - continu6 Lady Faversham. Sus
ojos grises estaban vidriosos-. No podia descansar sabiendo que Jeffrey habia entregado a unos
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extrafios a su Unica hija, mi nieta. Entonces les conté a Lucy y a Enid todo lo sucedido y
concebimos el plan de encontrarte y traerte de regreso para que pudieras casarte con un caballero.

-Yo escribi la carta -confeso Lady Enid-. Tengo habilidad para copiar la caligrafia.

-Todas contribuimos -continué Lady Faversham-. Para que pareciera mas auténtica, pusimos
pistas en la carta que insinuaban tu paradero. Luego, como sabiamos que te habian entregado a un
gitano llamado Thorne, contratamos a un hombre para que te encontrara.

-Un agente de Bow Street -murmur6 Vivien.

Los Pimpollos de Rosa se miraron. Parecian estar cuestionandose mutuamente en silencio.

Un desagradable presentimiento asalté a Michael.

-No, necesitabais a alguien que conociera las idas y venidas de los gitanos. De manera que
contratasteis a un hombre Ilamado Janus.

Sus palabras produjeron una evidente conmocién a Vivien.

-jJanus!

-Caramba, lo conoces, por supuesto -exclamé con tono de disculpa Lady Stokeford-. Un sujeto
un poco tosco, pero jurd que se encargaria de convencer a tu grupo de gitanos para que viajaran en
esta direccion.

-Por una buena cantidad de oro -manifesté agriamente Lady Faversham-. Aln sostengo que ese
hombre no es mucho mejor que un ladrén.

-Sin embargo cumplié todo lo que habia prometido -afiadié Lady Enid-. De modo que, como
dice el refran, bien esta lo que bien acaba. Michael se frotd la ceja que ain le dolia.

-Deberiais saber que intentd reclamar a Vivien, pretendia que se casara con él. Me vi obligado a
mostrarle con mis pufios que estaba equivocado.

-iOh, no! -se lamenté Lady Stokeford. Poniéndose de pie de un salto, se dirigié rapidamente
hacia Vivien y le cogid las manos-. Ese rufian no te hizo dafo. ¢verdad™?

-No. Pero creyd que yo seria capaz de robar para él.

-Mi querida muchacha. jCuanto lo siento! Jaméas tuvimos la intencion de causarte ningun
problema. Me crees, ¢verdad?

Vivien no respondié absolutamente nada durante un momento. Estaba agitada y parecia estar
intentando controlar sus intensas emociones. Luego hizo una pregunta.

-¢Qué sucedio con ella?

Lady Stokeford pestafie6 con sus ojos azules llenos de lagrimas.

-¢Harriet?

-¢Es verdad que muri6 el afio pasado tal como se afirma en la carta?

Su abuela apart6 la mirada durante un momento.

-No -admiti6 con delicadeza-. Falleci6 poco tiempo después de dar a luz.

Vivien bajo la cabeza y Michael se pregunto si estaria indignada por la audacia de los Pimpollos
de Rosa. El, en efecto lo estaba. Con su mano apoyada en la espalda de Vivien pudo sentir la
tension que habia en su interior. Sin embargo, ella no parecia consciente de su presencia, ni
siquiera cuando deslizé su brazo alrededor de su delgada cintura. Respiré profundamente antes de
expresar su intencién de reprobar la actitud de su abuela. Pero, antes de que pudiera empezar a
hablar, Vivien se apart6 de él, se dirigio hacia el centro de la alfombra con la mirada fija en los
Pimpollos de Rosa.

-De manera que también en eso me habéis mentido. Me habiais dicho que mi padre me habia
arrancado de los brazos de Harriet, abandonandola sola y enferma y sin ningin medio para
encontrarme. Me dejasteis creer que habia pasado muchos afios de pobreza y dificultades,
afiorandome.

Lady Faversham suspird una vez mas.

-Me temo que la idea de embellecer la historia ha sido mia. Estaba furiosa con Jeffrey por sus
aventuras amorosas Y, especialmente, por haberte entregado a los gitanos. Con escandalo o sin él,
yo te hubiera aceptado como mi nieta.
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-Pero cuando me trajisteis aqui, vine a vivir con Lady Stokeford.

-Pensamos que seria mejor que estuvieras aqui para que no descubrieras la verdad en el caso de
que sospecharas algo -le aclar6 Lady Enid-. No teniamos la intencion de que las cosas se
complicaran de este modo.

Vivien no apartaba la mirada de Lady Faversham.

-¢ Todavia tiene las cartas de mi madre?

La majestuosa dama sacudio la cabeza.

-Me temo que las quemé. Nunca pensamos que llegaras a descubrir la verdad y quisieras leerlas.

-Queriamos que fueras feliz -manifestd Lady Stokeford, frotandose las manos-. Es todo lo que
siempre hemos deseado para ti. Eso, y que te casaras con Michael -deteniéndose un instante, afiadio
vacilantemente-. ¢ Te casaras con mi nieto en una ceremonia inglesa, ¢verdad?

Por primera vez desde que habia entrado en aquella habitacién, Vivien se digné a mirarlo. Sus
ojos marrones reflejaban su angustia.

-No lo sé -susurro.

Dejandolo sin habla, gird sobre sus talones y abandond la habitacion. Los Pimpollos de Rosa se
reunieron alrededor de Michael hablando al mismo tiempo.

-¢;Qué ha querido decir con no lo sé? -se inquieté Lady Stokeford-. ;Qué le has hecho para que
diga semejante cosa?

-¢Acaso la noche de bodas no sali6 bien? -preguntd Lady Enid.

-No, se trata de nosotras -afirm6 Lady Faversham, encorvandose de hombros-. Nunca podra
perdonarnos que le hayamos ocultado la verdad. VVolvera con los gitanos y jamas volveré a ver a mi
nieta otra vez.

No.

Con desesperacion, Michael abandoné de inmediato la estancia y corrié por el corredor. Estaba
vacio, a excepcion de una doncella arrodillada en el suelo, que lustraba los rodapiés. Entonces vio
un movimiento de su falda al final del corredor.

Se apresurd a seguirla, sobresaltando a la criada, que dejo caer su caja de trapos y cepillos. Sin
prestar atencion, corrio a través del pasillo y a punto estuvo de tropezar con una mesa lateral
mientras giraba en uno de los recodos del pasillo. La vio delante de él, en lo alto de la enorme
escalera, con su mano sobre la barandilla. Su esposa. Con la cabeza inclinada hacia adelante,
descendid por las escaleras, el virginal blanco de su vestido le record6 todos sus errores.

-iEspera! -gritd. Su voz retumb0 a través del vestibulo.

Pero Vivien no lo esper6. Continu6 bajando los escalones como si no lo hubiera escuchado.
Quizéas no lo habia escuchado. Quizé lo habia desterrado de su corazén y él ya no existia para ella.

Condenado sentimiento. Ella estaba herida, dolida. La estrecharia entre sus brazos e intentaria
aliviar el dolor que le habia producido el engafio de los Pimpollos de Rosa. Aungue despreciaba las
lagrimas femeninas, la dejaria llorar en su hombro.

Saltando imprudentemente los escalones de marmol de dos en dos, mientras sus zapatos
producian un ruido sordo, la alcanzé al pie de las escaleras y se interpuso en su camino.

-No te marches, por favor. Tenemos que hablar.

Ella no estaba llorando, gracias a Dios. Pero la desolada expresion de su rostro lo atraves6 como
una flecha.

-No hay mucho de qué hablar -murmurd-. Excepto que... quizas me he estado engafiando a mi
misma al pensar que podria vivir aqui. Me sentia mucho mas feliz con mi propia gente.

Siguio avanzando, obligdndolo a caminar hacia atrés.

-No digas eso -le pidio con aspereza-. Te necesito a mi lado. Nos marcharemos a Londres, lejos
de los Pimpollos de Rosa. De todos modos, no puedo permitir que Amy siga viviendo aqui.

Vivien se detuvo, mirandolo fijamente con un gesto de desagrado.

-;Serias capaz de alejar a Amy de tu abuela? ¢Acaso no te has dado cuenta de lo unidas que
estan?
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Claro que lo habia advertido y eso era, precisamente, lo que le preocupaba. Ambas desayunaban
Juntas en el dormitorio de su abuela. Salian de paseo a visitar a MVibblesy se sentaban juntas en los
almuerzos campestres y durante las comidas. Su abuela estaba encantada con Amy y él no tenia la
intencién de que ninguna de ellas sufriera.

Pero solo era una cuestion de tiempo antes de que su abuela se topara con Amy mientras se
vestia 0 en mitad de un bafio.

-Tiene que ser asi -afirmo Michael mirando el corredor para asegurarse de que nadie los estaba
escuchando. Bajando su voz hasta que solo fue un aspero susurro, afiadié-. ;No lo comprendes? Si
mi abuela descubre la verdad, se lo dira a los Pimpollos de Rosa, y ellas a su vez a Brand.

Vivien sacudid la cabeza, sus largos y negros cabellos brillaron bajo la luz de la mafana.

-No creo que Su Excelencia pudiera hacer nada que hiciera sufrir a Amy. Se daria cuenta de
inmediato que tendria que guardar este particular secreto para protegerla. Estoy segura de que lo
haria.

-No puedo arriesgarme -respondié Michael con conviccidn-. Sabes que no puedo hacerlo.
Volveremos a vivir en Londres, y no hay nada mas que hablar.

-Entonces os marcharéis sin mi -replicé con un temblor en la voz-. Por fin he abierto los ojos,
Michael. Ya no puedo tolerar la falta de sinceridad en las personas que amo.

Hablaba de amor Aun lo amaba. Aferrandose a las semillas de la esperanza. deslizo sus brazos
alrededor de su cuerpo y la estreché contra él. Acaricio sus mejillas, sus cabellos, su garganta.

-No tengo secretos para ti, Vivien. Juro que jamas los tendré. Seré sincero contigo en todo.

Su mirada no se enternecidé. Arque6 una de sus oscuras cejas, revelando su incredulidad.

Entonces podras contestarme una cosa. ;Me amas?

El abrio la boca para decirle lo que deseaba escuchar, pero las palabras se le atragantaron.
Vivien no queria escuchar tonterias, tampoco elogios ni falsas declaraciones, ni ninguna de las
palabras de amor que €l utilizaba para apaciguar a una mujer. Ella deseaba candor, y él todavia no
era capaz de definir las confusas emociones que se agitaban en su interior. La deseada, la anhelaba,
sofiaba con ella... ;Pero amarla? El amor debilitaba el caracter de un hombre. Después de Grace, se
habia jurado que jamas volveria a exponerse a semejante dolor y humillacion.

Los ojos de Vivien se llenaron de lagrimas y se liber6 de sus brazos.

-Nuestra boda gitana no tiene ningun valor para la ley inglesa. Eres libre para ir adonde te
plazca.

Paralizado por sus palabras, se quedd mirandola boquiabierto, mientras ella daba un rodeo y
continuaba avanzando por el amplio corredor, su figura femenina enmarcada por las altas columnas
de piedra. Sus pies descalzos no hacian ningun ruido sobre el suelo de marmol.

Lo abandonaba. Para siempre.

Dejandose llevar por el panico, fue tras ella. Cogiéndola por un brazo la obligé a girarse para
que lo mirara la cara. Respir0 rapida y furiosamente.

-No deseo ser libre -dijo con la voz entrecortada por la emocion-. Pretendo honrar nuestro
matrimonio. Deberias estar contenta.

-Necesito algo mas que honor, Michael. Necesito tu amor: tu amor sincero -su rostro revelaba
una dolorosa determinacién. Se apartd de €l diciendo-. Si alguna vez puedes ofrecerme eso, te
estaré esperando.
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Capitulo 28

EL Nuevo Carromato

ecostada contra el tronco de un roble mientras contemplaba cémo el creplsculo creaba

sombras debajo de los arboles, Vivien escuchd que alguien se aclaraba la garganta.

Girandose, encontré a su padre, que se apoyaba cansinamente sobre su nuevo baston de
reluciente caoba.

-Lo siento dudo. {Hace mucho que estés alli?

-Lo suficiente como para ver tu infelicidad. -Pulika inclind su cabeza. sus 0jos 0scuros
denotaban preocupacién.- ¢Otra vez lamentandote por tu descarriado marido?

Si él supiera hasta qué punto. Era una auténtica locura mirar en direcciéon a Stokeford Abbey
puesto que el bosque impedia ver la casa. Cuantas veces se habia debatido ante la idea de
presentarse alli para ver a Amy y a los Pimpollos de Rosa... y a Michael. Cada dia, cuando visitaba
a los campesinos para llevarles medicinas, esperaba escuchar que él y Amy se habian marchado a
Londres. Intent6 sonreir para deshacer el nudo que sentia en la garganta.

-Esta tierra me recuerda a él, eso es todo -respondid con firmeza-. Michael siempre formara
parte de mi, pero en cuanto abandonemos este lugar, estoy segura de que le olvidare.

Pulika cruzo los brazos sobre su chaqueta bordada de color verde.

-Nos marcharemos en cuanto termine mi trabajo. Quizas dentro de una semana.

-iUna semana! -exclamo Vivien con consternacion. Durante los Gltimos quince dias, a pesar de
sus impedimentos, su padre habia reemplazado al herrero del pueblo, que se habia puesto enfermo.
También su madre parecia satisfecha de estar en las tierras de Michael. El dia que ella habia
regresado de la Abadia y les habia contado entre lagrimas lo que habia sucedido, ellos se habian
enfadado mucho; sin embargo ahora su despreocupacién confundia a Vivien. ;Seria posible que
ellos no se percataran de lo triste que estaba? ¢De lo desesperada que estaba por marcharse de alli?

Con su pie descalzo, empujé suavemente una bellota que habia sobre un lecho de hojas secas.

-¢No hay ningun gorgio que pueda hacer ese trabajo? Deberiamos estar en la carretera, buscando
un sitio para pasar el invierno.

-En este momento me siento con fuerzas suficientes para trabajar. Ademas, tu marido solicito
una dote excesiva.

Vivien levanto bruscamente la barbilla.

-.Qué? Le dije que debia ser él quien te pagara.

-Eso es asunto de hombres, y no tienes derecho a ordenar nada. - Su mirada alegre, la
sorprendid.- Pero debo decir, que cuesta mucho persuadir a un pretendiente para que se lleve a una
hija que no tiene pelos en la lengua y es un poco insolente.

¢Acaso se habria apropiado de parte de las guineas que ella habia ganado con tanto dolor? ;Y
por qué bromeaba su padre sobre el hecho de entregar sus exiguos ahorros a un rico lord?

-Deberias exigirle que te devolviera el dinero. Mejor adn, lo haré yo.

Riéndose, su padre le dijo:

-Guarda tus ufias, pequefia gata. Tu marido no me pidid6 mas de lo que estaba dispuesto a
ofrecer.

-El ni siquiera merece un cuarto de penique de cobre -respondi6 con la voz vibrando de
emocion-. Siento haberte causado a ti y a miro dyetodos esos problemas.

Pulika le dio un abrazo de oso.

-¢Problemas? jBah! ;Como puede ocasionarme problemas la luz de mi vida? Ese marido tuyo
pronto se dard cuenta de lo que ha hecho. Tiene demasiado orgullo, pero al final aprendera la
leccion de la humildad.

Deseando poder creerle, Vivien pestafied para evitar que las lagrimas asomaran a sus 0jos.
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-Es un lord gorgio. No se arrodilla ante nadie, y mucho menos delante de una mujer.

-Ah, pero yo he visto el modo en que te mira -afirmo Pulika-. EI hombre esta atormentado.
Ahora ven, de lo contrario tu madre me regafiara.

-¢Regafarte?

-Por retenerte demasiado tiempo. -Sus o0jos de color negro azabache destellaron
misteriosamente-. Esta noche daremos una pequefia fiesta para alegrarte. Zurka tocara el violin,
Shuri contara sus historias y tu madre nos servira su estofado de pollo.

Colocando su mano en la espalda de Vivien, Pulika la gui6 a través del circulo de vardos, donde
las fogatas brillaban en medio de la creciente oscuridad. Vivien se mordié el labio. No estaba de
animos para festejos, pero ¢como podia desilusionar a sus padres? Les debia demasiado. La habian
adoptado cuando era un bebé, la habian criado, la habian cuidado como si fuera un tesoro y le
habian brindado todo el amor que habia en su corazon.

Reyna se apresuro a salir a su encuentro, sacudiendo su nudoso dedo.

-Conque ahi estas, holgazan ¢ Por qué has tardado tanto? Pulika mird a Vivien con una expresion
graciosa.

-¢Que te dije? Me he casado con una grufiona.

-Y yo con un bufén -censurd Reyna-. Un gran 0so que siempre estd bromeando.

Pero cuando él las envolvié a ambas en un enorme abrazo, ella se rio.

Vivien volvio a sentir un nudo en la garganta. Habia algo méas que sus padres le habian dado: el
ideal de un matrimonio feliz. Su intimidad y su amor eran lo que deseaba para su vida. Lo que
tontamente habia anhelado con un lord gorgio.

Reyna se dirigié hacia ella.

-Tenemos que encontrar alguna ropa mas festiva para que lleves en la fiesta, Vivi.

Vivien ech6 una mirada a su falda verde y a su blusa de color oro. Estaban bastante usadas pero
aun servian.

-No pienso ponerme mi vestido gorgio.

-No tienes ninguna necesidad de hacerlo. -Como un pequefio torbellino, Reyna la empujé para
que subiera los escalones y entrara en el vardo, donde un farol iluminaba sus sencillas pertenencias.
Un brasero de bronce para calentarse, un armario lleno de platos, cacharros y curiosidades y una
cama para las frias noches de invierno cuando no podian dormir al raso. Vivien se sentia mas
inclinada a acurrucarse en ella que de fingir que estaba alegre.

Sin embargo, estaba dispuesta a hacer un esfuerzo.

-Puedo ponerme mi falda azul, aunque no parece que esté mejor que...

Vivien titubed al ver a Reyna con su traje blanco de novia entre las manos. El vestido con el que
se habia convertido en la esposa de Michael. Con el que habia bailado para él. Con el que habia
disfrutado de un placer intenso y de una profunda afliccion.

-No -exclamé-. Ese no.

-Por favor -susurr6 Reyna-, solo para darle el gusto a tu vieja madre. -Entonces la ayudd a
quitarse la ropa.- Con este vestido estards preciosa. Quizas te ayude a recordar que eras una
muchacha feliz.

Ella no necesitaba nada que le hiciera recordar aquel glorioso episodio. Con toda certeza su
madre lo sabia. No era propio de ella ser tan insensible. Entonces, la asalté un pensamiento. A
menos que existiera una razén para la sonrisa alegre de su madre. Una razén para el animo jovial
de su padre. Quizas él habia hablado con...

No. No debia albergar ninguna esperanza. No podia siquiera permitirse esos pensamientos tan
insensatos.

Desde el exterior, llego el clamor de los ladridos de los perros. El corazén de Vivien se
sobresaltd. Mir6 a su madre, que tenia entre las manos su traje de novia.

-Répido -dijo Reyna con los ojos brillantes-. No hay tiempo que perder.

-¢Qué pasa? ¢Quién esta aqui?
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-Ponte esto y luego saldremos a ver quién es. -Y Reyna no dijo nada mas.

Con las manos temblorosas, Vivien se puso el vestido por encima de la cabeza. El raso se
desliz6 sobre su cuerpo, fresco y suave como la caricia de un hombre. Se le solt6 el cabello que,
cayendo hasta su cintura, la envolvié como una capa de ébano. En el pequefio espejo cuadrado que
colgaba de la pared pintada, pudo ver el brillo de sus ojos, el rubor de sus mejillas. Si solo pudiera
estar segura...

Su madre la empujo hacia la puerta, hacia la luz del crepdsculo. Unas pocas estrellas titilaban en
el cielo. Se detuvo al llegar a los escalones, paralizada por una inesperada vision.

Junto al borde del campamento, los gitanos se amontonaban alrededor de un extrafio vardo. El
vehiculo era enorme y de buena construccion, estaba pintado de un intenso color carmesi y tenia
ruedas doradas. Los colores de los Stokeford, observo distraidamente. Varios muchachos gitanos
estaban desenganchando del carro a un par de elegantes caballos negros. Un hombre salté al suelo
con gran agilidad desde el amplio asiento que habia en la parte delantera del vehiculo.

Era Michael.

Sus ojos se encontraron y él se quedd inmovil, mirandola desde el otro extremo del
campamento. Llevaba una camisa blanca y holgada y unos pantalones oscuros, unas botas negras
que le llegaban hasta las rodillas y una faja roja alrededor de su cintura. El atuendo tipico de los
gitanos. Al verlo, el mismo aire parecio resplandecer. Sin apartar ni un momento la mirada de ella,
atraveso el grupo de gitanos que admiraban el elegante carromato.

Se detuvo delante de los escalones y le recorrié el cuerpo ansiosamente con la mirada. Entonces,
ella se alegro de llevar el vestido blanco. Se sinti6 salvajemente alegre. El extendié su mano.

-Milady -dijo con su profunda y sedosa voz- tengo que mostrarle algo.

No deberia permitir que ese bribon la enamorara. Probablemente pensaba que podria hacerle
perder la cabeza con palabras hermosas. Quizas tuviera razon. Aunque ella no tenia la menor
intencion de comunicérselo.

Ignorando su mano, bajo los escalones.

-;De qué se trata? -pregunto, intentando serenar su acelerado corazdn-. ;Ddénde has encontrado
ese vardotan lujoso?

-No lo he encontrado. Lo he construido con la ayuda de tu padre.

-cMiro dado? -exclamo-. Pero €l ha estado trabajando todos los dias en la herreria... -de pronto
Vivien guardo silencio. Recorrié el campamento con la mirada hasta encontrar a su padre, que le
sonreia. Luego descubrié a Reyna, que sonreia junto a la entrada de su carromato. Ambos estaban
implicados en aquel plan.

-Pulika ha venido cada dia a la Abadia para dirigir a los carpinteros. -La mir6 de un modo serio
y penetrante.- El engafio ha sido idea mia, y no suyo. Queria que esto fuera una sorpresa.

Ella estaba mucho mas que sorprendida. Estaba perpleja, apabullada, intrigada.

-¢Por qué estas vestido como uno de nosotros?

-Lo comprenderas dentro de un momento. -La cogi6 por el brazo y la condujo hacia el vardo.-
Antes que nada, quiero que veas el carromato. Tiene las mejores comodidades, lo mejor que puede
comprar el dinero. Espero que te guste.

En un ambiente general de excitacion, la muchedumbre se apartd para dejarlos pasar, haciendo
comentarios de admiracion. Pero ella solo podia pensar en el hombre que tenia a su lado. Su
marido. Rodearon el vardo mientras Michael le mostraba con orgullo todos los detalles. Las
ventanas de cristal tallado, el comodo asiento del conductor con un voladizo para los dias de lluvia,
los faroles de bronce para iluminar la noche. Los gitanos los seguian, exclamando embelesados.

¢Habia hecho todos esos gastos solo por ella? Parecia demasiado bueno para ser verdad. Estaba
ansiosa por que le mostrara el interior del carro para tener la oportunidad de preguntarle en privado
qué significaba todo eso.
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Pero él le pidié que se sentara en los escalones que habia debajo de la puerta trasera. Ante su
mirada perpleja, se arrodill6 sobre la tierra y apoy6 una de sus manos sobre sus propios labios, en
presencia de sus padres y de todos los gitanos.

-¢Michael? -susurrd, su voz titube6é con una mezcla de miedo y vergiienza-. ;No deberiamos
entrar?

-No. -La luz de la lampara reveld la intensidad de sus ojos azules.- Quiero que todo el mundo
escuche lo que tengo que decir. Me he comportado como un asno arrogante. Pero si ti vuelves a mi
lado, cada afio viajaremos con tu familia durante un tiempo. Amy también podrd venir con
nosotros.

Ella se estremecid, temerosa de que todo esto fuera un suefio y de que pudiera despertarse si se
animaba a respirar.

-Crei que querias vivir en Londres.

El apoy6 un dedo en sus labios.

-No. Ya no tengo miedo de correr riesgos. Tengo un permiso especial, si quieres podemos
casarnos mariana mismo en la capilla de Stokeford Abbey. Los Pimpollos de Rosa se han
encargado de todos los preparativos -respirando profundamente, continu6-: También he invitado a
Brand.

Habia hecho todo eso por ella. Porque Brand era su hermano. No sabia qué decir, cémo
agradecerle.

Pulika dio un paso adelante.

-El me ha pedido como dote solamente lo que gastamos cada invierno contigo, Vivi.

Ella se quedd absolutamente muda. No podia apartar la mirada de Michael, se sentia incapaz de
detener la esperanza que se abria paso dulcemente en su pecho.

El se apresuro a decirle:

-Te ruego que no me rechaces, carifio. Estas Ultimas semanas han sido un infierno sin ti. Eres un
fuego en mi corazon. -No intent6 ocultar que sus ojos ardian de deseo. Coloc6 su mano sobre su
pecho para que ella pudiera sentir los fuertes latidos de su corazon.- Te amo, Vivien.

Las mujeres suspiraron. Las esposas se recostaron sobre sus maridos. Pulika y Reyna Thorne
estaban de pie, juntos y sonrientes.

-Oh, yo también te amo. Michael.

Aturdida por la inmensa alegria que la embargaba, Vivien se arrojé en sus brazos y a punto
estuvo de arrojarlo al suelo. Impidiendo que se cayera, €l se incorpor6 y poso sus labios sobre los
de ella.

-¢Esto significa que aceptas que sea tu marido otra vez?

-Si. Claro que si. Y ahora, ¢.me muestras el interior?

Sus dientes resplandecieron tras una amplia sonrisa.

-Serd un placer.

En medio de las ovaciones de los gitanos, ayudd a Vivien a ponerse de pie. le sacudio el polvo
de su falda blanca y la empujé hacia la puerta. Escuchdé que su padre espantaba a los curiosos,
instandolos a volver junto a las hogueras. Pero ella solo tenia ojos para Michael.

El llevo el farol de bronce al interior del carro y lo colgd de un gancho que habia en la pared. La
luz ilumind el elegante y confortable interior del carromato, que hizo suspirar a Vivien de deleite
mientras giraba lentamente para poder ver con detenimiento todo lo que alli habia. Cerca de la
entrada, descubrié un pequefio servicio detrds de un tabique. Del lado opuesto, habia armarios
llenos de fina porcelana y cubiertos de plata. Contra una pared, vio una mullida chaise longue.
Entre dos ventanas con cortinas vio un pequefio escritorio de caoba encima del cual habia una caja
con el frente de cristal, llena de libros. Pero lo que Ilamé verdaderamente su atencion fue la ancha
cama situada en el extremo mas distante del carro.

Un cord6n dorado servia para correr las cortinas de color carmesi que, al abrirse, dejaron ver un
cabecero decorado y coronado por el escudo dorado de los Stokeford. Las almohadas y el
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cubrecama de raso parecian hacerle sefias. Ella avanzé directamente hacia la cama, la elegante
alfombra persa protegié sus pies descalzos.

-Alli hay una mesa plegable -le indico, mostrandole como funcionaba, evidentemente orgulloso
de todos los artilugios que contenia el carromato-. Y esta charse longue se abre y se convierte en
una cama donde puede dormir Amy.

-¢Por qué no me muestras como funciona esto -sonriendo sensualmente, Vivien deslizd sus
dedos sobre el edreddn carmesi.

El dejo caer el cojin que tenia en la mano, abandond la chaise longue que habia empezado a
desarmar y se dirigio hacia ella. Oh, como habia echado de menos su insolente forma de andar, el
modo en que ladeaba su boca para pronunciar perversas promesas, la intensidad de esos ojos azul
noche. Sin pronunciar una sola palabra, la estrech6 contra su cuerpo y la besé larga y
apasionadamente. Fue un beso tan intenso que Vivien lo desed con vehemencia, mientras respiraba
con dificultad.

-Ah, si, la cama, mi piéce de reistance. -Se acomodd sobre las almohadas y la estrechd contra la
cuna de su cuerpo. El vestido blanco de Vivien la envolvié corno un velo nupcial.

-Es muy comoda -comento ella, acurrucandose contra él.- Pero podriamos disfrutarla mejor sin
todas estas ropas. -Comenz0 a desabrocharle la camisa, besando la piel que quedaba al descubierto,
acariciando su musculoso pecho con sus dedos.

Abrazéandola, le beso la frente.

-Vivien... Dios mio, cuanto te he echado de menos. Desde el momento en que te vi en el tocador
de mi abuela, leyéndole la palma de la mano, no he pensado en ninguna otra mujer.

-Kosko bokht -dijo ella, sonriendo-. La buena fortuna nos ha reunido. Ahora, dame tu mano y te
diré lo que te depara el destino.

El la mir6 de una forma seductora que le decia que sabia perfectamente lo que le iba a suceder
en el futuro inmediato. Pero, de cualquier forma, ella sefial6 con sus dedos las lineas de la su ancha
palma de su mano, admirando la fuerza y la sensibilidad de sus dedos.

-Un amor verdadero -murmur6-. Lo que puedo predecirle, sefior marqués, es que disfrutara de
una gran felicidad, siempre y cuando complazca a su amada.

Riéndose, apartd su mano y la apoyo sobre su calida piel, justo por encima de sus pechos.

-Entonces, mi amor, dejemos que empiece el placer.
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